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AVIS. 



Uouvrage que nous publions aujourd'hui etait imprime 
presque en entier lorsque le prince Emmanuel Galiuin fut 
enleve a la science et a ses amis. II ne manquait plus que 
la Notice biographique sur Potemkin et TAvanlr-propos , 
dont une partie des elements a ete retrouvee dans les pa- 
piers du Prince. 

M. de la Roquette, membre eminent de la Societe de 
Geographic, et si connu par Timportance de ses travaux 
biographiques , a bien voulu nous preter Tappui de sa vaste 
erudition pour revoir les demieres feuiUes, les accompa- 
gner de notes, et metti*e au jour ce volume. 

C'est a lui que nous devons aussi la Notice biographique 
sur le prince Emmanuel Galitzin , auquel il avait deja con- 
sacre quelques pages interessantes dans une des seances 
solennelles de la Societe de Geographic, dont le Prince 
etait un des membres correspondants etrangers. 

• f . Les Editeurs. 



NOTICE BIOGRAPHIQUE 



SUR 



LE FRINGE EHMANllL GAUTZIN. 

PAR M. DE LA ROQUETTE. 



Le prince Emmanuei Mikhallovitch Galitzin , 
membre donateur et Tun des correspondants les 
plus zel^s de la Societe de geographic de Paris, 
membre correspondanf de la Societe royale geogra* 
phique de Londres et membre titulaire de la Societe 
imperiale g^ographique de Russie, descendait d'une 
ancienne et illustre familie de cet empire, qui devait 
son origine a des khans tartares, suivant les uns, et 
suivant d'autres, aux Jagellons, qui ont donne toute 
une dynastic de rois a la Pologne. U ^tait le plus jeunc 
des fils du prince Michel Galitzin, mort lieutenant 
general, et de la comtesse Praskovia Schouwaloif, 
dont le pere, le comte Andre, est connu dans la lit- 
terature francaise par des essais poetiques, principale- 
ment par ime epitre a Voltaire, et plus encore par sa 
correspondance avec cet iliustre ecrivain et avec La 
Harpe, qui, suivant Tusage, lui prodiguaient les com- 
pliments. 
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Ne a Paris, oil ses parents se trouvaient depuis 
quelque temps, le 4 Janvier 1804 dans la meme mai- 
son du quai Malaquais, portant le n* 1 , oii , par un 
singulier rapprochement du hasard, il a termine sa 
vie , le prince Galitzin fut amene pour la premiere 
fois en Russie en 1 81 1 . II y resta jusqu'en 1 81 6, que 
sa mere quitta de nouveau Saint-Pelersbourg pour se 
transporter dans un climat plus tempere. EUe se fixa 
a Paris dans I'intenlion de se consacrer exclusivement 
a Feducationdujeune Emmanuel. Pendant un espace 
de neuf ann^es, interrompu seulement par des excur- 
sions en Suisse et en Italic, il recut les lecons des pro- 
fesseurs les plus distingues de la capitale de la France, 
qu'il aima toujours passionnement et qu'il appelait sa 
patrie de coeur. 

Deux ans avant son depart polir la Russie ou il 
devait se rendre pour y suivre la carri^re des ariiies 
qu*ayaient embrass^e ses freres, Emmanuel obtint la 
faveur de suivre a TEcole polytechnique les colirs des 
Dulong, des Gay-Lussac et des Tbenard. La conversa- 
tion des hommes disj:ingues dan^ les lettres et dans 
les arts, que sa mere reunissait en grand nombre dans 
son salon, lui inspira de bonne heure le gout de la 
litterature fran^aise, goAt qui fut encore developpe 
par la frequentation habituelle dii The&tre-Francais, 
oil il ^coutait avec enthousiasme Talma et Mile Mars, 
ces dignes inferpretes des grands ecrivains classiques. 
De retouren Russie en 1825, Galitzin eul a subir des 
examens a la suite desquels il recut le grade d'officier, 
et entra dans Tinfanterie de la garde. En 1828, il sui- 
vit son regiment en Turquie etse fit distinguer par sa 
bravoure et son sang-froid, particulierement a la prise 
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de la place forte de Varna^ ou il fut blesse assez grie- 
vement. II m^rita en cetle occasion d'etre honorable- 
ment cite dans un ordre du jour, et re9ut sur le 
champ de bataille les felicitations du grand-due Mi- 
chel, qui Tembrassa devant tous ses camarades. La 
canipagne finie, il revint a Saint-Petersbourg dans 
Fautomnede 1§29. 

A son arrivee, le prince Emmanuel apprit que sa 
mere, qu'il idol&trait et pour laquelle il avait hate son 
retour afin de Tembrasser plus t6t, venait de mourir 
presque subitement. Ce coup imprevu^ joint aux fati- 
gues de la guerre et aux fievres gagn^es en Turquie, 
lui causerent une maladie grave et douloureuse. Sa 
sant^ en fut a jamais ^branlee et il se vit force de 
quitter le service militaire avant d'avoir atteint sa 
vingt-cinquieme annee. 

Arr^te ainsi au debut de Punique carriere qui ouvre 
aux Russes Tacces des honneurs et des dignites, le 
prince Emmanuel chercha dans la culture des lettres 
et des beaux-arts, et dans les voyages, une distraction 
a ses souflfrances, un utile emploi de ses loisirs. II 
visita pendant plusieurs ann^es , en homme avide de 
s'instruire, I'interieur de la Russie et la majeure par- 
tie descontrees de TEurope; grand amateur de mu- 
sique et de peinture, il composa et fit imprimer plu- 
sieurs morceaux a Rome et a Paris, et it peignit a 
rhuile quelques paysages. Mais ces travaux, consid^- 
r& seulement par lui comme une sorte de d^lassement 
et de recreation , etaient loin d'occuper tous ses in- 
stants. Devenu membre de la Societe de geographic 
de Paris presque a son origine, il semontra genereux 
a son ^gard lorsqu il obtint le titre de membre dona- 
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teur. II venait d'entrer en 1 837 dans la carriere litte- 
raire par la publication d'une nouvelle ecrite par lui 
en langue fran^aise sous le litre du : Manteau bleu, 
lorsqu'il con^ut le dessein de faire connaitre, a la 
France surtout et en fran^ais, quelques-uns des ecri- 
vains les plus eminents de sa patrie, ceux principale- 
ment qui ont etudie et d^crit quelque parlie de la 
Russie ou execute des voyages remarquables. Le pre- 
mier ouvrage qu'il ait traduit du russe, publie en 
1842, ne rentre point dans cette categoric, puisque 
c'est un recueil de fables et de legendes, qu'il fit pre- 
ceder, dans une seconde edition donnee en 1846, 
d*une notice biographique sur les plus celebres fabu- 
listes russes. Mais il fit paraitre toujours en langue 
firancaise et a Paris, d'abord en 1 843, la Relation du 
voyage de tamiral Wrangelen Siberie^ puis les Obser- 
vations du conseiller Pierre Dobbell sur la Chine pen- 
dant sept annees de sejour dans ce pays ^ et enfin une 
multitude de notices qui ont enrichi le Bulletin de la 
Socidtede gdographie^ les Nouvelles annales des voya- 
ges et les Annales forestieres. Le Recueil de rassocia- 
tion britannique pour Vavancement des sciences ^ et 
sans doute aussi les journaux de la Societe impdriale 
geograpHque de Russie , contiennent egalement un 
grand nombre de communications interessantes du 
prince Emmanuel Galitzin. 

Au retour d'un voyage fait en 1 848 dans la Fin- 
lande, dont son grand-pere avait ete gouverneur sous 
le regne de Catherine II , Galitzin revint a Paris et y 
publia en 1 852 le resultat de ses investigations, sous 
le tilre de : Notes recueillies en 1 848 pendant une ex- 
cursion de Saint-Petersbourg a Torneo. Ces notes ac- 
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compagn^es de cartes et de vueS; donnent des notions 
exactes sur cette importante province de Tempire 
russe, encore imparfaitement connue, et font honneur 
a Tesprit d'observation de Tauleur. L'ouvrage sur la 
Finlande venait a peine de parattre, que le prince Ga- 
litzin, r^cemment nomm^ membre correspondant de 
la Societe geographique de Londres, et toujours infa- 
tigable, entreprit une publication historique de la re- 
lation de Tambassade de Pierre Ivanovitch Potemkin 
en Espagne, de 1 667 a 1 668, et en France pendant le 
cours de cette derniere ann^e. Deja cette relation, que 
nous publions aujourd'hui, etait imprim^e en majeure 
partie, ainsi qu'une introduction de lui portant le titre 
diApercu de Petat social et politique de la Russie^ de 
tEspagne et de la France a Vepoqiw de Fambassade 
de Pierre li^anoKfitch Potemkin dans la seconde moitie 
da XVII® siecle , lorsqu'il fut atteint de la maladie qui 
Ta enleve a la science et a ses amis. 

Dans le courant de Janvier 1853, pendant que le 
prince Galitzin s'occupait a eclaircir et a completer 
avec des notes le recit de Potemkin, par des recher- 
ches actives dans les salles humides de la bibliotheque 
Mazarine, qui n'etaient point chaufTees a cette epoque, 
le froid le saisit sans qu'il s'en apercut. Rentre chez 
lui tout transi, une inflammation qui fut negligee se 
developpa, et lorsque les medecins furent appeles, il 
^tait trop tard, il succomba le 1 **■ fevrier, age seule- 
ment de 49 ans ^ 

i . Depuis la inort du prince Galitzin on a imprime et joint ^ son 
ouvrage posthume, un avant-propos trouve dans ses papiers, 
ainsi qu'une notice sur P. I. Potemkin , redigee par nous d'apres 
les notes laissees par le prince Emmanuel, auquel nous avons 
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L'etat maladif du prince Galitzin, qui ne TeiTipe- 
chait cependant pas de se livrer sans relache a de 
nombreux travaux litteraires, et les regrets qu'il ne 
pouvait s'empecher d'eprouver quelquefois, en pen- 
sant a sa carriere interrompue presque aussitot que 
commencee, lui avaient doune une misanlhropie ex- 
traordinaire. Vivant presque solitaire, ne se melant 
que rarement au monde , et d'un caractere d'ailleurs 
naturellement timide et reserve, le prince Emmanuel 
passait son temps avec ses livres et un tres- petit 
nombre d'amis, dans Tintimite desquels il savait se 
depouiller de cette ecorce de bizarrerie et de sauva- 
gerie qu on lui reprochait, peut-etre avec raison, et 
Ton retrouvait alors en lui un esprit fin et cultive, 
une conversation variee et instructive, une urbanite 
de formes et une delicatesse de sentiments qui don- 
naient une grande douceur a son commerce. 

Le prince Galitzin^ qui n'avait jamais ete marie, 
laisse deux freres, le prince Andre et le prince Mi- 
chel et deux soeurs, portant les prenoms d'J^isabetli 
et de Catherine. Le prince Andre, lieutenant general, 
gouverneur de la Russie Blanche et senateur de Tem- 
pire, n'a eu qu'un seul enfant male de son mariage 
avec Sophie de Balck, dont le pere a ete ministre de 
Russie au Bresil, et la mere une princesse Labanoff. 

Le prince Michel , general d'artillerie , marie a une 

egalement consacre la presente notice biographique. Nous croyons 
devoir faire remarquer en meme temps afin de la completer, 
pour ainsi dire, que le prince Emmanuel a accompagne la relation 
de Potemkin de notes instructives et pleines d'interet, ainsi que 
d'eclaircissements , d*extraits de joumaux et autres documents de 
re(K>que du diplomate russe. D. L. R. 
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fille du celebre marechal SouwarofTet de Mllede Na- 
riskin , a eu plusieurs filles dont Tainee , veuve du 
prince Dimitri Dolgorouki, a epouse en secondes noces 
le comte de Munster du Hanovre. 

Elisabeth, soeur ainee d'Emmanuel, est veuve du 
marquis Joseph de Terzi, gentilhomme lombard ; son 
ills ain^ a epouse , ainsi que nous venons de le dire , 
Mile de Caumont-Laforce sa cousine, et Marie sa fille 
est devenue comtesse Oldofredi-Tadini , par son ma- 
riage avec le gentilhomme de ce nom. 

Catherine, soeur cadette du prince Emmanuel, avait 
epouse un Franfais, le comte de Caumont-Laforce, 
fils du due de ce nom ; elle est morte a Nice^ laissant 
deux enfants : le due de Laforce actuel , marie a la 
veuve du frere du comte de Craven, pair d*Angle- 
terre, et une fille qui a epouse le marquis de Terzi, 
son cousin germain. 
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La Russie n'est devenue puissance europeenne 
qu'a (later de Pierre le Grand. C'est ce grand 
reformateur qui mit un terme a Tisolement dans 
lequel se maintenait Tempire moscovite , an mi- 
lieu de la grande famille des nations occidenta- 
les * . A son avenement au trone , tout en Rus- 
sie portait le cachet oriental : administration , 
raoeurs, maniere de vivre, v^tements nieme ; tout 



i . Ceci est exact, mais jusqu'^ un certain point cependant, car 
la Russie, concentree dans la suite en elle-meme et presque ou- 
bliee , avait eu au xi* siecle et meme anterieurement, des relations 
assez intimes avec la plupart des souverains de TEurope. On n*a 
qu'a consulter, pour en etre convaiucu, les histoires de Russie 
de Levesque et de Karamsin, un Memoire du premier de ces ecri- 
vains sur les anciennes relations de la France avec la Russie , im- 
prime dans les memoires de I'lnstitut , etc. On sait que Henri P**, 
roi de France, epousa en 1051, Anne, seconde fille de Jaroslaw, 
grand-due de Russie, dont il eut trois enfants. — 1. Philippe P', 
son successeur ; — 2. Robert, mort en 1060; — et 3, Hugues, 
devenu comte de Vermandois par son raariage avec Adelaide, 
lille du comte Herbert, line des soeurs de Jaroslaw avait epouse 
Casimir, roi de Pologne ; il avait donnc la premiere de ses filles 
aa roi de Norwege et la troisi^me au roi de Hongrie. 

De la Roquetle. 
b 
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y etait en harnionie dans son immutabilite tradi- 
tionnelle ; et le genie de la nation repoussait la 
moindre innovation dans un sens oppos^ a ses 
sympathies nationales comme a ses prejuges he- 
reditaires. 

Mais a dater de Pierre le Grand le pays, obeis- 
sant a Timpulsion communiquee par le genie de 
ce prince , s'eloigna de jour en jour davdntage 
des usages antiques, pour s'assiiniler les coutu- 
tecs de FEurope. Les reformes introduites coup 
sur coup par lui , et coirtinuees par ses succes- 
seflrs, modifierent tellement les moeurs nationa- 
les, que la Russie actuelle n'a pas la moindre 
analogic avec la Russie du temps des tzars. Les 
reformes etant radicales , et embrassant tons les 
objets , la transformation fut complete : citons 
qudques exemples. Le semblant d'armee regu- 
Here auquel on donnait le nom de corps des stre- 
litz oil plus exactement streltzi^ commenca des 
Tabord par etre reforme par Pierre , puis aneanti 
lorsque des resistances eclaterent, Des regiments 
organises a Teuropeenne remplacerent les stre- 
litz , et les differents grades d'officiers en usage 
en Europe , furent introduits dans ces regiments 
de nouvelle formation. II en fut de meme de la 
marine : Pierre I®**, en la creant, lui donna une 
organisation en tout semblable a celle des mari- 
nes des principales puissances maritimes. En 
meme temps toute I'antique organisation admi- 
nistrative disparut , entrainant dans sa chute 



1 
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iscipsiuia ^0 Diaiqiiante de fonctionnaires d'alors, 
sous di verses denominations. Pareille re- 
liit egalemeat lieu pour la cour ; les diffe- 
pategories de dignitaires attaches a la per- 
Idu tsar Brent place a des chambellans, a 
itilshomiiies de la chambre, etc. ; il en est 
I que les litres servant a designer les ancien- 
lites, so lit tombes dans Toubli le plus pro- 
3'est au point qu'un Russe du xix* siecle , 
lui arrive de jeter les yeux sur quelqu^ 
bue de Fepoque qui preceda Tavenement 
pre r*', voit defiler sous ses yeux une serie 
sonnages dont les titres lui sont parfaite- 
ment inconnus. En un mot, la lecture d'un pareil 
ecrit devient la plupart du temps, meme pour 
les gens du pays, une etude a faire. 

Une reforme aussi generale et qui a ete accom* 
plie avec un si grand succes, n'est cependant 
point, il fautle dire, uniquement Foeuvre de 
Pierre le Grand. Peut-etre ne Feut-il pas tentee 
sans rheureuse influence de Teducation, ala fois 
liberale et en opposition avec les coutumes de la 
cour des tsars, que sa mere lui avait donnee, 
conformement aux avis de son frere, le tsar Feo- 
dor Alekseyevitch. Peut-etre aussi Pierre ne se- 
rait-il point parvenu a Taccomplir, si son pere ne 
lui en eut aplani la voie. 

C'est qu'en effet, c'est probablement a Tesprit 
eminemment pratique et judicieux du tsar Alexis 
Mikhailovitch que la Russie est en grande partie 
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redevable de son developpement extraordinaire. 
On salt que le pere dii grand reformateur russe 
elait fils dii tsar Michel Fedorovitch, le premier 
des souverains de la dynastie actuelle. Les prin- 
cjpaux dignitaires de la nation, decides a mettre 
nn terme aux maux qui accablaient le pays de- 
puis la niort du dernier souverain de la dynastie 
de Rurik , choisirent Michel pour occuper le 
trone, a iine epoque oil le choix d'un souverain 
capable importait plus que jamais a I'avenir du 
peuple russe. 

Ce que nous avons avance, touchant le soin 
que prit le tsar Feodor Alekseyevitch pour de- 
velopper les facultes extraordinaires que la Pro- 
vidence avait departies a son jeune frere Pierre , 
se prouve par Texistence d'une chronique du 
temps, oil Tauteur reproduit les traits principaux 
de Fenfance et de la jeunesse du tsar Pierre : 
Nous en donnons une traduction dans t Appen-- 
dice place a la Jin du volume ^ . II est une chose 
qui frappe lorsqu'on parcourt les chroniqueurs 
russes de I'epoque en question , c'est la naivete 
du style et la siniplicite des formes ; elles rappel- 
lent la maniere de narrer de Philippe de Comi- 
nes et de Pierre de I'Etoile. Pour ceux qui con- 
naissent la Russie actuelle , si completement 
europeanisee dans la portion de la nation qui 

1. Ce document important n'existait point dans les papiers 
laisses par le prince Emm. Galitziu, et nous Tavons vainement 
demande k sa famille. De la Roquette. 
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ne fait pas pai tie du peuple, il suffit de lire une 
de ces chroniques redigees il y a moins de deux 
siecles, pour se convaincre qu'un abime separe 
la Russie du xix* siecle de la Russie du temps 
des tsars. 

Quant aux efforts tentes, avons-nous dit, par 
Je tsar Alexis Mikhailovitch pour developper les 
forces actives de la nation , en s'efforcant de la 
tirer de son isolement, nous en trouvons de 
nombreuses preuves dans le soin qu'il prit d'atti- 
rer dans son empire des etrangers instruits, tant 
pour y repandre le gout de Tetude que pour in- 
troduire la discipline dans ses troupes. Parmi les 
traits nombreux qui honorent le regne de ce 
prince, il convient de placer en premiere ligne 
ridee si feconde qu'il eut d'envoyer des ambas- 
sades annoncer a TEurope qu'une puissance, en- 
core a son aurore , s'appretait a venir prendre 
place parmi les princi pales nations europeennes. 
Les ambassadeurs etaient particulierement char- 
ges de protester du desir qu'eprouvait le tsar de 
toutes les Russies, de nouer des relations avec 
Jes peuples de I'Occident , relations qu'il s'agis- 
sait d'etablir sur les deux solides bases de la bonne 
entente et des egards reciproques ; de plus, ils 
devaient aviser a creer avec ces peuples des rela- 
tions coramerciales capables d'offrir un debou- 
che suffisant aux matieres premieres que la Rus- 
sie produit en si grande abondance. 

L'usage d'envoyer de temps en temps des 
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ambassades, tantot dans un pays, tantot dans un 
autre, existait en Russie depuis fort longtemps : 
mais il etait rare que Ton songe^t a les diriger 
vers des contrees en dehors des regions limitro- 
phes de la Russie. Ainsi, par exemple, aucune 
ambassade russe n'avait paru a la cour d'Espagne, 
anterieurement a 1667. Les tsars, a leur tour, 
recevaient parfois des ambassadeurs envoy^s 
pres d'eux par des souverains etrangers ; en pa- 
reil cas, ils etaient requs d'apres les regies d'une 
etiquette parfaitement reglee. Lorsqu'il arrivait 
a des ambassadeurs russes de se rendre aupres 
de quelque souverain , ces envoyes avaient soin 
d'exiger un traitement analogue a celui que re- 
cevaient en Russie les ambassadeurs etrangers. 
II existe un memoire tres-curieux sur la recep- 
tion faite en Russie a un ambassadeur de Tem- 
pereur d'AUemagne, en 1526. On en trouvera 
une traduction a la finds cet ouvrage; cette tra^ 
duction a ete faite sur un texte russe de Pepoque^ 
qui lui-meme est une traduction du texte origin 
nal rSdige en langue latine* . 

Ce qui precede nous ramene a parler de I'ob- 



i . Ce document ne s*est point trouve dans les papiers laisses 
par le prince Galitzin (Emm.), et nous n'avons pas re^u non plus 
la traduction de la relation d'une ambassade russe envoyee au 
xiii*" siecle pres les Florentins , que Mme la comtesse Oidofredi , 
niece du prince Emmanuel , tenait de son oncle et qu*elle nous 
avait fait esperer, mais qui n'a pu ^tre retrouvee. 

De la Roquette. 
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jet de cet ouvrage : voici de quelle luaniere. 
Parmi les nombreuses ambassades expediees aux 
differentes cours de FEurope par le tsar Alexis 
Mikhailovitch, et dont ii existe des relations re- 
digees par les envoyes eux-memes, il en est une 
principalement qui nous a paru fort interessante, 
tant par le merite eminent du principal ambassa^ 
deur, que par Fimportance des deux cours au^ 
pres desquelles elle etait accreditee. C'est ram^' 
bassade executee par Pierre Ivanovitch Potemkin, 
en Espagne et en France , sous Charles II ^ et 
Louis XIV, Potemkin etait a la fois un general 
experimente, qui s'etait signale en mainte occa- 
sion et entre autres par la prise de la ville de Lu- 
blin, et un homme d'Etat capable. L'inter^t qu'of- 
fre la relation de cette ambassade est, nous le 
rep^tons, fort grand a notre avis. Aussi n'avonn- 
nous pas balance a entreprendre de la reproduire 
dans une version franigaise , destinee a mettre ce 
document historique entre les mains de I'Europe 
studieuse. Toutefois Fexecution off rait des diffi- 
cultes, car il s'agissait de concilier les exigences 
d'un style suffisamment pur avec la necessite, 
non moins imperieuse, de conserver a la narra- 
tion sa couleur locale et ses formes na'ives. Pour 



i. Potemkin avait ^te tnvuy^ par le tsar Alexis aupres du roi 
d'Espagne Philippe IV ; mais ce prince etant mort en i ^65, o'est- 
a-dire deux ans avant que rambas&adeur eut quitte la B.U3sie, 
celui-ci remplit sa mission aupr^^s de Charles II, fils et successeur 
de Philippe. De la Roquetie. 
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se faire une juste idee de la difference qui existe 
dans la maniere d'ecrire d'alors et d'aujourd'hui, 
il sufKra de dire que les eciivains de cette epoque 
reculee n'avaient a leur disposition qu'un idiome 
brut, tout a fait incapable de se plier aiix formes 
infinies que peut revetir la pensee humaine. 
L'alphabet lui meme , avant que Pierre le Grand 
Teut modifie dans sa forme , se coniposait de 
signes bizarres, fort longs a tracer, en sorte 
que pour epargner le temps, on en etait re- 
duit a se servir de frequentes abreviations in- 
diquees a I'aide d'autres signes, ce qui amenait 
un surcroit de complication *. Avec un alpha- 
bet de cette espece , il etait impossible de faire 
usage d*une redaction rapide , et par consequent 
animee. II fallait, en un mot, que la pensee se 
pliat a Failure lente d'un systeme calligraphique 
imparfait. De la sans doute la constante repeti- 
tion de phrases formulees a Tavance, et une 
phraseologie embarrassee qui forment les traits 

1 . Pierre le Grand, dont le vaste coup d'oeil embrassait toutes 
les questions propres a hAter raccomplissement des reformes qu*il 
venait d'entreprendre, comprit a Tinstant qu'il etait indispensable, 
pour former une littcrature, de commencer par creer un alphabet 
d'un usage facile. Dans ce but, il confia le soin de modifier Tal- 
phabet sclavon en usage , h Ilia Kapievitch , qui vint a bout de 
former avec les caracteres sclavons un alphabet d*un usage com- 
mode. Get alphabet, ainsi modifie par lui, est l*alphabet russe 
actuel. Neanmoins le mecanisme arriere et les formes bizarres de 
Tancien alphabet exbtent encore pour les livres d'eglise ; ces livres 
s'impriment de nos jours tels qu'on les imprimait sous le regne 
du tsar Alexis. 
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caracteristiques dii style de ces chroniques. Ces 
defauts, quelque grands qu'ils soient, ont nean- 
moins Tavantage d'impriiner a la narration un 
cachet d'antiquite qui n'est pas sans charmes. 

Telle est Torigine du livre que nous publions 
aujourd'hui. Le but que nous nous sommes pro- 
pose en le redigeant, et les difficultes que nous 
avions a vaincre, Tauteur n'a point la pretention 
d*en avoir triomphe completement. II se conside- 
rera corame satisfait si le public trouve quelque 
interet a un travail qui , a defaut d'autres quali- 
tes, pent du moins pretendre a une execution 
consciencieuse. 
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P. IVANOVITCH POTEMKIN, 

PAR Bl. DE LA ROQUETTE. 



Potemkin (Pierre Ivanovitch), diplomate russe, 
descendait d'uue famille ancleone, originaire de Po- 
logne, si, comme nous le pensoris, le celebre Gre- 
goire-Alexandrovitch Potemkin elait son parent. On 
trouve dans les notes laissees par le prince Emmanuel 
Galitzin y que le diplomate dont nous nous occupons 
comptait au nombre de ses anc^tres Fedor Potemkin , 
qui re9ut^ en 1581^ a la frontiere de la Lithuanie, le 
fameux jesuite Antoine Possevin que, sur les instances 
du Isar Ivan IV, le pape Gr^goire XIII envoyait en 
Pologne et en Russie, en quality de nonce du saint- 
siege pour entamer une negociation entre les souve- 
rains de ces deux Stats'; et George Potemkin qui 

* n Presse des deux c6tes par les Polonais et par les Suedois, 
Ivan IV, disent de Koch et F. Schoell (Histoire abreg^edes treUtes 
de paix^ t. XII, p. 44), s'etait jete entre les bras du pape, auquel 
il avait envoye une ambassade , en promettant de travailler ^ la 
reunion de I'l^glise russe avec celle de Rome , si le souverain 
pontife voulait interposer sa mediation pour lui procurer la paix. » 



xxviij NOTICE BIOGRAPHIQUE 

apporta a Moscou, en 161 1, raffligeanle nouvelle de 
la prise de Smolensk par les Polonais. En 1 655 , 
Poterakin, etant Tun des generaux du tsar Alexis Mi- 
khailovilch, prit d'assaul la ville de Lublin. Douze ans 
plus tard (1667), ce meme souverain envoya le meme 
Potemkin^ qui portait a cetle epoque les litres de 
stolnik et namestnik de Borousk , avec le diak Simeon 
Roumiantsoff, comme ambassadeur pres des rois 
d'Espagne et de France pour y annoncer Tarmistice 
qui venait d'etre conclu pour trente annees et demie 
avec les Polonais, et pour offrir son amitie aux sou- 
verains de ces deux pays. Partis de Moscou le 7 juillet, 
les ambassadeurs^ russes arriverent le 25 a Arkhangel, 
oil ils s'embarquerent sur un navire marchand des- 
tine pour ritalie. Le 4 decembre, ils debarquerent a 



Les conferences commencerent le 43 decembre 4581, dans I'ap^ 
partement du mediatcur, a Kiwerowa-Horka , tillage sur la fron- 
tiere de la Pologne et de la Russie, et la paix fut signee le J 5 Jan- 
vier 1582. On trouve de curieux details sur ces conferences dans 
rhistoire du congres de Kiwerowa-Horka, que le pere Possevin a 
publiee sous ce titre : Ada in conventu Icgatorum ser. Poionias 
regis Stephani , hujus nominis primi , et Joannis Basilii , Magni 
Moscovix due is , prxsente Antonio Possevino; dans Ant. Possevini 
Moscovia et alia opera (Coloniae), 1595, in-folio, p. 82. 

De la PiOquelte. 

1. II n'y avait point d'ambassade sans qu'un diak (classe de 
fonctionnaire principalement de Vordre judiciaire), fut adjoint i 
Pambassadeur en titre , tant pour tenir proces-verbal des confe- 
rences diplomatiques, que pour rediger par ecrit le journal cir- 
constancie de Pambassade. C'etait une sorte de cliancelier qui 
marchait cependant de pair avec Tambassadeur, et lorsqu'on par- 
lait d'eux collectivement, on disait Poslaniki^ les ambassadeurs. 
Cette explication puisee dans les notes du prince Emmanuel, nous 
a paru necessaire. De la Roquette. 



SUR P. IVAKOVITCH POTEMKIN. xxix 

Cadix, et apres quelques dilTicultes de ceremonial qui 
furent levees siir les ordrcs de la cour d'Espagne, 
Potemkin et son collegue se mirent en route pour 
Madrid, oil ils enlrerent le 27 fevrier 1668. Le 7 mars 
suivant ils furent recus par le jeune roi Charles U, 
alors age de sept ans, et par la reine regente Marie* 
Anne d'Autriche. Lorsque Potemkin pen^tra dans la 
ruelle du tr6ne, Charles II, debout pres de sa mere, 
Ota son chapeau , puis le remit. L'ambassadeur russe 
les complimenta en quelques paroles au nom de son 
souverain; mais s'apercevant que le roi demeurait 
la tete couverte pendant qu*il prononcait la formule 
des litres du tsar^ et remarquant qu'il ne demandait 
pas ensuite des nouvelles de ce souverain, il exigea 
une explication. Le grand marechal du palais re* 
pondit, quant au premier point, que telle etait la 
coutume de la cour d'Espagne , et quant au second , 
que le jeune ^ge de Sa Majeste en etait la cause* 
Charles II demanda alors des nouvelles du tsar, et 
Potemkin remit au roi les presents apportes par lui , 
ainsi que la lettre que son maitre lui avait confine. 
En sortant de son audience, on annon9a a Potemkin 
qu'il recevrait dans deux jours une lettre du roi en 
reponse a celle du tsar. Le 5 avril il fut admis en pr^ 
sence de la reine douairiere seule, pour Fenlretenir des 
affaires dontil n'etait point parle dans la lettre dutsar, 
et lui remettre une note a ce sujet. Quelques jours 
apres il visita, sur Tinvitation de celte princesse, les 
maisons de plaisance royales, eut plusieurs confe- 
rences avec les ministres, et quitta enfin Madrid 
le 7 juin , apres avoir recu en present un diamant 
d'une valeur de 1 1 500 yefimkoffj avec les portraits 
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roi assuraii le tsar de son amitie , le remerciait de lui 
avoir envoye ua ambassadeur , et le felicitait de Tar- 
mistice conclu avecla Pologne. A cette epoque Feodor 
etait mort , et le tr6ne des tsars ^tait occup^ a la fois 
par Ivan .et son frere Pierre , devenu depuis si ce- 
lebre, alors dge de dix ans , sous la direction impe- 
rieuse de la princesse Sophie, qui temoigna a Po- 
temkin tout son mecontentement de la maniere 
dont il venait de reraplir sa derniere mission. Nean- 
moins, il fut promu peu de temps apres a la di- 
gnity d'Okolnitchi. 11 parailrait, suivant le comte 
TchernitcliefT, que Potemkin s'etait aussi rendu en 
Danemark, et que le roi etant malade et oblige de 
garder le lit^ Tambassadeur russe avait exige et ob* 
tenu d'etre recu par ce prince, couche lui-meme 
dans un second lit , et que ce fut dans cette bizarre 
position qu'il s'acquitta de son ambassade. Potemkin 
mourut dans les premieres anuees du regne de Pierre 
le Grand. Son fils, qui Favait accompagne dans ses 
voyages, fut promu, en 1725, a la dignite de con- 
seiller d'6tat. 
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I. 



Origines. Coup d'oeil historique. Le tsar Alexis 
Mikhailovitch. 

Le celebre religieux de Kieff , Nestor, etablit 
une difference marquee entre les Slaves , habi- 
tant de temps immemorial les provinces qui com- 
posent actuellement le centre de la Russie , et les 
Rouss ou Russes. Ceux-ci etaient des Varegues, 
peuples guerriers et entreprenants , d'origine 
scandinave ou normande. lis avaient fait irrup- 
tion sur le littoral de la mer Baltique , vers Tan- 
nee 859, pour imposer un tribut aux Tchoudes, 
aux Krivitches, auxMeriens et aux Slaves, a L'an- 
nee d'apres, dit Nestor que nous lai^serons parler 
(de 860 a 862) , les Varegues traverserent encore 
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la mer. Les peuples qu'ils avaient precedemment 
souniis refuserent cette fois de leur payer tribut ; 
ils voulaient se gouverner eux-memes. Mais il n'y 
avait pas entre eux ombre de justice. Voyant les 
rixes frequentes que cette mesintelligence occa- 
sionnait, ils se dirent enfin : Cherchons un prince 
qui nous gouverne. Pour le trouver , les Slaves 
passerent la mer et se rendirent chez les Varegues. 
Sur la demande que les Tchoudes , les Slaves et 
d'autres peuples firent aux princes de Varegie , 
trois freres vinrent occuper la Slavonic. lis s'em- 
barquerent et allerent aborder en un endroit oil 
ils fonderent la ville de Ladoga ; Rurik y fixa sa 
residence. Le second frere , Sineous , s'etablit 
aux environs du lac Blanc ; le troisieme , nomme 
Trouvor , a Isborsk : cette partie de la contree 
recut plus tard le nom de Novgorod. Deux annees 
apres , Sineous et Trouvor etant venus a mourir, 
Rurik resta seul maitre de la contree. Alors il 
remonta vers le lac Umen , et batit sur les bords 
de la riviere Volkoff la ville de Novgorod. » Avant 
Rurik la Slavonic etait partagee en un grand 
nombre de petites principautes separees; il les 
retinit, les soumit a son sceptre, et fonda de la 
sorte, en Russie, le regime monarcbique. Cette 
premiere branche fournit une succession non in- 
terrompue de cinquante monarques, dont les qua- 
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rante-sept premiers porterent le litre de Grand- 
Prince; le quarante-huitieme , Vasili IV Ivano- 
viteh , pere d'lvan Vasilievitch le Terrible , le 
rempla^a par celui de Tsar. 

A Feodor Ivanovitch , le dernier prince de la 
descendance de Rurik, succeda par iin forfait 
Boris Godounoff son beau-frere ; pour s' assurer 
le pouvoir souverain , il avait fait perir Dmitri 
Ivanovitch, frere du monarque. Boris laissa le 
pouvoir a son fils Feodor Borisovitch (1605). 
Puis vint Vasili Ivanovitch Chouiski , descendant 
des princes de Souzdal, qui, en 1606, detrona 
Feodor. En 1610, au milieu des troubles ame- 
nes par I'imposture des faux Dmitri et par une 
attaque des Polonais, Vladislas, fils de Sigis- 
mond III , fut porte au pouvoir. Mais sous son 
administration Fanarchie etant bientot parvenue 
a son comble , le prince Dmitri Pojarskoi fit ap- 
pel au patriotisme national, aide par un simple 
bourgeois de Nijni-Novgorod , uomme Minine. 
Par leurs soins les villes de Nijni , de Yaroslaff , 
de Kostroma et autres courent aux armes. Les 
princes Pojarskoi et Troubetskoi, ainsi que le 
boyard Cheremeteff , prennent le commandement 
des populations soulevees. Us marchent sur Mos- 
cou , en expulsent les etrangers qui y commet- 
taient mille exces, et battent les troupes que 
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Sigismond envoyait pour les soutenir. Ce fut a 
la suite de cet evenement memorable qu'une as- 
semblee generale de deputes confera la couronne 
a Michel Feodorovitch Romanoff, le premier sou- 
verain de la dynastie actuelle, et pere du tsar 
Alexis Mikhailovitch, sous le regne duquel eut 
lieu I'ambassade qui forme Tobjet de ce livre. 

On sait que ce prince , aussi ferme qu'eclaire , 
ouvrit la voie aux grandes r^formes qu'accomplit 
son fils Pierre le Grand. Alexis etablit I'ordre 
dans Tadministration , appela a son aide un 
grand nombre d'etrangers habiles , fonda des 
manufactures, colonisa les steppes, jeta les pre- 
miers fondements d'une flotte , et enfin favorisa 
le d^veloppement du commerce exterieur par les 
rapports qu'il s'effor^a d'etablir entre la Russie 
et les principaux ^^tats de I'Europe. Scrupuleux 
observateur de la justice , il donna au pays un 
code, sous le titre de zbornoiS oulogenie (re- 
cueil de lois). Le concile qu'il reunit a Moscou, 
en 1667, effectua la revision de la Bible et des 
livres liturgiques, imparfaitement traduits en 
slavon. 
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II. 

TVansformadons de ia langue. 

On s'accorde generalement aujourd'hui k con- 
siderer la langue russe , et k plus forte raison la 
langue slavone des livres d'eglise dont elle est 
une simple modification , comme derivee du 
Sanscrit : des racines identiques le demontrent 
suffisamment. Procope, qui ecrivait au vi* siecle, 
est le premier qui se soit occupe du slavon , mais 
d'une maniere superficielle , et en traitant ce 
qu'il appelle Vidiome des Slavenoi de patois 
barbare. Cependant la version des saintes £cri- 
tures, qui fut £sute sur le grec en I'annee 863, 
prouve au contraire que cette langue est a la fois 
riche d'expressions, pleine d'images, d'une ener- 
gie et d'une majeste extremes. Deux religieux 
de Thessalie firent cette belle traduction , qui , 
pour rhistoire de la langue russe , a un si haut 
interet. Afin de pouvoir mettre leur travail par 
ecrit, les deux traducteurs durent inventer un 
alphabet, dont les lettres, au nombre de qua- 
rante , sont en partie empruntees a Valphabet 
grec. Voici en quels termes Nestor, deja cite, 
rapporte ce fait important : <ic En ce temps-Ik , 
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(lit le chroniqueur (886-898), les Ougres tra- 
verserent les montagnes , s'approcherent du 
Dnieper, et allerent camper pres de Kieff. 
lis deelarerent la guerre aux Volaques et aux 
Slaves, qui, apres s'etre dechires entre eux, 
s'etaient meles. — Les Ougres arriverent a leur 
tour, battirent les uns et les autres, et s'etabli- 
rent dans la contree. Bientot ils attaquerent la 
Grece, devasterent la Thrace, la Macedoine, 
et penetrerent en Tnessalie. Ils firent aussi la 
guerre aux Moraves et aux Tcheques, peuples 
d'origine slave. Ce fut a cette epoque que des 
Slaves s'etablirent sur le Danube , ou ils furent 
iiojoints par des Moraves, des Tcheques, des Lec- 
ques et des Polanes, peuples reunis aujourd'hui 
sous la denomination commune de Russes. — 
Le premier livre slave fut ecrit en Moravie. II se 
trouvait, parmi les Bolgares des rives du Danube, 
des Slaves Chretiens; leurs princes , Rostislaff, 
Sviatopolk et Kozel , envoyerent certain jour 
une deputation a I'cmpereur Michel, a Con- 
stantinople , pour lui demander un docteur ca- 
pable d'enseigner les livres saints. Les erudits, 
sur rinvitation de Tempereur, deelarerent qu'il 
existait en Thessalie un nomme Leon, dont 
les fils, Methode et Constantin (Cyrille), posse- 
dfiient la langue slavone. L'ordre partit, et les 
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deux freres se rendirent chez les Slaves. Aussit6t 
arrives, ils se mirent a composer un alphabet 
slavon, puis ils entreprirent de traduire dans oette 
langue une partie des livres saints. » — 11 ajoute 
plus loin : qc Gonstantin s'en retourna ensuite 
pour instruire les Bolgares ; quant a Methode, il 
resta chez les Moraves. Methode traduisit alors 
toutes les saintes Ecritures du grec en slavon.... 
On sait que la langue russe et la langue slavone 
sont une meme langue ; que ce nom de Russes 
nous a ete donne par les Varegues , et qu'aupara- 
vant nous n'etions connus que sous le nom de 
Slaves. 3> 

La langue russe moderne doit son origine a 
des modifications successives, qui par la suite des 
temps ont acheve de la rendre presque entiere- 
ment differente du slavon. La langue ancienne 
fut designee depuis lors par le nom de tserkovni 
lazik (langue de la liturgie). — Malgre tout, et 
si complets qu'aient ete les changements operes 
dans la langue slavone, il est encore facile de 
reconnaitre dans celle qu'employa Nestor et 
ceux qui redigerent les traites d'Igor et d'Oleg 
(912-945) avec les empereurs de Constantinople, 
la langue russe actuelle. Par la suite, la frequence 
des rapports religieux avec la Grece y intro- 
duisit beaucoup de mots grecs ; la domination 
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tartare , des mots mongols et turcs ; les guerres 
prolongees avec les Polonais , des mots de leur 
langue ; enfin , les* communications de plus en 
plus frequentes avec les AUemands, des mots 
teutons. 

Tel etait I'etat de la langue en Russie, k Tepo- 
que qui nous occupe : Tancienne langue avait 
deja subi des modifications importantes, dues, 
comme on vient de le voir, a I'introduction de 
I'element etranger. Posterieurement , et sous 
Tinfluence renovatrice de Pierre le Grand, qui 
substitua un alphabet simplifie a I'alphabet de 
Cyrille et de Methode , elle prit un essor tout 
nouveau. Lomonosoff vint ensuite, et, par la 
publication de sa grammaire (1755), fixa d'une 
maniere definitive les formes de la langue russe 
telle qu'on la parle et qu'on Tecrit de nos jours. 



III. 

Coup d'oeil general sur I'etat social du pays. 

Les Russes ^tablirent entre eux une hierar- 
chic de rangs a partir du jour oil Rurik cr^ 
Fexistence politique de la nation. Du temps des 
tsars, elle etait partag^e en trois classes : les 
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mougi ( notables ^ ) , occupaient le sommet de 
Techelle sociale ; a leur suite venaient les lioudiy 
(homines ordinaires) : ces deux classes peuvent 
parfaitement etre assimilees aux patriciens et 
aux plehiiens de I'ancienne Rome. La troisieme 
classe etait celle des serfs, qui comptaient a peine, 
et n'etaient meme pas consideres comme faisant 
partie integrante du corps social. Quelques serfs 
etaient issus d'anciens prisonniers de guerre; 
d'autres sortaient des families les plus pauvres 
de la classe des lioudi , que I'exces de la misere 
contraignait a se vouer volontairement a Fescla- 
vage ; enfin il y en avait aussi un certain nombre 
auxquels le servage avait ete impose comme pu- 
nition, a la suite de quelque delit grave. Avant 
d'etre definitivement faits esclaves, les prison- 
niers de guerre nouvellement pris etaient rete- 
nus a Moscou dans une enceinte reservee a cet 
usage, et exposes a la vue du public, comme une 
sorte de temoignage des succes remportes sur 
I'ennemi. 

Les boyardsy comme premiers dignitaires de 
I'Etat , se trouvaient a la tete de la classe des 
mougi. A leur suite venaient les autres categories 

' Litt^ralement , le mot mouge signifie homme par 
excellence; ce mot entrainant avec lui Tidee de la force 
du corps jointe a T^nergie de Tame. 
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de dignitaires d'un rang eleve , dont Tensemble 
composait la haute aristocratic. Ces mougi 
etaient Tobjet d'une consideration extreme, et 
se faisaient remarquer par Timportance des 
emplois , comme aussi par leurs richesses et 
la magnificence qu'ils deployaient. La plupart 
entretenaient dans leurs spacieuses demeures 
une foule de familiers ; gens sans fortune et in- 
occupes, qui trouvaient fort commode de vivre 
a la charge de quelque grand. On les designait 
par I'appellation commune de lioudini , ce qui 
signifie petites gens : ils formaient, aupres des 
hauts dignitaires, et principalement des boyards, 
une espece de cour. — La classe des lioudi se 
composait indistinctement de toutes les person- 
nes de condition libre, remplissant a Moscou, 
comme en province, des emplois d'une mediocre 
importance. Un abime separait cette seconde 
classe de la premiere ; c'est au point que d'apres 
un article du code de laroslaff P^, le meurtre 
d'un grand etait taxe a une amende double de 
celle qui punissait le meurtre d'une personne de 
la classe des lioudi. 

Jadis le mot dvorianine , qui actuellement si- 
gnifie noble, servait a designer toute personne 
qui, sans occuper un emploi special, jouissait 
neanmoins de ses entrees a la cour du monarque. 
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A Tepoque oil Pierre le Grand entreprit de tout 
reformer, raristocratie , et par consequent la 
classe entiere des mougi , etait representee par 
les descendants des anciens princes apanages. A 
ces personnes etaient venus se joindre bon nom- 
bre de nobles tartares, dont les aieux, apres la 
reunion des royaumes de Kazan et d' Astrakhan a 
Tempire, avaient obtenu Tautorisation de porter 
le titre de kniaz on prince , pour les distinguer 
du vulgaire. Cette remarque s'applique egale- 
ment a beaucoup d'anciens nobles de la Georgie 
et de la region caucasienne. Quant aux na- 
tionaux, autres que les descendants des prin- 
ces apanages, il est a remarquer que pas un seul 
d'entre eux n'a ete eleve a la dignite de prince 
par les tsars. Pierre le Grand crea pour la pre- 
miere fois un prince russe dans la personne de 
son celebre ministre Menchikoff. II y avait a 
Moscou un bureau special nomme razriade, 
oil etaient conserves tous les titres des families 
appartenant a I'aristocratie du pays. Ces fa- 
milies etaient nommees rodoslovnie (dont Tori- 
gine est attestee par des actes), pour les dis- 
tinguer des families ne-rodoslovnie (qui ne 
peuvent prouver leurorigine par des documents 
formels). 

Celui qui prenait du service dans FEtat rece- 
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vait ordinairement du prince un terrain plus ou 
moins etendu, pour le faire valoir a son compte 
et jouirde Tusufruit. Cette prise de possession le 
mettait en droit de s'attribuer le titre de dDoria- 
nine^. Souvent, quand il s'agissait d'emplois 
d'une certaine importance, c'etaient de Tastes 
domaines que le souverain distribuait de cette 
maniere. Rarement ils faisaient retour a I'^^tat 
apres la mort de Tusufruitier : la plupart du 
temps le titre temporaire etait ensuite converti 
en titre definitif , au profit de la veuve et des 
enfants , en consideration des services rendus a 
I'Etat par le defunt. Ainsi se constitua en Russie 
la classe de proprietaires de biens-fonds ; uni- 
quement formee , comme on voit, de nobles ti- 
tres et de dvoriane , les autres classes d'habi- 
tants, negociants y compris, ayant toujours ete 
privees du droit de posseder des terres. L'usage 
d'accorder a des fonctionnaires I'usufruit des 
terres appartenant a I'Etat date du regne d'lvan 
Vasilievitch le Terrible, et consequemment du 
XVI® siecle. 

A mesure que la monarchic fondee par Rurik 

* On le concevra aisement si Ton reflechit que le mot 
dvorianine est fait du mot di^or, qui, dans Tacception 
la plus large, signifie maison assise sur un terrain dont 
Thabitant est proprietaire* 
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croissait en puissance, les rouages de Tadminis- 
tration se compliquaient en se perfectionnant. 
Ce mouvement progressif donna lieu a la crea- 
tion successive d'un grand nombre d'officiers ci- 
vils ou militaires, dependants d'un systeme d'ad- 
ministration que la force meme des choses vint 
fixer. Une fols ce systeme organise, il continua 
a subsister sans variations notables jusqu'au 
moment ou Pierre le Grand apparut et rompit 
avec le passe. 

Nous allons essayer de donner une idee des 
differents dignitaires, soit attaches a la personne 
du tsar, soit servant dans I'administration. En- 
suite nous entrerons dans le detail des rouages 
qui composaient la machine gouvernementale de 
Tepoque. 

IV. 

Hauts dignitaires et foncdonnaires civils. Classes privilegiees. 
BOYARDS. 

Le titre de boyard appartenait a une classe peu 
nombreuse de dignitaires d'un rang superieur. 
On ignore a quelle epoque cette dignite fut in- 
stituee ; mais il est certain que des le regne de Vla- 
dimir I®^, les principaux emplois etaient confies 
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a des homines d'un merite eprouve , qualifies de 
boyards. Nestor rapporte que des le commence- 
nientde la monarchie, les Grands-Princes * avaient 
soin de confier le gouvernement du pays ainsi que 
le comman dement de leurs armees a des boyards , 
comme a des dignitaires parfaitement dignes de 
leur confiance. — Charges tour a tour par le sou- 
verain de sieger dans ses conseils et de conduire 
ses armees au combat, les boyards devenaient 
des hommes parfaitement eprouves et en etat de 
preter au prince Fappui d'une profonde expe- 
rience. 

Outre les boyards attaches au Grand-Prince , 
il y en avait toujours un certain nombre aupres 
de chaque prince apanage. D'autres etaient atta- 
ches a la personne du patriarche ; enfin la repu- 
blique de Novgorod comptait aussi plusieurs 
boyards dans son conseil. Chez les princes apa- 
nages, c' etaient eux qui etaient charges de Texpe- 
dition des affaires de toute espece , et meme de 

* Les monarques russes continuerenl a porter le titre 
de Grand'Prince]us(iu8LU commencement du xvi® siecle : 
Vasili IV, qui monta sur le trone en 1 505, re^ut pour 
la premiere fois de Tempereur Maximilien le titre de 
7'sar. Ce titre etait pris dans le sens de cesar ou dV/n- 
pereur; ce qui le prouve sufRsamment, c'est que Nestor, 
lorsqu'il parle de Tempereur d'Orient , le qualifie tou- 
jours de tsar. 
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I'administxation des propriet^s. Les boyards du 
patriarche soignaient I'expedition des affaires 
soumises au tribunal du patriarcat; ils ^taient 
consideres comme inferieursen rang aux boyards 
du Grand-Prince. Ceux-ci avaient leur siege au con- 
seil d'Etat , toutes les fois qu'ils se trouvaient dans 
la capitale. Un certain nombre d'entre eux rem- 
plissaient Temploi de principal juge dans divers 
tribunaux. Parfois le Grand-Prince confiait a un 
de ses boyards Tadministration de quelque ville 
importante, telle que Novgorod, Kieff , Kazan , 
Astrakhan , Tobolsk , avec le titre de Voievode 
superieur. Ces fonctions etaient temporaires , et 
ne s'etendaient guere au dela de trois ans. Quand 
le choix etait tombe sur un homme habile dans 
le commandement des armees , le prince le rap- 
pelait ordinairement aupres de lui apres une an- 
nee de sejour. On conqoit d'ailleurs que des no- 
minations de cette espece n'avaient lieu que dans 
des circonstances exceptionnelles , et qui exi- 
geaient imperieusement la presence d'un admi- 
nistrateur capable de reunir a une parfaite pru- 
dence la fermete du commandement militaire. 
JParfois aussi le souverain envoyait un de ses 
boyards en ambassade pres de quelque cour 
etrangere. Lorsque dans des temps deja eloi- 
gnes de Rurik j la capiu\le eut ete definitivement 

2 
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fixee a Moscou ^ , et que Ton y recevait des am- 
bassadeurs etrangers , charges de negocier diffe- 
rentes affaires , c'etait toujours aux boyards qu'ap 
partenait la charge d'entrer en conference avec 
ces envoyes et de soumettre leurs propositions 
au Grand-Prince. Enfin chaque fois que le sou- 
verain s'absentait de Moscou, un des boyards 
designe pour ce service allait s'etablir au palais , 
accompagne de deux ou trois autres boyards en 
quahte d'aides, pour ne plus le quitter jusqu'au 
retour du souverain. Cela s'appelait surveiller 
Moscou (vedate Moskvou). 

Aucun nom de boyard des premiers temps de 
la monarchic n'est parvenu jusqu'a nous ; c'est 
seulement a partir du regne d'lvan III Vasi- 
lievitch, et de Tannee 1462, que les chroni- 
queurs nous en ont transrais quelques-uns. Ce 
prince, si cruel qu'il fut d'ailleurs ,rcontribua 
beaucoup aFaffermissementet au developpement 
de la monarchic, en reunissant a sa couronne les 
domaines d'un grand nombre de princes apana- 
ges, auxquels il confera la dignite de boyards 
en echange du pouvoir qu'il leur enlevait. Son 

* Moscou fut fondee par Youri Vladimirovitch en 1 i 47. 
Ce fut Daniel P"" Aleksandrovitch qui, en 1295, attacha 
le premier la dignite de Grand-Prince a la ville de Mos- 
cou. 
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petit-fils, le tsar Ivan Vasilievitch % divisa les 
boyards en deux classes : en hoyards de sa cham- 
hre (komnatnie)^ jouissant du privilege de sieger 
dans le conseil prive du souverain , et en boyards 
a la suite {hlijnie) siegeant au conseil d'fitat. 

Le nombre des boyards varia suivant les epo- 
ques. Au commencement du regne divan Vasi- 
lievitch, on n'en comptait que cinq en tout. Sous 
celui du tsar Alexis Mikhailovitch , leur nombre 
fut porte a trente-trois. Le traitement assigne 
aux boyards ne depassait pas sept cents roubles, 
somme qui alors representait une valeur beau- 
coup plus considerable que de nos jours. 

Les boyards etaient Tobjet d'une sorte de ve- 
neration, tant par leurs titres a la reconnaissance 
du pays qu'a cause de I'appareil et de la dignite 
dont ils s'entouraient. Nous avons dit qu'ils entre- 
tenaient ime sorte de cour, ou ils s'effor^aient de 
deployer beaucoup de magnificence. A Moscou , 



* Le Grand-Prince Ivan III Vasili^vitch eut pour suc- 
cesseur son fils Vasili, que lui avait donne la princesse So- 
phie, fiUe de T. Paleologue^ empereur de Constantinople. 
Yasili, qui parvint au trone en 1505, laissa en mourant 
deux enfants en has age, Ivan et Youri. II nomma pour 
lui succ^der le premier qui n'avait que quatre ans, et 
confia la tutelle a sa mere Helene. Ivan Vasilievitch , 
sumomme depuis le Terrible^ se fit couronner en i 547. 
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lorsqu'il arrivait a un boyard de sortir de sa de- 
meure , c'^tait ou a cheval pendant Yit6 , ou en 
tratneau pendant Thiver. Dans Fun et Tautre cas 
il s'avanqait suivi d'une troupe de familiers , et 
precede d'une troupe plus nombreuse marchant 
au son d'une sorte de tambour, pour annoncer 
aux habitants Tarrivee du dignitaire. Une foule 
de gentilshommes , attaches a sa maison sous le 
titre de znakomtsi * , grossissaient le cortege en 
s'eparpillant sur les cotes. Si le boyard s'arretait 
au palais, les znakomtsi Taidaient a mettre pied 
a terre, apres quoi ils Tescortaient jusqu'a \b, grille 
doree qui conduisait aux appartements du mo- 
narque. La ils s'arretaient et y demeuraient a at- 
tendre sa sortie du palais, pour le reconduire a sa 
demeure avec le meme ceremonial. 

Le costume d'apparat des boyards resplendis- 
sait d'or. Ce qui en augmentait la magnificence 
c'etait la beaute des fourrures , dont quelques- 
unes valaient des prix excessifs. On admirait sur- 
tout leur bonnet, le meme que portaient les ambas. 

* Pierre le Grand, par un oukaze public en 1701 , fit 
defense severe aux boyards, dont la dignit^ existait en- 
core a cette epoque, d'entretenir des znakomtsi dans 
leurs deraeures : son but etalt d'arracher un grand nom- 
bre de jeuues gens a Tinaction et de les obliger a servir 
r^tat. 
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sadeurs- L'usage exigeait qu'il fut entoure d'une 
bande de fourrure de renard noir, de toutes les 
pelleteries la plus rare et par consequent la plus 
chere. C'etait , parmi les boyards , a qui aurait 
la plus riche garniture de bonnet; et plus la 
teinte etait foncee,plus la garniture etait reputee 
excellente ; celles qui etaient aussi noires que 
le jais excitaient I'admiration universelle^ Les 
boyards gardaient ces sortes de coiffures sur lenr 
tete lorsqu'ils siegeaient au conseil d'etat. 

Lorsqu'un boyard etait appele par le Grand- 
Prince a remplir une mission particuliere , il ajou- 
tait au titre de sa*dignite celui qui designait Tem- 
ploi temporaire auquel il etait appele. Par exem- 
ple, le chancelier ou premier ministre portait le 
titre complexe de boiarine^i-slouga (boyard et 
ministre). II y avait en outre trois autres emplois 
designes de cette maniere : le boiarine-^i-orougei' 
nitchion boyard prepose a Tinspection des armes, 
le boiarine-i-koniouchni ou grand ecuyer, et le 
boiarine-'i'dvoretski ou grand marechal de la 
cour. 

* Ces bonnets, dont le portrait plac^ en tete du vo- 
lume ofFre un specimen, s'appelaient gorlatnia (du col), 
par la raison que Ton employait pour les garnir unique- 
ment la fourrure du cou du renard noir : c'est ce qui les 
rendait d'un prix quelquefois tres-^lev^. 
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OKOLNITCHIfi. 

Les okolnitchie prenaient rang immediatement 
apreslesboyards. On ne saurait preciserl'epoque 
ou cette dignite fut creee; mais il est notx)ire 
qu'elle existait en 1341, attendu que Facte par 
lequel les freres du Grand-Prince Simeon le Su- 
perbe reconnurent son autorite souveraine porte 
la signature d'un okolnitchi appele a certifier en 
qualite de temoin. 

Ces dignitaires avaient a remplir des fonctions 
varices, et souvent importantes. L'un d'eux pre- 
cedait toujours le Grand-Prince dans ses excur- 
sions ; c'etait sur lui que reposait le soin de pour- 
voir a la surete de la route et de veiller a ce que le 
voyage s'executat avec toutes les commodites de- 
sirables. La charge d'introducteur des ambassa- 
deurs etait remplie par un de ces dignitaires, desi- 
gne par le souverain. Lorsque deux adversaires, 
faute de parvenir a se mettre d'accord, prenaient 
le parti d'en appeler au jugement de Dieu, c' etait 
un certain nombre d' okolnitchie qui remplissaient 
les fonctions de juges du camp : on donnait a ces 
combats le nom de pol^voi boi (combat en plein 
champ). 

En outre , les okolnitchie etaient appeles a des 
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emplois d'une tres-haute importance, qu'ils par- 
tageaient avec les boyards. La majeure partie des 
gouverneurs militaires des villes , ou voieyodes , 
etaient choisis parmi les okolnitchie. A la guerre, 
c'etaient eux que Von chargeait d u commandement 
des divisions de I'armee. Enfin , c'etait dans le 
corps des okolnitchie que le conseil d'Etat se re- 
crutait en grande partie. 

Leur nombre , sous le regne du Grand-Prince 
Ivan ni Vasilievitch , etait de vingt et un. Depuis 
lors, ce nombre varia. On en comptaittrente et un 
du temps d' Alexis Mikhailovitch, et soixante et un 
en 1692. D'ordinaire, c' etait parmi les okolnitchie 
que le Grand-Prince choisissait ses boyards. Pen 
d'entre eux recevaient un traitement fixe, qui 
d'ailleurs ne s'elevait pas au-dessus de la somme 
de trois cents roubles par an ; ce n'est rien au- 
jourd'hui , mais c' etait beaucoup a une epoque 
oil le numeraire etait rare. 

Quelques-uns des Grands-Princes ont attache 
des okolnitchie kleur suite, avec le titre d' okolnit- 
chie blijnie (okolnitchie prives). En cette qualite 
ils jouissaient du privilege tres-envie d'etre admis 
a toute heure chez le souverain. 

Quoique Tun des premiers actes du regne de 
Pierre le Grand ait ete Fabolition de Tancienne 
hierarchic des rangs et des qualifications servant 
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a les distinguer, cependant 11 existe un oukaze de 
lui, rendu a Elbing, le 4 novembre 1711, qui 
confere la dignile d'okolnitchi au nomme Alexis 
Youchkoff , pour services rendus a la chose pu- 
blique. 

DOUMNIE DVORIANE. 

Les doumniS dvorianS (gentilshommes du con- 
seil) portaient ce titre en qualite de membres du 
conseil d'Etat, dans lequel ils siegeaient avec les 
boyards et les okolnitchie. C'etaient, en general , 
des hommes verses dans la connaissance des 
affaires. lis n'obtenaient cette distinction qu'en 
recompense de leur zele, en consideration de 
leurs lumieres, et, le plus ordinairement , apres 
avoir fait leurs preuves dans des fonctions di- 
verses. Quelquefois, mais rarement, le souverain 
conferait directement cette dignite a des fils de 
families distinguees, a la suite de services rendus 
par leurs parents : mais ces sortes de cas etaient 
exceptionnels. 

Les doumnie dvorianS peuvent etre assimiles 
aux conseillers d'J^tat de nos jours. Ds furent 
institues par le tsar Ivan Vasilievitch , tjui en 
nomma huit pendant son regne. En 1686 leur 
nombre s'elevait a quarante. En 1705, il etait 
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retombe a treize. Leur traitement annuel fixe 
etait de deux cent cinquante roubles; mais le 
Grand-Prince se reservait la faculte d'accorder 
des augmentations toutes les fois qu'il jugeait a 
propos de recompenser quelque service. 

C'etait a Fun des doumnie dvorianS qu' etait 
confiee la garde du grand sceau , avec le titre de 
petchatnik (garde du sceau) ; titre qui remonte 
a 1 362 , sous le regne du Grand-Prince Dmitri 
Donskoi. L'emploi de petchatnik etait d'une 
importance d'autant plus grande que la coutume 
s'opposait alors a ce que le souverain apposSt sa 
signature a un acte quelconque , et que le garde 
du sceau y suppleait en imprimant le cachet du 
Grand-Prince au has des edits , ce qui suffisait 
pour leur donner force de loi. 



STOLNIKI. 

C*est dans les details que les chroniqueurs 
donnent sur ce qui s'est passe en 1398 a la cour 
du Grand-Prince Vasili-Dmitrievich , qu'il est 
fait mention pour la premiere fois de cette classe 
de dignitaires. H paraitrait que la dignite de 
stolnik — mot qui signifie officier de table — 
avait ete rapportee de Grece par les metropoli- 
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tains russes. Introduits d'abord dans les maisons 
des grands , ils le furent plus tard dans celle du 
monarque. 

Ordinairement , les stolnihi etaient choisis 
parmi les jeunes gens nobles , en raison suitout 
de leur bonne mine, Parmi eux il y en avait un 
certain nombre qui ne servaient a la table du 
tsar que lorsqu'il dinait en particulier , dans ses 
petits appartements : jouissant done de leurs 
entrees dans Tinterieur meme du palais, ceux-ci 
exercaient une sorte de preponderance sur les 
autres. Ges derniers etaient design^s a tour de 
role pour remplir les memes fonctions , toutes 
les fois qu'il arrivait au souverain de diner en 
ceremonie avec de hauts dignitaires. 

Mais si telles avaient ete , dans le principe , les 
fonctions dont les stolniki avaient a s'acquitter , 
par la suite le cercle de leurs attributions s'eten- 
dit, au point qu'ils furent appeles a remplir des 
missions de confiance. On en (it d'abord des juges, 
puis des chefs militaires, et enfin des gouverneurs 
de villes et meme des ambassadeurs pres des cours 
etrangeres. Le gouvernement des villes princi- 
pals demeura toujours le partage exclusif des 
boyards ; mais les villes de second ordre regurent 
tres-souvent des stolniki pour gouverneurs, quel- 
quefois avec Faddition du litre de namestnik^ 
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(resident). Quand un stolnik avait et^ designe 
pour commander un corps arme contre Tennemi, 
il prenait le titre de voiSvode. 

Les gardes du corps des tsars , qu rindi , qui 
dans les ceremonies se tenaient aupres du sou- 
verain, armes de baches d'armes d'un travail 
precieux, etaient toujours choisis parmi les stol- 
niki : ilsn'ont cesse d'exister qu'en 1698, lorsque 
Pierre I®^, a son retour de Tetranger, jugea a 
propos de les abolir. Ges rindi , toutes les fois 
que le tsar etait en campagne , portaient ses ar- 
mes offensives et defensives, et en avaient le 
soin. 

Peu considerable dans le principe , le nombre 
des stolniki continua de s'accroltre. C'est ainsi 
qu'en 1616 on n'en comptaiten tout que cent 
dix-sept, et que sous le gouvernement de la 
princesse Sophie , soeur de Pierre le Grand , le 
chiffre en ^tait arrive a trois mille. 



STRIAPTCHlfi. 

Les striaptchie remplissaient aupres des tsars 
les memes fonctions que les valets de chambre 
du roi sous Tancienne monarchic fran^aise. Le 
jour ou cette dignite leur etait conferee, on leur 
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faisait preter un serment particulier : ils y ju- 
raient de veiller a ce qu'aucune substance vene- 
neuse, aucune racine ni aucUne plante malfaU 
sante , ne fussent introduites dans les vetements 
du monarque. 

Toutes les fois que le tsar se trouvait en 
voyage, c'etait aux striaptchU qu'appartenait le 
soin de tenir des v^tements pr6ts pour lui don- 
ner a changer au moment ou il le demanderait. 
Par la suite , leurs fonctions s'etendirent au de- 
hors du palais, et Tusage prevalut de leur con- 
fier differents emplois administratifs d'un ordre 
secondaire. 

Parmi cette classe de dignitaires, quelques- 
uns portaient le titre de striaptchie sklioutchem^ 
(striaptchie a clef). Dans Torigine, c'etait exclu- 
sivement a ceux-ci que la garde des effets de la 
garde-robe du prince etait confiee; en conse- 
quence ils prenaient le pas sur les autres. On ne 
comptait que deux striaptchie a clef au commen- 
cement du regne de Pierre P^, qui bientot meme 
remplaca ce titre par celui de chambellan. 
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DVORlANfi. 

Nous avons deja fait mention de la classe nom. 
breuse des dvoriane. Ceux de Moscou se distin- 
guaient des dvoriane de la province ; en cas d'at- 
taque du dehors, c'etaient eux qui les premiers 
prenaient les armes, et suivaient le souverain a 
la guerre. Les dvoriane des provinces , par op- 
position a ceux de la capitale , qui portaient le 
litre de dvoriani de Moscou^ etaient appeles 
dvoriane des villes. Comme de raison , ils ap- 
pliquaient tons leurs efforts a obtenir de passer 
de cette categorie dans Tautre, tant pour pouvoir 
approcher de la personne du prince que pour 
avoir part a ses faveurs et obtenir de Tavance- 
ment. Quelquefois, comme punition, on mettait 
telle personne appartenant a la categorie des 
dvoriane de Moscou dans celle des dvoriane de 
Finterieur. 

Bon nombre de dvoriane etaient employes 
soitdans I'ordre administratif, soit dans Tordre 
judiciaire, ou dans les affaires du dehors. Toutes 
les fois qu'il s'agissait de Tarrivee de quelque 
ambassadeur etranger, c'etait un dvorianine qui, 
sur I'ordre du tsar , se rendait a la frontiere en 
qualite de commissaire, pour le recevoir, veiller 
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a ce qu'il ne manquat de rien, et Tescorter jus- 
qu'a Moscoii. 

GILTSI. 

Le mot glletz signifie habitant. Tous ceux qui 
n'appartenant a aucune classe de fonctionnaires 
ou de dignitaires de la cour, habitaient Moscou 
a poste fixe , etaient inscrits sur les registres de 
la municipalite sous le litre general de giltsi. 
Ainsi que les dvoriane , ils etaient tenus a pren- 
dre les armes a la premiere requisition , pour 
defendre le pays contre Tincursion etrangere. 
Leur riombre, en 1664, s'elevait a trois mille. En 
1701, Pierre P** defendit d'admettre a I'avenir de 
nouvelles personnes a Finscription. 

C'etait parmi les giltsi, qui tous etaient fils d'em- 
ployes civils ou militaires, que Ton choisissait les 
courriers de cabinet, charges de transporter dans 
les differentes provinces de Tempi re les ordon- 
nances souveraines. Ces ordonnances, appelees 
alors ghramoti^ ont recu plus tard le nom d'ou- 
kazes. 

D^TI-BOiARSKIfi. 

II paraitrait, a en juger par le nom {deti- 
boiarskie signifie en f ants de bayards) , que cette 
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classe devait se composer uniquemeiit de fils de 
dignitaires ; et , en effet , tout prouve qu'il en etait 
ainsi dans Torigine. Maintenant , de quelle ma- 
niere s'est-il fait que cette classe de personnes ait 
successivement descendu Techelle sociale , pour 
devenir enfin la moins considerable de toutes? 
c'est la une question qui n'a point encore ete 
eclaircie. Toujours est-il qu'a Tepoque oil Pierre 
le Grand entreprit sa grande reforme , la classe 
des deti-boiarskie succedait immediatement a celle 
des paysans, et qu'elle etait inferieure a celle 
des dvoriane. D'ailleurs , ainsi que ces derniers, 
ils jouissaient de Tusufruit des terres que la cou- 
ronne leur concedait nominalement, a la charge 
de se tenir toujours prets a prendre les amies et 
a entrer en campagne a la premiere requisition. 
Quoiqu on manque de notions certaines sur le 
nombre des deti-boiarskie aux differentes epo- 
ques, il est hors de doute que ce nombre etait con- 
siderable. Ce qui le demontre suffisamment, c'est 
qu'en 1583, lorsque le tsar Ivan Vasilievitch le 
Terrible, marcha vers la frontiere de Lithuanie, 
qu'il s'agissait de defendre , il fit arnier et partir 
deux mille deti-boiarskie sous le commandement 
du prince leletzki. 
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V. 

Dignitaires appartenant a la coiir dii tsar. 

A une epoque reculee, les Grands-Princes n'a- 
vaient aupres de leur personne que deux especes 
de dignitaires : des melii et des detski. Sans qu'il 
soit possible d'apprecier au juste en quoi consis- 
taient leurs fonctions a la cour du souverain, on 
pent supposer que c'etaient des especes d'aides 
de camp. Les detski formaient deux classes^ et 
ils n'obtenaient qu'a titre de recompense de passer 
dela seconde classe dans la premiere. 

Tel etait I'^tat des choses dans Torigine; mais 
a mesure que le pouvoir des Grands-Princes se 
developpa , la splendeur remplaca a leur cour la 
simplicite primitive. Plus recemment, lorsque 
les souverains de la Russie eurent substitue au 
titre de Grand-Prince celui de tsar, le luxe et 
Teclat se developperent encore davantage. Tons 
les ambassadeurs etrangers parlent avec surprise 
du faste extraordinaire dont ils furent temoins 
a Moscou. Le luxe ayant ainsi fait des progres, 
il fallut organiser des services speciaux , et creer 
une hierarchic de dignitaires charges de presider 
aux differentes parties de la maison du monarque; 
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En les passant en revue , nous dirons au fur et 
a mesure en quoi consistaient leurs differents 
emplois. 

Principaux dignitaires. 
DVORETSKI. 

Le dvoretski tenait le premier rang parmi les 
fonctionnaires de la cour des tsars, a la tete de 
laquelle il etait plac^. Ses hautes fonctions avaient 
une parfaite analogie avee ce qu'on nomme ac- 
tuellement grand marechal de la cour. C'etait 
parmi les boyards qu'on le choisissait , et dans 
toutes les solennites il prenait le pas sur eux. 
Outre le gouvernement du palais et de ses de- 
pendances , le dvoretski etait charge d'adminis- 
trer les domaines de la couronne. Tons les digni- 
taires et fonctionnaires appartenant a la cour lui 
etaient subordonnes. 

A Fepoque de la feodalit^, ou I'empire se 
trouvait partage en un grand nombre de princi- 
pautes distinctes, il y avait pour chacune d'elles 
un dvoretski. Les fonctions de ce dignitaire 
consistaient a surveiller la rentree de la part de 
redevances due au souverain : il tenait des 
registres matricules de tous les habitants de la 



34 APER(;U DE L'fiTAT SOCIAL. 

principaute. Quand par la suite Ivan le Ter- 
rible detruisit le regime feodal , et soumit tous 
ces differents princes au pouvoir de son sceptre, 
le tsar conserva I'institution des dvoretski ; ce 
fut ainsi qu'il continua a y avoir un dvoretski 
de Novgorod^ un autre de Tver^ de Riazan, de 
Nijegorodsk^ etc. Tous relevaient du dvoretski 
principal, ayant sa residence a Moscou. Ce der- 
nier fut seul conserve par le tsar Michel Feodo* 
rovitch , le premier souverain de la dynastie ac- 
tuelle : il avait juge convenable de supprimer 
les dvorestkie des anciennes principautes, reduites 
desormais a Fetat de simples provinces. 

Enfin le patriarclie de Moscou avait aupres de 
lui, pour I'administration des domaines du pa- 
triarcat , un dvoretski particulier qu'assistait un 
boyard commis a ce soin. 

KONlOUCHNI. 

Le konhuckni avait dans ses attributions les 
chevaux , les equipages et les haras imperiaux. 
Ses fonctions etaient les memes que celles qui 
sont devolues de nos jours au grand ecuyer. 
Comme cette charge etait une des plus impor- 
tantes de la cour, c'etait invariablement parmi 
les boyards qu'on le choisissait. Boris Godounoff 
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etait koniouchni a la cour du tsar Feodor Ivano 
vitch, lorsqu'en 1599, a la mort de ce prince 
avec lequel s'eteignait la dynastie de Rurik, il 
parvint a se faire elire souverain. Le koniouchni 
avait pres de lui comme assistant un yaselnitchi^ 
ou ecuyer sous-chef. 

KRAlTCHI. 

Ce dignitaire etait a la tete du service de 
bouche du tsar. Les buffetiers , panetiers , con- 
fiseurs et cuisiniers de la cour etaient places 
sous ses ordres. A son entree en charge il pro- 
mettait solennellement de veiller a ce qu'aucune 
substance malfaisante ne fut introduite dans les 
aliments prepares pour le prince. Comme on le 
voit , c'etait un emploi de haute confiance ; aussi 
ce dignitaire etait-il toujours choisi parmi les 
personnes haut placees que le tsar distinguait , ou 
meme parmi sesproches parents. Ivan le Terrible, 
qui joignait a la cruaute un caractere mefiant a 
Fexces , fit coup sur coup mettre a mort, de 1565 
a 1574, trois kraitchie qu'il avait soupcjonnes 
d'avoir cherche a Tempoisonner* 
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OROUJNITCHEI. 



Commls dans rorigine au soin de conserver 
les armes du prince et de les remplacer au besoin, 
ce dignitaire devint par la suite une sorte de 
grand maitie de Fartillerie. Le titre dioroujni' 
tchei fut confere pour la premiere fois, en 151 1 , 
a Andre Soltikoff ; celui qui le porta le dernier 
fut Pierre-Cheremeteff , qui remplit les fonctions 
de sa charge de 1686 a 1690. 

KAZNATCHEi. 

IjC mot kaznatchei signifie tresorier, et porta 
par consequent sa signification avec lui. II parai- 
trait que cette charge aurait ete creee vers la fin 
du XV® siecle. Outre la caisse du prince, dont il 
avait la garde et la surveillance, le kaznatchei 
etait egalement charge de conserver les joyaux de 
la couronne. Le conseil de la tresorerie etait 
preside par lui. Dans toutes les affaires conten- 
tieuses oil il s'agissait de deniers de TEtal , c'etait 
lui qui remplissait les fonctions de juge. Chose 
curieuse pour nous, mais qui s'accordait avec les 
moeurs de Tepoque, le katznatchei, lorsqu'il en- 
trait en fonctions, pretait serment de garantir par 
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tous les nioyens les joyaux du soiiverain de I'in- 
fluence pernicieuse de la sorcellerie. 

Sous le regime feodal , chaqiie prince avait pres 
de lui un tresorier particulier, qu'il designait et 
qui relevait de lui seul. 

POSTELNITCHI. 

De meme que le kaznatchei , Xepostelnitchi^ qui 
avait Finspectioii des objets de literie servant au 
prince, pretait aussi serment d'empecher qu'au- 
cune pratique malfaisante de sorcellerie ne put 
atteindre les objets confies a sa garde , pour leur 
communiquer une influence funeste a la sant^ 
du souverain. II avait pour aides plusieurs offi- 
ciers de garde-robe , d'un ordre inferieur, nom- 
mes spalrdtchie. 

La nature intime des fonctions de ce digni- 
taire , qui lui permettaient d'approcher de tres- 
pres du souverain, etait cause que la charge de 
postelnitchi etait extremement recherchee. 

LOVTCHI ET SOKOLNITCHI. 

Ces deux dignitaires avaient dans leurs attri- 
butions tout ce qui concernait la chasse du tsar. 
Le Uyvtchi etait a proprement parler le grand 
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veneur du prince. Outre une multitude d'agents 
subalternes places sous ses ordres , il y avait plu- 
sieurs veneurs particuliers dans les provinces , 
qui relevaient du grand veneur, residant a 
Moscou. Quant au sokolnitchi, ce dignitaire pre- 
sidait exclusivement au departement de la fau- 
connerie. — En general, comme les documents 
deFepoque le demontrent, ces differents services 
etaient montes sur un tres-grand pied; ce qui 
vient a I'appui de ce que nous avons eu deja oc- 
casion de dire de la magnificence de la cour des 
tsars. 

TCHACHNIK. 

Le tchachnik, mot derive de tchacha qui si- 
gnifie coupe ^ remplissait la charge de grand 
echanson. Dans toutes les occasions solennelles 
ou le souverain admettait de hauts dignitaires a 
sa table , le tchachnik se tenait a cote du prince 
pour lui verser a boire. 

Quand il plaisait au tsar d'honorer un des 
convives en lui envoyant un bocal de vin , le tcha- 
chnik appelait a haute voix ce convive par son 
nom , et puis ajoutait : <c Sa Majeste te gratifie de 
ce bocal ^ ! » Aussitot celui a qui ces paroles 

^ Dans rancien temps le tutoiement ^tait Punique 
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s'adressaient se levait de son siege , et prenant 
des mains d'un homme de service la coupe pleine 
de vin, Tavalaitd'an trait; puis il adressait un 
profond salut au souverain avant de se rasseoir. 

Dignitaires de rang irfiriewr. 

II serait sans doute superflu d'entrer dans 
beaucoup de details sur ces dignitaires infe- 
rieurs, d'autant plus que la plupart formaient 
la doublure des charges principales. Bornons- 
nous a en citer quelques-uns. II y avait a lacour 
un kliouchnik^ ou espece de maitre d'hotel, au- 
quel etait devolue , outre les devoirs inherents a 
cet emploijla haute main sur tous les hommes de 
service, lesquels se trouvaient places dans sa de- 
pendance absolue. Le chaternik etait commis a la 
garde des objets de prix que Ton exposait dans 

forme de langage existante, qui par consequent n'entrai- 
nait aucune idee de familiarite ou d'irreverence. Ce n'est 
qu'a la suite des coutumes occidentales amen^es par les 
reformes de Pierre P"^, que Thabitude sMntroduisit de 
faire usage de la forme plurlelle au singulier comme te- 
moignage de deference. Cependant aujourd'hui meme le 
peuple des campagnes ne Ta pas adoptee, et il continue 
de parler comme parlaient ses peres, tant le i^ous substi- 
tue au tu est Stranger au genie de la langue slave. 
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les occasions solennelles, les jours de ceremo- 
nie. Enfin V istopnitchi veillait a I'ordre et a la 
proprete dans les appartements du monarque. 
Outre ces dignitaires d'importance secondaire, 
et beaucoup de gens de service , il y avail dans 
le palais un tres-grand nombre d'ouvriers divers. 
Ces derniers etaient attaches a la cour , et ne tra- 
vaillaient que pour le palais et la personne du 
tsar. On voyait souvent des personnes apparte- 
nant a cette classe, qui, soit en raison d'un me- 
rite particulier , soit au moyen de certaines pro- 
tections, parvenaient a quitter leur condition 
obscure , et a prendre rang parmi les dignitaires 
de la cour. 



VI. 

LE POUVOIR. 
Son origine. Autorites civiles et tribunaux. 

Nous avons deja rappele au commencement 
de cette notice que jadis la Russie etait partagee 
en un grand nombre d'Etats separes , habites par 
diverses populations, et obeissant a des gouver- 
nements de forme differente. Quoique le flam- 
beau de rhistoire ne repande sur cette epoque 
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eloignee qu'une clarte douteuse , on sait cepen- 
dant que ceux de ces Etats dont la population 
etait slave se gouvernaient en republique. On 
y procedait au choix des chefs dans des assem- 
blees plenieres , eonnues sous le nom de vetche. 
Ces sortes d'assemblees etaient tellement dans 
les moeurs nationales, que meme longtemps 
apres Fetablissement du gouvernement monar- 
chique , il continua d'y en avoir dans les villes 
de Kieff, de Belogorod, de Novgorod et de 
Pskoff. 

Des rinstant que Rurik, vers la fin du ix® siecle, 
fut parvenu a affermir son autorite a Novgo- 
rod, et que bientot apres Oleg, a la tete des 
Slaves novgorodiens et des Varegues russes, 
se fut etabli dans Kieff, les vetche cesserent 
d'avoir lieu; ou, plus exactement, la convo- 
cation de ces assemblees ne fut plus autorisee 
que de loin en loin , dans des occasions solen- 
nelles. II en resulta qu'elles tomberent g^nerale- 
ment en desuetude , excepte cependant a Novgo- 
rod et a Pskoff. La, le peuple les retablit aussitot 
que les Grands-Princes eurent quitte la resi- 
dence de Novgorod. Par la suite, en 1477, Ivan 
Vasilievitch , pour mettre fin aux desordres que 
ces reunions populaires occasionnaient , les sup- 
prima pour toujours dans cette ville. Pour des 
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motifs analogues , son fils Basile Ivanovitch les 
supprima a son tour a Pskoff. 

On sait que Rurik, qui d'abord avait reside a 
Novaia-Ladoga , apres la mort de ses freres alia 
s'etablir a Novgorod et qu'il y fixa le siege de sa 
puissance. En mSme temps il envoya ses princi- 
paux lieutenants a Polotsk, Rostoff, Beloz^ro, 
Isborsk, Smolensk etMourome, pour prendre 
possession des differentes provinces et les ad- 
ministrer en son nom. Ce mode de gouverne- 
ment dura jusqu'au jour oil par Teffet de par- 
tages successifs la Russie ne se composa plus 
que de principautes differentes, reconnaissant 
plus ou moins la suzerainete du Grand-Prince. 
Dans cet etat de choses, chacun de ces princes 
apanages avait sa cour, ses boyards et ses ma- 
gistrats , charges de rendre la justice dans un tri- 
bunal appele communement dvor-kniajeski , ce 
qui signifie cour du prince. 

Ivan Vasilievitch vint le premier k bout de 
reunir la plupart de ces differentes principautes 
sous son sceptre. En meme temps il partagea 
I'empire en trois parties distinctes, Vladimir, 
Novgorod et Riazan. Cependant Tancien usage 
qu'avaient les souverains d'assigner d'avance des 
parts H chacun de leurs fils sur leur succession, 
prevalut encore ici : le tsar sentant sa fin appro- 
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cher, declara qu*il laissait les principautes de 
Vladimir, de Novgorod, de Pskoff et de Tver 
a son fils aine ; puis il distribua le reste des pro- 
vinces entre ses autres fils. Pour ne pas laisser 
s'affaiblir le pouvoir souverain au milieu de ces 
partages , il eut soin de prescrire que toutes les 
affaires importantes seraient dorenavant jug^es 
par des namestnik'i (residents), nommes par le 
Grand-Prince , et envoyes de Moscou. 

Ce fut ce monarque qui institua pour la pre- 
miere fois des cours de justice , sous le nom de 
prikazi. Depuis lors elles continuerent a fonc- 
tionner, sans changer de titre, jusqu'au jour oil 
Pierre le Grand les remania en leur donnant ce- 
lui de colleges. Nous allons passer en revue les 
differents prikazi qui existaient a Tepoque ou la 
grande reforme fut entreprise. Tons siegeaient k 
Moscou , et leur ensemble constituait la machine 
gouvemementale de Tepoque. Quant aux pro- 
vinces, elles etaient administrees par des o^oi*^- 
vodes ou chefs militaires , et des namestniki 
nommes par le tsar : ces sortes de gouverneurs 
n'avaient qu'un pouvoir restreint, et dans toutes 
les occasions importantes ils devaient en referer 
a Moscou. 
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Grand Conseil et Cour Doree. 

Au sommet du pouvoir se trouvait un conseil 
supreme de gouvernement , compose des digni- 
taires les plus eleves , siegeant dans une salle du 
palais , et tres-souvent sous la presidence du sou- 
verain lui-meme. Ce conseil portait le litre d'As- 
semblee des boyards ou Bolchaia-Douma. H te- 
nait seance a peu pres tons les jours, pour y dis- 
cuter les affaires d'Etatles plus importantes. Les 
decisions qui en emanaient, publiees ensuite sous 
forme de decret, portaient en tete la formule 
suivante : c ghosoudar oukazal i boiare prigovo- 
rili , » ce qui signifie : Sa Majeste a ordonne et 
les hoyards ont acclame. EUe demeura en usage 
jusqu'a Pierre le Grand , qui, en 1701 , prescrivit 
de la supprimer. 

Sous le conseil des boyards se trouvait une se- 
conde assemblee , nomraee raspravnaia zolotaia 
palata (cour doree de justice). Etroitement unie 
a la precedente , celle-ci s'occupait des affaires 
concernant les dvoriane d'un grade eleve. Toutes 
les promotions et les nominations dans cette 
classe avaient lieu par son entremise. 

C'etait a la suite de ces deux conseils que ve- 
naient se placer les differentes administrations 
et tribunaux , designes, comme nous Tavons deja 
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dit , par le nom general de prikazi. Nous allons 
les examiner successivement. 

Tainoi-Prikaz (prikaz secret). On en fait re- 
monter Tetablissement au regne divan le Ter- 
rible , et par consequent au xvi® siecle. C'etait 
une sorte de commission de police generale, 
chargee de dejouer les complots et les menees, 
et d'exercer une surveillance generale rigou- 
reuse. Ce prikaz^ dont le titre subit a plusieurs 
reprises des modifications , ne ful definitivement 
supprime qu'en 1801. Un manifeste souverain, 
en date du 2 avril , I'abolit et ordonna de trans- 
mettre tons les dossiers au depot des archives 
generales. 

Posolski-Prikaz (prikaz des ambassades). On 
voit par le nom que ce prikaz formait un conseil 
administratif des affaires etrangeres. Outre ce 
qui se rapportait aux relations diplomatiques, il 
disposait du produit des quetes que Ton etait en 
usage de faire a cette epoque pour le rachat des 
prisonniers. 

RAZRiADNoi- Prikaz. Nous avons dit que toutes 
les affaires qui concernaient les dvoriane de liaut 
grade, les promotions et avancements parmi eux, 
etaient commis aux soins de la Cour Doree. Le 
Razriadnoi-Prikaz reraplissait les memes fonc- 
tions a Tegard des dvoriane de rang inferieur. 
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Ce tribunal jugeait les differends qui s'elevaient 
entre eux, et fixait la peine. 

Dvortsovoi-Prikaz. Ce prikaz etait charge de 
faire rentrer toutes les taxes et redevances affe- 
rant a la cour du tsar. En outre , le personnel et 
le materiel de la cour etaient commis a son ad- 
ministration et a sa surveillance. 

Streletskoi- Prikaz. D avait Tadministration 
de la celebre milice des streltzi * qui habitait un 
quartier separe a Moscou et y formait une popu- 
lation distincte. Le prikaz tenait registre des 
noms , permutations , avancements , promo- 
tions, etc. , et avait, en outre, Toeil sur les gar- 
diens du guet, charges de faire des rondes pen- 
dant la nuit, pour la securite des habitants. 

Kazanski- Prikaz. Tout fait presumerque I'e- 
tablissement de ce prikaz remonte a I'epoque de 
la conquete du royaume de Kazan (1552), reduit 
ensuite a Tetat de simple province. La connais- 
sance de toutes les affaires qui se rapportaient 
aux villes des pays de Kazan et d' Astrakhan etait 
de son ressort. En outre , c'etait lui qui etait 
charge d'administrer les populations differentes 
etablies sur le territoire de Kazan , telles que les 

* Streitzi (et non strelitz) est le pluriel du motstr^ 
letz, qui a du designer dans Torigine un archer ^ attendu 
que le nom derive de strdla^ fleche. 
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Tartares, les Tchouvaches , les Tcheremises, les 
Mordva et les Bachkirs. 

Kozatchi-Prikaz. U avait radministration de 
toutes les populations cosaques etablies dans 
Tempire, et surveillait les detachements de Cosa- 
ques qui accomplissaient leur temps de service k 
Moscou. 

Sibirsri-Prikaz. Ce prikaz avait toute I'eten- 
due de rimmense Siberie dans ses attributions , 
et etait charge d'administrer les nombreuses peu- 
plades qui I'habitent. C'etait par ses soins que 
s'operait le transport des condamnes dans ce lieu 
d'exil. Enfin, c'etait encore lui qui veillait a ce 
que les pelleteries , dues par les Siberiens a titre 
d'impot, ou yasaky fussent regulierement livrees 
tons les ans : il en avait la garde, pour etre en- 
suite vendues, ou bien offertes par le tsar a quel- 
ques nationaux, mais plus habituelleihent k des 
souverains etrangers. 

NovoGORODSKi- Prikaz. Toutes les affaires rela- 
tives aux provinces de Novgorod, de Nijego- 
rodsk, d'Arkhangel, de Vologda, etc.^ etaient du 
ressort de ce prikaz^ 

VLADiMiRSKi-'PRiKAZi Cc pHkaz avait dans ses 
attributions les affaires concernant les villes et 
terres de Vladimir, de Kalouga, d'Orel, de Tver j 
de Torjok et de Toula; 
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Molorosiski-Prikaz (prikaz de la Petite Russia). 
II etait charge de toutes les affaires qui concer- 
iiaient les villes de Kieff, de Tchernigoff , etc. 
En nieme temps ce prikaz devait entretenir une 
correspondance suivie avec les lietmans, ou chefs 
cosaques, pour tout ce qui se rapportait a la 
surveillance des frontieres du cote de la Pologne 
et de la Turquie. 

Kostromskoi-Prikaz. II s'occupait des affai- 
res relatives aux pays de Kostroma et de Ya- 
roslaff. 

OusTioujsKi- Prikaz. H avait dans ses attribu- 
tions les affaires relatives a la ville d'Oustioug- 
Veliki et des terres environnantes. 

Gautzkoi-Prikaz. Ce prikaz avait a s'occuper 
des affaires concernant les villes de Beleff, Ga- 
litch, Kolomna, Kachir, Rostoff, Sousdal, etc. 

Lifliandski-Prikaz. H avait dans ses attribu- 
tions toutes les affaires de la Lithuanie. 

Prikaz - No v ai a - Tchet vert . Ce prikaz etait 
charge de lavente des spiritueux, pourlecompte 
de la couronne. II veillait en meme temps a ce 
que nul ne se permit de vendre de I'eau-de-vie 
en fraude ni de la falsifier. 

Prikaz Kazennagho-Dvora. II etait charge de 
preparer, d'acheter et d'emmagasiner les diff(6- 
rents objets , draps , toiles, cuirs , etc. , que Tad- 
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ministration faisait distribuer en nature aux em- 
ployes des difFerents grades. 

Prikaz Bolchia-Kazni. C'etait une chambre 
des finances , a laquelle etait jointe la caisse de 
rJEtat. 

Prikaz Serebrianikh-Del. Tout ce qui se rap- 
portait a la fabrication , a I'achat et a la vente de 
rorfevrerie, etait Tobjet des soins de ce prikaz. 

Dejejnoi-Prikaz. C'etait Thotel des monnaies 
de Moscou. On y fabriquait de la menue mon- 
naie d'argent et du billon. Ges pieces portaient 
d'un cote la figure du souverain , represente a 
cheval ; de I'autre cote etait indiquee la valeur, 
avec ces mots : le tsar et grand-prince. 

Tchelobitnoi-Prikaz. C'etait une chambre des 
requetes. 

Petchatnoi-Prikaz. Ce prikaz etait depositaire 
du grand sceau de TJ^tat , et il etait charge de 
Tapposer aux edits et actes divers emanant de 
Tautorite souveraine. On en rapporte I'etablis- 
sement a Tannee 161 1 . 

Prikaz Tchetnikh-Del. C'etait une chambre 
des comptes. 

Reitarski-Prikaz. n remplissait a cette ^poque 
les fonctions qui appartiennent actuellement au 
ministere de la guerre. 

Pouchkarskoi-Prikaz. CjB prikaz avait Tadmi- 
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nistration du materiel du genie et de rartillerie. 
Tous les magasins de poudre , de soufre et de 
salpetre de Flfetat relevaient de lui, et ^taient 
approvisionnes par son entremise. On voit que 
e'etait une sorte de departement de Tartillerie. 
Pierre le Grand lui donna, en 1700, une orga- 
nisation nouvelle. 

Bronnoi-Prikaz. II presidait a la fabrication 
des differentes armes de guerre, et formait en 
consequence une annexe du precedent. 

Inozemskoi-Prikaz. Espece de chambre syndi- 
calci Ge prikaz tenait registre de tous les etran- 
gers domicilies , ou seulement de passage dans 
le pays. H etait charge en outre de Fadministra- 
tion du quartier de Moscou nomme Nemetskaia- 
Sloboda (la ville allemande). 

Polonianitchnoi-Prikaz. n surveillait et admi- 
nistrait les prisons, et avait la garde des dons ha- 
bituellement fails par des personnes charitables 
pour la liberation des detenus pour dettes. 

Perednei-Prikaz. C'etait une chambre d'appel, 
Elle fut instituee en 1694. 

Korabelnoi-Prikaz. Ce prikaz fut institue dans 
le temps oil Ton commenga a construire des na- 
vires a Voroneje pour la mer d'Azof. Pierre I*, 
qui le reorganisa en 1700, lui donna le titre de 
prikaz de VamirautS. 
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Provianskoi-Prikaz. Ce prikaz etait charge de 
pourvoir a la subsistance des troupes en cam- 
pagne. 

RouDOKOPNi - Prikaz. C'etait une espece de 
conseil des mines , oil s'examinaient et se deci- 
daient toutes les affaires qui concemaient le 
traitement et Texploitation des gisements mi- 
niers de I'empire. 

Yamskoi-Prikaz. On en attribue Tetablisse- 
ment a Boris Godounoff . Ce prikaz avait la 
haute main sur tous les voituriers du pays , de 
maniere a assurer dans tous les cas le transport 
des depeches, et a faire fournir les chevaux ne- 
cessaires aux ambassadeurs etrangers depuis la 
frontiere jusqu'a Moscou. Ses attributions furent 
convenablement definies dans un reglement sur 
la matiere, public en 1629. Plus tard, Pierre I^ 
lui donna une organisation nouvelle ; en meme 
temps il institua les podx)rojnia , ou feuilles 
de route, qui sont encore en usage aujour- 
d'hui. 

Gitnoi-Prikaz. n avait Finspection et la direc- 
tion des reserves de ble etablies dans chaque 
ville pour obvier, en cas de necessite , a Tinsuf- 
fisance des recoltes. Chaque annee un tiers du 
ble emmagasine etait vendu et le produit em- 
ploye a completer Tapprovisionnement , de ma- 
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niere a avoir constamment en magasin des bles 
en bon etat de conservation. 

Pomestnoi-Prikaz. Ce prikaz avait a inspecter 
toutes les terres des particuliers. Les transac- 
tions relatives a ces terres , les ventes et succes* 
sions, s'executaient par son intermediaire , et 
c etait lui qui percevait en pareil cas les taxes 
fixees par la loi. 

Raspravnoi-Prikaz. C'etait une sorte de con- 
seil administratif pour les dvoriatie. Tous les 
titres appartenant a cette classe d'habitants y 
etaient conserves- 

RASBOiNoi- Prikaz. Ce prikaz tenait lieu de 
cour criminelle. II etait charge d'instruire et de 
juger toutes les affaires reputees crimes. 

Zemskoi-Prikaz. H avait dans ses attributions 
la police de Moscou et de la banlieue. 

Aptekarski-Prikaz (prikaz de pharmacie). Tous 
les medecins et pharmaciens , tant dans Moscou 
que dans les villes de Tinterieur, etaient soumis 
a la juridiction de cette espece de conseil admi- 
nistratif de medecine. Son origine remonte a 
Fannee 1580; plus tard, en 1620, le tsar Michel 
Feodorovitch le modifia pour rendre sa surveil- 
lance plus efficace. 

Kholopi- Prikaz. .C'etait a la fois un bureau 
administratif et un tribunal dont relevaient les 
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individus appartenant a la classe des personnes 
non libres, domiciliees a Moscou. Des docu- 
ments de Tepoque demontrent que ce prikaz^ 
existait deja en Tannee 1500. 

Ponafidnoi-Prikaz. Ce prikaz tenait registre 
de tous les anniversaires des tsars et Grands- 
Princes decedes. II avait soin d'expedier des 
ordres a I'avance aux differentes eglises de Fem- 
pire, afin qu*on y commemorat chacun des anni- 
versaires par un service funebre approprie. 

Patriarchi -Prikaz. Le prikaz du patriarche 
avait pour mission de percevoir les differents 
revenus afferant a FEglise. H faisait les depenses 
et pourvoyait a Fentretien des hospices, des ho- 
pitaux et des maisons d'orphelins. 

Patriarchi-Razriade. C'etait un. conseil eccle- 
siastique qui connaissait de toutes les affaires 
concemant les differents membres du clerge. 

Apres avoir fait connaitre les nombreux prU 
kazi dont se composait Tadministration , parlons 
des differentes classes de fonctionnaires qui en 
faisaient partie. 

Fonctionnaires de Vordre admimstratij et de Vordre 
judiciaire. 

DiAKi. Les fonctionnaires de cette classe rem- 
plissaient dans les tribunaux, a tous les degres de 
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la hierarchic, Temploide secretaire. NuUe affaire, 
de quelque espece qu'elle fut , ne pouvait obte- 
nir une solution sans Tintervention des diaki, 
adjoints au tribunal competent. Se trouvant 
charges de preparer et d'expedier des masses 
d'affaires, souvent tres-compliquees , il fallait 
necessairement que ces fonctionnaires possedas- 
sent une certaine instruction pratique, qui, si 
minime qu'elle put etre, les pla^ait bien au- 
dessus des -juges illettres qu'ils avaient pour mis- 
sion de seconder. Aussi jouissaient-ils partout 
d'une consideration particuliere, et leur influence 
etait-elle fort grande sur la direction des affaires 
en general. 

Dans chaque prikaz il y avait au moins un 
diak; dans plusieurs il y en avait deux, et meme 
jusqu'a trois, suivant le plus ou moins grand 
nombre d'affaires. lis etaient tenus de rediger 
un resume de chaque procedure , d'extraire du 
code les lois applicables dans' Tespece , et de 
communiquer le resultat de leurs recherches au 
tribunal. Pour que Tar ret a intervenir devint 
executoire, il fallait necessairement qu'ils y appo- 
sassent leur signature. 

Si honores que fussent les diaki, il y avait une 
autre categoric de fonctionnaires de la meme 
classe qui occupait un rang beaucoup .plus 
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eleve ; c'^taient les doumniS^iaki , ou diaks 
du Grand Conseil , sorte de secretaires d'J^tat. 
Us si^geaient dans Fassembl^e des boyards, et 
etaient employes dans toutes les affaires de 
grande importance. Ceux-ci , ainsi que les simples 
diaki, etaient fort souvent envoyes pres des mo- 
narques etrangers comme ambassadeurs. Dans 
tons les cas , il n'y avait point d'ambassade sans 
qu'un diak fut adjoint a Tambassadeur en titre , 
tant pour tenir proces-verbal des conferences di- 
plomatiques , que pour rediger par ecrit le jour- 
nal circonstancie de Tambassade, depuis Tin- 
stant de son depart de Moscou jusqu'a celui de 
son retour. Tout diak adjoint a un ambassa- 
deur marchait de pair avec lui, et, lorsqu'on 
parlait d'eux collectivement, on disait /70^/an- 
niki, les ambassadeurs. 

C'etaientles doumniediaki qui, dans le Grand 
Conseil , preparaient les affaires pour etre sou- 
mises a son examen. Us etaient charges d'apposer 
le cachet aux armes du souverain sur I'arret in- 
tervenu, ce qui tenait lieu de la signature du 
tsar. 

On ignore au juste a quelle epoque les doum- 
nie-diaki ont ete institues; cependant il est plus 
que probable que ce fut au plus tard a la fin 
duxvi® siecle. Quant aleur nombre, on saitseu- 
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lement qu'il a toujours ete tres-bome : en 1704, 
sous Pierre le Grand , on n'en comptait que six 
en tout; bientot apres la fonction elle-m^me 
fut abolie. 

PoDiATCHiE. C'etaient des secretaires de rang 
inferieur. lis se partageaient en aspirants, titur 
laires et anciens. Les diaki sortaient tons des 
podiatchie de cette derniere categorie. Ghaque 
prikaz comptait un certain nombre de podiat- 
chUy les uns remplissant Femploi de simples 
expeditionnaires, et les autres redigeant les ecri- 
tures sous la surveillance du diah ou secretaire 
en chef du tribunal. 

Pour clore la liste des officiers de Tordre ad- 
ministratif et judiciaire , il ne nous reste plus a 
parler que des tiouni et des a)irniki; les uns et 
les autres residaient en province , et y exer^aient 
leurs fonctions sous les ordres du namestnik 
(prefet), ou du voievode (chef militaire), dans 
le petit nombre de villes ou il y en avait. 

TiouN. C'etait un magistrat de Tordre admi- 
nistratif qui , dans les villes de I'interieur, avait 
pour emploi de concilier les differends, de veil- 
ler a Tordre, et de rendre, dans de certains cas, 
des arrets, lesquels, toutefois, ne devaient etre 
executoires qu'apres avoir ete approuves par le 
namestnik ou le voUvode. 
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ViRNiK. C'etait le juge d'instruction du dis- 
trict , charge d'instruire les proces au criminel, 
de dresser proces-verbal des delits reputes cri- 
mes , etc. IjCS virniki avaient pres d'eux un cer- 
tain nombre de ghoubnie-starosti, espece de 
shires qui traquaient et arretaient les malfaiteurs. 



VTI. 

JfiTAT MILITAIRE. 

Des coDting^nts ; classes qui les foumissaient ; creation du corps 
des Streltzi. 

Contrairement a Topinion generalement accre- 
ditee, il est certain que les Grands-Princes tenaient 
a leur solde des corps de troupes permanents. 
Outre un grand nomhre de passages des chro- 
niqueurs qui le confirment, il en est un, entre 
autres, qui s'exprime a cet egard en termes qui 
ne laissent point de place au doute. Voici ce 
passage. H s'agit des deux Grands-Princes Isias- 
laff et Vetcheslaff, qui, au xi® siecle, regnaient 
conjointement a Kieff . Vetcheslaff ayant pris le 
parti de ceder sa part d'autorite a Isiaslaff, en 
ne se reservant que le seul titre de coregnant, 
lui dit : €c Que desormais les troupes de chacun 
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de nous soient reunies; conduis-les oil tu ju- 
geras a propos, et en tel nombre que ce soit, 
tandis que je continuerai a resider a EaefF. » 

Ce fut Rurik qui posa la pierre d'attente de 
Fetablissement militaire. Vladimir I* ajouta a ce 
qui avait ete fait avant lui, en prenant a sa solde 
des Varegues. Plus tard encore, au xi* si^le, 
laroslaff I^ crea les gkiri, ou gardes du corps, 
lis marchaient pres de lui, combattaient a ses 
cotes, et dans les batailles decisives tres^souvent 
retablissaient le combat, alors meme que la vic- 
toire paraissait prete a echapper. La se trouve 
Torigine des dvoriane, dont nous avons deja eu 
occasion de parler. Ces gardes du corps rece- 
vant du prince des lots de terre pour recom- 
penser leurs services, les transmettaient a leurs 
descendants, ce qui eut pour effet de former la 
classe des possesseurs du soL C'est toujours elle 
qui depuis lors a fourni au souverain les troupes 
les plus braves et les plus fideles. 

Outre les corps composant Tarmee du Grand- 
Prince, les princes apanages en entretenaient 
d'autres pour leur propre compte , et bien sou- 
vent meme les boyards retires dans leiu^ do- 
maines avaient pres d'eux des hommes d'armes 
recrutes parmi leurs vassaux. 

Alors comme aujourd'hui I'empire renfermait 
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certaines populations essentiellement militaires, 
qui en cas de guerre etaient tenues de fournir de 
nombreux contingents en cavalerie k Tarmee du 
Grand-Prince : tels etaient lesKozares, lesTorkis 
et les Berendei etablis dans les principautes de 
Kieff , de Pereiaslaff, de Tmotourakan et de 
Tchernigoff . D'habitude, ces contingents etaient 
employes a proximite du lieu oil ils habitaient, 
pour garantir la frontiere contre de trop fre- 
quentes et trop desastreuses incursions. 

Au premier appel, tout proprietaire de biens- 
fonds devait monter a cheval a la tete d'un nom- 
bre determine d'hommes d'armes. Sous le regne 
d'lvan Vasilievitch le Terrible, la proportion 
requise etait d'un soldat completement equipe 
avec deux chevaux par cent arpents de terre 
labourable. Plus tard cette proportion fut moin- 
dre ; mais elle ne tarda pas a etre retablie dans 
son etat primitif. Une fois entres en campa- 
gne , le dvoriane et ses soldats etaient astreints 
a la tenir sans discontinuer, moyennant une 
paye minime, aussi longtemps que les be- 
soins du service Texigeraient. C'est ainsi que les 
choses se passaient dans les cas ordinaires ; mais 
lorsqu'il y avait urgence,le contingent a fournir 
devenaitinfinimentplus considerable. Quant aux 
domestiques^qui dans les demeures des dvoriane 
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riches se comptaient parfois par centaines, le pro- 
prietaire en emmenait avec lui le nombre qui lui 
convenait. Dans les cas extraordinaires, et lors- 
qu'il y avait peril en la demeure, les monas- 
teres eux-memes etaient mis a contribution. Le 
plus souvent on exigeait d'eux un certain nom- 
fere de soldats ; mais si le peril devenait encore 
plus grand, les religieux quittaient leur robe, 
prenaient la pique ou Tarquebuse, et couraient 
defendre le pays envahi. 

Lorsqu'il y avait empechement de force ma- 
jeure, celui qui ne pouvait repondre en per- 
sonne a I'appel du souverain etait tenu de se 
faire remplacer. Le rempla^ant prenait alors le 
nom de datotchni (homme fourni). En outre, la 
loi admettait certains cas d'exemption , mais 
a la charge de verser une somme fixe dans les 
caisses de I'j^tat, a titre de taxe de liberation. 
C'etait avec le produit de cet impot que Ton 
pourvoyait a Fentretien des Cosaques, des Bach- 
kires, desTartares et desautres troupes auxiliaires, 
qui toutes recevaient des vivres aussi longtemps 
qu'elles continuaient a tenir la campagne : on 
les designait pour cette raison par le nom de 
kormoviS (gens que Ton nourrit). 

Nous avons dit qu'a I'epoque oil la Russie 
^tait partagee en principaut^s , chaque prince 
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apanage entretenait une force annee ; on Tappe- 
lait droujina. Embrasser la carriere des armes, 
consistait alors a se placer aupres de quelqu'un 
de ces princes pour y faire partie de sa garde. 
Les enroles recevaient pour prix de leurs ser- 
vices le logement, la nourriture et rhabillement ; 
et quelquefois une portion de terrain , sous le 
titre de pomestie^ qu'ils faisaient valoir pour 
leur compte, ce qui tenait lieu de solde. La 
droujina, en temps de paix, donnait de I'eclat a 
la maison du prince. Ces soldats lui etaientd'au- 
tant plus attaches qu'ils remplissaient differentes 
fonctions honorifiques a sa cour. Si la guerre 
venait a eclater, la droujina marchait sous le 
commandement de son chef, combattait sous ses 
yeux et partageait avec lui tous les perils. L'u- 
sage exigeait que le prince s'elancat le premier 
a Tattaque de I'ennemi et donnat a ses troupes 
I'exemple de la valeur. La droujina se precipitait 
a sa suite, et chaque soldat se piquait d' emu- 
lation pour surpasser son camarade en heroisme. 
Lorsqu'un succes venait couronner cette audace, 
les depouilles du vaincu se partageaient en deux 
parts egales : Tune appartenait de droit aux sol- 
dats, I'autre au prince ; mais d'ordinaire il deta- 
chait de sa part une portion du butin qu'il distri- 
buait, comme recompense, a ceux de ses braved 
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qui s'etaient particulierement distingues dans 
Taction. 

C'est ainsi qu'^tait constitue T^tablissement 
militaire de I'empire quand Ivan Vasilievitch le 
Terrible, qui assiegeait alors Kazan, crea en 
1545 deux regiments de streltzi. Tun a pied et 
I'autre a cheval : son but etait d'ajouter de la 
force a son armee par Tadjonction de troupes 
regulierement organisees. En effet, eu egard a 
I'epoque, et comparaison faite avec les drour- 
jini qu'amenaient les princes et leurs vassaux , 
ces streltzi pouvaient a bon droit passer pour 
des troupes regulieres. Jamais, a Texemple des 
milices, les streltzi ne s'eloignaient du drapeau 
pour reprendre la charrue. 

A partir du jour de leur formation, le nom- 
bre des streltzi fut successivement accru. On 
distingua par la suite les streltzi de Moscou des 
streltzi de I'intSrieur, dits gorodovie (des villes). 
Les« premiers jouissaient d*un grand nombre 
d'avantages sur les seconds : ils etaient mieux 
payes et mieux habilles. Ces prerogatives n'em- 
p^chaient cependant pas de les envoyer sur les 
frontieres, quand les circonstances I'exigeaient. 
Arkhangel, Novgorod, Kieff, Kazan, etc., eurent 
leurs streltzi. Tous ceux de Moscou habitaient 
des quartiers separes, ayant chacun sa siesjdicu^ 
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isba, ou etat-major du regiment. Les portes de 
la ville et celles du Kremlin etaient gardees par 
des piquets fournis a tour de role par les streltzi 
des differents regiments. 

Sous le regne du tsar Alexis Mikhailovitch, le 
corps entier des streltzi etait partage en qua- 
rante regiments, ou prikazi, de mille hommes 
chacun ; ce qui formait un effectif de quarante 
mille hommes. Chaque regiment avait son chef, 
ou gotova, sous lequel servaient des officiers 
inferieurs, designes par les noms de piatisotniki 
(cinqcenteniers), sotniki (centeniers), piatide^ 
siatniki (cinquanteniers) eXdesiatniki{d\zemev&). 
Vnpristafj ou aide de camp, etait attache a cha- 
cun de ces regiments. L'armement etait uni- 
forme pour tons, et se composait, partie d'ar- 
quebuses k meche, partie de piques. 

Malheureusement Fesprit d'indiscipline ne 
tarda pas a se glisser dans les regiments des strel- 
tzi , principalement parmi ceux deMoscou, aux- 
quels on eut la facheuse idee de permettre d'in- 
troduire differentes marchandises exemptes de 
droits, pour etre ensuite vendues dans des bou* 
tiques tenues par eux. Excites par I'appat de 
privileges pareils, une foule de gens sans aveu 
se glisserent dans les rangs de cette troupe, oil 
ils porterent Thabitude de la debauche, de la 



6i APERgU DE VtTAT SOCIAL. 

violence et du desordre. Les choses en etaient 
venues a ce point quand le tsar Alexis monta 
sur le trone. Desesperant de ramener ces cohor- 
tes indisciplinees a des sentiments d'ordre, il 
tourna ses regards vers Tetranger, pour en faire 
venir des officiers habiles, capables d'organiser 
de nouveaux regiments fa^onnes a la discipline, 
et sur lesquels il serait possible de compter. 
Ces officiers se mirent a I'oeuvre, et par leurs 
soins fut organisee une force militaire speciale, 
entierement equipee et instruite a I'allemande, 
qui re^ut le nom de semi tisiatchi korpous 
(le corps des sept mille). Sans nul doute, de 
grands avantages seraient resultes de cette crea- 
tion, si la mort d' Alexis Mikhailovitch n*eut mis 
brusquement fin a ces esperances. Son fils, Feo- 
dor Alexeievitch (frere aine et predecesseur de 
Pierre le Grand), loin de s'attacher a feconder 
le germe des sages reformes entreprises par son 
pere, chercha au contraire a tout retablir dans 
son etat primitif . IjCs troupes nouvellement or- 
ganisees se ressentirent des dispositions du nou- 
veau souverain ; elles furent laissees a Tecart, et 
bientot I'indiscipline s'y introduisit. La mission 
de fonder une puissante organisation militaire 
en Russie et de mettre fin a Texistence des in- 
disciplines streltzi etait reservee a Pierre le 
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Grand. On sait de quelle maniere il s'en ac- 
quitta. 

Dwision de Varmee en corps. Chefs militaires, Jrmements, 

L'armee des GrandspPrinces , lorsqu'elle mar- 
chait a Tennemi, etait ordinairement partagee 
en six sections ou polkL Le corps de bataille 
s'appelait bolchoi-polk (le grand corps) ; puis ve- 
naient \e peredovoi-polk^ ou avant-garde ; lapra^ 
"vaia-rouka^ ou aile droite ; la levaia-rouka^ ou 
aile gauche; le storojevoi-polk^ ou arriere-garde, 
et Vertaoulnirpolkj compose des differentes trou- 
pes legeres de cavalerie, telles que les Cosaques, 
Bachkires, etc. 

Ces differentes sections etaient commandees 
par des voi&vodes^ ou generaux, parmi lesquels 
il existait une hierarchic servant a dislinguer les 
simples marechaux de camp des Ueutenants 
generaux. On distinguait deux sortes de voi6^ 
vodes: \es polkovie^voievodi^ ou voievodes mili- 
tants, et les gorodovie^oievodi y ou voievodes 
sedentaires. Les premiers seuls etaient employes 
au commandement des troupes. Ceux-ci rece- 
vaient les ordres du generalissime, ou dvorovi- 
voievode (voievode de la cour). Ce titre de 
dvorovi lui etait donne parce que tous les 
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dignitaires de la cour qui faisaient partie de 
rarmee etaient places sous son commandement 
direct. Ce fut le prince Vasili-Vasilievitch Go- 
litzin qui, pendant la minorite de Pierre le 
Grand, porta pour la derniere fois le titre ve- 
nere de dvorovi-voievode * . 

On donnait le titre de posilni^voUvode , au 
voievode detache avec un corps de troupes se- 
pare du gros de Tarmee. Le voievode ^ ou gosour 
dareva znameni (pres de I'etendard imperial), 
gardait le drapeau du regiment place aupres du 
monarque. Le voievode ot snariada commanr 
dait I'artillerie. Enfin plusieurs esaoules, ou ofB- 
ciers d'ordonnance, etaient attaches aux diflfi^ 
rents voievodes, charges en temps de guerre du 
commandement des divers corps de Tarmee. 
En pareil cas, tons les ordres ecrits du tsar au 
general en chef portaient pour suscription ces 
mots : i vsem voievodam^ c'est-a-dire et a tous 



' II etait ne en 1663. 11 gouverna Fempire sous la 
minorite d'lvan ct de Pierre T' et fut exile en Siberie 
en 1689. Rappele quelque temps apres, cet homme 
d'l^tat mourut pres de Moscou en 1713. Nous ferons 
observer a ce propos que Ton ecrit et que Ton pro- 
nonce en russe Golitzin et non pas Galitzin; toutefois, 
cette derniere orthographe et cette prononciation ont 
prevalu en fran9ais, meme parmi les nationaux. 
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les voievodes. De meme les rapports du com- 
mandant general au tsar se terminaient invaria- 
blement par cette formule d'hommage , indi- 
quant assez qu'il n'ecrivait pas seulemeht en son 
propre nom : i vs6 ^oievodi tchelome biout (et 
tous les voievodes s'inclinent devant Votre 
Majeste). 

Quoique les fonctions assignees aux voievodes 
charges de commander dans certaines villes plus 
exposees que les autres, en raison de leur proxi- 
mite de la frontiere, fussent de nature seden- 
taire, cependant ils etaient tenus de prendre a la 
premiere alerte le commandement des contin- 
gents, de maniere a repousser toute tentative 
d'invasion. 

n serait superflu d'entrer dans de grands d^ 
tails sur Tarmement des troupes russes a cette 
epoque ; il etait de tous points semblable a celui 
des bandes armees de TAsie. Pendant fort long- 
temps les soldats russes ne firent usage que 
d'arcs et de fleches, de piques, de poignards, de 
masses d'armes ; quelquefois meme ils n'etaient 
armes que de simples massues. Vers le milieu 
du XV® siecle, avec I'introduction de la poudre, 
apparurent les arquebuses, les fusils de remparts 
et les canons. L'artillerie de siege remplaca les 
differentes machines de guerre dont on avait 
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jusqu'alors fait un usage frequent, tant pour 
briser les murailles des villes que pour jeter 
dans rinterieur des pierres et des matieres en- 
flammees. Le premier canon fut fondukMoscou 
en 1475, par un fondeur italien nomm^ Aristo- 
telo. Quand Pierre le Grand cassa les streltzi, 
ils etaient encore uniquement armes d^arque- 
buses a meche. 

Les ecrivains qui ont avance que la musique 
militaire etait autrefois inconnue dans les armees 
russes ont commis une erreur. Non-seulement 
les chroniques parlent des airs guerriers au son 
desquels' les troupes des Grands-Princes mar- 
chaient a Tennemi, mais ils decrivent meme les 
differentes especes d'instruments de musique 
alors en usage. Outre les musiciens proprement 
dits, chaque regiment avait des timbaliers a che- 
val qui le precedaient comme font de nos jours 
les clairons. On employait aussi un genre de 
timbale d'enorme dimension ; Tinstrument etait 
place sur un chassis quadrangulaire porte par 
quatre chevaux : huit timbaliers le frappaient 
en cadence toutes les fois que le corps de ba- 
taille s'ebranlait , et en tiraient ainsi des sons 
d'une force extreme, qui resonnaient a grande 
distance^ 
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VIII. 

Relations diplomariques ; ambassades. 

liCs relations diplomatiques de la Russie avec 
le dehors remontent aux premiers temps de la 
monarchie. Dans le principe c'etaient les ghonsi^ 
sortes de courriers du cabinet, qui etaient char^ 
ges de remplir aupres des cours etrangeres les 
fonctions reservees de nos jours aux envoyes 
extraordinaires. L'usage etait de leur remettre 
au moment de partir une lettre adressee par le 
Grand -Prince au souverain avec lequel on 
allait traiter , avec ordre de la deposer entre les 
mains du monarque, de discuter Taffaire avec 
ses ministres et derapporter une reponse. C'etait 
cette lettre revetue du cachet du Grand-Prince 
qui servait a accrediter Tenvoye. H va sans dire 
que de pareilles commissions etaient toujours 
confiees a des hommes intelligents et d'une fid6- 
lite a toute epreuve. Ivan Vasilievitch le Ter- 
rible , lorsqu'il eut pris le titre de tsar^ envoya 
des ambassades solennelles a plusieurs cours 
etrangeres, tant pour cimenter les rapports de 
bonne entente qui deja existaient que pour 
nouer des relations commerciales. Get usage fut 
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suivi par les successeurs de ce souverain , jus- 
qu'au jour oil Pierre le Grand introduisit la 
coutume europeenne des envoyes diplomatiques 
en residence fixe a Tetranger. 

Tout boyard envoye en ambassade devait ne- 
cessairement , d'apres les prescriptions d*une 
etiquette immuable, voyager avec une suite tres- 
nombreuse, ce qui entrainait toujours de gran- 
des depenses. C'est pour cette raison que , plus 
le pays ou Ton envoyait une ambassade etait 
eloigne, moins eleve etait le rang de la personne 
choisie pour remplir le role de principal ambas- 
sadeur.Par exemple, s'agissait-il d'une ambassade 
a Tempereur d'AUemagne, aux rois d'Angleterre, 
de France ou d'Espagne , le choix de Tambassa- 
deur tombait habituellement sur un dignitaire de 
rang moyen ; au contraire, lorsqu'il y avait a en- 
voyer une ambassade a proximite, en Suede ou 
en Danemark , c'etait un boyard que Ton de- 
signait. A la suite de Tambassadeur etait le 
diakj ou chancelier de Tambassade, qui lui 
aussi prenait le titre d'ambassadeur : outre les 
travaux de redaction diplomatique qui lui etaient 
attribues, il etait charge de tenir un journal cir- 
constancie des faits survenus pendant la duree 
du voyage, lant a Taller qu'au retour. 

Les ambassadeurs, ainsi que toute leur suite, 
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avant de se mettre en route, recevaient d'a- 
vance deux annees d'honoraires et de plus un 
certajn nombre de pelleteries, de magnifiques 
costumes, et toute espece d'objets d'equipement. 
L'entretien et les frais du voyage ^taient a la 
charge du tresor. Outre la lettre du tsar au sou- 
verain etranger, on leur confiait Yopasnaia 
gramota ou sauf-conduit destin^ d'avance aux 
ambassadeurs que ce prince serait invite par eux 
a envoyer a son tour au tsar, et qu'ils avaient 
ordre de remettre au conseiller du monarque. 
L'habitude en Russie etant alors de fournir des 
moyens de locomotion et des vivres aux ambas* 
sadeurs venant de Tetranger, les ambassadeurs 
moscovites exigeaient aussi que les autorites lo- 
cales, dans les !^tats du souverain aupres duquel 
ils etaient accredites, leur fournissent le vivre et 
le convert ainsi que des chevaux et des chariots. 
H etait particulierement present aux ambas- 
sadeurs de veiller a ce qu^aucun des attaches 
de leur suite ne se permit la moindre irreverence 
a regard des personnes avec lesquelles Tambas- 
sade se trouverait en rapport pendant son sejour 
hors du pays. Le ceremonial a observer lors de 
la presentation au prince etranger etait fixe en 
detail dans un reglement. Les ambassadeurs, ar- 
rives au lieu de la residence du monarque, de- 
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vaient laisser s'ecouler un jour avant de demander 
a 6tre admis a son audience ; en m^me temps ils 
faisaient savoir qu'ils n'y pourraient parattre que 
dans le cas ou aucun autre envoye etranger ne 
serait pr^sente ce jour-la , et a plus forte raison 
en m^me temps qu'eux. Le jour de Taudience, 
dans son trajet au palais , Fambassadeur faisait 
porter en cer^monie, a la t^te du cortege, les 
presents destines au souverain. Les personnes 
faisant partie de Tambassade venaient ensuite ; 
puis un employe portant la lettre du tsar : les 
ambassadeurs fermaient la marche. Arriv^ au 
palais , les ambassadeurs devaient deposer leurs 
sabres dans le salon d'attente, et le cortege s'a- 
van^ait dans le m^me ordre jusqu'a la salle ou 
se trouvait le monarque. Les ambassadeurs le 
saluaient suivant la coutume etablie ; puis le prin- 
cipal envoye , tenant a la main la lettre de son 
maitre, pronon^ait un discours oil se trouvaient 
exprimes les sentiments d'affection du tsar et son 
desir d'entretenir des relations d'amitie avec le 
prince etranger. L'ambassadeur principal lui 
remettait alors la lettre ; ensuite il offrait les pre- 
sents, ce qui terminait Faudience. 

Les pelleteries que les tsars faisaient offrir par 
leurs ambassadeurs aux souverains Strangers , 
etaient toujours d'une magnificence extraordi- 
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naire. On lit dans un ecrit du temps, que lors* 
qu'en 1663 une ambassade fut envoyee en An- 
gleterre, les gardiens du tresor, a Moscou, remi- 
rent a Tambassadeur des foumires de premier 
choix, destinees au roi, pour une somme de 
vingt mille roubles , qui actuellement represen- 
teraient au dela de deux cent mille francs. 

Les ambassadeurs, a leur retour a Moscou, ne 
tardaient pas a recevoir Tordre de se presenter 
devant le tsar. Apres avoir ete admis a baiser la 
main de leur maltre, ils lui remettaient la lettre 
du souverain etranger en reponse a celle qu'ils 
lui avaient portee ; ils y joignaient le journal cir- 
constancie, jour par jour, de leur ambassade, 
depuis le moment du depart jusqu'a leur re- 
tour * , ainsi que les notes recueillies sur les par- 
ticularites du pays oil ils avaient reside. Si le 
tsar etait satisfait de la maniere dont ils s'etaient 
acquittes de leur mission, il les recompensait, 
suivant le degre d' importance de Tambassade,^ par 
des cadeaux de pelleteries : par exemple, une 
pelisse en martre zibeline, couverte en drap 
d'or, ou bien en satin broche d'or. Quelquefois 
meme, Tambassadeur principal recevait des terres, 



* Telle est pr^cis^ment la nature du document dont 
nous donnons une version frangaise. 
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ou un present en argent. Le second ambassa- 
deur et tons les attaches de Tambassade etaient 
recompenses en proportion. 



IX. 

Moeurs de Pepoque. Costumes. Mani^re de vivre. Festins 
et amusements. 

Le peuple en Russle ayant conserve jusqu'a 
present I'ancien costume national, qui jadis ne 
differait que pen du costume des classes elevees, 
rien n'est plus facile, pour qui a eu occasion de 
voir des dessins relatifs a I'ancienne Russie, que 
de se faire une idee de la maniere de se mettre 
du plus grand nombre a Tepoque que nous de- 
crivons. Par-dessus la chemise, ordinairement 
en toile de couleur et fermant sur le cote du 
cou par une agrafe , on endossait un jtisteau- 
corps etroit, le plus souvent d'un tissu leger. 
Sur ce justeaucorps venait s'appliquer un kaf- 
tan en soie ou en etoffe persane rayee ou a 
fleurs, maintenu par une rangee de petits boii- 
tons. Pour completer I'habillement, on s'entou- 
rait le corps d'une ceinture de soie a ramages, 
dans laquelle etait passe un poignard a manche 
soigneusement sculpte. Dans les ceremonies, les 
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visiles d'apparat et autres occasions solennelles, 
on passait par-dessus le kaftan une longue et 
large robe, nommee/erlik, dont la richesse etait 
d'autant plus grande que le rang de la personne 
etait plus eleve et sa fortune plus considerable : 
cette robe, ordinairement brodee de perles et gar- 
nie de fourrures de prix, etait en velours ou en 
brocart d'or ou d'argent. Pour sortir du logis^ 
ce qui n'avait jamais lieu a pied, on se servait 
d'une large houppelande appelee kors. En ge- 
neral , une magnificence tout a fait orientale se 
faisait remarquer sur les vetements des hauts 
personnages , ou des pierres precieuses se de- 
tachaient sur de riches broderies en or. 

Quoique Fusage de laisser crottre la barbe soit 
de coutume immemoriale , aussi longtemps que 
dura la domination tartare les Russes conser- 
verent Thabitude de se raser. Le regne , remar- 
quable a bien des egards , d'lvan Vasilievitch ^ 

^ On sait que ce prince detruisit en Russie la do- 
mination tartare, par la prise de Kazan en 1552. Tout 
le khanat de ce nom fut alors reuni au territoire russe, 
et bientot apr^s le khanat d'Astrakhan lui fut ^galement 
incorpor^. II conclut avec les Anglais un trait^ de com- 
merce , entra en relations avec la Perse , etablit a M os- 
cou une imprimerie et fonda des ^coles; enfin, ce fut lui 
qui donna au pays un premier recueil de lois sous le 
nom de Soudebnik. 
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le Terrible, en rendant son energie au senti* 
ment national, fit revivre les coutumes aban- 
donnees, et en meme temps les longues barbes 
reparurent. Boris Godounoff, qui, pendant son 
regne (1 598-1 604), s'etait efforce d'introduire plur 
sieurs usages europeens, voulut faire disparattre 
la barbe ; mais ses tentatives souleverent un sen- 
timent de repulsion unanime, et il dut y renon- 
cer. Depuis lors, toutes les classes de la nation, 
depuis le simple paysan jusqu'au boyard, con- 
tinuerent de laisser croitre leur barbe, ce qui 
dura jusqu'a Pierre P**. Lorsque ce grand refor- 
mateur eut admis beaucoup d'etrangers dans 
son armee et dans I'administration, il comprit la 
necessite de faire disparaitre tout signe exterieur 
capable de les distinguer des indigenes ; en con- 
sequence il prescrivit le changement de costume 
et la suppression definitive de la barbe. De nos 
jours, il n'y a plus que la classe des mardiands, 
le clerge et les gens du peuple , qui soient de- 
meures fideles a la mode de leurs ancetres. 

Les femmes, dans la classe elevee, portaient 
plusieurs robes passees les unes par-dessus les 
autres. Celle de dessus etait toujours la plus 
riche ; quant a la nature de Tetoffe, elle yariait 
suivant les saisons et le gout des personnes: 
c'etaient ou des velours et des satins brod^, ou 
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des rayures a la mode persane. La coiffure des 
femmes se composait inyariablement du sarafan, 
espece de beret evase par en haul et plus eleve 
par devant qu'en arriere. Le serafan etait la piece 
du costume sur laquelle les femmes des grands 
etalaient tout leur luxe en pierreries et en perles 
fines. La chaussure etait , a pen de chose pres , 
la meme pour les femmes que pour les hommes : 
des bottines en maroquin de couleurs voyantes, 
et presque toujours brodees sur les coutures en 
fil d'argent ou d'or. Les hommes y ajoutaient 
une lame d'argent taillee en fer a cheval et ap- 
plicjuee sous le talon. 

D semblerait, au dire des voyageurs etrangers 
qui ont frequente Moscou du temps des tsars^ 
que la cuisine russe de Tepoque etait tres-im- 
parfaite. Les mets etaient epices outre mesure, 
et Tail, repandu a profusion , dominait dans 
tous les apprets. La viande de pore et divers 
poissons, avec quelques pates, composaient le 
fond de tous les repas. Le schi, ou soupe aux 
choux aigris, servait exclusivement de potage. 
Ce qui contribuait a donner aux preparations 
culinaires une saveur acre repoussante, c'etait la 
mauvaise qualite des huiles et du beurre dont 
se servaient les cuisiniers. En fait de legumes, on 
connaissait le chou et le concombre, que les me- 
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grands ainsi que de la classe moyenne. Les jeu- 
nes gens s'adonnaient avec passion a Texerciee 
du cheval. lis aimaient a lancer leur monture a 
bride abattue en tirant de Fare, genre d*exercice 
dans lequel ils faisaient preuve d'une adresse 
merveilleuse. C'etait toujours a cheval que les di- 
gnitaires des differents grades se transportaient 
d'un endroit dans un autre, alors meme qu'il 
s'agissait de courses a faire dans I'enceinte de 
Moscou. Aller a pied passait pour un moyen de 
locomotion du dernier vulgaire, uniquement re- 
serve k la domesticite et aux paysans. 

Generalement parlant, Tusage interdisait aux 
femmes de se trouver dans la society des hom- 
mes, a moins que ce ne fussent de tres-proches 
parents. On conqoit a quel degre cette coutume^ 
d'origine orientale, devait s'opposer a Fadoucis- 
sement progressif des moeurs et a la creation 
d*une societe elegante. Aux noces seulement, et 
par exception , les femmes se m^laient k Fautre 
sexe. Alors on en voyait quelques-imes se livrer 
au plaisir de la danse ; mais leur danse elle-m^me 
consistait moins en mouvements rapides <ju'en 
poses varices et en gestes expressifs. 

t)es simulacres de combats avaient souvfent lieu 
entre les jeunes gens des classes superieures : les 
champions combattaient tantot a pied, tantot k 
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cheval. Chez le peuple c'etait la boxe; elle occu- 
pait toujours deux phalanges, composees souvent 
crun tres-grand nombre de combattants. Dans 
ce genre de hitte, on faisait usage, non-seule- 
nient des poings, mais aussi des genoux et des 
pieds. L'assaillant, lorsqu'il lan^ait ses pieds en 
avant, de bas en haut, s'efforcait d'atteindre son 
adversaire, soit au visage, soit dans la poitrine, 
soit meme dans des parties plus delicates; de la, 
des blessures graves qui, quelquefois, entrai- 
naient la mort. La passion du peuple pour ce 
genre d'exereiee avail fini par devenir tellement 
vive, ces luttes etaient si frequentes, et ehaque 
rencontre laissait un si grand nombre de victimes 
sur le carreau , que Timperatrice Catherine I^, 
par un oukaze en date du 21 juillet 1726, le 
defendit sous des peines severes. 

II nous reste a dire quelques mots de la mu- 
sique chez les Russes d'alors. Les nombreuses 
chansons nationales, qui la plupart sont fort 
anciennes , attestent le gout inne de la nation 
pour le chant. De leur cote, les chroniqueurs 
fournissent sur cet objet des renseignements pre- 
cieux. On lit entre autres que le reverend Mi- 
chel, premier metropolitain russe, a son retour 
de Constantinople, amena avec lui une troupe 
de chantres sclaves, dune hahilete particuliere. 
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Les instruments de musique usites jadis en Rus- 
sie etaient le goudok, qui est une espece de vio 
Ion ; la volinka ou cornemuse, et la balalaika. 
Ce dernier instrument, qui a de Tanalogie avec 
la guitare, est encore tres-usite parmi les gens du 
peuple , et Ton rencontre souvent des groupes 
de paysans reunis pres de quelque ferme, qui 
chantent en s'accompagnant de la gothique bala- 
laika. 



Nous venons de resumer Tetat politique et so- 
cial de la Russie anterieurement a la grande 
reforme accomplie par Pierre I^, et en particulier 
a Tepoque ou son pere, le tsar Alexis, fit partir 
une ambassade pour TEspagne et pour la France. 
Essayons de rappeler maintenant quel aspect 
presentaient alors ces deux royaumes. Nous 
parlerons d'abord de la vieille Espagne ; puis 
nous passerons a cette France du grand roi qui 
nous apparait, a travers les deux siecles qui nous 
en separent , comme un monde ancien dont les 
formes sont presque oubliees. 



ESPAGNE. 



I. 



Grouvernement. G>iiseils royaux et Juntes. Tribunaox. 
Fonctionnaires de I'ordre admimstratif et judidaire. 

L'Espagne , autrefois colonisee par les Pheni- 
ciens , conquise par les armes romaines ^ subju- 
guee par les Goths et les Vandales, et soumise 
plus tard aux Arabes musulmans ^ qui en posse- 
derent les plus riches provinces jusqu'a Fepoque 
oil Ferdinand le Catholique expulsa du royaume, 
en 1493, les descendants degeneres des sultans 
de Cordoue ; I'Espagne , au temps de Tarrivee de 
Tambassadeur Pierre Ivanovitch Potemkin , etait 
gouvernee par la main despotique de Marie-Anne 
d'Autriche, veuve de PhiUppe IV, pendant la 
minorite de son fils Charles IL 
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Exposons sommairement quelles etaient alors 
les formes du gouvernement et d'administration 
du royaume d'Espagne. 

Quoique la monarchic espagnole fut absolue , 
cependaiit le roi, a son avencment au trone, ju- 
rait, en presence des etats generaux de la na- 
tion, de maintenir les lois fondamentales du 
pays. II gouvernait avec Tassistance d'un certain 
nombre de Conseils, ou centres administratifs 
superieurs. A leur tete etait la Junte de De- 
peche universelle et le Conseil d'Etat. Venaient 
ensuite le Conseil de la Guerre , le Conseil de 
Castille, le Conseil de la Ghambre de Castille, 
qui formait un departement distinct du prece- 
dent ; le Conseil royal des Indes , le Conseil des 
Finances , le Conseil de Navarre , le Conseil des 
batiments et forets , et enfin les Chancelleries de 
Valladolid et de Grenade. 

Sous ces conseils superieurs s'en trouvaient 
d'autres de rang secondaire. II y avait en outre 
une Junte de Logement de la Cour, le CohKil 
des Alcades du palais , les Audiences de Galic€ , 
de Seville , d' Aragon , de Valence , de Catalogne , 
du Mexique et des Canaries ; la Juridiction des 
Corrigidors et Rigidors , des Viguiers et des Al- 
cades. 

Certaines provinces obeissaient a des vice-rois ^ 
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d'autres a des capitaines generaux. Les premieres 
jouissaient de cette faveur, en consideration de 
ce qu'elles avaient forme jadis des royaumes dis- 
tincts; e'est ainsi que la Navarre, TAragon, la 
Valence, la Catalogne, le Mexique et le Perou 
etaient gouvernes par des vice-rois. On comp- 
tait cinq capitaineries generales : c'etaient celles 
de TAndalousie, de Guipuscoa, de FEstrama- 
dure, des Canaries, et des Indes; cette derniere 
formait un gouvernement complet et separe, 
regi par des lois particiilieres. 

JUNTE DE Dl^PECHE UNIVERSELLE. C'ctait Ic COn- 

seil prive du souverain, vulgairement appele 
Cabinet du Roi; le roi le presidait tou jours en 
personne. Ce conseil etait compose de huit con* 
seillers , choisis parmi les plus hauts dignitaires 
du royaume. Comme toutes les grandes mesures 
d'interet public se discutaient dans son sein, 
il en resultait que c' etait cette assemblee qui don- 
nait Tinipulsion a la machine gouvernementale. 
Le secretaire de la Junte, a cause de la facilite 
qu'il avait de voir le roi et de conferer person- 
nellement avec lui , jouissait d'un credit immense , 
et il etait considere comme le personnage le plus 
important dans FJ^tat. La Junte se reunissait 
chaque jour, et meme, au besoin, deux fois 
dans la mSme joumee. 
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GoNSEiL d*]6tat. Le titre indique suffisamment 
en quoi consistaient les attributions de ce corps , 
place au m^me niveau que la Junte de Depeche 
universelle : il avait ete constitue en 1526 pdr 
Charles-Quint. Quand, par extraordinaire, le 
roi assistait a une seance du conseil, ce qui 
toujours etait prevu a Tavance, il prenait place 
au bout superieur de la table sur un fauteuil 
surmonte d'un dais ; les secretaires se mettaient 
a Textremite opposee , et restaient debout. Ha- 
bituellement les seances avaient lieu trois fois 
par semaine; mais il y avait des convocations 
extraordinaires. Le nombre des conseillers, qui 
toujours etaient choisis parmi des personnes de 
haut rang, n'etait point determine d'une ma- 
niere invariable. 

Toutes les nominations aux vice-royautes, aux 
capitaineries , aux emplois d'ambassadeurs pres 
des cours etrangeres, etc., relevaient du con- 
seil d'Etat. II deliberait en outre sur la nomina- 
tion aux differents emplois dans Tadministration 
du royaume, reglait tout ce qui avait rapport a 
la fixation des honoraires et aux fiefs. Dans le 
principe , toutes les affaires a soumettre aux de- 
liberations du conseil etaient preparees par 
deux secretaires d'Etat, dont un pour Vltalie et 
Tautre /70wr U Nord; par la suite , un troisieme 
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secretaire leur fut adjoint pour aecelerer I'expe- 
dition des affaires. 

Grand Gonseil de la Guerre. £tabli a une 
epoque tellement eloignee , que quelques-uns 
Tattribuent a Pelage (vers 720), ce eonseil de- 
vint par la suite une annexe du eonseil d'Etat. II 
se partageait en deux chambres : Tune avait 
I'administration du departement de la guerre, et 
Tautre , constituee en cour de justice , s'occupait 
du jugement des affaires de contrebande , renon- 
ciations , prises , etc. La premiere avait dans ses 
attributions Tarmee et la flotte. Toutes les levees 
d'hommes, toutes les promotions, les avance- 
ments , Fadministration des hopitaux , etc. , de- 
pendaient d'elle. Deux secretaireries , Tune de 
terre et Tautre de mer, lui etaient adjointes pour 
I'expedition des affaires courantes. 

Sous le Grand Conseil de la guerre se trou- 
vaient trois departements subordonnes : la Junte 
des armees navales, la Junte des galeres, et la 
Junte des places-fortes. Le capitaine general 
de Tartillerie etait conseiller-ne du Grand Con- 
seil de la Guerre ; il en etait de meme du com- 
missaire general de Tinfanterie et de la cavalerie. 

Conseil de Castille. Institue par Ferdinand 
le Saint en 1245, il etait considere comme le 
principal tribunal du royaume, tant pour le cri- 
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minel que pour le civil. Les rois, afin de mieux 
rhonorer, lui donnaient dans tous leurs decrets le 
litre de Notre ConseiL L'assemblee etait compo- 
see de quatre chambres : la chambre de gouver- 
nement , la chambre des Quinze Cents, la cham- 
bre de justice, et la chambre de province. La 
chambre dite des Quinze Cents portait ce nom 
parce que , d'apres la loi , elle condamnait tout 
appelant evince par elle a une amende fixe de 
quinze cents pistoles, 

Les auteurs et editeurs de livres nouveaux 
etaient tenus de deposer un exemplaire de cha- 
que ouvrage sortant de la presse aux archives du 
conseiK A partir de 1623, c'est au conseil de 
Castille que fut commis le soin de pourvoir aux 
emplois de professeurs dans les universites de 
Salamanque, de Valladolid et d'Alcala. Les af- 
faires concernant les majorats et les successions 
etaient de sa competence- 

En 1606 , un grand nombre de plaintes s'etant 
elevees sur les desordres auxquels s' abandon- 
naient les seigneurs retires dans leurs domaines, 
le conseil de Castille re^ut Tordre d'informer 
pour apprecier ces mefaits et y mettre un terme. 

Chaque vendredi le conseil se rendait en corps 
au palais, afin d'y conferer avec le roi sur toutes 
les affaires d'une importance particuliere. 
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CoNSEiL DE LA Chambre de Castille. ^l^tabli 
par Charles-Quint en 1518, ce corps etait une 
sorte de chambre consultative, a laquelle le sou. 
verain renvoyait les consultes des tribunaux in- 
ferieurs, relatives au patronage royal, surtout 
en matiere ecclesiastique. Toutes les nominations 
aux differents emplois clericaux avaient lieu par 
son entremise ; il en etait de meme de certains 
genres de pensions. Quand il s'agissait de re- 
quetes en commutation de peine, c'etait a cette 
assemblee que I'examen en etait devolu. Enfin, 
outre plusieurs autres fonctions qu'il serait trop 
long d'enumerer., c'etait elle qui procedait, toutes 
les fois que le souverain le jugeait a propos, 
a la convocation des etats generaux du 
royaume. 

CoNSEiL DES Indes. II fut iustituc par Ferdi- 
nand le Catholique en 1511. Deux secretaires 
generaux , dont un pour le Perou et Tautre pour 
le Mexique, y expediaient les affaires. 

Toutes les depeches arrivant d'outre-mer 
^taient remises fermees au coiiseil par celui des 
secretaires generaux qu'elles concernaient. Sur 
Tordre de Tassemblee, il en brisait le cachet 
pour en donner lecture a haute voix. Les 
depeches destinees aux Indes etaient toujours 
expediees en duplicata sur navires differents, 
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afin de les garantir autant que possible centre les 
chances de mer. 

Au conseil des Indes, Philippe IV en ajouta 
un autre, en 1664 , auquel il donna le titre de 
Conseil de la Chambre des Indes. Celui-ci , et 
le precedent, avaient dans leurs attributions Tad- 
ministration entiere des Indes espagnoles. 

CONTADURIE MAYOR Ct CoNSEIL DES FINANCES. 

Philippe II , desirant regulariser Tadministration 
des finances du royaume, etablit, en 1574, 
une Contadurie mayor ou comptoir general des 
finances. Son successeur, Philippe III, perfec- 
tionna cette institution ; en meme temps il en eten- 
dit les attributions et lui donna le titre de Con- 
seil des finances. Ce comptoir comprenait quatre 
departements administratifs. Chaque annee les 
comptes des differentes administrations finan- 
cieres du royaume etaient soumis a la revision 
de six contadores ou conseillers du controle. 
Une chambre speciale, composee de six audi- 
teurs, s'occupait du contentieux. 

Conseil de Navarre. H fut etabli par Ferdi- 
nand le Catholique , a I'epoque de la reunion 
de la Navarre a TEspagne. Ce conseil, qui 
siegeait a Pampelune , etait a la fois pour la Na- 
varre un tribunal civil et un tribunal criminel ; 
il n'y avait que les affaires ecclesiastiques, mi- 
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litaires et de finance qui echappassent a sa juri- 
diction. 

JUNTE DES BATIMENTS ET FORETS. CharlcS-Quint 

Fetablit en 1545, pour surveiller et administrer 
les palais , pares et forets de la couronne. Dans 
toute Tetendue du domaine , la juridiction locale 
etait a la nomination de ce tribunal, dont les 
magistrats avaient droit de haute et basse justice. 
Lorsqu'il s'agissait d'aumones que le roi desirait 
faire a quelque communaute religieuse , Tavis de 
la junte etait reclame pour qu'elle donnat sa 
consulte : ces aumones se faisaient le plus 
souvent en nature , c*est-a-dire en. grains et 
autres produits du sol. Le grand veneur, le 
grand fauconnier, et plusieurs autres officiers 
du palais , relevaient de la junte, Les do- 
maines royaux qu'elle administrait etaient le 
palais royal de Madrid , le Buen Retiro , la Casa 
del Gampo, le chateau et le pare du Pardo, Casa 
Vazia de Madrid , les Alcazars de Seville , le pa- 
lais et les bois del Homo del Grullo, les Alcazars 
de Tolede et de Segovie , la maison royale de 
Fuenfria , Fhotel des monnaies de Segovie , les 
maisons royales, jardins et vergers de Valladolid , 
la maison royale et les bois delAhrojo^ la maison 
royale de Aondesilla, le chateau et les bois de la 
Quemada, , la maison royale et la metairie d'A- 
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ranjuez, celles d'Aceca et de Notre-Dame de TEs- 
perance , le patronat et la fabrique de FEscu- 
rial, elAlhambra de Grenade et Soto de Roma; 
enfin , les archives royales de Segovie et les ha- 
ras de Cordoue ^ . 

Chancelleries de Valladolid et de Grenade. 
Ce fut Henri II qui , pour soulager le conseil 
de Castille, alors surcharge de travail, pro- 
posa aux etats du royaume d'etablir a Medina 
del Campo une chambre de justice et d'adminis- 
tration : en 1499 le siege en fut transfere a Valla* 
dolid. Une chambre semblable a celle-ci avait 
ete etablie^ Grenade eu 1494. 

Junte du logement de la cour. Les pririci- 

* Le palais royal de Madrid est place a rextremite oc- 
cidentale de la ville ; ses jardins s'avancent jusqu'a proxi- 
mile de la riviere (Manzanares). Sur la rive oppos^e se 
trouve Casa del Campo. Le Buen Retiro, bdti par Phi- 
lippe IVy est situe dans la partie opposee de Madrid. £1 
Pardo est eloigne de deux lieues de Casa del Campo, 
dans la direction du uord-ouest. Cinq lieues au dela se 
trouve TEscurial. Plus loin encore, vers Segovie, avant 
Saint-Idelfonse et pres du village de Balzaian, est la vieille 
demeure royale de ce nom. La maison de plaisance royale 
de Fuenfria , sorte de rendez-vous de chasse , se trouve 
sur le chemin qui mene de Segovie a la Nouvelle- 
Castille, pres d'un defile appele el puerto del fuente 
frio. Aranjuez est au sud de Madrid, a une distance de 
sept lieues. 
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pales occupations de ce conseil administratif con- 
sistaient a preparer des logenients pour ie souve- 
rain et sa suite , toutes les fois qu'il se trouvait 
en voyage. En pareil cas, le grand marechal des 
logis prenait les devants a cheval , precede de 
Tetendard du roi. Le soin de distribuer des lo- 
genients dans les differents palais etait conimis 
aux soins de la junte. 

Toutes les fois qu'un anibassadeur etranger 
etait attendu a Madrid, la junte recevait Tordre 
de preparer une maison pour le recevoir. Par 
une coutume singuliere , si le prix de location 
depassait huit cents ducats, rambassadeur etait 
tenu de fournir caution pour le surplus. 

Alcades du PALAIS. Ils ctaicut au nombre de 
douze, et composaient une sorte de tribunal 
charge de faire la police , non-seulement dans 
Tinterieur du palais, mais, qui plus est, a cinq 
lieues a I'entour de Tendroit ou etait le roi. Ces 
alcades tenaient registre journal ier des personnes 
qui se presentaient a la cour; ils surveillaient les 
liotelleries du voisinage et les hommes de service 
du chateau. Cent alguazils, dits de la cour, exe- 
cutaient leurs ordres. En outre, c'etait aux al- 
cades du palais qu'apparlenait la surveillance 
pendant les seances du conseil royal. 

Audiences royales. Chaque commune avail 
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un tribunal de cette espece, sorte de bailliage. 
H se composait de plusieurs alcades mayors 
ou conseillers, d'un fiscal, d'un procureur, 
de greffiers, et d'un certain nombre d'algua- 
zils, charges d'assurer Texecution des sen- 
tences. Les tribunaux inferieurs du pays, de 
meme que ceux d'un rang eleve, rendaient la 
justice en matiere criminelle et en matiere civile. 

CORRIGIDORS, RiGIDORS, AxCADES, BaILES ET 

ViGUiERs. Ces differents magistrats appartenaient 
tous a I'ordre municipal. Gomme il n'y arait que 
les villes de premiere classe en Espagne qui por- 
tassent le titre de citSy elles seules avaient des 
corrigidors (magistrats de rang superieur) pour 
les administrer. Les villes proprement dites, 
c'est-a-dire de second ordre, etaient gouver- 
nees par de simples rigidors. Les cites plus pe- 
tites etaient commises a la surveillance A^ alcades 
mayors ou sous-prefets. Enfin, c'etaient des bailes 
et des "viguiers (sortes de maires) qui adminis* 
traient les bourgs« Dans un assez grand nombre 
de villes d'une importance moyenne, adminis^ 
trees par un alcade mayor, ce magistrat avait 
pres de lui plusieurs assesseurs, charges de Fai- 
d^r dans ses fonctions. A cette epoque, chaque 
magistrat, a quelque rang qu'il appartint, etait h, 
la fois juge et miutre de police dans sa locality ; il 
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pouvait , dans de certains cas , imposer de nou- 
velles taxes a sesadministres, et meme lever des 
soldats* 

VicE-Rois, Capitaines g^n^raux et Gouver- 
NEURS. Parmilesdifferentes provinces duroyaume, 
celles qui autrefois avaient forme des royaumes 
separes , etaient seules gouvernees par des vice- 
rois. Leur pouvoir etait immense, et approchait 
de tres-pres du pouvoir royal. Les autres pro- 
vinces etaient regies par des capitaines generaux. 
Enfin les gouverneurs , qui toujours etaient des 
chefs militaires, commandaient les places de 
guerre. 



II. 



Transformations subies par la monarchie; dtres du souverain; 
hautes charges et charges inferieures; maison militaire du roi. 
Ceremonial usite k la reception des ambassadeurs. 

La monarchic d'Espagne , apres avoir atteint , 
sous Ferdinand le Gatholique, a un tres-haut 
degr^ d'etendue et de puissance * , vit sa splendeur 

^ Ferdinand succeda a la couronne de Castille du chef 
dlsabelle, sa femme (1474); il eut de son pere, ^gale- 
ment par droit de succession ^ le royaume d'Aragon. 
Apr^ avoir chasse les Mores de Grenade y il se fit don- 
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graduellement decroitre a mesiire que les parties 
aiinexees a ce vaste ensemble de possessions se 
detaclierent de la souche commune. A la. perte 
du Portugal (1640) succeda celle de la HoUande; 
ce fut ensuite le tour du Roussillon , du comte 
de Bourgogne et de plusieurs places importantes 
des Pays-Bas. Posterieurement a la periode qui 
nous occupe (1700 et annees suivantes), TEs- 
pagne perdit le royaume de Naples, la Sicile, la 
Sardaigne, le Milanais, Finale, Porto-Ercole, 
Piombino, Porto-Longone , Minorque et Gi- 
braltar. 

II a ete demontre que la couronne espagnole 
etait dans I'origine elective ; mais a une epoque 
sur laquelle les historiensne sont pas d'accord, 
le mode electif fut abandonne , et la monarchie 
devint hereditaire. En meme temps, Tantique 
coutume de convoquer les Cortes, ou etats du 
royaume, aTavenement au trone d'un nouveau 
roi, fut maintenue. Les cortes, a cette occasion, 
recevaient du souverain la promesse de mainte- 
nir les lois fondamentales du pays ; a leur tour, 
elles pretaient au roi serment de fidelite. 

ner par le pape rinvestitiire du royaume de Naples. En- 
fin, il s'cnipara de la Navarre et forca les Fran^ais a 
quitter Tltalie. 
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On sait que le titre de MajestS Catholique fut 
porte pour la premiere fois par Ferdinand V, 
auquel le pape Alexandre VI I'avait accorde 
comme un temoignage de gratitude pour ce qu'il 
avait fait en faveur de I'j^glise. Par la suite, les 
rois d'Espagne continuerent de le porter. A ee 
titre principal venaient se joindre ceux des dif- 
ferents royaunies ou contrees qui avaient fait 
partie de la monarchie, ou sur lesquels TEs- 
pagne se croyait de certains droits. Le monarque 
espagnol s'intitulait roi de Navarre, de Valence, 
de Murcie, de Grenade, de Cordoue, de Se- 
ville , des Algarves , de Jaen , de Mayorque , de 
Minorque , de Naples , de Sicile , de Sardaigne , 
de Jerusalem , des Indes Orientales et Occiden- 
tales, prince des Asturies, due de Milan et de 
Bourgogne, archiduc d'Autriche, comte de Flan- 
dre, de Bourgogne et de Catalogue, seigneur 
de Biscaye et de Molina , etc. 

Nommons les differents officiers de la cou- 
ronne : les uns Tetaient a titre effectif , les autres 
ji titre honoraire. Le confesseur du roi , qui oc- 
cupait le sommet de la hierarchic, ajouta, en 
1 572 , au titre de Grand Aumonier celui de Pa^ 
triarche des Indes. 

Le Grand Maitre de la Cour. Ce haut digni* 
taire presidait au gouverneraent de la cour, dont 
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tout le personnel lui etait subordonne. Pendant 
la nuit , jusqu'au reveil du roi , les clefs du palais 
etaient deposees dans son appartement. C'etait 
a lui que les ambassadeurs , a leur arrivee a Ma- 
drid, s'adressaient pour obtenir leur audience 
du roi. Enfin, dans les ceremonies, les combats 
de taureaux et autres divertissements publics, 
c'etait lui qui faisait la distribution des galeries 
aux personnes y ay ant droit. 

Le Grand Chambellan. Le Sumelier de Corps, 
ou Grand Chambellan , assistait le roi dans les 
soins de sa toilette ; il lui presentait la chemise, et 
lui off rait la serviette quand il se lavait les mains. 
Tous les valets de chambre , tapissiers de la cour 
et autres gens de service lui etaient subordon- 
joes. Ghaque fois que le roi sortait en carrosse,il 
avait le droit d'y monter et y occupait la troi- 
sieme place. 

Le Grand Ecuyer. Quand il arrivait au roi de 
sortir a cheval , c'etait le Grand ^l&cuyer qui lui 
mettait ses eperons et qui I'aidait a monter. Dans 
les entrees publiques c'etait a lui qu'etait com- 
mis le soin de porter I'epee royale. Pendant la 
guerre , ce dignitaire avait dans ses attribu- 
tions les tentes de la maison mililaire , et il en 
faisait la distribution sui^ant qu'il le jugeait 
convenable. II disposait egalement des chevaux 
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des ecuries royales. Enfin, tous les ecuyers, pa- 
ges, etc, , lui etaient subordonnes. 

Les Gentilshommes de la Ghambre. Cette charge 
etait tres-rechercliee par les seigneurs de la cour, 
a cause de la faveur dont jouissaient les Gentils- 
hommes de la Ghambre d'assister au lever et au 
coucher du monarque , comme aussi d'etre de 
service a tour de role dans Finterieur des ap- 
partements royaux. Les mets destines au roi 
etaient escortes depuis Toffice jusqu'a la table 
royale par plusieurs d'entre eux, Gomme mar- 
que de distinction , ils avaient une clef d'or fixee 
sur rhabit. 

Le Grand Veneur et le Grand Fauconnier. 
Nous nous bornerons a citer ces deux charges 
pour memoire, leurs titres portant avec eux la 
signification de leurs emplois. 

Le Grand Chancelier. Quoiqu'il semble que 
par ses fonctions le Grand Ghancelier dut appar- 
tenir exdusivement a I'ordre judiciaire , cepen- 
dant il etait classe parmi les grandes charges. 
Le Grahd Ghancelier presidait aux audiences des 
principales cours de justice; tous les decrets 
royaux etaient lus par lui et scelles ensuite du 
grand sceau. Un Not aire Mayor composait et re- 
digeait tous les actes dans les affaires d'une im- 
portance particuliere. 
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depenses a faire, passer des marches pour les 
fournitures, etc. Une des fonctions de leur 
charge etait d'accompagner le roi quand il allait 
entendre la messe. Apres etre entres dans la cha- 
pelle du palais, ils allaient se placer au-dessus 
du banc des ambassadeurs , oil ils demeuraient 
debout, leur baton a la main, jusqu'a la fin 
de I'office. Aux maltres d'hotel etaient adjoints 
plusieurs Gentilshommes de Bouche, qui les assis- 
taient dans leurs fonctions. Outre cette catego- 
ric de gentilshommes, il y avait encore des Gen- 
tilshommes de la Maison, ou Acroes. Ceux-ci 
marchaient derriere le roi dans toutes les ce- 
remonies. Lorsqu'il s'agissait de conduire Si 
Taudience royale un ambassadeur nouvelle- 
ment arrive, c' etait le Maitre d! Hotel de se- 
maine , accompagne d'un certain nombre de 
Gentilshommes de la Bouche et de Gentils- 
hommes de la Maison, vetus de leurs habits 
de gala et montes sur des chevaux richement 
capara^onnes , qui allait les prendre dans leur 
demeure. 

Maison militaire du Roi. A une epoque re- 
culee, la maison militaire des souverains espa- 
gnols se composait de quatre corps distincts, 
designes par le nom commun de compagnies. II 
y avait la Compagnie de las Monterosde Espi- 
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nosa, la Compagnie des Archers y la Compagnie 
de la Lancilla, autrement dite de la "vieille 
garde, et la Compagnie de Garde Espagnole. 
Plus tard , deux de ces compagnies , celle de la 
Lancilla et celle des Archers, furent supprimees ; 
on les remplaca par deux regiments de gardes 
a pied , dont un espagnol et Tautre valon , en y 
adjoignant un escadron de gardes a cheval ita- 
liens et im autre escadron espagnol. La forma- 
tion de la compagnie de hs Monteros de EspU 
nosa etait de date tres-ancienne. On n*y etait 
admis que sur la presentation de titres en forme , 
attestant que le postulant etait veritablement gen- 
tilhomme, et de plus, qu'il ne descendait ni 
d*une famille juive , ni d'une famille more , ni 
meme d'une famille de convertis, et qu*aucun 
arret du Tribunal de I'lnquisition ne Tavait fle- 
tri, etc. Ces Monteros faisaient le service dans les 
appartements particuliers de Sa Majeste. II y en 
avait toujours plusieurs d'apostes pendant la 
nuit a la porte de la chambre a coucher du roi , 
a celle de la reine , du prince des Asturies et des 
Infants. Habituellement, la porte de la chambre a 
coucher du roi demeurait ouverte toute la nuit ^ 
a moins que lui-m6me ne la fermat en se re- 
tirant, car il etait strictement defendu d'y tou- 
cher. La Compagnie de Garde Espagnole, or- 
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ganisee en 1 504 , ne se composait que de cent 
homines. 

II faudrait depasser de beaucoup les limites de 
cet aper^u pour decrire le ceremonial usite alors 
dans les differentes solennites ; nous nous bor- 
nerons a dire de quelle maniere etaient re^us les 
ambassadeurs extraordinaires , cette particularite 
rentrant d'une maniere speciale dans notre su- 
jet. La veille du jour designe pour I'audience, 
jour qui toujours etait fixe d'avance , le Grand 
Maitre d'Hotel et le Maitre d'Hotel Ordinaire de 
semaine donnaient leurs instructions a I'huissier 
de service. Celui-ci faisait aussitot prevenir les 
Gentilshommes de la Maison du Roi, pour qu'ils 
eussent a se reunir le lendemain au palais a 
rheure fixee par SaMajeste. Ce jour-la, le Grand 
Maitre d'Hotel se rendait a cheval , et ayant a sa 
gauche le plus ancien des Gentilshommes deBou- 
che, chez I'envoye etranger. Apres Favoir pre- 
venu que le roi Tattendait , ils se mettaient en 
route ensemble pour se rendre au palais. Aux 
approches du cortege la garde prenait les armes. 
Alors Fambassadeur mettait pied a terre et s'avan- 
^ait vers la salle d' audience entre une double haie 
d'officiers de la maison royale, disposes suivant 
leurs grades. La lettre de creance remise au roi 
par Fambassadeur, et la ceremonie de Fatrdience 
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achevee, Tenvoye prenait place avec le Grand 
Maitre d'Hotel dans le can osse du Grand lllcu} er, 
et il etait ainsi reconduit a son hotel. 



III. 



DistinctioB des classes. Ordres militaires. Inquisition. Agriculture 
et Industrie. Moeurs et coutumes du pays. 

Les Grands d'Espagne, places au soniniet de 
rechelle sociale, jouaient en Espagne un role ana- 
logue a celui des Pairs de France sous Fancienne 
monarchie. On les partageait en trois classes : 
Les Grands de prejniere classe jouissaient du 
privilege de rester converts lorsqu'ils parlaient 
au roi ; ceux de seconde classe abordaient le 
roi tete nue, mais pouvaient se couvrir aussitot 
apres et lui parler ainsi; enfin,les Grands de 
troisieme classe n'avaient le droit de se couvrir 
qu'apres s'etre eloignes du roi. On ignore au 
juste a quelle epoque la grandesse fut instituee ; 
seulement tout prouve que ce furent les Ricos 
Hombres, on hommes de haul rang des premiers 
temps de la monarchie, qui furent remplaces 
par les Grands. Quant aux dues, comtes et mar- 
quis , ces differents titres out ete importes en 
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Espagne de I'etranger. Pour fixer d'une maniere 
precise quelles etaient les families de bonne sou- 
che (solar conocido), Philippe 11 decreta, en 
1566, la recherche et le classement des titres no- 
biliaires , qui furent depuis lors conserves dans 
les archives de Valladolid. A la suite des nobles 
titres venaient les simples gentilshommes ; ceux- 
ci composaient pour ainsi dire la nation en- 
tiere, tout Espagnol, les artisans y compris, 
jouissant du droit de porter Tepee : aucune 
ligne de demarcation n'existait entre eux. Quoi- 
que generalement parlant tous les gens du pays 
fussent de condition libre, on y rencontrait 
neanmoins des serfs , principalement dans FAn- 
dalousie : cette classe d'hommes , dont: la condi- 
tion etait digne de pitie , se composait en grande 
partie de descendants des Mores, qui, apres 
Texpulsion, etaient demeures dans le royaume 
et y avaient ete reduits en esclavage. 

A la noblesse proprement dite , il faut ajouter 
les nombreux membres des ordres militaires. 
Les chevaliers de Santiago, de Calatrava, d' Al- 
cantara et de Montera etaient dans I'origine de 
vrais religieux de Saint- Bernard , qui faisaient 
vceu de chastete. Nonobstant, apres Fexpulsion 
des Mores la regie cessa d'etre rigoureusement 
observee : non-seulement on prit I'habitude d'ad» 
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mettre dans les differentsordres de chevalerie des 
personnes mariees, mais encore des dispenses fti- 
rent souvent accordees aux chevaliers qui desi- 
raient contracter mariage. Cependant, la puis- 
sance des maitrises s*accroissait de plus en plus, 
et Tarrogance des Grands Maltres etait devenue 
excessive. Com me un pareil etat de choses en- 
gendrait des guerres civiles et de nombreux des- 
ordres, Ferdinand V decreta la reunion des 
maitrises a la couronne. A partir de ce jour, 
les rois d'Espagne prirent le titre de Grand 
Maitre des Ordres du Royaume; ils tinrent 
chapitre eux-memes toutes les fois qu'ils le ju- 
geaient convenable , et confererent les comman- 
deries. 

L'ordre de la Toison d'Or a de tout temps 
ete le premier ordre espagnol ; neanmoins , 
comme aucune commanderie n'y etait jointe, il 
etait generalement peu recherche par les natio- 
naux. L'ordre de Calatrava date de Tannee 
1158 ; il fut institue par le roi don Sanche. L'or- 
dre di Alcantara avait ete fonde en 1170, par 
Ferdinand IT; celui de Santiago en 1175, par le 
meme souverain ; enfin celui de Montesia en 1 3 1 7 , 
par le roi don Sanche IV. On lit dans les chro- 
niqueurs que le grand maitre de I'ordre de 
Calatrava , ayant pris d'assaut la ville de Mon- 
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tera, y etablit I'ordre militaire qui porte ce 
nom« 

Les idees religieuses qui avaient eu part a Ye- 
tablissement des ordres de chevalerie en Espa- 
gne , presiderent aussi a rorganisation du Saint 
Office : disons-en quelques mots. Outre le 
tribunal principal d'Inquisition , siegeant a Ma- 
drid, il y avait en Espagne neuf autres tribunaux 
pareils. Ce sont : le Tribunal d'Inquisition de 
Tolede, celui de Grenade, celui de Seville, 
celui de Cordoue, celui de Murcie, celui de 
Cuenca, celui de Lograno, celui de Lerena, 
et celui de Valladolid. Chacun de ces dix tri- 
bunaux avait son President, ou Inquisiteur 
Gen6ral^ assiste de conseillers, de greffiers, etc. ; 
une foule d'agents secrets recueillaient partout 
des informations. II y avait en outre un assez 
grand nombre de gentilshommes associes a 
Toeuvre , qui , sous le titre de Familiers du 
Saint Office , proceHaient aux arrestations , ac- 
compagnaient les condamnes au lieu de Texe- 
cution, et dans toutes les occasions pretaient 
main-forte aux agents du pouvoir. La majeure 
partie des poursuites avait pour objet des accu- 
sations de morisme (mahometisme deguise) ou 
de judaisme. Tout delinquant condamne a faire 
amende honorable, etait promene par la ville, 



ESPAGNE. i09 

monte sur une mule et coiffe d'un bonnet pointu 
nomme coroca , ordinairement de couleur jaune 
ou rouge. II etait precede par les Conseillers du 
tribunal et suivi par les Familiers de Tlnquisi- 
tion. Arrive a I'eglise , il y ecoutait un sermon, 
Ensuite, s'il n'etait pas relaps, on le mettait en 
liberie au milieu des huees de la populace ; dans 
le cas contraire , on le fouettait publique- 
ment. 

On sait a quel point Texpulsion des Mores 

servit a depeupler I'Espagne , en enlevant les la- 

boureurs aux campagnes et les artisans aux 

villes. Ces derniers etaient si peu nombreux a 

Tepoque que nous decrivons, que la laine et la 

soie sortaient du pays pour etre travaillees au 

dehors* Pour le travail des champs, on en etait 

reduit a faire venir des paysans du Beam et des 

provinces fran^aises les moins eloignees : ils fai- 

saient les ensemencements et enlevaient les re- 

coltes. A Madrid, comme dans les principales 

lilies, la plupart des ouvriers de metiers, tels 

que tailleurs , cordonniers , etc. , etaient etran- 

^ers. Les architectes et ouvriers en batiment 

I'etaient aussi. 

Les constructions qu'elevaient ces masons 
Strangers ne brillaient, s'il faut en croire les 
^crivains du temps , ni par la main-d'oeuvre ni 
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par I'apparence, La plupart des maisons, ex- 
ception faite de quelques demeures seigneuriales, 
avaient du cote de la rue une facade en briques 
iivec balcon en bois , et des croisees simplement 
garnies de persiennes , sans vitres : sur les trois 
autres faces du batiment, les murs etaient en to]> 
chis. Beaucoup de maisons avaient une tour a 
Fun des angles de la facade ; d'autres en avaient 
une a chaque extremite. 

Le luxe des grands et des nobles titres se mon- 
trait principalement dans leurs equipages, a la 
promenade du Cours. Beaucoup de carrosses 
etaient dores, garnis de velours en dedans, et 
traines ordinairement par quatre mules ; les atte- 
lages de chevaux etaient plus rares. La mode des 
cochers avait fait place aux postilions. Plusieurs 
pages et valets de pied se tenaient debout sur les 
marchepieds de la voiture. Lorsqu'une dame se 
rendait a la promenade seule, elle donnait la 
preference a la chaise , que precedait un ecuyer 
a cheval et qu'escortaient des estafiers marchant 
a droite et a gauche. Entre ces nombreux car- 
rosses et ces chaises a porteurs, circulaient d'e- 
legants cavaliers montes sur des chevaux de prix. 
Tantot la promenade avait lieu a la Calle Major ^ 
ou principale rue conduisant au palais ; tantot au 
Fradoj pres de la maison de plaisance de Buen- 
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Retiro; enfin , al Rio ^ au-dessous du palais. 
Suivantr usage adopte, les carrosses, qui tou jours 
roulaient lentement, s'arretaient de temps a 
autre ; alors les cavaliers engageaient la conversa- 
tion avec les dames qui se faisaient servir des ra- 
fraichissements. 

Deux theatres a Madrid attiraient alors la 
foule ; on n'y jouait pas le soir, mais seulement 
en plein jour. Que la scene se passat dans I'an- 
denne Rome, ou bien que Fauteur eut plac^ 
Taction en Grece, peu importait aux acteurs, 
qui s'acquittaient invariablement de leurs roles 
en costume de ville. On y representait le 
plus souvent des especes de drames appeles 
jornadas que precedait un prologue et qui 
etaient entremeles de ballets serieux ou grotes- 
ques*. 

Nous venons de dire que les acteurs jouaient 

tous leurs r6les en habit de ville, Le costume de 

Tepoque , invariablement de couleur noire , se 

composait d'une casaque, nommee roupille^ qui 

enveloppait le corps depuis le cou jusqu'aux 

banches, et qui etait garnie de grandes basques : 

une ceinture en maroquin noir la serrait a la 

taille. Leschausses montaient jusqu'a la cuisse et 

etaient toujours fortement tendues. L'epee , 

comme de raison, faisait partie du costume. 
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Enfin un manteau jete sur les epaules, et un cha- 
peaii orne de nombreuses dentelles de couleur 
noire completaient rhabillement. La roupille, 
dans la saison froide, etait en bayette , etoffe de 
laine ressemblant a la flanelle, c^\ bien en ratine; 
en ete, ces etoffes etaient remplacees par le taf- 
fetas. Le manteau seul ne variait point ; il etait 
toujours en etoffe de laine. Ceci est pour le cos- 
tume deshommes ; quant aux femmes elles allaient 
toujours tete nue, avee leurs cheveux plats, lisses 
et tresses en plusieurs nattes pendantes et ornees 
de rubans raeles de pierreries. Les dames de 
haute qualite nouaient ces nattes a la ceinture, 
ou quelquefois les retenaient derriere la tete 
au moyen d'une piece de taffetas de couleur. 
Une jupe, avec une sorte de camisole serree a la 
taille et a manches etroites ; sur les epaules, une 
mantille de taffetas noir, servant a volonte a cou- 
vrir la tete et le visage : tel etait a Finterieur le 
costume habituel. Pour sortir, les dames passaient 
autour de leur taille des especes de grands ver- 
tugadins, soutenant plusieurs jupes taillees de 
maniere a trainer a terre par devant et sur les 
cotes. Les souliers des femmes, comme ceux des 
hommes, etaient d'une justesse excessive. Lorsque 
les dames, ainsi equipees, se rendaient visite, on 
ne presentait point de fauteuils; mais visiteuse 
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et maitresse de maison s'asseyaient a terre, les 
jambes en croix , sur des tapis ou des coussins. 
Get usage, on le voit, rappelait tout a fait ceux 
que les Arabes avaient autrefois apportes dans la 
P^ninsule. 




FRANCE. 



Sitaadon politique k I'epoque de Pambassade de Potemkin. Gou- 
vemement. Conseils royaux et autorites dyiles. Parlements. 
Justice. Police et gouvernement de provinces. 

Tandis qu'Anne d' Autriche presidait aux «des- 
tinees de la couronne espagnole sous un roi i^n- 
core enfant et qui demeura valetudinaire durant 
toute sa vie, Louis XIV faisait a la fois la guerj% 
a FEspagne et a I'Angleterre. L'annee suivante 
il s'emparait de la Franche-Comte; conquete que 
suivit immediatement le traite d'Aix-la-Chapelle, 
signe le 2 mai 1668. 

C'est dans cette situation politique que se trou- 
vait la France lorsque les ambassadeurs du tsar 
Alexis vinrent la visiter. Avant d'en venir au rodt 
de Tambassade, nous allons entrer, comme nous 
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Favons fait pour TEspagne et pour la Russie, 
dans quelques details necessaires sur rorganisa- 
tion civile et politique de la France de Louis XIV; 
nous passerons ensuite en revue la cour et Far- 
mee, et terminerons par les fetes de Versailles 
et les theatres de Paris. 

L'autorite exercee par les rois de France ^tait 
absolue. En raison de Fonction qu'ils avaient 
recue pendant la ceremonie du sacre, ils etaient 
censes appartenir au corps des principales cathe- 
drales du royaume, Eux seuls possedaient le 
droit de faire des lois, d'eriger des cours de jus- 
tice, des universites et des colleges, d'accorder 
des graces, etc. En vertu de la loi salique, les 
femmes etaient exclues de la couronne, qui appar- 
tenait toujours a Falne. L'heritier du trone, du 
vivant du roi son pere , etait appele Dauphin, 
en raison de la dotation qu'Humbert, dernier 
dauphin du Viennois, avait fait de ses terres du 
Dauphin^ au roi Philippe de Valois, en 1343; 
dotation qui fut acceptee a cx)ndition que Falne 
des fils de France porterait a Favenir le titre 
de Dauphin. Pendant la minorite des rois, qui 
cessait a Fage de quatorze ans, le pays etait gou- 
vern^ par un regent (ordinairement le plus pro- 
che parent du roi) designe par les l^tats G^ne- 
raux du royaume ou par le Parlement de Paris. 
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Quelquefois le choix tombait sur la mere du roi, 
qui alors prenait le titre de rSgente : on en a 
pour exemples Catherine de Medicis , qui fut 
regente pendant la minorite de Charles IX, Marie 
de Medicis qui exer^a la meme autorite pendant 
la minorite de Louis XIIl, et Anne d'Autriche 
qui gouverna la France jusqu'a la majorite de 
Louis XIV. 

Le Chancelier, qui, dans I'origine de la mo- 
narchic, s'etait appele Grand RS/erendaire, puis 
Apocrisaire et plus tard Archichancelier, etait 
place a la tete des Conseils du roi et de toute la 
justice du royaume. C'etait a lui qu'appartenait 
Finitiative des lois, chartes et ordonnances. Quoi- 
qu'il eut la garde des sceaux, le roi les confiait 
quelquefois par exception a un garde des Sceaux 
special ; toutefois, la charge de Garde des Sceaux 
ne fut creee qu'en 1672, par Louis XIV. Dans 
la Cour du Parlement de Paris et dans les fitats 
Greneraux, le roi tenant son lit de justice j c'etait 
le Chancelier qui portait la parole au nom de 
Sa Majeste , pour informer la Cour des volontes 
du souverain. Tons les edits, arrets, lettres pa- 
tentes, etc., etaient scelles en la Grande Chancels 
lerie, placee dans la dependance directe du 
Chancelier : s'il s'agissait d' edits d'importance 
majeure, dits edits perpetuels ^ on les scellait en 
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cire verte; pour les lettres patentes et expedi- 
tions courantes, en cire de couleur blanche; la 
cire rouge etait reservee pour les actes concer- 
nant la Provence et le Dauphine. Le Chancelier 
etait assist^ dans ses fonctions par un certain 
nombre de maitres des requetes; toutes les affai- 
res introduites au Conseil du Roi leur etaient 
commises, pour en donner avis et en faire le 
rapport : ils etaient gardiens des sceaux du 
Parlement de Paris et des differentes cours de 
justice. 

Le Grand Conseil du Roi etait une cour de 
justice souveraine, presidee par le Chancelier. 
Sous ce conseil superieur se trouvaient trois 
autres conseils, qui coUectivement s'intitulaient 
aussi Conseils du Roi. Le premier etait le Con- 
seil diktat et des D^peches^ s'occupant des pro- 
vinces et des affaires du dehors ; le second etait 
le Conseil des Finances , norame aussi Direction 
des Finances; le troisieme etait le Conseil PrivS, 
ayant a s'occuper des affaires des particuKers et 
de certains conflits de juridiction. Le roi reunis- 
sait ses ministres en conseil particulier toutes les 
fois qu'il le jugeait necessaire. 

Outre plusieurs secretaires attaches au cabinet 
du monarque, il y avait bon nombre de secr^ 
taires du roi, se qualifiant Secretaires de la 
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Maison et Couronne de France. G'etait parmi 
eux que le roi choisissait les quatre Secretaires 
d'Ji&tat (ministres de Tepoque), nomm^s ausai 
Secretaires des Commandements , parce qu'ils ne 
pouvaient apposer aucune signature sans Tordre 
expres du prince : c'etaient eux qui expediaient 
toutes les resolutions qui, emanant directement 
du roi, ne passaient pas par son Gonseil. Le 
partage des attributions de chacun des Secre- 
taires d'Etat n'etait pas etabli, comme on va 
voir, d^apres un ordre methodique : le premier 
avait dans son departement (en 1668) la guerre 
et les places fortes du royaume, plusieurs parle- 
ments de province, et les affaires concernant le 
Lyonnais, le Poitou, la Marche (province a Test 
de la precedente), le Roussillon, la viguerie de 
Gonflent, la Gerdagne, Pignerol, Gasal, la Lor- 
raine, TAlsace, la Franche-Gomte et le Luxem- 
bourg. Le second Secretaire avait dans ses attri- 
butions le derge, la marine et le commerce, les 
Gompagnies des Indes Orientales et Occiden- 
tales, le Senegal, les haras, la Maison du Roi, les 
pensions, Paris et son Parlement; eiifin, le Sois- 
sonnais, I'Orleanais et le Blaisois. Le troisieme 
Secretaire connaissait des affaires ecclesiastiquea 
generales; il avait, en outre, dans ses attribu- 
tions le Languedoc , la Guienne , Brouage , la 
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Rochelle, Oleron, laTouraine, TAnjou, le IVIaine^ 
le Bourbonnais, le Nivemais, I'Auvergne, la Pi- 
cardie, la Normandie et la Bourgogae. Enfin, les 
attributions du quatrieme Secretaire s'etendaient 
aux contrees ^traiigeres, et de plus aux provinces 
de Champagne, de Provence, de Bretagne, de 
Berry, du Limousin, de I'Angoumois, de la 
Saintonge, du Dauphine, de la Navarre, du 
Beam, de la Bigorre et de Sedan* 

Les finances du royaume etaient autrefois 
dirigees par un Surintendant General; cette 
charge cessa d'exister en 1664, quand Louis XIV 
nomma Colbert Controleur General des Fir- 
nances : les Intendants Provinciaux se trou- 
vaient sous ses ordres. II existait a Pai^is une 
Chamhre du Tresor et une Cour des Monnaies 
etendant sa juridiction sur tout le royaume. 
Quant aux hotels des monnaies, tant celui de 
Paris que ceux de Tinterieur, ils etaient diriges 
par des prevots assistes de plusieurs maitres es^ 
sayeurs et d'autres employes. Le soin de con- 
troler les depenses de TEtat etait commis aux 
differentes Cours des Comptes, dont une siegeait 
a Paris : c' etaient elles qui verifiaient toutes les 
depenses, enregistraient les pensions nouvelle- 
ment accordees , les lettres patentes et autres ex- 
peditions de la meme nature. Les proces en ma- 
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tiere de finance etaient juges par des tribunaux 
speciaux, appeles Cours des Aides. Outre la 
Cour des Aides de Paris y etablie en 1379 par 
Charles V, il en existait plusieurs autres dans 
differentes villes. La repartition de Timpot et sa 
quotit^ ayaient lieu de deux manieres : pour les 
provinces dites d'i^tats, c'est-a-dire ayant leurs 
assemblees des trois ordres, par les soins de UAs-^ 
sembUe; pour les autres provinces, par une ju- 
ridiction appelee Election, par la raison que tons 
ses conseillers etaient elus. Des magistrats parti- 
culiers s'occupaient de repartir I'impot du sel ou 
gabelle. Apres Facquittement des depenses ne- 
cessaires pour les besoins de VEtat, le Tr^sorier 
de Vltpargne reunissait les sommes demeurees 
disponibles ; c'etait avec ces deniers que le roi 
entretenait sa cour et pourvoyait aux autres be- 
soins de sa maison. Les forets et les canaux 
etaient administres par un Grand Maitre des 
Edux et Forets. 

Lorsqu'il plaisait au roi de convoquer les 
^tats Generaux du royaume, composes des trois 
ordres, clerg^, noblesse et tiers etat, Fedit etait 
expedie aux differents parlements, pour qu'ils 
ie fissent executer. Les parlements le mandaient 
aux baillis et sSnechaiix de la province, qui, a 
leur tour , le renvoyaient aux prevdts et aux 
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viguiers. Sitot la convocation faite, les deputes 
de chaque ordre s'occupaient de rediger ce 
qu'on appelait alors un cahier; c'est-a-dire un 
memoire renfermant les plaintes et remontran- 
c6s a faire au roi : on voit qu'il y avait pour cha- 
que province trois cahiers de cette espece. Le 
roi assistait a la tenue des !lfitats Generaux , y 
parlait chaque fois qu'il le jugeait utile, ou si- 
non chargeait le Chancelier de porter la parole 
pour lui. 

Outre les 6tats Generaux, qui ne se reunis- 
saient que de loin en loin, chaque province 
avait ses £ltats particuliers , qui toutefois ne 
pouvaient se rassembler que sur I'autorisatioa 
expresse du souverain. C'etait le gouvemeur, 
assiste d'un Intendant de Justice, qui toujours 
faisait Vouverture de la session. On discutait 
dans ces assemblees les interets de la province ; 
apres quoi on s'occupait de la redaction des ca- 
hiers. L'assemblee arretait aussi le chiffre des 
impositions, pour etre expedie aux dioceses. 
Pour tons les impots non afferihes, il y avait des 
collecteurs de paroisses qui rassemblaient les de- 
niers, et en remettaient le produit aux receveurs 
particuliers dans les dioceses et Elections. Ceux- 
ci faisaient passer les sommes recueillies aux re- 
ceveurs genSraux places a la tete des GeneralitSs 
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ou bureaux de perception de chaque province. 
En definitive, le produit de Timpot rentrait dans 
la caisse d'un certain nombre d'agents superieurs 
du departement des finances, nommes Ordonna- 
teurs des deniers du Roi. 

H n'y eut dans le principe, a Fepoque ou 
Louis le Jeune institua la pairie^ que douze 
pairs de France. Par la suite, cette institution 
ayant ete maintenue, il continua a y avoir six 
pairs ecclesiastiques et six autres pairs laiques, 
dont la fonction principale consistait a assister le 
roi dans la ceremonie du sacre : on les nommait 
habituellement anciens Pairs , pour les distin- 
guer des pairs que les rois creaient h. volont^ 
par r^rection de leurs terres en duches a pai- 
rie. Les uns comme les autres avaient droit de 
sieger au Parlement de Paris. Les affaires con- 
cemant leurs personnes, leur etat et leurs droits, 
y etaient instruites et jugees. C'est pour cette 
raison que le Parlement de Paris se nommait 
aussi Coiir des Pairs. 

Les parlements , tant celui de Paris que ceux 
des provinces, jugeaient souverainement les 
crimes et les delits, et reglaient les contestations 
entre particuliers. Dans le principe il n'y avait 
eu qu'un parlement unique. Ses membres s'as- 
semblaient deux ou trois fois par an, dans la 
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des provinces passa a des officiers nommes quel- 
quefois baillisj et d'autres fois senechaux^ par 
la raison que les rois confiaient cet emploi a des 
senechaux ou maitres d'hotel de leur maison. 
L'institution des gouvemeurs de provinces et des 
Lieutenants pour le Roi dans certaines viUes, 
n'eut lieu que longtemps apres. La mission de 
ces derniers consistait a maintenir les provinces 
^i repos , a tenir les places de guerre convena- 
blement fortifiees^ et li preter main-forte a la jus- 
tice. A compter du jour de leur installation, les 
fonctions de bailli^ de doubles qu'elles etaient 
devinrent simples, c'est-a-dire purement judi- 
ciaires. Auparavant les senechaux et baillis etant 
personnes de robe courts^ c'est-a-dire portant 
Tepee , avaient pour rendre la justice des Ueur- 
tenants de robe tongue (appartenant a la ma- 
gistrature ) , assistes de conseillers , 6! asses- 
seuvs , etc. A part ce genre de jiuridiction , il 
existait dans plusieurs villes des tribunaux 
particuliers , appeles Sieges PresicUaux; leur 
etablissement datait de Henri U , qui avait 
trouve necessaire de fonder une juridiction 
sans appel , afin d'abreger les procedures. Dans 
toute Fetendue du royaume , le premier^ degre 
de juridiction etait celui des juges des seigneurs 
ou bannerets. La justice de la ville de Paris 
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s'exer^t au Chdtelety sous le nom du Pr&vot 
de Paris. 

Avant la creation, en 1667, de la charge de 
Lieutenant General de Police, la police rentrait 
dans les attributions du Pr&vot des Marchands 
de Paris, aide de quatre 4chevins. Son tribunal 
se composait de vingt-six Conseillers de la faille. 
n disposait de dix sergents et de seize quarte^ 
nierSy ayant sous leurs ordres des cinquante^ 
niers. Ges demiers etaient sp^cialement commis 
a la surveillance des fauteurs de troubles, et a 
Tarrestation des malfaiteurs. Le Pr6v6t des Mar^ 
chands disposait de cent archers y de soixante 
arbalStriers et de cent arquebusiers, sans comp- 
ter les guets a pied et a cheval, repartis sur 
douze points de la ville, et commandes par le 
Ch&valier du Guetj ainsii appele depiiis que 
Louis XI ravait fait chevalier.de Fordre de FJ^- 
tbileS Le guet de nuit etkit d'institution fort an- 

* Bernard du Haillan (Estat et succes des affaires de 
France^ par Bernard de Girard, seigneur du Haillan^ 
Paris, M.D.XGV) nous apprend que F£toiIe avait ete don* 
n^e au guet de Paris longtemps avant Louis XI. « Hues 
Capet, dit-il, s'etant empare du Royaume de France fit 
Fordre de FEstoille. Cette institution par d'autres est at- 
tribuee au Roi lean (Jean), lequel en Fan 1 351 institua 
cet ordre ie jour de la feste des Rois, ordonnant que tous 
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cienne, car il en est fait mention des le regne de 
Clotaire II, en 595, et plus tard sons Charle- 
magne, en 803, dans les Olim on anciens regis- 
tres. 

En dehors de Faiitorit^ du Prevot de Paris, il 
continua a exister, jusqu'en 1674, plusieurs jus- 
tices particulieres possedees par divers seigneurs 
dans la ville , ► faubourgs et banUeue de Paris. 
Louis XIV les incorpora presque toutes a la jus^ 
tice du Chatelet. Celles qui continuerent a sub- 
sister sont YO/jftcialite ou juridiction spirituelle 
de Tarcheveque, le Bailliage de VArchevechi de 
Paris y ducki-^pairie de Saint-Cloudj la Justice 
du Chapitre de Notre-Dame pour Fenclos du 
chapitre et justice des terres qui en dependaient. 



les Chevaliers d'iceluy, en souvenance de TEstoille qui 
apparut a tel iour aux trois Sages d'Orient, porteroient 
la dicte Estoille en vn collier d'or, ou la feroient recamer 
(broder) sur leurs cappes ou chaperons. Son intention 
estoit de d^corer les grands et excellents personnages de 
quelque marque d'honneur. Mais chascun s'estimant estre 
digne d'icelluy, le Roi se vit tant importuile, qu'i la 
Cour on ne voioit autre chose que Chevaliers de I'ordre, 
De quoi il se trouva tant scandalise, voiant auoir expos^ 
a Tambition ce qui estoit destine au m^rite, que pour le 
fair hair d'vn chacun il ordonna que de la en auant les 
Archers du guet de Paris porteroient une £stoille, pour 
estre par ceste marque recognus Archers. » 



FEAI^CE. 129 

la Juridiction de Monsieur le Chantre, le Bail-- 
liage de VAhhaye de SainUGerniain des Pres, 
le Bailliage du Temple pour Tenclos du grand 
prieure de France, le Bailliage de Saint- Jean de 
Latran pour Fenclos de ce prieure, le Bailliage 
de Sainte-Genevieve et le Bailliage de Saint* 
Martin des Champs. Pour ce qui est de la po- 
lice dans les provinces, elle etait exercee par des 
magistrats portant des litres differents, suivant 
les lieux : dans quelques endroits , on les appe- 
lait consuls; dans d'autres, echevins on jurats ; 
a Toulouse, capitouls ; ailleurs enfin, maires et 
pr(h)dtS0 



IL 



Maison dvile de Louis XIV. De quelle manidre il partageait sa 
joum^e. Lever et coucher du roi. 

Du temps de Louis XIV, un Grand Maitre de 
la Maison du Roi etait place a la tete de la cour. 
On sait que les rois de la premiere race avaient 
eu, pour gouverner leur maison, des Maires 
du Palais dont Fautorite n'avait pas tarde a 
franchir les murs de la residence royale pour 
embrasser le royaume entier. Le Grand Sene^ 
dial qui les remplaca avait sous lui un officier 

9 
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de haut grade nomme Senechal de France. Les 
Grands Maitres vinrent ensuite ; le premier fut 
Arnoul de Wesemalle, s'intitulant Souverain 
Grand Maitre d Hotel, sous Philippe le Hardi, 
vers 1278. Ce fut Thibauld, seigneur de Neu- 
chatel, qui, en 1418, prit le premier le titre de- 
finitif de Grand Maitre de la Maison du Roi. 
Jacques Chabannes le modifia legerement (1451), 
en s'intitulant Grand Maitre de France. C'etait 
sous Fautorite et en presence du Grand Maitre 
de la Maison du Roi que se tenait I'espece de 
tribunal nomme Bureau du Roi, par Tentremise 
duquel etaient passes tons les marches de four- 
nitures a faire a la maison du souverain. Le 
premier Maitre d' Hotel et le Maitre d Hotel Or- 
dinaire etaient ses subordonnes. La marque dis- 
tinctive de leur dignite consistait en un baton 
enchasse dans une monture en argent, doree 
par les bouts. 

H y avait un Grand Prevot de V Hotel, atta- 
che a la maison du roi. Deux Lieutenants et plu- 
sieurs Sergents, assistes de cinquante archers, 
exen^aient la justice sous le nom de ce magistral, 
et a sa diligence. Ces archers qui, pour se 
mieux distinguer, portaient des hoquetons et 
des casaques de la livree royale , avaient pour 
principal emploi de poursuivre les delinquants 
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dans un rayon de six lieues autour de Tendroit 
oil la cour se trouvait. Le Grand Prevot instrui- 
salt et jugeait toutes les procedures criminelles 
pouvant surgir entre officiers de la maison du 
roi, ou personnes a la suite de la cour. Enfin , 
toutes les fois que le souverain etait en voyage , 
c'etait ce magistrat qui taxait le prix du pain , 
du vin , de la viande , du fourrage , etc. 

Le Grand Chambellan etait surintendant de 
la Chambre du Roi, ainsi que des joyaux, vete- 
ments, meubles et autres objets servant a sa per- 
sonne. Cette charge etait une des plus anciennes. 
Au lever, c' etait toujours lui qui presentait la 
chemise au roi, honneur estime tres-haut et que 
le grand chambellan ne cedait qu'aux seuls 
princes du sang. 

II y avait quatre Gentilshommes de la Cham-- 
bre du Roi, servant par quartier. A la toilette 
du roi, si le grand chambellan etait absent, c'e- 
tait au gentilhomme de la chambre de service 
qu'appartenait le droit de presenter la chemise. 
Outre ces quatre premiers gentilshommes, il y 
avait encore vingt-quatre Gentilshommes Ordi- 
naires de la Maison du Roi. Henri HI, lorsqu'il 
les crea, en avait fixe le nombre a quarante-huit ; 
mais Henri IV les reduisit de moitie. En dehors 
de leurs fonctions officielles a la cour, les rois 
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s'en servaient comme d' Aides de Gamp , et sou- 
vent leur donnaient des missions de confiance. 
C'etait aux gentilshommes de la chambre qu'e- 
tait commise la surveillance des vingt-quatre 
Pages de la Chambre du Roi, qu'il ne faut pas 
confondre avec les Pages des ^curies du Roi, 
ces derniers etant consideres comme d'un rang 
inferieur aux premiers. Les pages de la chambre 
etaient vetus de rouge, avec galons d'argent et 
d'or entremeles. Le matin, au lever du Roi, et 
le soir, au coucher, deux de ces pages entraient 
dans la chambre a coucher du souverain , pour 
lui chausser ses mules ou pour les lui oter. 

A la maison du roi etaient attaches un Grand 
Panetier , un Premier J^cuyer-Trancfiant et 
plusieurs ecuyers tranchants ordinaires, qui tons 
etaient gentilshommes. Us faisaient I'essai des 
viandes servies au roi. Louis XIV, pendant son 
long regne, ne nomma point a la charge de 
Grand J^chanson dont les fonctions etaient rem- 
plies par plusieurs echansons ordinaires; outre 
le soin de verser a boire au roi, ils devaient 
gouter les boissons qui lui etaient presentees, 
dans une petite tasse de vermeil nomm^e essai. 
Le Grand £cuyer etait place a la tete de la 
grande ecurie ; un Petit £cuyer etait place a la 
tete de la petite ecurie. C'etait ce dernier qui 
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etait charge de veiller a rentretien des equipages 
et des chevaux servant a la personne du roi. 

Le departement des chasses etait administre 
par un Grand Veneur et un Grand Fauconnier. 
Us avaient sous eux un personnel administratif 
compose de Gentilsftommes de la Fcnerie, de 
Capitaine des Chasses , etc. 

La chapelle de la cour ^tait desservie par un 
Grand Auinonier et un certain nombre d'eccle- 
siastiques subalternes. La partie musicale en etait 
confiee a un Maitre de la Chapelle de la Mu- 
sique du Roi, qui toujours etait un ecclesiastique 
de haut grade. 

La Musique de la Chambre du Roi etait diri- 
gee par deux Surintendants qui, a I'epoque qui 
nous occupe etaient Boesset et LuUi ; celui-ci 
avait pres de lui, en qualite d'assistant, son 
gendre Lambert, renomme pour son talent en 
musique. Le personnel qu'ils etaient charges de 
diriger se composait de plusieurs chanteurs et 
cantatrices, et d'un nombre suffisant d'instru- 
mentistes dont une partie avait ete formee par 
LuUi lui-meme\ La Musique de la Chambre se 

* Lulli (Jean-Baptiste), ne a Florence en 1633, fut 
amene a Paris a Tage de treize ans par un officier fran- 
^ais , qui avait ete enchante de la maniere dont il I'avait 
entendu jouer du violon. Louis XIV, en 1661 , fut aussi 
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faisait entendre de temps en temps au lever, au 
coucher et au diner du roi. Dans les ceremonies 
ecclesiastiques , elle se reunissait aux chanteurs 
de la Chapelle. Les jours oil il y avait a la cour 
bal , comedie ou ballet , on avait recours , pour 
renforcer les Violons de la Chamhre^ aux musi- 
ciens des Grandes Ecuries, formant un corps 
de musique separd : celui-ci comptait, outre 
douze intruments a cordes, plusieurs hautbois, 
cors, comets, trompettes, saqueboutes, fifres, 
musettes, tambourins, et une trompette ma- 



rine ^ 



Toutes les ceremonies de la cour etaient re- 
glees par un Grand Maitre des Ceremonies. H 
avait sous ses ordres un Grand Mar4chal des 

tellement satisfait de son jeu, quMl le mit a la tSte de sa 
bande dite des uingt-quatre violons. Plus tard LuUi ea 
forma une nouvelle, qui prit par opposition le nom de 
petite bande; il en a ete question plus haut. Du reste , 
ce qu'on entendait alors par Texpression bande de vio^ 
Ions J signifiait un orchestre complet d'instruments a 
Gordesy auxquels venaient parfois se joindre quelques 
instruments a vent ou a percussion. 

* Ija saqueboute d'autrefois est IMnstrument de cuivre 
que nous nommons actuellement trombone ; quant a la 
trompette marine , c'etait une sorte de grande mando- 
line, montee d'une seule corde, qu'on jouait avec un 
archet en appuyant dessus le pouce de la main gauche. 
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Logis dii Palais et toute une serie d'employes 
de differents grades. 

Le Service du Gohelet reglait tout ce qui se 
rapportait a la bouche du roi. H comprenait trois 
subdivisions ; celle de la paneterie , celle de la 
bouche et celle de Yechansonnerie. C'etait a ce 
dernier service qu'appartenait le Coureur de Vin^ 
officier charge d'accompagner le roi a la chasse, 
et de porter dans une valise fixee a la selle du 
cheval differentes provisions de bouche et ra« 
fratchissements destines au roi. Nous lisons dans 
un etat officiel de Fepoque (1668), qu'on lui re- 
mettait en pareil pas a deux oranges de Portu- 
gal, deux citrons, deux citrons doux, six pommes 
d'api et autres fruits de la saison, deux grands 
biscuits et differentes patisseries, deux ecorces 
de limon confites, des confitures et plusieurs 
bouteilles de vin. » 

Voici quel ceremonial presidait invariablement, 
sous Louis XIV, au lever et au coucher du roi et 
de quelle maniere il partageait sa joumee. Leroi 
indiquait le soir a quelle heure il voulait qu'on 
r^veillat. Le matin venu , le premier Valet de 
Chambre en quartier, qui avait couche dans la 
chambre de Sa Majeste, se levait a Favance et pas- 
sait dans lui cabinet a cote pour se vetir. Ordinai- 
rement vers neuf heures il rentrait dans la cham- 
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bre royale, suivi d'lxn garcon de fourriere qui 
(suppose qu'on fut en hiver) allumait du feu 
dans la cheminee. En meme temps plusieurs 
gargons de la chambre entr'ouvraient doucement 
les volets, sans toutefois eteindre le mortier 
(sorte de veilleuse) ni la bougie qui avaient con- 
tinue de bruler pendant toute la nuit; ils enle- 
vaient la collation de nuit^ composee simplanent 
de pain, de vin et d'eau, ainsi que le lit du pre- 
mier valet de chambre- Alors ce dernier s'appro- 
chait du lit du roi, et disait en s'inclinant : 
<c Sire^ ^oila I'heure! » Le roi s'etant eveille, la 
porte s'ouvrait immediatement pour les Enfants 
de France et quelques personnes privilegiees. 
Le Grand Chamhellan et le Premier Gentil- 
homme presentaient Teau benite ; le roi , 
toujours au lit, la prenait au bout du doigt et 
faisant le signe de la croix recitait une priere. 
Sur ces entrefaites, paraissait le coiffeur de la 
chambre y apportant deux perruques de diffe- 
rentes longueurs; le roi designait celle qu'il 
mettrait , en raison de ce qu'il se proposait de 
faire pendant la journee. Puis il sortait du lit, 
chaussait ses mules que deux pages de la cham- 
bre lui presentaient, passait sa robe de chambre 
et allait s'etablir dans un fauteuil place a I'ecart. 
A partir de cet instant commeni^aient les recep- 
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tioiis privilegiees , ce qui s'appelait le petit 
lever. 

Pendant qu'on s'occupait de peigner le roi, il 
demandait la premiere entree. Le Gardien de la 
Chambre^ place pres de la porte, communiquait 
Fordre au dehors, et les personnes y ayant droit 
pen^traient dans Tappartement. Quand le coif- 
feur jugeait que le roi avait ete suffisamment 
peigne, il lui mettait la perruque, qui comme on 
Fa vu avait ele choisie a Favance; puis les offi" 
ciers de la garden-robe s'approchaient pour Fha- 
biller. En cet instant Sa Majeste demandait : 
a ma Chambre. » Alors avait lieu le grand lever. 

A Fappel du roi, les huissiers de la chambre 
semparaient immediatement de la porte, de 
maniere a ne laisser penetrer le monde qu'au fur 
et a mesure, en commencant par les personnes 
marquantes ; apres les seigneurs de haute qua- 
lite , passaient les Officiers de la maison du Roij 
auxquels succedait toute la noblesse. La premiere 
partie de la toilette royale terminee, on servait a 
Sa Majeste un leger dejeuner, precede quelquefois 
d'un bouillon. La toilette s'achevait ensuite : le 
Grand Maitre de la Garde^Robe agrafait Fepee, 
passait au roi sa veste et lui mettait par-dessus, 
en echarpe, le cordon bleu auquel etait sus- 
pendue la croix du Saint-Esprit en diamants. Le 
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de quelque prince du sang et de quelque haut 
dignitaire. Des chevaux de selle attendaient dans 
un endroit designe a Tavance. Autour du carrosse 
royal galoppaient plusieurs officiers, Y^cuyer 
de service, le Porte-Manteau ou officier commis 
a la garde des vetements dont le roi se dechar- 
geait quand commen^ait la poursuite du cerf , le 
Coureur de Vin^ etc. 

Au retour de la chasse ou de la promenade , 
le roi etait re^u en sa chambre par les Officiers 
de la Garde-Robe qui lui presentaierit des habits 
a changer : ces soins de toilette s'accomplissaient 
avec le meme ceremonial qu'au lever : les per- 
sonnes ayant leurs entrees jouissaient du droit 
d'assister au debotte du roi. Les jours de coure le 
cerfy Louis XIV dinait assez ordinairement avec 
les dames qui avaient ete de la chasse. Vers les 
six heures, il y avait Petit Conseil dans le cabi- 
net du roi. 

Sitot la nuit venue, on allumait les bougies 
aux lustres, girandoles et flambeaux des pieces 
de Tappartement royal ; car il y avait a cette epo- 
que presque chaque soir reception a la cour, ou 
sinon spectacle. Les choses etaient reglees de 
maniere que le lendemain d'une reception il y 
eut comedie italienne , et le surlendemain come- 
die frangaise : mais le roi n'assistait que rare- 
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ment au spectacle. Souvent iin concert servait 
dlntroduction a la soiree. On y jouait a diffe- 
rents jeux de cartes, aux des, au trictrac, au 
trou-madame, aux echecs et au billard, jeu au* 
quel Louis XIV accordait une preference mar- 
quee. D'autres fois, il y avait danse. Des rafral- 
chissements etaient distribues dans une salle 
speciale, situee a rextremite des appartements; 
quant au souper, il avait lieu en famille, de la 
meme maniere que le diner. 

Le roi, etant rentre dans sa chambre, depo- 
sait son chapeau, ses gants, sa canne et son epee 
entre les mains du Maitre de la Garde- Robe, 
puis il allait, assiste de Faumonier, faire sa 
priere. Pendant ce temps , ce dernier tenait un 
bougeoir allume, qu'il passait ensuite a celui des 
seigneurs presents que Sa Majeste designait. 3T?- 
nir le bougeoir au coucher du roi etait considere 
comme une faveur particuli^re. Les officiers de 
la chambre deshabillaient alors le roi avec le 
meme ceremonial qui avait preside a la toilette 
du matin. Apres avoir passe sa robe de chambre, 
Sa Majeste saluait la compagnie. A ce signal, 
les huissiers de la Chambre, elevant la voix, 
disaient : a Allons , Messieurs , passez ! » Avant 
de sortir, le capitaine des Gardes du Corps ^ 
le colonel des Gardes Francoises et le colo- 
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nel des Suisses prenaient ce qu'on appelait alors 
le mot du guet. Ici commen^ait le petit coucher. 

Le roi s'etant assis , le coiffeur lui enlevait sa 
perruque et se mettait a le peigner. Puis, Sa 
Majeste indiquait a quelle heure elle voulait se 
lever. Les personnes admises au petit coucher 
sortaient ensuite , ne laissant dans Fapparte^ 
ment que le Premier Falsi de Chambre, les 
Gargons de Chamhre et le premier medecin. 
Louis XrV passait volontiers alors dans la 
piece voisine , pour s'amuser a donner a manger 
a ses chiens, en presence 6m porte-arquebuse , 
gardien Aes petit s chiens de la Chambre duRoi*. 
n rentrait ensuite dans sa chambre. Le Premier 
Valet de Chambre , auquel on avait dresse un 
lit portatif , allait fermer les portes aux verrous, 
et il eteignait les bougeoirs. 

* II y avait les levrettes et l^vriers de la chambre du 
roi avec un capitaine de cat equipage et plusieurs gardes; 
des oiseaux de la chambre du roi avec un chef du vol; 
des dpagneuls de la chambre pour le vol des champs ; 
un maitre fauconnier du vol pour pie ; enfin les petits 
chiens de la chambre du roi. Suivant les ^tats de 1'^ 
poque, le patissier de la cour etait tenu de d^livrer cha- 
que jour sept biscuits pour les petits chiens. Aupara- 
vant il y avait aussi des oiseaux de la garde-robe du 
roi pour la chasse au h^ron ; mais Louis XIII les 
supprima en 1625. 
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III. 

Goimetablie. Marechaux de France. Armee et maison militaire du 
roi. Marine. 

Le mot connetahle porte sa signification dans 
son etymologic, comes stahuli, qui fait com- 
prcndre ce que signifiait dans Toriginc cettc di- 
gnite. Apres le roi, le connetable etait Ic chef 
supreme des armees de France ^ Son pouvoir 
s'accrut encore sous les successeurs d'Hugues 
Capet, lorsque la charge de maire du palais 
eut cesse d'exister. A Farmee, les princes du 
sang eux-memes lui ^taient soumis. En 1627, 
Louis Xin supprima la charge, apres la mort du 
due de Lesdiguieres, defendant de la faire revi- 
vre pour quelque motif que ce fut. En meme 
temps, la juridiction de la connetablie, nomm^ 
juridiction de la table de marhre, et chargee de 

' (c Apres, dit Bernard de Girard , dans son Estat et 
succes des affaires de France (ua vol. in-12, Paris, 
1 580), que I'oflSce de maire du palais fut aboly par les 
Roys de la Hgnee de Capet , ils donnferent la charge des 
guerres aux Connestables , leur ostant la charge des Es- 
cuyries, et ^rigerent des grands Escuyers, et autres 
moindres, pour avoir la charge des cheuaux, au lieu des 
Connestables et des Mareschaux, aux quels on donna la 
souueraine puissance des armes. » 
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connaitre de tous les fails relatifs aux gens de 
guerre , passa entre les mains des marechaux de 
France. Un vieux registre de la Chamhre des 
Comptes fournit de curieux details sur les im- 

munites attachees a la haute charge de conneta- 

ble : cc Li Connetable , y est-il dit , doit avoir 

chambre a court devers le Roy, oil que li Roy 

soit ; et en sa chambre doit avoir douze coustes 

et douze cuissins et busches pour ardoir. Et si 

doit avoir six septains et six cinquains et deux 

poingnees de chandelle menue et torche de 

nuit pour li convoyer a son Hotel ou en la Ville, 

et le lendemain les doit-on rendre aux Fruitiers. 

Et si doit avoir trente-six pains , un septier de 

vin pour se meme , devers le tinet : et deux ba- 

rils pour sa chambre, Fun devers la bouche, 

I'autre devers les bouts. Et de chacun mets cuit 

ou cru tant comme il en faut, et estable pour 

quatre chevaux. Se on prend Chastel ou Forte- 

resse a force, ou qu'il se rende ; chevaux et har- 

nois, vivres et toutes autres choses que on treuve 

dedans, sont au Connetable, excepte Tor et les 

personnes, qui sont au Roy, et Fartillerie au 

Maitre des Arbaletriers. » 

H y eut sous Charles VII quatre marechaux 
de France; plus tard, leur nombre fut reduit a 
deux; enfin, sous Francois P^, il y en avait 
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cinq. Le dernier marechal cree par ce prince 
fut Francois de Montmorency, fils du celebre 
connetable de ce nom. Leur nombre varia sous 
Louis XIV, qui, en 1661, supprima la charge 
importante de colonel general de tinfanterie ; 
celles de colonel general de la cavalerie et de 
colonel general des Suisses et Grisons furent 
maintenues. 

Des corps d'elite composaient la garde parti- 
culiere de Louis XIV. Ces corps , compris sous 
la denomination generale de Compagnies des 
Gardes du Roi, se partageaient en deux catego- 
ries distinctes : les Gardes du dedans du Louvre 
et les Gardes du dehors du Lou/vre. La premiere 
comprenait les Gardes du Corps du Roi, les 
Cent Suisses de la garde du Roi, les Gardes de 
la Porte et les Gardes de la Prevote. La seconde 
se composait des deux regiments d'infanterie des 
Gardes Frangaises et des Gardes Suisses, e t 
des gendarmes^ chevau-legers et mousquetaires 
de la Garde du Roi^ qui etaient des troupes de 
cavalerie. 

H y avait quatre compagnies de Gardes du 
Corps, particuli^rement commises a la garde de 
la personne du souverain^ La premiere etait la 

* Voici. ce que Gregoire de Tours rapporte sur Tori- 

10 
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compagnie ecossaise , comprenant les vingt- 
quatre Gentilshommes de la Manche, a la tete 
desquels se trouvait le premier homme darmes 
de France. Us formaient Tescorte du roi dans les 
grandes solennites. Leur costume se composait 
d'un hoqueton ou casaque militaire de couleur 
blanche, semee de papillotes d'or et d'argent, et 
ornee par devant et sur le dos d'une broderie 
representant une massue, avec I'mscription : Erit 
hcec quoqiie cognita monstris. En 1 67 1 , la ma^ue 
fut remplacee par un soleil eclairant un monde^ 
et la devise nee pluribus impar. Us avaient pour 
arme une pertuisane ^ frangee d'argent, a pointe 
damasquinee. Deux de ces gardes se tenaient 
aux cotes du roi, a son diner et a son souper. 

gine des Gardes du Corps. « Gontran, roy d'Orleans ou 
de la France bourguignone , voiaat que ses deux freres 
Sigebert et Chilperic, dont le premier etoit roy de Metz 
ou d'Austrasie et Tautre roy de Paris et de Soissons, 
avoient ete tues, mit grosse garde autour de lui (vers 
Tan 587) sans laquelle il n'alloit pas seulement a T^glise 
ny meme a ses divertissements. » 

^ La pertuisane , qui avait ete introduite dans les ar- 
mies sous Louis XI , ^tait moins longue et plus legere 
que la hallebarde. Les troupes a pied la conserv^rent 
jusqu'en 1670, en sorte que I'infanterie de bataille la 
portait encore a T^poque du voyage de I'ambassadeur 
Potemkin en France. 
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Un d'entre eiix ^tait charge, tous les soirs, de 
retirer les clefs du Louvre, qu'il allait ensuite 
porter au Capitaine des Gardes de quartier. S'il 
lui arrivait, pendant cette inspection, d'avoir a 
repondre a un qui viveP de la part du chef die 
guet, le garde repondait, en lahgue ecossaise : 
« Hhay hhamier! » c'est-a-dire a me voila! » — 
L'origine de cette troupe ecossaise remontait a 
Oiarles VII, qui jugea convenable d'attacher a 
son service, d'une maniere absolue, une partie 
des Ecossais que les comtes Buchan, Douglas et 
autres lui avaient amenes pour Taider a expulser 
les Anglais de son royaume. Philippe de Com- 
mines les appelle orfaverises^ a cause des papiU 
lottes ^or et d argent qui parsemaient leur ho- 
queton. Les trois autres compagnies des gardes 
du corps etaient composees uniquement de na- 
tionaux. 

Quand Louis XI, a Texemple de son pere 
Charles VII, eut renouvele Falliance avec les 
Suisses, il leur accorda, par ses lettres datees 
du Plessis-du-Parc-les-Tours (septembre 1481), 
des privileges considerables ; en meme temps il 
en retint cent pres de sa personne, et les nomma 
gardes extrax)rdinaires de son corps. Depuis lors 
cette troupe continua a etre indistinctement 
nommee Gardes Ordinaires du Corps du Roi^ ou 
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Cent Suisses. lis etaient partages en six escouades, 
dont deux etaient constamment de semaine, pour 
etre relevees le dimanche. Le corps entier figu- 
rait dans les grandes ceremonies. En pareil cas, 
Ips soldats etaient habilles de velours bleu, et les 
officiers , de satin blanc avec toile d'or et d'ar- 
gent dans les entaillures. La coiffure se compo- 
sait d'un toquet orne de plusieurs plumes blan- 
ches ; ils portaient autour du cou une fraise en 
dentelle fortement empesee ; leurs jarretieres 
etaient bleu et rouge; des rosettes pareilles 
omaient les souliers ; leurs gants etaient gamis 
de franges; la garde tres-grosse de leur epee etait 
^n cuivre dore; enfin sur le fer de la halle-* 
barde etait represente un soleil d'or avec la de- 
vise de Louis XIV : ordinairement Us la tenaient 
d'une main, et avaient dans Fautre une canne a 
pomme d'argent. Les quartiers de la rue Mon- 
torgueil et de la rue Montmartre etaient assi- 
gnes au logement de la compagnie : chaque sol- 
dat y avait droit a une chambre, et chaque 
officier a deux chambres. Mais sous Louis XIV, 
la coutume d'habiter ces riies etait tombee en 
desuetude, et les Suisses preferaient se loger 
aux environs du Louvre , laissant les proprietai- 
res des maisons pour qui le logement etait obli- 
l^toire, se liberer envers eux moyeimant finance. 
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Nous avons deja nomme les Gardes de la Porte 
et les Gardes de la Prevote, qui , comme on Fa 
vu, faisaient aussi partie des gardes du dedans 
du Louvre. Les premiers, au nombre de cin- 
quante, etaient charges, pendant le jour, de 
garder les portes du palais ; a la nuit tombante, 
ils en remettaient les clefs au brigadier de la 
compagnie ecossaise de service , qui les leur res- 
tituait au point du jour. Us portaient des jus- 
taucorps bleus, avec deux larges galons mi-partie 
or et argent, et des boutons d'argent. La compa* 
gnie des Gardes de la Prevdte de U Hotel ^ com- 
posee de quatre-vingt-huit hommes armes de ca- 
rabines, avait la police generale a Tinterieur du 
Louvre ; elle faisait en cas de besoin les arresta- 
tions commandees , et figurait en outre dans 
toutes les grandes ceremonies : leur hoqueton 
etait aux couleurs du roi, incamat, blanc el 
bleu. 

Le regiment d'infanterie des Gardes Frart- 
gaises se composait de trente compagnies , clia- 
cune de trente hommes qui etaient loges dans 
differents quartiers de Paris et dans plusieurs 
villages de la banlieue. Le regiment, aussi d'in- 
fanterie, des Gardes Suisses^ avait dix compa- 
gnies. Toutes les fois que ce regiment etait 
appele , conjointement avec celui des Gardes 
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Francaises , a former la haie sur le passage du 
roi, ce dernier prenait la droite. 

Les gendarmes de la Garde du Roi formaient 
une compagnie composee de deux cent vingt 
hommes d'armes, avec le personnel d'officiers 
necessaire. Les chevau-legers formaient aussi 
une compagnie de deux cents hommes. Les deux 
compagnies de mousquetaires a cheval de la 
Garde du Roi etaient fortes chacune de deux 
cent cinquante soldats. On appelait la premiere 
les grands mousquetaires. Ceux-ci portaient un 
galon d'or sur Fhabit et au chapeau. La seconde 
compagnie avait le galon mi-partie or et argent. 
La croix figuree sur la casaque et la soubreveste 
des mousquetaires de la seconde compagnie, 
avait aux extremites des flammes de couleur 
jaune, tandis qu'elles etaient rouges chez les 
mousquetaires de la premiere compagnie. Enfin 
les grands mousquetaires etaient montes- sur 
des chevaux gris, et ceux de la seconde com- 
pagnie sur des chevaux noirs. La devise des 
^tendards des premiers etait une bombe tom- 
bant sur une ville avec la legende : quo ruit et 
hthum: cc Partout oil elle tombe elle porte la 
mort. » 

Les compagnies des Cent Gentilshommes , 
vulgairement appeles hecs de corbin , ne comp- 
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talent pas precisement parmi les differents corps 
armes de la maison militaire du roi. Dans Tori- 
gine , sous Louis XI, il n'y avait eu qu'une 
seule compagnie de ces gentilshommes ; mais 
Charles VIII , en 1497 , en institua une se- 
conde , egale en nombre a la premiere. D'apres 
les statuts, ils devaient, un jour de bataille^ 
se tenir aupres du souverain et garantir sa per- 
Sonne sacree. Dans toutes les solennites ou 
le roi avait a se montrer, ils marchaient en 
avant, deux par deux, Tepee au cote, et le bee 
de corhin sur Fepaule * . 

Autrefois la permanence dans les armees, 
au lieu d'etre de principe comme de nos 
jours, n'etait qu'exceplionnelle. Dans I'armee de 
Louis XIV, telle qu'elle etait constituee en 1668, 
il n'y avait que les six plus anciens regiments, 
ou vieux corps, qui fussent maintenus en temps 
de paix. C'etaient les regiments de Picardie, de 
Champagne, de Piemont, de Navarre, de Norman- 
die et de Marine. Les regiments de Feuquieres, 
de Bourbonnais, d'Auvergne , de Sault, de Vau- 
becour et du Roi, egalement au nombre de six, 



* Le bee de eorbin ou faucon ^tait une sorte de hat 
lebarde courte, dont le fer recourb^ avait une sorte de 
ressemblance avec le bee d'un corbeau. 
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qui, a cause de leur anciennete, etaient appeles 
petits "vieux corps, n'existaient en temps ordi- 
naire qu'a Tetat de simples cadres. Outre les re- 
giments composes de nationaux, Louis XIV avail 
encore a sa solde beaucoup d'Allemands, d'Ecos- 
sais, de Hollandais, dltaliens, et d'autres soldats 
etrangers. Le nombre des bataillons par regi- 
ment variait entre un et trois ; quant au nom- 
bre des compagnies, il etait invariablement fixe 
a quinze par bataillon , plus une seizieme com- 
pagnie de grenadiers. L'infanterie fran^aise com- 
prenait le regiment de Ficardie, leve en 1562, 
celui de Champagne , en 1572, celui de Gon- 
dririj sous Henri IV, celui du Maine, en 1604, 
celui de Normandie, en 1616, celui de Marine^ 
en 1627; probablement vers la meme epoque, 
les regiments de Richelieu^ de Tallardy du Bour- 
bonnaisy 6!^uvergne et de Pons, le regiment 
A' Alsace en 1635, celui de Bretagne, en 1644, 
celui de Roussillon (auparavant Catalan) j en 
1655, celui de la Perche^ en 1656, celui de 
Conde, en 1661, les regiments du Roi et Royal, 
en 1662, du Dauphin et de Bourbon, en 1667, 
les regiments du Poitou, du Lyonnais, de la 
Touraine, deVj4njou, de Nettancourt (plus tard 
de Noailles)^ de Choiseuil, Liegeois, de Souvre, 
de la Reine, du Limosin^ de \a Couronne ^ de 
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Beaumont (plus tard A'Artois)^ enfin le Royal 
des Vaisseaux , leve par Mazarin, et qui du vi- 
vant du cardinal s'etait appele Faisseaux-Maza- 
rin. Posterieurement a Fannee 1668, Louis XIV 
ajouta a cette nombreuse infanterie les regiments 
d^ Orleans, de Rochechouart , dHAuroi, de la 
Saare, de la Frise, de Beauvoisis, de Rouer- 
gue, etc. D'apres un tableau de Fepoque, pre- 
sentant Teffectif de Tarmee francaise en 1672, 
elle comptait alors quatre-vingt-trois mille cent 
cinquante-sept hommes d'infanterie nationale, et 
trente-six mille deux cent cinquante-six hommes 
d'infanterie etrangere. 

La cavalerie franqaise n a commence a etre 
enregimentee qu'a partir de I'annee 1635. Au- 
paravant, les chevau-legers^ ainsi appeles parce 
qu'ils etaient armes a la legere, etaient divises en 
compagnies franches. En 1690, Louis XIV ima- 
gina d'armer trente hommes par regiment de 
cavalerie de carabines rayees, lesquels, quatre 
ans apres, furent reunis en un regiment sous le 
litre de carahiniers royaux. On donnait le nom 
de petite gendarmerie ou gendarmerie tout court 
a differentes compagnies de soldats d'ordon- 
nancc; dont plusieurs composees d'etrangers. 
Les premiers en rang etaient les gendarmes 
^cossais; suivaient les gendarmes anglais, les 
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gendarmes bourguignonSy ceux de la Reine, du 
Dauphin, etc. 

En tete de la cavalerie etait place le regiment 
Colonel General, organise en 1635. Venaient 
ensuite le regiment Mestre General \ celui de 
Commissaire General, le Royal, le regiment du 
Roi, le Royal Stranger, le Royal cuirassiers, 
le Royal des cravates , le Royal Roussillon, 
le Royal Piemont , le Royal des carabiniers, 
dont il a deja ete fait mention, le Royal alle* 
mand, forme en 1677, etc. D'apres Fetat de si- 
tuation cite plus haut, la cavalerie, en 1672, 
s'elevait en tout, gendarmes, chevau-legers et 
mousquetaires y compris, a plus de vingt-trois 
mille hommes. De plus, il y avait six regiments 
de cavalerie etrangere presentant un effectif de 
trois mille deux cents hommes. 

Les premiers dragons avaient ete formes par 
M. de Brissac, lorsqu'il commandait les troupes 
de Henri 11 en Piemont. Le cardinal de Riche- 
lieu avait pres de lui un regiment de dragons de 
douze cents hommes. Le cardinal Mazarin en 
leva un en 1638. Son exemple fut suivi par le 
marechal de La Ferte, en 1645. Louis XFV con- 
fia au due de Lauzun , en 1657 , le commande- 
ment du premier regiment de dragons qu'il 
crea. Une ordonnance de 1665 decida que les 
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dragons prendraient rang parmi les troupes d'in- 
fanterie- H y avait dans Tarmee deux regiments 
de dragons , le regiment colonel general et le rS- 
giment royal. Mais d'autres regiments furent 
ajoutes par la suite. 

Tout Feffectif de Tarmee de Louis XIV, cal- 
culi sur le pied de guerre, etait, en 1672, de cent 
scHxante-seize mille six cent quatre-vingt-sept 
hommes, y compris les corps composant sa mai- 
son militaire. 

Avant I'invention de Tartillerie, la fabrication 
des armes et des machines de guerre etait con- 
fiee a un Grand Maitre des Arbaletriers et Cra* 
nequinierSy soldats preposes a la manoeuvre des 
cranequins , ou machines servant a enfoncer les 
portes des forteresses. A cet emploi fut substitue 
d'abord celui de Capitaine G^n^ral des poudres 
et salpetres^\e(\a^^ en 1610, fut remplace a son 
tour par un Grand Maitre de PArtillerie. Tout 
corps d'armee en campagne avait un Lieutenant 
de tArtillerie^ charge du commandement general 
de Tequipage, Le Grand Maitre etait colonel 
des fusiliers et bombardiers du Roi. C'etait lui 
qui faisait fondre, ^prouver, et monter I'artille- 
rie , fabriquer les poudres et les projectiles. 11 
avait sa justice , et etait loge dans I'arsenal de 
Paris. 
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Le premier qui exerqa la charge d'amiral en 
France fut Fiorent de Varennes, en 1270. 
Henri III augmenta considerablement le pouvoir 
de \j4miral de France^ en faveur de son favori 
le due de Joyeuse, Louis XIV y substitua, en 
1626, un Grand Maitre chef et surintendant ge- 
nSral de la navigation et commerce. Toutefois le 
changement ne fut que momentane, car en 
1669 le roi retablit la dignite d'amiral de France. 
En meme temps il crea plusieurs "vice-amiraux 
ayant sous eux des lieutenants generaux des 
armees navales et des chefs d'escadres. Un in- 
tendantj assiste d'un controleur^ administrait en 
chef la partie du materiel des arsenaux et des 
constructions navales. Ce qui concernait en par- 
ticulier la construction des vaisseaux etait du 
ressort d'un employe particuher, nomm^ inspect 
teur des constructions des ^vaisseaux du Roi. 
Tous les details administratifs recevaient I'impul- 
sion du secretaire general de la marine. II avait 
ete organise dans les principaux arsenaux des 
etablissements d' education maritime , ou etaient 
Aleves pres de six cents gardes marines^ destines 
a fournir des officiers a Tarmee navale. 

Outre la flotte des batiments a voile, la ma- 
rine francaise possedait alors plus de trente ga- 
leres, commandees par un general des galeres 
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du Roi. EUes etaient toutes reiinies dans le port 
de Marseille. Le general des galeres avait sous 
ses ordres un major des galeres, quatre chefs 
descadres^ et trente^ix capitaines des galeres. 
Un intendantj assiste d'un secretaire g^nSral, 
d'un capitaine duport^ et d'un trisorier generaly 
administrait ce service qui avait , comme on le 
voity une assez grande importance. 



IV. 

Paris k Pepoque oil Potemkin le visita. Encouragements accordes 
an merite par Louis XIV. Sa devise. Costumes du temps. Jour^ 
naux. Fdtes et theatres. 



Nous nous proposons de reunir dans ce der- 
nier paragraphe plusieurs particularites relatives 
a Louis XIV et a sa cour, comme aussi a la phy* 
sionomie des hommes et des choses en 1668. Ges 
details nous semblent etre le complement neces- 
saire de cet aperqu. 

Du jour oil Louis XIV, apres la mort de Maza- 
rin, en 1661 , eut pris les renes du gouverne- 
ment , il s'attacha a la fois et a embellir Paris et 
a donner a sa cour tout Teclat possible. Par son 
ordre, des architectes habiles se mirent a travail- 
ler au Louvre qu'il s'agissait de completer , a 
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Saint-Germain qu'il s'agissait d'agrandir, et a 
Versailles ou tout etait a creer : la maison royale 
qui y existait autrefois etait si peu digne de ce 
litre , que Bassompierre Fappelle le chetif chd- 
teau de Versailles. L'exemple que donnait le 
roi fut imite par un grand nombre de seigneurs, 
qui a I'envi s'empresserent de batir. H resulta de 
ce concours d'efforts que peu d'annees apres 
toute la partie de Paris comprise entre le Palais- 
Royal et Saint-Sulpice changea d'aspect. En 
1667, Louis XrV faisait elever FObservatoire ; 
la construction de THotel des Invalides fut en- 
treprise Fannee meme ou Potemkin vint a Paris* 

L'elegance qui croissait avec le luxe introdui- 
sit le comfort- On imagina les carrosses gamis de 
glaces et suspendus sur des ressorts; le beau 
monde n'en voulut plus d'autres, et les anciens 
carrosses , qui n'avaient qu'une imperiale pour 
garantir de la pluie, et qui portaient sur le train, 
furent ^bandonnes. Leur introduction en France 
datait du regne de Francois I^- En 1547 , il n'y 
avait encore a Paris que le carrosse de la reine 
et celui de Diane de France ; cinquante ans plus 
tard , les equipages royaux se composaient de 
de vingt-cinq attelages , chacun de dix chevaux* 

Le premier journal frangais parut sous 
Louis Xin, en 1631, avec le titre de Regueil de 
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GAZETTES , NOVELLES ORDINAIRES ET EXTRAORDI- 

NAiRES. H fut suivi par la gazette rimee du poete 
Loret : cette gazette , dediee a M™® de Longue- 
ville, avait commence a paraitre par feuilles 
Tolantes manuscrites en 1650; en 1652 elles fu- 
rent imprimees avec le titre de Musi^e histo- 
RiQUE. Loret etant mort en 1665 , la publication 
fut continuee par Charles Robinet. Vinrent en- 
suite le Journal des savants en 1663, le Mercure 
GALANT en 1672, les Nouvelles de la r^pubuque 

DES LETTRES CD 1681 , Ct la BlBLIOTH^lQUE UNHTER- 

selle en 1686. 

On sait quelle impulsion Louis XTV sut don- 
ner, des les premieres annees de son regne, au 
commerce , aux arts et aux sciences. Des colons 
partis de France allerent peupler Madagascar et 
Cayenne ; plusieurs academies furent ajoutees a 
r Academic Fran^aise qui existait d^ja^ ; des ma- 
nufactures s'etablirent ; le canal du Languedoc , 
pour joindre FOcean a la Mediterranee, fut com- 
mence. En meme temps des largesses etaient 

* Louis XIII avait etabli TAcad^mie Fran^aise eu 
4635. L'Acad^mie des Inscriptions et Belles-Lettres 
date de Fannie 1663, et par consequent du regne de 
Louis XIV; elle avait d'abord porte le nom de Petite 
Academic. L' Academic de Peinture et de Sculpture date 
de Fannie 1648, et I'Academie des Sciences de 1666, 
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faites, non-seulement aux hommes de lettres et 
aux savants fran^ais, mais encore aux savants 
distingues de Fetranger. Colbert ecrivait a Tun 
d*e\ix : a Quoique le Roi ne soit pas votre souve- 
rain, il veut etre votre bienfaiteur, et vous en- 
voie cette lettre de change comme un gage de 
son estime. » Une magnificence inconnue jns- 
qu'alors fut introduite a la cour. a On acheta, 
dit un des biographes de Louis XIV, une quan* 
tite prodigieuse de meubles precieux, de ta- 
bleaux, de statues, de pierreries : on fit faire un 
habit d'un prix inestimable, qui ne devdit servir 
que pour recevoir les ambassadeurs;\esdjiBinants 
dont il etait charge, plutot qu'ome, valaient, dit- 
on, plus de seize millions. Avant d'amver au 
trone, qui etait extremement eleve, on passait 
par une galerie remplie d'un nombre immense 
de vases d'argent massif. H en etait de meme des 
livrees , et il n'y aurait pas d'exageration a dire 
que ces seules depenses s'elevaient a une somme 
superieure aux revenus de FiJ^tat du temps de 
Louis XIL » Le meme auteur ajoute un peu plus 
loin, a propos de ce qui se passa a la cour apres 
la paix d'Aix-la-Chapelle (1668-1669) : a La paix 
fit regner les plaisirs ; la cour fut presque tou- 
jours en mouvement. De Versailles on allait a 
Saint-Germain, ensuite a Fontainebleau et a 
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Chambord, Le luxe, la magnificence, suivirent 
dans tous ces endroits. Les promenades, les par- 
ties de chasse , les spectacles , une cliere la plus 
delicate et la plus abondante qui fut jamais , se 
succedaient sans cesse et tenaient dans une es- 
pece d'enchantement. » Frappe de tant d'eclat 
uni a la gloire des armes , un antiquaire nomme 
Ouvrier inventa vers la meme epoque la celebre 
devise que Louis XIV s'empressa d'adopter : un 
soleil dardant ses rayons sur un globe, avec I'in- 
scription : nec pluribus impar. Pour distinguer 
ceux des courtisans qui jouissaient d'une estime 
speciale , le roi leur donna un costume particu- 
lier, extremement riclie : ce costume se composait 
d'une casaque de couleur bleue , couverte de ri- 
ches broderies d'or et d'argent. L'autorisation 
de la porter etait consideree comme une tres- 
grande faveur. 

Pendant les premiers temps de la monarchic 
rhabit long etait demeure en usage chez les no- 
bles : rhabit court n'etait alors porte qu'a la 
guerre, Louis XI en diminua la longueur, Fran- 
cois P"" quitta tout a fait Thabit long et prit le 
pourpoint taillade. Henri II y ajouta une sorte 
de jupon qui couvrait le haut-de-chausse , et un 
petit manteau qui n'allait que jusqu'a la cein- 
ture. Henri IV allongea de nouveau I'habit, qui 
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de son temps descendait a mi-janibe. Sous 
Louis XIII commencerent les casaques et les 
pourpoints. Les justaueorps , ordinairement 
garnis de rubans , furent introduits sous 
Louis XIV : on endossait par-dessus une casa- 
que ; un baudrier la coupait en travers et servait 
a soutenir Tepee ; sous le cou pendait un rabat 
de den telle. — Quant a la coiffure , sous la pre- 
miere race on portait les cheveux tres-longs» 
Sous la seconde race, du temps de Charle- 
magne et de ses successeurs, on les porta au 
contraire fort courts. lis furent allonges sous 
Hugues Capet, pour redevenir courts sous Louis 
le Jeune , jusqu'a Louis XIII : celui-ci ramena la 
mode des cheveux longs ; Louis XIV y fit succe- 
der celle des grandes perruques. Pendant tres- 
longtemps Tusage fut de porter des chape-- 
rons , qui etaient des especes de toques ; sous 
Charles V, il y fut ajoute des petites comes : on 
appelait des lors mortiers les bonnets de velours 
richement galonnes. IjCs chapeaux firent appari- 
tion sous Charles VII. Louis XII reprit le mor- 
tier; mais Francois Y^ revint au chapeau. 
Henri II adopta la toque , a laquelle Francois IT^ 
Charles IX et Henri III ajouterent un plumet et 
des pierreries. Sous Louis XIV Tusage du cha- 
peau, orne de deux rangs de plumes, prevalut. 
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— L'habillement des femmes fut extremement 
simple pendant plus de dix siecles. Les veuves 
etaient vetues a pen pres comme des religieuses, 
Mais des Charles VII le luxe commen^a a s'in- 
troduire dans leur fagon de se vetir ; elles prirent 
des pendants d'oreilles et des bracelets. Anne de 
Bretagne, femme de Louis XII, qui aimait la pa- 
rure , acheva la transformation. La somptuosite 
dans les habits des femmes eclata sous Fran- 
cois I^ ; elle s'accrut sous Henri II ; enfin, elle 
n'eut plus de bornes sous Catherine de Medicis. 
La premiere grande fete que donna Louis XIV 
fut le carrousel de 1662. II eut lieu sur la place 
du chateau des Tuileries, en Thonneur de sa 
mere Anne d' Autriche , de sa femme Marie-Th6- 
rese d'Autriche, et de la reine d'Angleterre 
Henriette-Marie de France , veuve de Char- 
les P ; c'est a partir de ce jour que cette place a 
pris le nom de Place du Carrousel. Cinq qua- 
drilles y figurerent , representant autant de na- 
tions differentes. Les fetes de Versailles, qui 
eurent lieu deux ans apres , surpasserent ce car- 
rousel en magnificence. Elles se prolongerent 
pendant sept jours, et furent egalement ouvertes 
par un carrousel, qui eut lieu dansun des ronds- 
points du jardin , que Vigaroni , gentilhomme 
modenais , ordonnateur d'une habilete consom- 
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mee, avait decore a Favance, Le roi, qui n'avait 
alors que vingt-six ans , y prit part dans une 
course de bagues oil il fit admirer son adresse. 
La nuit etant venue, les bosquets furent subi- 
tenient illumines , et Ton vit paraitre un grand 
nombre de personnages emblematiques , dont 
plusieurs portaient sur la tete des bassins 
remplis de mets et de fruits rares pour la colla- 
tion ; ils s'avancaient aux sons d'une harmonie 
champetre : des pages du roi , richement vetus , 
fermaient la marche. Apres que le Printemps, 
rj^te , r Automne , THiver et Pan eurent recite 
des vers adresses a la reine , le roi , les reines et 
un certain nombre de dames prirent place a une 
table en forme de croissant : elle avait au milieu 
quantite de fleurs , et faisait face a une tribune 
renfermant un orchestre de musiciens choisis ^ . 
Autour etaient ranges des personnages masques, 

* Nous transcrivons, a cause de rillustratlondesnoms, 
la liste des personnes qui prirent part a la collation* 
La REINE MiiRE ctait assise au milieu de la table. A sa 
droite etaitle roi. Puis venaientM"*d'Alen9on,MADAME 
LA PRINCESSE, M°"^ d'Elbcuf ct de Bethune, la duchesse 
de Crequi^ monsieur, la duchesse de Saint-Aignan , les 
marechales du Plessis et d'Etampes; M"** de Gourdon, 
de Montespan, d'Humieres; M"* de Brancas, M°** d'Ar- 
magnac, la comtesse de Soissons , la princesse de Bade, 
M*** de Gransay. La reine ^tait assise a gauche de la 
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portant de gros flambeaux qui projetaient une 
clarte eblouissante. Les seigneurs qui avaient 
pris part au carrousel , dans leurs costumes de 
chevaliers , et toutes les personnes de la cour, 
assistaient a la collation : elle mit fin a la pre- 
miere journee des fetes. — Le soir du second 
jour Moliere representa , sur un theatre dresse 
dans une autre partie du jardin^ la comedie- 
ballet de la Princesse dJ^lide. II joua les jours 
suivants, mais cette fois dans Finterieur du pa- 
lais , les Fdcheux , les trois premiers actes du 
Tartufe et le Mariage force. 

Ceci nous amene a parler de Fetablissement 
du Theatre en France, et de Tetat oil il se trou- 
vait lorsque les ambassadeurs du tsar vinrent a 
Paris , oil Louis XIV les fit assister a une repre- 
sentation de \ Amphitryon , qui alors etait dans 
sa nouveaute ^ . 

reine mere. Suivaient M°*** de Carigaan et de Flaix , la 
duchesse de Foix, M°** de Brancas et de FrouUay, la 
duchesse de Navailles, M"** d' Ardennes et de Coetlogon, 
M™** de Crussol et de Montausier ; madame, la princesse 
Benedicte, madame la duchesse , M°** de Rouvroy, 
M'** de La Mothe , W de Mars^ ; M"^ de La Valliere , 
d'Artigny, de Belloy, de Dampierre et de Fiennes. 

* \J Amphitryon avait ete represente pour la premiere 
fois sur le theatre du Palais-Royal le 1 3 Janvier \ 668, sept 
mois et demi avant rarrivee de Pierre Potemkin a Paris, 
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II est hors de doute que les Francs avaient des 
jeux qui n'etaient pas sans analogie avec nos spec- 
tacles. Au commencement du xiv* si^cle apparu- 
rent des histrions^ des houffons et des chanteursy 
auxquels s'adjoignirent des troubadours ou poe- 
tes proven^aux. Us allaient par bandes, de cha- 
teau en chateau et de ville en ville, pour divertir 
les rois, les nobles et le public. Un peu plus 
tard, sous Charles V, de nouveaux poetes com- 
poserent des pastorales, des ballades et des chan- 
sons. Pasquier constate qu'on celebrait vers cette 
epoque en France des Jeux floraux, oil celui 
qui avait remporte Uhonneur de mieux ecrire 
etant appeU tantdt roi, tantdt prince, quand il 
fallait renouveler les jeux , donnait ordinaire- 
merit des chants a /aire , qui furent pour cette 
cause appeUs chants royaux. H semblerait que 
ce furent ces chants perfectionnes et accompa- 
gnes de personnages qui donnerent naissance 
au drame moderne. 

En 1398, une troupe d'acteurs ambulants 
donna pour la premiere fois un spectacle dans 
le bourg de Saint- Maur, pres de Paris, oil 
ils representerent la Passion. Mais le prevot de 
Paris en ayant ete informe, leur fit defense de 
continuer, sans avoir auparavant obtenu Tau- 
torisation du roi. Pour mieux gagner Char- 
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les VI, qui etait fort pieux, et en obtenir ce qu'ils 
souhaitaient, ils le prierent de leur permettre de 
s'eriger en confrerie. Le roi voulut les voir, et 
sortit tellement charme deleur savoir-faire, que, 
par un edit en date du 4 deeembre 1402, il leur 
accorda leur demande avec le litre de Maitres 

GOUVERNEURS ET CoNFRERES DE LA CoNFRERIE DE 

LA Passion et Resurrection de N. S., fondee 

DANS l'eGLISE DE LA SaINTE-TrINIT^ A PaRIS. 

Ayant pris a loyer la grande salle de I'hopital de 
la Trinite, ils continuerent a y representer, pen- 
dant pres de cent cinquante ans, des pieces 
de piete ou de morale sous le titre de mora- 
lit^s. 

En 1547, I'affluence toujours croissante des 
malades a Thopital de la Trinite obligea le par- 
lement a retirer aux Confreres de la Passion la 
salle dont ils avaient dispose jusqu'alors. Pour 
sortir d'embarras, ils acheterent Thotel d'Artois, 
autrement dit de Bourgogne \ oil un privilege 
exclusif, en date du 17 novembre 1548, leur ac- 
corda le droit de reprendre leurs representa- 

* Get hotel, situ^ rue Pavee, etait attache aux murs 
de la villa que Philippe Auguste avait fait batir. II ^tait 
passe par droit d'heritage des comtes d'Artois aux dues 
de Bourgogne , et porlait indifferemment Tun ou I'autre 
nom. 
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tions interrompues ; mais toutefois avec de- 
fense de jouer dorenavant aucun Mystere sa-- 
ere. Les Confreres de la Passion ne trouvant 
pas qu'il fut convenable pour eux de repre- 
senter des pieces profanes, prirent le parti de 
louer leur hotel , et de passer leur privilege 
a une troupe de comediens qui etait en train 
de se former. Etienne Jodelle, auteur drama- 
tique et comique , y fit representer des tra- 
gedies et des comedies sous Henri 11. Ce fut 
le tour de Jean Baif sous Charles IX; celui 
de Robert Garnier sous Henri III et Henri IV. 
Enfin les pieces de Hardi, de Mairet, de 
Tristan , de Corneille et de Racine , y furent 
tour a tour representees sous Louis XIII et 
Louis XrV. 

Le succes qu'avaient sous Henri III les come- 
diens de I'hotel de Bourgogne excita Femula- 
tion d'une troupe de jeunes acteurs, quibientot 
leur firent concurrence, en jouant ce qu'on 
nommait dans le langage du temps des/arees et 
des jeux puhlies. Par malheur, la licence s'in- 
troduisit dans leurs representations. Pour la re- 
primer, la Chambre des Vacations rendit, le 
15 septembre 1571, un arret portant defense de 
continuer a jouer de ces farces, sous peine de 
prison et de punition corporelle ^ et a tous les 
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manants ^ de Paris et faubourgs, de quelque 
qualite et condition quils soient, dassister a ces 
jeux sous peine de dix livres parisis d amende^. 

Cette troupe ainsi supprimee, il ne demeura 
plus que celle de Fhotel de Bourgogne, qui ne 
representait guere que des pieces du genre se- 
rieux, peu en rapport avec les gouts d'une cour 
galante et par consequent frivole. Pour lui com- 
plaire, Henri III fit venir de Venise, reputee 
alors pour Thabilete de ses comediens, une 
troupe d'acteurs comiques nommes gli Gelosi. 
Us jouerent pour la premiere fois aux etats de 
Blois en 1577, et plus tard a Paris a Thotel de 
Bourbon. Le genre licencieux des pieces qu'ils 
representaient attira I'attention du parlement, 
qui leur fit defense de continuer : ils interrom- 
pirent momentanement leurs representations, 
mais ils les reprirent au retour du roi, qui les 
protegeait. 

Six ans apres (en 1584), des comediens fran- 
^ais etant venus de la province a Paris, y loue- 

* Le mot manantj du latin manere (demeurer), etait 
pris alors dans le sens general ^Jiabitant. 

• On appliquait Tepitliete de parisis aux pieces de 
monnaie frappees a Paris. Ceci nous conduit a observer 
que jusqu'a Henri II (1 553), toutes les especes fran9aises 
etaient encore fabriqu^es au marteau. 
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rent Thotel de Cluny, ou ils etablirent un thea- 
tre ^. Cette fois encore la Chambre des Vacations 
intervint, et interdit aux acteurs de jouer leur 
com^die, ne /aire assemhlee en quelque lieu que 
ce soit, et au concierge de V hotel de Cluny les 
y recevoir, a peine de mille ecus d amende. 

Nonobstant ces rigueurs, deux nouvelles trou- 
pes de com^diens firent apparition a Paris en 
1588. L'une se composait d' acteurs fran^ais, 
Fautre d'acteurs italiens. II fut bientot defendu 
a toutes les deux de continuer leurs representa- 
tions. Les comediens fran^ais eluderent la de- 
fense en ouvrant un autre theatre, sous pretexte 
de la tolerance dont on jouissait pendant la foire 
de Saint-Germain; toutefois leurs representa- 
tions durent cesser en meme temps que la foire. 

La troupe de Fhotel de Bourgogne etait done 
la seule qui existat a Paris , et la seule autorisee. 
Mais la mesintelligence s'etant mise entre les 
acteurs , ils convinrent (1601) de se partager 
en deux bandes ; Tune continua d'occuper 
I'hotel de Bourgogne, Fautre alia s'etablir a Fho- 
tel d' Argent, au Marais. Une ordonnance de po- 

* Construit sur les ruines du palais des Thermes de 
Fempereur Julien, cet hotel a ^te r^edifi^ en 1490 par 
Jacques d'Amboise, abb^ de Cluny; il prit alors le nom 
qu'il continue de porter. 
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lice du 12 novembre 1609, adressee a Tune et 
a I'autre , leur prescrivit « de ne pas finir leurs 
comedies plus tard que quatre heures et demie 
en hiver, et de ne point exiger plus de cinq sols 
au parterre et dix sols aux loges. » 

Ces deux troupes continuerent a attirer la 
foule jusqu'en 1653, annee oil Moliere fit appa- 
rition. Le jeune comique, que tourmentait le 
desir de se faire connaitre, imagina de prendre 
la direction de Tune des societes particulieres 
qui alors se faisaient un divertissement de jouer 
la comedie. Sa troupe alia s'etablir sur le quai 
des Celestins, dans le jeu de paume de la Croix- 
Blanche, sous le nom de riUustre-Theatre. Le 
pen de succes qu'elle obtint d'abord engagea 
Moliere a conduire ses comediens a Lyon. Apres 
y avoir represente V^tourdi^ il passa en Langue- 
doc. Le prince de Conti, qui y tenait les etats, 
lui fit un si gracieux accueil, qu'il continua d'y 
sejourner pendant quatre ans. Ensuite il visita 
tour k tour Grenoble et Rouen , et fit de cette ville 
plusieurs courses a Paris, oil il eut acces aupr^s 
de Monsieur frere du roi, qui le presenta a 
Louis XIV et a la reine mere. 

Revenu k Paris en 1658, il y joua, le 24 octo- 
bre de la meme annee, la tragedie de Nicomede, 
sur un theatre eleve dans la salle des gardes du 
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Vieux Louvre. A la fin de la piece, il demanda 
au roi la permission de representer^ seance te- 
nante, un de ces divertissements qu'il avait joues 
en province; c'etait la comedie du Docteur 
amoureux. Louis XIV, que les pieces constam- 
ment serieuses des comediens de Thotel de Bour- 
gogne fatiguaient, fut enchante de celle de Mo- 
liere, et afin de le fixer a Paris, il lui accorda 
la salle du Petit-Bourbon ^ , pour y jouer aller- 
nativement avec les acteurs italiens. I^es come- 
diens de Moliere, honores depuis lors du titre de 
Troupe de Monsieur, y parurent pour la pre- 
miere fois le 3 novembre de cette meme annee 
1658. En 1660, ils passerent dans la salle du 
Palais-Royal , batie par le cardinal de Richelieu ; 
en 1665, le roi les prit definitivement a son ser- 
vice. 

Apres la mort de Fauteur du Misanthrope y qui, 
comme on sait, eut lieu dans la nuit du 17 au 
18 fevrier 1673, les meilleurs acteurs de sa troupe 
s'etant engages dans celle de Thotel de Bourgogne, 
le reste ne put continuer. On leur ota alors la 
salle du Palais-Royal, que Louis XIV donna a 



* La salle du Petit-Bourbon se trouvait dans Fespace 
qu*occupe aujourd'hui la colonnade du Louvre; c'est en 
4660 qu'elle a ^te demolie. 
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Lulli ; en meme temps, la troupe du Marais re- 
cut Tordre de se reunir aux debris de la troupe 
de Molifere, avec le titre de Comediens du Rol, 
pour donner des representations dans la salle du 
jeu de paume de la rue de Seine. H y eut done 
alors a Paris deux troupes de comediens fran- 
cais : la troupe royale ou troupe de Thotel de 
Bourgogne, et la troupe du roi. En 1680, une 
decision superieure prescrivit la reunion de la 
premiere de ces deux troupes a la seconde ; en 
meme temps les comediens italiens allerent s'in- 
staller dans la salle de Fhotel de Bourgogne de- 
meuree vacante. 

Concluons par quelques mots sur Tetablisse- 
ment de I'opera en France. Ce genre de specta- 
cle y fut introduit sous le regne de Charles IX 
par Jean Baif et Thibaud de Courville, qui fon- 
derent une Academie musicale dans la maison 
du premier; non-seulement le roi Tautorisa, mais 
il s'en declara le protecteur. Jacques Mauduit, 
qui succeda a Courville sous le regne de 
Henri III, ajouta aux airs des premiers essais 
d'opera, des recits et des choeurs, et varia le spec- 
tacle par des ballets etdes mascarades.Baif etant 
morten 1589, T Academie musicale fut transpor- 
tee dans la maison de Mauduit, ou elle se sou- 
tint faiblement. 
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En 1659, Canobert, qui etait un harmoniste 
habile, mit en musique una pastorale de Fabbe 
Perrin *, et la fit represenler d'abord a Issy et 
plus tard a Vincennes^ devant le roi^. Le succes 
que cette tentative obtint, engagea les deux au- 
teurs a en essayer de nouvelles. Pour mieux as- 
surer la reussite, ils s'associerent le marquis de 
Sourdeae , seigneur tresriche et machiniste in- 
genieux. Ils soUiciterent de Louis XIV des let- 
tres patentes. Elles leur furent accordees en 
1669, pour etablir, soit a Paris, soit ailleurs, des 
Academies de musique, afin dy chanter en public 
des pieces de theatre. Ainsi pourvus , Perrin et 
le musicien Combat composerent T opera de 
Pomone^ represente au mois de mars 1671 , dans la 
salle du jeu de paume de la rue de Seine. C'est ce 
meme privilege qui fut transfere a Lulli en 1672. 

* L'abbe Perrin avait et^ introducteur des ambassa- 
deurs pres de Gaston de France , due d'Orleans. On a 
de lui quatre operas et differentes pieces de vers. 

* Des 1270 il existait a Vincennes ce qu'on appelait 
dans la fa^on de parler du temps une MAisoif royale 
(manerium regale). Philippe de Valois en 1337, Char- 
les V, Francois P"" et Henri II Tagrandirent; Louis XIII 
y ajouta un corps de logis qui n'a ete acheve qu'au com- 
mencement du regne suivant. 

* Du vivant de Mazarin; Louis XIV avait alors 
vingt et un ans. 
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Lulli, qui au talent de musicien^ joignait celui 
de directeur, assura le succes de son theatre en 
s'adjoignant Quinault comme poete, et Tltalien 
Vigaroni, deja cite, comme decorateur. Du reste 
— et c'est par cette remarque que nous fini- 
rons — il resulte des termes du privilege que 
Louis XIV considerait moins FOpera comme un 
theatre que comme une veritable Academic, ca- 
pable d'epurer le gout en faisant fleurir un art 
qui n'etait encore que peu cultive. « L'Acade- 

* II importa en France la musique dramatique telle 
qu'elle existait alors a Florence. D^s cette epoque I'ltalie 
comptait un grand nombre de compositeurs de thedtre, 
fort habiles. Un compatriote de Lulli, Giacomo Peri, 
avait introduit le premier les airs chantes daps Top^ra, 
qui auparavant ne se composait que de longs recits en 
psalmodie : ce fut lui qui ecrivit (en 1 600) Topera d'^w- 
ridiccj pour les fetes du mariage de Marie de Medicis 
avec Henri IV. Un autre Florentin, contemporain de 
Lulli, Giacomo Corsi, qui etait un gentilhomme tres- 
riche, faisait representer les operas de sa composition 
dans son propre palais, avec un luxe de mise en sc^ne 
surprenant. II serait facile de citer beaucoup d'autres 
noms , parmi lesquels viendrait se placer celui de Cesti 
qui, en 1663, fit exe'cuter a Florence son bel op^ra de 
Dorce. « Avant le regne de Pergolfese , dit Gretry dans 
ses MEMOiRES SUR LA MUSIQUE, LulH, d^ja etabli a 
Paris , avait quelques pressentiments de la musique de- 
claraee; son recitatif le prouve : mais il ne sut que noter 
la declamation, et non. chanter en declamant. » 
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mie royale de Musique, y etait-il dit, etant eri- 
g^e sur le pied des Academies analogues de Tlta- 
lie, oil les gentilshommes chantent publiquement 
en musique sans deroger, Sa Majeste veut et en- 
tend que tons gentilshommes et damoiselles 
puissent chanter aux pieces et representations 
de ladite Academic royale, sans que pour ce 
ils soient censes deroger au titre de noblesse, ni 
a leurs privileges, droits et immunites. » 
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AMBASSADE EN ESPAGNE. 



Le 4 juillet de Taniiee 7175^ (1667) SaMajeste 
le Tsar et Grand-Prince Alexis Mikailovitch, Sa- 
moderjets * de toutes les Russies, Grande, Petite 
et Blanche , ordoniia au stolnik ^ et namestnik * 
de Borovsk , Pierre Ivanovitch Potemkin , ainsi 
qu'au diak' Simeon Roumiantsoff, de se rendre 
comme ambassadeurs pres du roi d'Espagne 
Philippe IV * et du roi de France Louis XIV. 

Us quitterent Moscou le 7 juillet, et arriverent 

* Suivant Tere de Constantinople, qui compte 5508 
ans depuis la creation jusqu'a J. C. 

* Samoderjets^ qui gouverne par lui-meme ; ce mot a 
la meme signification que Vautos crated des Grecs. 

' Dignitaire : voyez I'lntroduction, p. 25. 

* Gouverneur : ibid.^ p. 43. 

' Secretaire du Conseil : voyez p. 53. 

* Philippe IV etait mort depuis deux ans en 1667, 
mais a cause du manque complet de rapports entre les 
deux pays, on ignorait encore cet ^venement a la cour du 
tsar, ainsi que Potemkin le declare lui-meme dans le recit 
de son ambassade. 
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le 25 du mois a Arkhangel, oil ils s'embarque- 
rent le 1®' octobre pour FEspagne sur un navire 
de commerce, charge de caviar d'Armenie ^ des- 
tine pour r Italic. Le batiment atteignit le port 
de Cadix le 4 decembre , et jeta I'ancre a trois 
verstes de la ville. Au moment de Tarrivee, Far- 
tillerie des vaisseaux dangereux^ reunis dans la 
rade , ainsi que celle des vaisseaux marchands , 
firent entendre une forte canonnade. 

Ce meme jour Pierre Potemkin et Simeon 
Roumiantsoff re^urent la visite de Wilhelm de 
Bergmann , accompagne de plusieurs officiers des 
navires de guerre hollandais. II dit qu'ayant ete 
informe de leur arrivee, il avait desire les saluer 
et s'informer si les ambassadeurs avaient accom- 
pli une aussi longue navigation en bonne sante. 
Bientot survinrent Famiral hollandais et le resi- 
dent. Les ambassadeurs repondirent a Wilhelm : 
(c Grace a Dieu , et par Theureuse fortune de 
notre puissant souverain le Tsar et Grand- 
Prince Alexis Mikailovitch, Samoderjets de toutes 

* Le port d'Arkhangel a de tout temps exporte une 
grande quantite d'oeufs d*esturgeon prepares sous forme 
de caviar; celui d' Astrakhan (vulgairement dixl d Arme- 
nie)j est particuli^rement estime des connaisseurs. 

* 0/?^^/?/^A"or«^//, vaisseaux dangereux; on designait 
ainsi , a cette ^poquc, les vaisseaux de guerre. 
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les Russies, Grande, Petite et Blanche; pere, heri- 
tier, souverain et possesseur d'un grand nombre 
de royaumes et contrees orientales, occidentales 
et septentrionales, nous avons accompli cette na- 
vigation en parfaitesante. » Des rafraichissements 
furent offerts, suivant I'usage adopte chez les 
ambassadeurs, et Ton porta la sante du Tsar, en 
lui souhaitant de longues annees , au bruit des 
salves d'artiUerie , echangees entre levaisseau qui 
avait amene I'ambassade et les navires reunis 
dans le port. 

Peu d'instants apres , le capitaine espagnol 
Antonio Mohita vint trouver les ambassadeurs 
a leur bord , pour les complimenter au nom du 
"voie^ode^ de Cadix, et s' informer des nouvelles 
de leur sante. Pierre et Simeon repondirent : 
« Nous remercions le gouvemeur Martinez de Sessa 
de ses prevenances. » Puis, apres Favoir regale, 
ils le congedierent. Le stolnik Pierre et le diak 
Simeon envoyerent a leur tour Feodor Oucha- 
koff, avec un podiatchi^ et un interprete, a Cadix. 
L'envoye fut reqix par le voievode qui lui temoi- 

* Goui^erneur militaire. En general , nous nous ap- 
pliquerons a conserver autant que possible les denomi- 
nations donnees par le texte , pour ne pas en alterer la 
physionomie. 

* .Dignitaire dc rang inferieur, voyez p. 56. 
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gna les plus grands egards ; ce qu'il etait charge 
de lui communiquer, il le lui dit. En se retirant, 
Feodor Ouchakoff fut reconduit par le gouver- 
neuret un grand nombred'ofBciersjusqu'aulieu 
d'embarquement. Antonio Mohita, un jesuite et 
cinq officiers espagnols, prirent place dans la 
chaloupe , qui aussitot demarra. Au mdment ou 
ces personnes monterent a bord du navire ou se 
trouvaient les ambassadeurs , ils y furent recus 
par les podiatchie. Ces officiers conduisirent 
les nouveaux arrives sous une tente en etoffe 
de Perse , que le stolnik Pierre avait fait dresser 
sur le pont. Lorsqu'ils y furent entres , le capi- 
taine prit la parole et dit : a Ambassadeurs du 
puissant Tsar, nous sommes envoyes vers vous 
par le gouvemeur Martinez de Sessa , pour vous 
prier de lui faire savoir si votre intention est 
d'attendre a Cadix ou bien a Port Sainte Marie 
rinstant ou les ordres du roi lui seront parve- 
nus a votre egard. » Pierre et Simeon reparti- 
rofit : oc Nous savons gre a Martinez de t'avoir 
envoye vers nous ^ Quant a la question que tu 
viens de nous adresser de sa part , il nous est 
tout a fait indifferent de sejourner dans un en- 

* Le tutoiement ^tait a cette ^poque I'unique forme 
de langage usit^e en Russie. Voyez plus haut, p. 38. 
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droit ou dans un autre. » Le capitaine dit qu'il 
en refererait au gouverneur, et qu'on aurait soin 
d'informer les ainbassadeiu^s de la resolution qui 
serait prise. 

Le 5 decembre , le voievode Martinez de Sessa 
vint trouver les ambassadeurs sur leur vaisseau. 
Les dvoriane ^ le re^urent au moment oil U monta 
a bord. A son entree dans la tente oil le stobiik 
Pierre et le diak Simeon Tattendaient , U se fit 
entre eux et le gouverneur echange de poli- 
tesses, apres quoi tous s'assirent. Martinez leur 
dit qu'ayant appris qu'il etait arrive des ambas- 
sadeurs du vaste et Ipintain empire de Moscovie, 
ils'etaitempressedevenirles saluer etde s'infor- 
mer en personne s'ils avaient accompli heureu- 
sement la traversee. Les ambassadeurs lui repon- 
dirent que par la grace de Dieu et par Theureuse 
fortune du Tsar, ils avaient termine leur voyage 
heureusement. a Nous te remercions, voievode 
de Sa Majeste royale, ajouterent-ils, de la visite 
que tu viens nous rendre. Apprends-nous main- 
tenant si tu as ecrit au roi pour I'informer de 
notre arrivee dans ses Etats. Nous feras-tu bien- 
tot partir pour Madrid, et nous fourniras-tu des 

^ Yoyez plus haut pour cette classe de fonctionnaires, 
p. 12. 
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moyens de transport et rentretien pendant la 
route? » Le Doievode repliqua : « J'ai ecrit au 
sujet de votre arrivee a Gadix. Quant a vous faire 
partir pour la capitale , en pourvoyant aux frais 
du voyage , e'est la ce qu'il m'est tout a fait im- 
possible de faire sans un ordre formel de Sa 
Majeste. H vous faudra done, messieurs, at- 
tendre soit ici, a Cadix, soit a Port Sainte 
Marie , la decision royale. Vous trouverez dans 
Tun et Fautre lieu des appartements dispose 
pour vous recevoir ; vous devrez en acquitter le 
loyer suivant des prix librement debattus. Je ne 
pourrais prendre sur moi , sans y etre autorise, 
de vous installer dans une maison quelconque 
de la ville, car ce royaume est un pays libre. 
Veuillez done ne pas m'en vouloir si j'agis de la 
sorte. Sitot qu'un ordre du roi a votre sujet me 
parviendra, je vous en donnerai communication. 3> 
Le voievode reprenant, ajouta : « Je vous en- 
gage a envoyer une des personnes de votre suite 
a Port Sainte Marie, vers le due de Medina-Celi * , 
capitaine-general deTAndalousie, pour Finformer 
de votre arrivee. G'est un haut dignitaire royal, 
de tre^-grande naissance, auquel toutes les villes 

* La ville et le territoire de Medina-Celi furent pre- 
mi^rement friges en co/wA/par Henri II en 1368; Te- 
rection en duchedsite de Tanncc 1491 . 
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du littoral sont soumises. Sans son approbation 
je ne puis adopter aucune mesure. » A la suite 
de cet entretien, une collation fut servie suivant 
les prescriptions de Tetiquette , et Ton porta la 
sante du Tsar au bruit de nouvelles decharges 
d'artillerie. 

Le 6 decembre, Pierre Potemkin et Simeon 
Roumiantsoff envoyerent a Port Sainte Marie 
Simeon Polozoff , accompagne du traducteur de 
Tambassade, de deux podiatchie et d'un Hollan- 
dais pour rinterpretation dela langue espagnole. 
Polozoff ^tait charge de prevenir le due de 
I'arrivee des ambassadeurs et de lui deman- 
der qu'il les recut , leur intention etant de le 
prier de leur accorder les moyens de transport 
necessaires et I'entretien , afin qu'ils pussent se 
rendre sans plus de delai a Madrid. Le due re- 
pondit a Polozoff, qu'en effet il avait appris par 
le voievode de Gadix que des ambassadeurs, en- 
voyes par le puissant Tsar de Moscovie au roi , 
y etaient arrives ; mais que nonobstant, il lui etait 
tout a fait impossible , sans un commandement 
de Sa Majeste , non-seulement de les faire partir 
pour Madrid, mais meme de les recevoir ; que s'ils 
desiraient se fixer, en attendant que la reponse 
arrivat, a Port Sainte Marie, ce serait a la charge 
d'y acquitter le prix de loyer de leur logement. 
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Le 7 decembre , Simeon Polozoff, le traduc- 
teur et les podiatchie furent de retour de Port 
Sainte Marie a bord du navire que les ambas- 
sadeurs n'avaient point quitte. 

Le 10 decembre, le stolnik Pierre et le diak 
Simeon ayant loue des barques a haut prix , se 
transporterent avee tout le personnel de Tambas* 
sade a Port Sainte Marie, oil ils prirent logement 
chez un negociant hoUandais nomme Bergnadi* 
Le prix convenu pour le logement etait de dix 
rixdales ^ par jour. Au moment ou les ambassa- 
deurs quitterent le bord du navire, le capitaine 
fit tirer un grand nombre de coups de canon, 
en signe de joie, pour la grace que Dieu lui avait 
faite d'arriver jusqu'en Espagne sans etre de- 
venu en mer la proie des corsaires turcs. Le 
meme jour , le due envoya un capitaine au 
logis des ambassadeurs pour les saluer de sa 
part- 

Le 12 decembre, un marquis, neveu du 
due de Medina-Celi , vint en compagnie de six 
gentilshommes trouver les ambassadeurs de la 

* Tons les rapports commerciaux de la Russie avec 
TEurope avaient lieu alors par Teiitremise des villes han« 
s^atiques ; il ^tait pass^ en usage, pour les Evaluations 
en pays etranger, d'employer larixdale de Lubeck corome 
monnaie de compte. 
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part de son oncle. Apres les avoir salues, il les 
pria de nepas se fonnaliser, si le due refusait de 
les recevoir; pour Tinstant cela lui etait tout a 
fait impossible. Mais aussitot que Tordre du roi 
lui serait arriv^ , tous les honneurs dus au titre 
d'ambassadeur leur seraient rendus. Pierre et 
Simeon repondirent au marquisj, en le remer- 
ciant pour le^ politesses dont il s' etait rendu Tin- 
terprete. Kn meme temps ils le chargerent de 
faire observer au due, son oncle, que tous les 
ambassadeurs envoyes par le Tsar chez les mo- 
narques chretiens et musulmans, avaient tou- 
jours ete recus avec des egards particuliers ; que 
Tentretien et des moyens de transport leur avaient 
ete fournis, qui'on les avait assistes de toutes 
les manieres, enfin qu'ils n'avaient ete assujettis a 
aucune depense de logement. De meme , les en- 
voyes et ambassadeurs de ces differents monar- 
ques, a leur arrivee en Moscovie , y ^taient con- 
stamment recus avec des egards analogues ^ Le 
marquis repliqua que les choses se passaient de 
la meme maniere dans le royaume d'Espagne ; les 

* Potemkin ignorait que Tusage qu'il invoquait de 
voiturer et d'entretenir les ambassadeurs aux frais du sou- 
verain Stranger, ne fut pas g^n^ralement admis en Eu- 
rope, et des lors il ne pouvait consid^rer les refus qu'il 
essuyait que comme un manque d'^gards bleaaant. 
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ainbassadeurs etrangers y etaient recus avec les 
honneurs qui appartiennent a leur rang. Mais 
aucun genre de rapports n'ayant encore existe 
entre le roi d'Espagne et le Tsar, le due se trou- 
vait dans la necessite de faire exception a la regie 
commune. H n'osait pas agir autrement jusqu'a 
la manifestation de la volonte royale. D'ailleurs 
il ne doutait pas que les ambassadeurs mosco- 
vites ne devinssent Fobjet d'une reception plus 
eclatante encore que celle que Ton avait coutume 
de faire aux autres envoy es etrangers, par la rai- 
son que c'etait la premiere fois qu'il en venait 
en Espagne. Depuis que la monarchie existait , 
jamais il n'etait venu d'ambassadeurs du grand 
empire de Russie. « Le nom du Tsar, actuelle- 
ment regnant, dit le marquis, est en grand re- 
nom dans toutes les contrees. » 

Le 25 du mois , les ambassadeurs re^urent la 
visite du pere Pedro , religieux dominicain : il 
s'annon^ comme etant le pere spirituel (confer- 
seur) du ducde Medina-Celi, et dedara qu'il etait 
charge d'informer le stolnik Pierre et le diak 
Simeon que des ordres du roi venaient d'arriver, 
prescrivant au voievode de Cadix , marquis de 
Sessa, de faire immediatement rendre de grands 
honneurs aux envoyes du Tsar et d'organiser leur 
depart pour Madrid. Le due eprouvait le plus 
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grand regret de n'avoir pas ete choisi de prefe- 
rence au marquis ; neanmoins il s^ofTrait a rendre 
aux amfoassadeurs, dans la sphere de ses attribu* 
tions , tous les services qui dependraient de lui. Le 
dominicain ajouta que le roi en voulait beaucoup 
aux autorites, et principalement au due , de n'a* 
voir pas entoure des I'abord les ambassadeurs 
moscovites de marques de consideration. Sa 
Majeste avait fait eclater une grande joie a Tan* 
nonce de Farrivee de cette ambassade. Le due 
de Medina-Celi faisait exprimer ses regrets aux 
ambassadeurs ; il n'y avait pas eu mauvaise vo- 
lonte de sa part, la nouveaute de la situation 
ayant seule ete cause de ce qui etait arrive. 
Pierre et Simeon chargerent le pere Pedro d'as- 
surer le due de leur reconnaissance. 

Le 30 decembre, levoievode Martinez de Sessa 
arriva de Cadix , suivi d'une vingtaine de sei- 
gneurs espagnols faisant partie de la cour du 
roi. Les podiatchie et le traducteur allerent le 
recevoir au bas du perron; les dvoriane a la 
porte d'entree des appartements ; les ambas- 
sadeurs Tattendirent dans la salle de reception. 
Apres avoir echange des temoignages de politesse, 
le gouvemeur prit la parole pour dire au stolnik 
Pierre et au diak Simeon que le roi les attendait 
a Madrid. Sa Majeste liii avait donn^ iWdre de 
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trailer les envoyes du Tsar avec la plus grande 
distinction^ et Ton etait en train de preparer des 
equipages destines a les transporter dans la ca- 
pitale de TEspagne. Quant aux depenses de 
route et au loyer des voitures , il supposait 
que les ambassadeurs ne se refuseraient pas a 
les prendre a leur compte des qu'ils sauraient 
que tous les envoyes etrangers , arrivant en 
Espagne, faisaient a leurs frais le voyage deJa 
frontiere a Madrid : il n'existait pas un seul 
exemple qui fit exception a cette rfegle. Pierre 
et Simeon repondirent : a Voievode , nous 
sommes prets a nous mettre en chemin pour 
Madrid , oil nous appelle la mission qui nous a 
ete confiee par le Tsar notre puissant maitre. 
Mais quant a souscrire aux conditions que Ton 
semble vouloir nous imposer, c'est la ce que 
nous ne sauiuons faire , car ce serait consentir a 
etre traites autrement que ne Tont ete tous les 
ambassadeurs envoyes. a diverses epoques par 
les Tsars de Moscovie , a des souverains etran- 
gers, Chretiens et musulmans* Ces monarques 
onttoujours fait rendre de grands honneurs a 
nos envoyes ; el lorsqu'a leur tour des souve- 
rains etrangers ont envoye des ambassadeurs en 
Moscovie , on a eu soin de leur faire prodiguer 
les egards en les faisant defrayer de tout pendant 
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leur sejour a la cour du Tsar. » — Martinez de 
Sessa insista, sous pretexte de I'usage suivi de 
temps immemorial enEspagne k lar^eption des 
envoy^s des cours etrang^res. Les ambassadeurs 
repliquerent : « II a plu au Tout-Puissant d'in- 
spirer a notre puissant maitre, la bonne pens^e 
d'^tablir des relations d'amiti^ entre lui et la 
cour d'Espagne, en envoyant a Madrid une 
ambassade chargee d'assurer le roi, son frere, 
de ses sentiments d'amitie. Cette mission a une 
grande importance, car il est certain que T union 
de deux puissants !^tats les fortifie, en portant la 
terreur dans Tame de leurs ennemis. Se peut-il 
done, "voievode^ que tu t'arretes a discuter sur 
des depenses sans valeur que les convenances 
nous forcent a repousser , alors qu'il s'agit 
de regler des interets d'une haute portee? » 
— Martinez, changeant de langage, declara 
alors aux ambassadeurs que des Tinstant qu'ils 
faisaient de ces depenses une question de proce- 
des, il etafc autorise a les mettre a la charge de 
son gouvernement ; toutefois il insista encore 
pour que les ambassadeurs payassent le loyer de 
leur demenre a Port Sainte Marie, les assurant 
d'ailleursqueFintention du roi etait de leur faire 
rendredeshonneurstout particuliers a leur arrivee 
a Madrid, Sa Majeste considerant cette premiere 
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ambassade comme etant destinee a devenir le point 
de depart d'une longue suite de bonnes relations 
entre FEspagne et la Russie. — Pierre Potemkin 
et Simeon Ronmiantsoff prierent le gouvemeur de 
faire en sorte qu'ils piissent partir pour Madrid 
sans plus de retard, ajoutant que dans le cas ou, 
en effet , on se refuserait a payer les d^penses 
faites par eux a Port Sainte Marie, la munifi* 
oence du Tsar les mettait dans le cas d'y suffire 
largement. 

Le Doievode Martinez vint trouver les ambas* 
sadeurs le lendemain pour leur annoncer que 
les voitures, les chevaux de selle et les chariots 
destines au transport des bagages etaient prets , 
et que le gentilhomme charge de les accompa- 
gner allait venir. Apres I'entretien, des rafrai- 
chissements furent ofFerts au gouverneur, aux 
gentilshommes et aux officiers de sa suite. Les 
ambassadeurs offrirent en present a Martinez de 
Sessa deux paires de peaux de martre zibeline 
provenant du tresor duTsar^ en consideration 
de ce que c'etait lui qui les avait re^us, qui leur 
avait procure les moyens de transport , et qui 
enfin avait pris sur lui de payer le loyer de leur 

^ Lisez, au sujet des pelleteries conservees dans le 
tresor des tsars, ce qui a ete dit, page 71, 
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logement, a Port-Sainte-Marie * . II re^ut les deux 
paires de martres avec des temoignages de pro- 
fonde reconnaissance, et ne voulant les confier a 
qui que ce soit , il les emporta lui-meme lorsqu'il 
sortit de Tappartement. A son tour le voievode 
Martinez , fit cadeau a Pierre Ivanovitch d'une 
coupe en argent. Le stolnik Pierre lui offrit en 
retour, cette fois en son nom, une doublure 
de pelisse en petit-gris, de qualite superieure. 
Ce cadeau fut accepte par le gouverneur avec 
une grace parfaite ; il lui fit en I'acceptant les 
off res de services les plus empressees. 

Peu d'instants apres, Martinez envoya chez les 
ambassadeurs don Benito , commandant du fort 
d'El Puntal, avec ordre de demeurer pres d'eux 
en qualite de commissaire et de les accompagner 
jusqu'k Madrid. 

Les ambassadeurs partirent de Port-Sainte- 
Marie le 9 Janvier (1668). Le commissaire don 
Benito vint les chercher avec les equipages qui 
leur etaient destines. II etait accompagne du capi- 
taine d'infanterie Antonio Perez et d'une ving- 

* On voit par ce present de fourriires d'un haut prlx 
que si Potemkin avait tant insist^ siir le payement du 
loyer par le gouvernement espagnol , cela avait ete uni- 
quement pour garantir les privileges reserves , suivant 
lui, aux ambassadeurs , a leur arrivee dans les Etats du 
prince pres duquel ils etaient accredites. 

13 
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taine de soldats , qui escorterent les voyageurs a 
une distance de cinq verstes hors de la ville. 

Ce meme jour, vers le soir , les ambassadeurs 
arriverent a San Lucar de Barremeda. lis y furent 
loges avec leur suite dans les differents apparte- 
ments d'une meme maison*. 

Le 10 Janvier , le voievode de San Lucar , ac- 
compagne de plusieurs gentilshommes royaux, 
vint rendre visite aux ambassadeurs et s'infor- 
mer des nouvelles de leur sante. II leur dit 
qu'ayant parcouru un grand nombre de contrees 
differentes , il avait partput entendu exalter le 
nom du Tsar actuellement regnant; il adressait 
done des prieres au Tout-Puissant pour quMl lui 
plut de rendre perpetuels les rapports d'amitie 
qui allaient s'etablir entre les deux monarchies. 
Le stolnik Pierre et le diak Simeon lui reparti- 
rent : a Voievode de Sa Majeste royale , le nom 
de notre puissant souverain , Sa Majeste le Tsar 
Alexis Mikhailovitch, resplendit comme le soleil, 
non-seulement dans les royaumes que tu as vi- 

* Comme h. cette ^poque il n'existait guere dans les 
pi'oviDces de la Russie que de tres-petites maisons a un 
etage, chaque fois qu'il s'aglssait de loger ud person- 
nage avec une suite nombreuse^ on les pla^ait sous dif- 
ferents toits ; de la une surprise bien naturelle chez Po- 
temkin, qui se voyait etablir avec toute sa suite dans 
une seule et meme maison. 
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sites, mais meme dans Tunivers entier. On re- 
connait dans ce que tu viens de dire , la justesse 
des observations que tu as recueillies, lorsque, 
comme tu Tannonces , tu Toyageais pour t'in- 
struire. Tu adresses des prieres a Dieu pour qu'il 
afTermisse a tout jamais les rapports d'amitie qui 
vont unir les deux monarques; j'en conclus que 
tu es un digne et fidele serviteur de ton souve- 
rain. » Suivant Tusage , on servit des rafraichis- 
sements apres que I'entretien fut termine. 

Le 12 Janvier, ce meme voievode arriva de 
bonne heure chez les ambassadeurs , dans Fin- 
tention de les saluer. 

Le surlendemain, les ambassadeurs quitterent 
San Lucar dans des bateaux , et se mirent h, re- 
monter la riviere de Seville (le Guadalquivir^). 
Le bateau reserve au stolnik Pierre et au diak 
Simeon , dont la cabine etait tapissee en damas, 

^ Dernierement encore c^^tait a San Lucar que les 
voyageurs pour Seville prenaient le bateau a vapeur, qui 
actuellement stationue au village de Bonanza, un peu 
plus haut. Cette ville rappelle differents souvenirs. San 
Lucar de Barremeda (le Luciferi Fanum des anciens) 
fut enlevee aux Mores en 1264; son importance com* 
merciale la fit devenir en 1 645 le si^e de la capitainerie 
generale de TAndalousie ; c'est la que Magellan s'embar- 
qua en 1 522 pour accomplir le premier vovage de cir- 
cumnavigation. 
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avait ete envoye expres de Cadix par le gouver- 
neur de cette ville. Le 15, on passa la nuit sur 
eau, a trois verstes de San Lucar. Le 16, on 
passa egalement la nuit a bord , a une distance 
d'environ dix verstes de Seville. 

Le 17 Janvier, les bateaux s'approcherent de 
la ville, et parvenus a une distance de trois 
verstes, s'arreterent. ITn gentilhomme envoye par 
le gouverneur de Seville, comte d'Humanes, vint 
souhaiter la bienvenue aux ambassadeurs. Le 
meme jour ils arriverent a Seville. Des carrosses 
avaient ete envoyes a Tavance au debarcadere 
par le gouverneur. Pierre et Simeon etant montes 
en voiture, furent conduits par un gentilhomme 
designe a cet effet jusqu'a la maison preparee 
pour les recevoir. Une escouade d'hommes 
d'armes , commandes par un capitaine , servait 
d'escorte. 

Le 18 Janvier, vers les quatre lieures de I'apres- 
midi , le gouverneur de Seville, accompagne d'un 
grand nombre de gentilshommes et d'officiers , 
vint trouver les ambassadeurs. Le traducteur, les 
podiatchie et le truchement allerent le recevoir 
au bas de Tescalier; les dvoriane le regurent a 
Fentree des appartements , oil les ambassadeurs 
Fattendaient. Des temoignages de politesse furent 
echanges. Le voievode expliqua qu'ayant ete in- 
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forme de Farrivee des ambassadeurs , il s'etait 
empresse de venir les saluer. Pierre et Simeon 
le remercierent. Ensuite tous s'assirent dans des 
fauteuils prepares a I'avance ; le comte se plaqa 
a la gauche du stolnik Pierre pres duquel s'assit 
le diak Simeon. Apres quelques moments de si- 
lence , le gouverneur dit : « Seville est renommee 
pour la splendeur de ses monuments; il n'est 
point de cite qui puisse lui etre comparee. Si 
done, messieurs les ambassadeurs du Tsar, il 
vous etait agreable de visiter la cathedrale et le 
chateau royal * ou j'habite , je mettrais a I'instant 
a votre disposition le nombre de carrosses neces- 
saire. » Pierre Potemkin et Simeon Roumiantsoff 
lui repondirent : « Nous te remercions de cette 
offre obligeante; mais il nous est impossible 

* On sail en effet que ces deux monuments, par Icur 
magnificence extraordinaire, meritent de fixer Tatten- 
tion des Strangers, La cathedrale de Seville a et^ con- 
struite en 1 449 , sur Templacement d'une mosquee ; sa 
consecration a eu lieu en 1519. La nef centrale a cent 
quarante-cinq pieds de hauteur. La tour au centre de 
I'eglise, ou gira/da, a ^t^ elevee en 11 96, et par conse- 
quent avant la demolition de Tancienne mosquee. — Le 
palais royal ^ communement appele Alcazar, a et^ con- 
struit en partie par les Mores et en partie aussi par don 
Pedro , surnomm^ le Cruel. Get immense Edifice occupe 
pres d'un mille en ^tendue. Plusieurs beaux jardins font 
partie du palais. 
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d'aller visiter le palais royal que tu habites. La 

ralson en est, qu'avant d'avoir ete admisarhon- 

neur de voir le roi , et de nous etre acquittes de 

la mission dont le Tsar, notre souverain^ nous a 

charges pres de Sa Majeste, nous ne pouvons 

rendre de visite a qui que ce soit. Nous te prions , 

comme un ami, de ne pas t'offenser de ce refus, 

et de nous faire partir pour Madrid sans delai. 

— Qu'il soit fait comme vous le jugez a pro- 

pos, reprit le comte. En attendant je vais ecrire 

au roi par une estafette extraordinaire, Jusqu'a 

ce que j'aie requ les ordres de Sa Majeste, il vous 

faudra, messieurs les ambassadeurs, sejoumer a 

Seville. II ne m'est pas parvenu d' instructions a 

votre sujet, et quant a ce que le due de Medina- 

Geli m'a mande touchant la volonte du roi, je 

ne puis en tenir compte , n'etant pas inferieur au 

due et n'ayant par consequent pas d'instructions 

a recevoir de lui. Mais aussitot que reponse aura 

ete faite a la depeche que je vais expedier, j'aurai 

soin de vous faire partir sans aucun retard et en 

meme temps je ferai mettre a votre disposition 

tous les moyens de transport necessaires. Je vous 

supplie de ne pas me savoir mauvais gre de 

ceci. » Apres ces paroles, le gouverneur se retira. 

Ce meme jour, le comte d'Humanes envoya au 

stolnik Pierre un present des differentes especes 



AMBASSADE EN ESPAGNE. i90 

de fruits que produit Seville : du raisin^ des 
amandes, des figues, des citrons, des grenades, 
des oranges, des pommes, des poires, des olives 
(c'est le fruit dont on extrait Thuile d'olive), des 
noix et du vin d' Alicante. liC stolnik Pierre Iva- 
novitch remit en son nom * une gratification aux 
porteurs. 

Le 19 Janvier, le gouvemeur envoya un gentil- 
homme royal chez les ambassadeurs pour de- 
niander des nouvelles de leur sante. Lorsqu'il se 
fut retire , le stolnik Pierre expedia Feodor Ou- 
chakoff , accompagne du traducteur et d'un po- 
diatchi , chez le comte , pour le reraercier de ses 
attentions et de sa civilite. En meme temps, il 
lui fit dire , que pour reconnaitre autant qu'il 
dependait de lui ses bons procedes, il enverrait 
son fils et les dvoriane de I'ambassade visiter la 
cathedrale et le palais du gouvemement*. Le 
comte repondit qu'il savait gre a Pierre Potemkin 
d'accepter pour son fils I'offre qu'il lui avait faite 

* C*est-a-dire de ses deniers, et non pour le compte 
du tresor. 

' En agissant ainsi il se departait de la striate obser- 
vation des regies etablies, le reglement s'opposant a ce 
que les ambassadeurs, et meme les personnes de leur 
suite, frequentassent qui que ce fut avant Taudience de 
reception du souverain etranger. 
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de visiter les curiosites de la ville, et que les 
Equipages necessaires allaient etre mis a sa dispo- 
sition. Quand Feodor Ouchakoff descendit de 
voiture, il fut reqn par plusieurs gentilshommes 
de la suite du gouverneur; le comte s'avan^ 
vers lui jusque dans une seconde salle , et, lors- 
qu'il se retira, il le reconduisit jusqu'au troisieme 
salon. Les gentilshommes ne le quitterent qu'au 
moment ou il remonta en voiture. 

Peu d'instants apres, le gouverneur envoya 
quatre carrosses , dans lesquels le stolnik 
Stefan (^^tienne^ ) prit place avec les dvoriane de 
Fambassade pour aller visiter la cathedrale et le 
palais royal • A leur arrivee a la cathedrale , ils y 
furent recus par des gentilshommes royaux et 
des officiers , qui ensuite les accompagnerent au 
chateau. La, d'autres gentilshommes royaux et 
un grand nombre d'officiers les attendaient. Le 
comte d'Hu manes vint a leur rencontre dans le 
vestibule ; puis il les mena voir les appartements 
royaux et le jardin. Les parterres disposes a la 
mode du pays , sont rafraichis par des eaux ame- 
nees de loin. Pendant la promenade , le comte se 
tint a la gauche du stolnik. Stefan I'ayant en- 
gage a prendre sa droite, le gouverneur s'en 

* Le fils de Tambassadeur Potemkin. 
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excusa , en disant qu'en cette occasion comme 
en toute autre , il se tiendrait heureux de faire 
preuve de courtoisie a Tegard des dignitaires 
de Sa Majeste le Tsar. A la sortie du jai^din , le 
stolnik offrit ses remerciments au comte, qui 
le reconduisit jusqu'a la porte du vestibule du 
palais. Une partie des gentilshommes royaux le 
suivirent jusqu'au carrosse ; d'autres jusqu'a la 
porte cochere. 

Le 4 fevrier , le gouverneur envoya un em- 
ploye braban^ais chez les ambassadeurs , pour 
leur annoncer qu'il venait de recevoir des ordres 
du roi , qui lui prescrivaient de leur fournir tous 
les moyens de transport necessaires pour se 
rendre immediatement a Madrid. 

Le 9 du mois , le stolnik Pierre et le diak Si- 
meon , ainsi que les dvoriane et les podiatchie 
partirent de Seville en voiture. Leurs domesti- 
ques re^urent des chevaux de selle. Des gentils- 
hommes royaux et des officiers , les uns en car- 
rosse , les autres a cheval , accompagnerent les 
ambassadeurs a trois verstes de la ville. 

Ce meme jour Tambassade arriva a Carmona. 
Le lendemain, les ambassadeurs recurentlavisite 
de Franchisco Morino , voievode de cette ville. 
Apres les avoir salues, il leur dit qu'ayant appris 
du commissaire Benito que le carrosse dans le- 
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quel ils voyageaient etait en mauvais etat, il met- 
trait le sien a leur disposition. 

On partit de Garmona le 1 1 fevrier , et Ton 
arriva vers le soir a Esija. Don Pedro Perez, 
"voievode de cette ville, y vint saluer les ambas- 
sadeurs. 

Pierre et Simeon partirent d' Esija le 12 du 
mois. Ils furent accompagnes a une distance de 
cinq verstes de la ville , par le "voi&vode et un 
grand nombre de gentilshommes et de militaires. 

Le 13 fevrier , on arriva dans la ville de Cor- 
doba (Cordoue), oil les ambassadeurs furent com- 
plimentes par le gouverneur. 

lis quitterent Cordoba le 14 du mois. Le 
meme jour ils arriverent dans le village d'El 
Carpio. Le 15 , ils gagnerent la ville d'Anduxar 
(Andujar). Le 16, on s'arreta au village de Li- 
nares. Apres avoir couche trois autres fois dans 
differents bourgs, I'ambassade gagna Membrilla, 
le 20 fevrier. Le lendemain on fit halte au bourg 
de Consuegra, et le 22, au village de Mora. 

Le 23 fevrier, les ambassadeurs arriverent a 
Toledo. Bientot apres, le voievode de la ville se 
rendit aupres d'eux pour les complimenter ; il 
leur dit qu'il venait d'envoyer une depeche au 
roi a leur sujet, et qu'aussitot que la reponse lui 
serait parv^enue il aurait soin de les en instruire. 
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On quitta Toledo le 26 fevrier*. L'archeveque 
primat ^ envoya ses voitures et le Doievode les 
siennes. Cdui-ci, suivi d'un grand nombre d'of- 
ficiers, accompagna les ambassadeurs jusqu'a 
leur sortie de la ville. Le commissaire Benito 
leur dit que ce primat occupait un poste extre- 
mement eleve , et que son autorite s'etendait sur 
tout et etait superieure a celle du gouvemeur. 
La ville de Toledo est une des plus considerables 
de I'Espagne ; elle est belle ettres-peuplee. C'etait 
autrefois la capitale du royaume^. 

Le 27 , Tambassade fit halte au village de Ge- 
tafe, a deux milles en de^ de la capitale. Le 
commissaire Benito prevint les ambassadeurs 

* Le gouverneur de Tolede avait^ comme on voit, de- 
mande des instructions a Madrid avant de faire conti- 
nuer leur route aux ambassadeurs , ce qui les avail retenus 
a Tolede pendant trois jours. 

* Don Pascal d' Aragon ; il avail remplac^ le cardinal 
Sandoval. L'archeveque de Tolede, donl les revenus 
s'elevaient, dit-on, a plus de trois cent cinquante mille 
^cus, joignait au litre de primat dEspagne ceux de 
grand ckancelier de Castille el de conseiller dEtat. 

* Tolede etait jadis la ville capitale de XAlcarria^ 
c'est-a-dire de la partie principale de la Nouvelle-Cas- 
tille, province qui de tout temps a ete consideree comme 
le siege de la monarchic espagnole. Madrid n'etail alors 
qu'une sorte de bourg, sans importance, appartenant 
aux archeveques de Tolede. 
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qu'il allait se rendre a Madrid, pour prevenir de 
leur arrivee les conseillers de la couronne, qui 
en donneraient connaissance a Sa Majeste. II par- 
tit. A son retour , don Benito prevint Pierre et 
Simeon que le roi avait donne I'ordre de les re- 
cevoir dans sa capitale avee les plus grands hon- 
neurs. H ajouta que trois carrosses de la cour 
venaient d'arriver pour les y conduire , et que 
Sa Majeste venait de designer le gehtilhomme 
don Francisco de Lira, pour remplir aupres 
d'eux les fonctions de commissaire. 

Don Francisco etant survenu sur ces entrefai- 
tes, dit aux ambassadeurs : cc Messieurs, Sa Ma-* 
jeste la reine ^ et Sa Majeste le roi m'ont donne 
Tordre de venir vous saluer de leur part. Leurs 
Majestes m'ont fait commandement de vous rece- 
voir avee des honneurs plus grands que ceux 
que Ton accorde habit uellement aux envoyes 
etrangers. J'amene trois carrosses destines a vous 
conduire a Madrid ; a I'exception des ambassa- 
deurs de Sa Majeste Leopold, empereur des Ro- 
mains, ce nombre de voitures n'est jamaismisala 
disposition des envoyes etrangers a leur arrivee a 
Madrid. » Pierre et Simeon repondirent qu'ils 



* Marie-Anne d'Autriche, veuve de Philippe IV, rd- 
gente pendant la minorite de son fils Charles 11. 
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voyaient dans de pareilles distinctions un te- 
moignage du desir qu'eprouvaient Leurs Ma- 
jestes d'etablir des rapports d'amitie eternelle 
avec Sa Majeste le Tsar. lis ne manqueraient pas, 
lorsque par la grace de Dieu ils seraient de re- 
tour dans le vaste empire de Moscovie et qu'ils 
auraient eu la joie d'etre admis en presence de 
leur souverain, de Tinstruire de ces particula- 
rites. 

Ce jour-la les ambassadeurs partirent pour 
Madrid. Au fond du premier carrosse se placerent 
le stolnik Pierre et le diak Simeon ; en face d'eux 
le nouveau commissaire Francisco de Lira et 
Tancien commissaire Benito , qui avait accompa- 
gne les ambassadeurs depuis Port-Sainte-Marie ; 
le traducteur s'assit sur le marchepied. Dans 
les deux autres carrosses de la cour se pla- 
cerent les dvoriane. Les podiatchie et le truche- 
ment * prirent place dans des voitures ordinaires. 
A une distance d'environ cinq verstes de la ville , 
on commen^a a rencontrer beaucoup de curieux, 
les ims en voiture et d'autres a cheval. II y avait 

* Le personnel de Tanibassacle comptait un traducteur 
pour la traduction des pieces diplomatiques , faisant 
aussi fonction d'interprete dans les conferences. Le tru- 
chement etait de rang inferieur, et servait d'interprete 
dans les rapports journaliers. 
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foule dans les rues de la ville. On n'avait pas 
d'ailleurs envoye de troupes a cheval ou a pied 
pour escorter les ambassadeurs. Pierre et Simeon 
Tayant remarque , demanderent au oommissaire , 
Francisco de Lira, si des fonctionnaires et une 
escorte ne venaient pas habituellement a la ren- 
contre des ambassadeurs etrangers. Le commis- 
saire leur assura que jamais pareille diose ne 
s'etait faite pour aucun envoye des puissances 
etrangeres, et il les pria en consequence de ne 
pas en concevoir de deplaisir\ 

H faisait nuit depuis une demi-heure environ, 
quand les carrosses s'arreterent a la porte de 
Fhotel prepare pour servir de logement aux am- 
bassadeurs. Aupres de la porte cochere, ainsi 
que dans la cour, etaient ranges, au nombre de 
trente a peu pres, des domestiques armes de 
grands flambeaux garnis de bougies allumees. 
Une foule de personnes de tout rang remplis- 
saient Tescalier au moment ou Pierre et Simeon 
se mirent a le monter. On ne voyait pas de 

* II ^tait d'usage alors en Russie , toutes les fois qu'il 
arrivait quelque ambassadeur extraordinaire a Moseou, 
d'envoyer a sa rencontre plusieurs dignitaires a dieval 
avec une escorte. L'absence de tout c^r^monial de ce 
genre avait done pu surprendre a bon droit Potemkin, 
ct mSme ^veiller sa susceptibility. 
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troupes dMnfanterie formant la haie , peut-etre 
faute d'un nombre suffisant de soldats, la garde 
a pied du roi a Madrid ne se composant que de 
cent hommes . 

Apres que les ambassadeurs furent entres 
dans les appartements , le commissaire leur an- 
nonqa qu'il y aurait chaque jour une table servie 
pour eux dont il leur ferait les honneurs. Le 
service de bouche serait fait par un sommelier 
assiste de soixante domestiques appartenant a la 
cour, et les mets appretes par un egal nombre de 
cuisiniers et de patissiers de la maison du roi. 

Sur ces entrefaites entrerent plusieurs gentils- 
hommes venus de la part du resident Suisse et 
de Tenvoye de Hollande; ils etaient charges de 
souhaiter la bienvenue aux ambassadeurs. Pierre 
et Simeon les fix^nt complimenter a leur tour , 
mais seulemeut quelques semaines plus tard , 
apres qu'ils eurent ete re^us en audience par le 

roi. 

Une demi-heure apres leur arrivee , le commis- 
saire invita les ambassadeurs et les dvoriane a 
prendre place a table. Le commissaire n'y prit 
place qu'apres eux. Le sommelier se tint a cote. 
Les mets etaient portes aux ambassadeurs , ainsi 
qu'aux dvoriane , au traducteur et au truchement 
sur des assiettes d'argent. lis consistaient en poisr- 
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sons et legumes divers , accommodes a la mode 
du pays avee de Thuile d'olive. Plustard, on posa 
sur la table des plats de sucreries et differenles 
sortes de fruits. En guise d'eau-de-vie on pre- 
senta aux convives une liqueur a la cannelle. Les 
boissons consistaient en un breuvage compose 
de jus de citron bouilli dans de I'eau avec des 
epices et du sucre, en biere et en vin d'Espagne. 
Les gens de I'ambassade furent traites avec luxe 
dans une salle a part, et servis aussi en vaisselle 
plate par des domestiques de la cour. 

Le 28 fevrier, le commissaire Francisco de 
Lira eut un entretien avec les ambassadeurs. II 
leur demanda : « Quel age a le Tsar votre puis- 
sant souverain et quel est le nombre des princes 
ses enfants? » Pierre Ivanovitch et Simeon Rou- 
miantsoff lui repondirent : « Sa Majeste le Tsar 
Alexis Mikhailovitch est dans la force de Tage ; 
il a quarante ans. Nul ne reunit au meme de- 
gre la dignite du port, la beavite du visage, Tes- 
prit, Taffabilite de caractere. Par les qualites de 
Tame dont il a plu au Tout-Puissant de Tor- 
ner, il n'a point son egal. II se montre egalement 
affable et genereux pour les nationaux comme 
pour les etrangers. Sa haute soUicitude s'etend a 
chacun. Les distinctions qu'il accorde s'adres- 
sent toujours au merite. Sous son sceptre tute- 
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laire, tous ses sujets vivent dans Taisance. Celui 
qui a ete admis pres de lui ne se retire pas le vi- 
sage afflige. U possede plusieurs sciences. In* 
struit dans Tart militaire , il aflfectionne , comme 
il convient a Feminence du rang supreme, les 
exercices guerriers^ Ce sont ces habitudes mar- 
tiales, unies a la douceur de Tesprit, qui font 
de lui un prince digne de regner sur un si grand 
nombre de contrees et de royaumes. — Dieu a 
accorde au Tsar plusieurs fils pour perpetuer 
son auguste race; ce sont les tsarevitch Alexis 
Alekseievitch , age de quinze ans ; Feodor Alek- 
seievitch, age de sept ans ; Simeon Alekseievitch, 
age de quatre ans, et loane (Ivan)^ Alekseie- 
vitch , age de trois ans '. » A leur tour, les am- 
bassadeurs demanderent au commissaire : <c Quel 
age a Sa Majeste le roi Charles , votre puissant 
monarque ? » D repondit : « Mon maitre , Char- 
les , roi de Castille et autres royaumes , est age 
de sept ans. d 

Le commissaire Francisco demanda aux am- 

^ Ce fut lui qui jeta les premiers germes de rorganisa- 
tion d'une arm^e permanente r^guli&re en Russie. 
Voy. rintroduction, page 64. 

* Joane (Jean) est la vraie forme du nom; li^anen est 
la forme vulgairc. 

' Le tsar Alexis avait eu ces princes | ainsi que six 

14 
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bassadeurs : cc Yeuillez me ilire pour quelle rai- 
son vous etes arrives a Cadix sur un navire de 
commerce. II eut ete preferable , pour votre 
s^urite, de vous servir d'un batiment de 
guerre. » Pierre et Simeon repondirent : « Nous 
avons pris passage sur un vaisseau marchand , 
parce que le batiment de guerre sur lequel nous 
devious nous embarquer n'avait pu gagner en 
temps opportun la rade d'Arkhangel, empeche 
qu'il fut par la guerre qui avait eclate entre le 
roi d'Angleterre et les i^tats de HoUande. Le 
batiment sur lequel nous sommes arrives fait 
chaque annee le voyage d'Arkhangel en Italic 
avec un chargement de caviar d'Armenie. » Le 
commissaire demanda : « Par quelle voie ce ca- 
viar arrive-t-il dans I'empire de Moscovie ? » Les 
ambassadeurs lui repartirent : « Tous les ans 
il arrive en Russie , par le Volga , de grands 
chargements de caviar provenant du royaume 
d' Astrakhan. Ce royaume, qui fait partie des 
^tats du Tsar, fournit, en outre , une quantite 

princesses , au nombre desquelles ^tait la celebre prin- 
cesse Sophie, de sa premiere femme, Marie Iliinitchna 
Miloslavski. II eut en secondes noces, de Nathalie Na- 
richkine, Pierre le Grand (ne en 1672, quatre ans apres 
Tambassade de Potemkin ) et une princesse portant le 
nom de Nathalie comme sa mere. 
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considerable de poissons d'une grosseur telle 
qu'il n'en existe de pareils nuUe part. On en 
retire aussi du sel, de la soie, du raisin, du vin, 
et beaucoup d'autres produits recherches. Les 
bateaux qui amenent ces marchandises du 
royaume d' Astrakhan sont fort grands * . » 

a Sa Majeste votre puissant souverain , reprit 
le commissaire , est-elle en relations avec le sul- 
tan turc et le khan de Crimee ? » Pierre et Si- 
meon r^pliquerent : cc Des rapports existent entre 
le Tsar et le sultan des Turcs, sans qu'il y ait 
aucun indice de mesintelligence entre les deux 
eours; des rapports existent aussi entre notre 
monarque et Aldighir, khan de Crimee. » Fran- 
cisco dit : cc N'arrive-t-il pas quelquefois aux 



* A cette ^poque la province actuelle d' Astrakhan ^tait 
encore consideree comma formant un £tat s^pare, r^uni 
a TEmpire. Des le ix® siecle, la ville d'Atel, situ^e a p^ 
tite distance de la ville actuelle d'Astrakhan , faisait un 
commerce considerable. Apres Texpulsion des Khazars 
de la contree , on ne salt plus ce que devint cette cite 
jusqu'au xni^siecle, epoque oil la Horde d'Or occupait 
I'embouchure du Volga. Ici la ville reparait dans I'his- 
toire, mais sous le nom de Hadgi-Terkan , Astorakhan 
suivant les chroniqueurs russes. Le tsar Ivan IV ay ant 
conquis la contree dont Astorakhan elait lecentre(1 554), 
transporta la ville dans I'endroit qu'elle occupe aujour- 
d'hui. Les pecheries du Volga et du littoral caspien en- 
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gens de la Crimee de porter la guerre en 
Ukraine et meme jusqu'a Moscou? » Les am- 
bassadeurs repondirent : « Les gens de la Cri- 
mee n'auraient garde de se hasarder du cote 
de Moscou ; mal leur en adviendrait s'ils ten- 
taient de penetrer jusqu'au coeur d'un empire 
aussi vaste. Ce sont seulement les villes de 
r Ukraine les plus rapprochees de la frontiere 
de la Crimee qui ont quelquefois a souffrir des 
d^redations que commettent les brigands de ce 
pays; encore en retirent^ils peu de profit, car 
ces cites sont occupees , a poste fixe , par des 
gens de guerre nombreux, charges de garder 
r Ukraine. Dans les rencontres qui ont lieu, ils 
tuent souvent un grand nombre de ces brigands 
ou les font prisonniers. 

Les ambassadeurs demanderent au commis- 
saire : aEst-il vrai que le royaume d'Espagne 
ait appartenu autrefois aux Arabes? — Le 
royaume espagnol , dit Francisco , est puissant 
depuis un tres-long temps. 11 est vrai toutefois 
qu'a la suite de circonstances particulieres , il 

vironnanty rapportent jusqu'a vingt mille pouds de caviar 
par an ; les lacs sal^s fournissent pres d'un million de 
pouds de sel. Le pays produit en outre quantite de 
raisin et d'autres fruits, tcis que melons, poires, berga- 
mottes et abricots, recherches pour leur saveur. 
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tomba au pouvoir des Arabes , qui Font possede 
pendant six siecles. Longtemps avant eux , il y a 
plus de mille ans, les Romains avaient aussi 
possede TEspagne. — H y a actuellement quatre 
siecles que , par l^ grace de Dieu , le royaume 
s'est affranchi du joug des Mores. Plusieurs mil- 
liers d' Arabes etablis en Espagne avec leurs 
femmes et leurs enfants , la quitterent alors pour 
retoumer en Arabic. Ce pays est a une journ^ 
de chemin, par mer, de I'Espagne. » 

Les ambassadeurs demanderent au commis- 
saire : « Sa Majeste le roi d'Espagne est-elle dans 
des rapports bienveillants avec le sultan de 
Turquie, et se fait-il entre les deux souve- 
rains echange d'ambassadeurs ? » II repondit : 
a Autrefois les rois d'Espagne entretenaient des 
rapports avec la Turquie ; seulement ces relations 
n'ont jamais ete frequentes : elles se renouve- 
laient tons les quinze ou vingt ans. D'amitie 
reelle , il n'y en cut jamais. Aujourd'hui les ga- 
leres et les vaisseaux de guerre espagnols sont 
continuellement en croisiere pour surveiller les 
corsaires turcs. Entre nos navires et les navires 
turcs il y a de frequentes rencontres et de san- 
glants combats, qui occasionnent la perte de 
beaucoup de batiments. Sur terre^ aucune des 
deux puissances ne pent attaquer Tautre, h cause 
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de k mer qui les separe d'un cote, et des diffe- 
rents royaumes qui les separent de I'autre. 
Quant aux villes que le roi possede sur les con- 
fins du pays des Turcs, par dela la mer dltalie, 
elles sont oonvenablement foitifiees et defendues 
par des gamisons vaillantes. H en est de m^me 
des lies que Sa Majeste possede dans cette mer* .» 
Le 2 mars 9 le commissaire vint trouver 1^ 
ambassadeurs , pour les prevenir que Tenvoy^ 
de I'Empereur, de chez qui il arrivait, avait te- 
moigne le desir qu*ils envoyassent chez lui pour 
Ib complimenter. Francisco leur conseiHa de lui 
donner cette marque de courtoisie, en les assu* 
rant qu'a son tour, cet envoye les ferait com- 
plimenter. Le stolnik Pierre Ivanovitch et le diak 
^rneon lui repartirent : m L'ambassadeur impe* 
rial n'ignore pas que Sa Majeste le Tsar est dans 
des rapports d'amitie fratemelle avec Sa Majeste 
FEmpereur ; il aurait done pu nous faire saluer, 
sans chercher a s'excuser en pretendant con- 
naitre a fond les usages de la cour d'Espagne, 
que, d'apres lui, nous ignorerions : c'est la pre- 
miere fois que des ambassadeurs de Sa Majeste 
le Tsar viennent en Espagne. H existe un autre 

* Les lies Bal^res. On sait qu' elles furent conquises 
sur les Mores par le roi d* Aragon, en 4 228-1 229. 
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motif pour que nous n'envoyions pas actuelle- 
ment chez lui , c'est que nous n'avons pas encore 
ete admis a Taudience du Roi , et que nous ne 
nous sommes pas acquittes de notre mission 
pres de Sa Majeste. Nous regretterions qu* 
I'ambassadeur imperial vit en ceci du maiivais 
vouloir de notre part, d'autant plus que nous 
desirous sincerement nouer des relations avec 
lui. ]» Le commissaire sortit en disant qu'il allait 
de ce pas instruire Tambassadeur de ces choses. 

n ne tarda pas a revenir, en annoncant que 
Tenvoye imperial faisait exprimer ses regrets aux 
ambassadeurs ; mais qak moins d'un comman- 
dement expres de I'Empereur , il ne pourrait 
envoyer chez eux le premier. Le stolnik Pierre 
et le diak Simeon repartirent qu'eux aussi ils le 
priaient de les excuser; mais que, sans un ordre 
formel du Tsar leur maltre, ils n*osaient pas 
prendre Finitiative des compliments ; que , dans 
le cas m^me ou ils prolongeraient leur sejour en 
Espagne , il faudrait deux ans pour que des or- 
dres leur parvinssent : c'etait a quoi ils Tenga- 
geaient amicalement a refl^chir. Pendant la duree 
du sejour des ambassadeurs tsariens, Fenvoye 
imperial ne les envoya pas saluer et ceux-ci ega- 
lement s'abstinrent de le faire complimenter. 

Ce meme jour, vers le soir, un saphir qui or- 



I 



il6 AMBASSADE EN ESPAGISE. 

nait la couronne d'une image de la sainte Vierge 
de Kazan * , ainsi qu'une coupe en jaspe , trois 
assiettes et trois timbales en argent, furent dero- 
bes au stolnik Pierre. Le lendemain, 3 mars, 
un homme du pays detacha les boutons en ar- 
gent de deux kaftans appartenant a I'aumonier 
Ivan Mikhailovitch ; mais les gens de Fambassade 
mirent la main sur le voleur, qu'ils trouverent 
nanti du produit de son larcin. Le commissaire 
royal Tinterrogea , et il avoua que c'etait aussi 
lui qui , la veille , avait derobe le sapliir et les 
pieces d'argenteriq^ Vers le soir, Francisco de 
Lira rapporta ces differents objets a Pierre Iva- 
novitch ; en meme temps , il lui dit que la reine 
etait tres-affligee de ce qui venait d'arriver j et 
que le roi en etait aussi fort chagrin. II ajouta 
que le coupable avait ete juge digne du dernier 
supplice. Le stolnik Pierre repartit : « Je re- 
mercie la reine de ses bontes. Ce qui avait ete 
derobe, m'a ete restitue en entier; en conse- 
quence, je supplie Sa Majeste de ne point faire 

^ L*usage d'avoir pres de soi une ou plusieurs images 
consacrees , ordinairement garnies en or ou en vermeil 
et quelquefois enrichies de pierres precieuses, s*est en- 
core conserve en Russie. Celle-ci etait une copie de 
Timage miraculeuse de la Sainte Vierge , appartenant h 
la cathedrale de la ville de Kazan. 
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executer le voleur, et de commuer sa peine sui- 
vant qu elle le jugera a propos. s> Ainsi fut fait, 
et Ton envoya le coupable aux galeres pour 
sept ans. 

Le 4 mars , les ambassadeurs prierent le com- 
inissaire de parler aux ministres du Roi , pour 
qu'ils pussent etre presentes a Sa Majeste sans 
plus de delai, a Teffet de deposer entre ses 
royales mains la lettre du Tsar dont ils etaient 
porteurs. II revint les trouver ce meme jour, 
pour les prevenir qu'ils seraient admis a Tau- 
dience royale le 7 du mois. Pierre et Simeon lui 
dirent qu'ils se tiendraient prets a se rendre chez 
le roi y mais a la condition qu'aucun autre am- 
bassadeur ou envoye etranger ne serait presente 
a Sa Majeste dans cette meme audience. Ils lui 
exprimerent ensuite le desir de savoir si la reine 
avait pour coutume d'assister le roi son fils dans 
la reception des ambassadeurs etrangers. Enfin 
ils lui demanderent si ces envoyes etaient habi- 
tuellement admis a baiser la main du roi et de 
la reine. « Jamais, repondit Francisco, en pa- 
reille occasion, les ambassadeurs etrangers ne 
baisent la main a Leurs Majestes ; les ambassa- 
deurs espagnols, lorsqu'ils sont admis chez le 
monarque pres duquel ils sont accredites, ne 
lui baisent pas non plus la main. — Voici, di- 
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rent Pierre et Simeon, comment les choses se 
passent a la cour de notre souverain. Toutes Ics 
fois que des ambassadeurs de TEmpereur Leo- 
pold, frere bien aime du Tsar, ou tel autre en- 
voye d'une des puissances de la chretient^, sont 
admis a Taudience de notre puissant monarque, 
SaMajestele Tsar leur aceorde son augustemain 
a baiser. Par la , Sa Majeste donne des Tabord a 
ces envoyes un temoignage de ses bienveillantes 
dispositions a leur egard, ainsi qu'une preuvc 
du desir qu'elle eprouve d'entretenir des rap- 
ports intimes avec leur souverain. C'est ce que 
nous te prions d'expliquer aux ministres de Sa 
Majest^^ » Le commissaire Francisco de Lira, 
promit d'en referer a qui de droit. H ajouta que 
le roi et la reine sa mere donnaient collective- 
ment audience aux envoyes etrangers. vEst-ce 
done , reprirent les ambassadeurs , que la reine 
exerce pendant la minorite de son (ils le pouvoir 
supreme dans toute sa plenitude .»^ — Le pou- 

^ Maintenant encore le peuple des canipagnes en 
Russie est demeur^ fiddle a [^antique usage* Lorsqu'un 
seigneur arrive dans ses domaines , les chefs de la depu- 
tation des paysans , qui d'ordinaire s^avance a sa ren- 
contre, sollicitent la faveur de lui baiser la main ; la re- 
fuser en pareille cas serait t^moigner k leur ^gard peu 
de bienTeillance, ou mfioie leur faire un affront. 
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voir de la reine est si etendu, repondit Fran- 
cisco ^ qu'aucune affaire un peu importante ne 
peut se decider sans son intervention. » Apr^ 
cette conversation , le commissaire se retira de 
chez les ambassadeurs. 

Aussitot Pierre et Simeon s'occuperent a faire 
deux parts des presents envoy^s par leur maitre : 
moitie pour le roi, et moitie pour la reine. Le 
roi n'etant age que de six ans , et le pouvoir 
royal etant exerce par sa mere, ils adopterent ce 
parti, de crainte, s'ils eussent remis tous les pre- 
sents au roi , de mecontenter la reine , et par }k 
de porter prejudice aux affaires du Tsar. 

Le 7 mars , le commissaire Francisco vint 
trouver les ambassadeurs pour les prevenir que 
Leurs Majestes le roi et la reine les recevraient 
en audience le jour m^me. II leur donna Tas- 
surance qu'aucun autre envoye Stranger ne se- 
rait recu en m^me temps qu'eux par Leurs Ma- 
jestes. Le commissaire les prevint que le comte 
de Real, maitre d'hotel ordinaire du Roi, allait 
venir les chercher, accompagne d'un de ses col- 
legues, et suivi de six gentilshommes, pour les 
conduire au palais ; en consequence , il les pria 
d'envoyer quelque personne de Tambassade re- 
cevoir le comte a son arrivee. Le traducteur et 
les podiatchie Tallerent attendre au bas de Fes- 
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calier ; les dvoriane se posterent pres de la porte 
d'entree des appartemenls ; les ambassadeurs 
se tinrent dans le salon principal. Lorsque le 
comte fut entre, il se fit un echange depolitesses 
entre lui et les envoyes du Tsar ; puis tons prirent 
place dans des fauteuils prepares a Tavance, le 
stolnik Pierre et le diak Simeon a droite et le 
comte de Real a gauche. Apres quelques instants 
de silence, le comte dit : «Je suis envoye vers 
vous , Messieurs les Ambassadeurs , par le roi et 
la reine pour vous inviter a vous rendre a Tau- 
dience de Leurs Majestes. Moi , mon collegue et 
les gentilshommes ici presents, nous vous accom- 
pagnerons au palais. Des chevaux de selle des 
ecuries royales, richement capara^onnes , vous 
attendent ; d'autres chevaux seront mis a la dis- 
position de toutes les personnes appartenant a 
voire ambassade. y> Pierre et Simeon repondi- 
rent : oc Nous sommes prets a nous rendre au- 
pres de Leurs Majestes. » Us donnerent en meme 
temps Fordre d'enlever les presents destines au 
roi et a la reine ; cent hommes a la livree royale 
furent charges de les porter. Alors les ambas- 
sadeurs monterent a cheval et partirent pour 
se rendre au palais ; le stolnik Pierre tenait 
la droite, ayant a sa gauche le comte de Real et 
le diak Simeon Roumiantsoff. La lettre du Tsar 
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au roi , enveloppee dans une piece de brocard , 
etait tenue par le podiatchi Andre Sidoroff . Les 
dvoriane de I'ambassade, egalement a cheval, 
s'avan^aient a la droite des ambassadeurs , ayant 
les gentilshommes royaux a leur gauche. Devant 
eux marchait le traducteur ainsi que les podiatchie 
et le truchement. Le cortege etait escorte par 
des gardes du roi, armes de pertuisanes; d'au- 
tres gardes etaient ranges dans la cour et sous le 
perron du palais : il y en avait cent environ. 
Lorsque , apres avoir mis pied a terre, les am- 
bassadeurs se dirigereht par des galeries vers 
Tappartement du roi , le comte de Real prit la 
gauche du stolnik Pierre , et son coUegue celle 
du diak Simeon; le commissaire Francisco de 
Lira et les gentilshommes royaux marchaient en 
avant des ambassadeurs. 

n n'y eut point de reception officielle au bas 
de Tescalier. En entrant dans le vestibule, le 
marquis de Real vint a la rencontre des ambassa- 
deurs , et leur anryonca qu'il avait recu I'ordre 
du roi et de la reine de les conduire a Fau- 
dience de leurs Majestes. En disant cela , il prit 
la gauche du stolnik Pierre , entre lui et le diak 
Simeon. A leur entree dans la salle royale, le roi 
et la reine se leverent; la reine etait a la gauche 
de son fils. Lorsque les ambassadeurs saluerent 
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le roi suivaint I'etiquette etablie , Sa Majeste ota 
son chapeau ; le roi se couvrit ensuite^ mais il 
lie s'assit pas immediatement. 

Apres un moment de silence, le stolnik et 
n$unestnik de Borovsk , Pierre Ivanovitch Po- 
temkin , s'approcha du roi Charles , et compli- 
menta Sa Majeste de la part de son puissantmaitre, 
le Tsar et Grand Prince Alexis Mikhailoyitch ^ sa- 
moderjets de toutes les Russies , Grande , Petite 
et Blanche, pere, souverain et protecteur d'un 
grand nombre de royaumes orientaux , oceiden- 
taux et septentrionaux. Et dans Tinstajit oil le 
stolnik Pierre proclama les titres de Sa Majeste 
tsarienne , le roi et la reine se leverent de lenrs 
sieges. Pierre Potemkin complimenta egalement 
Leurs Majestes de la part de Sa Majeste la Tsa- 
ritsa et Grande Princesse Marie Iliinitchna. A son 
tour, le roi demanda aux ambassadeurs des nou- 
velles de la sante du Tsar ; la reine Dona Marie 
d'Autriche s'informa avec une courtoisie parfaite 
des nouvelles de la sante de la Tsaritsa. 

L'ambassadeur Pierre Ivanovitch Potemkin 
offrit au roi la missive tsarienne. Sa Majeste la 
prit des mains du stolnik Pierre , et la passa a 
Fun des principaux officiers de sa cour. 

Alors eut lieu la remise des presents. Les am- 
bassadeurs les deposerent entre les mains de 
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Leurs Majestes , moitie au roi et moitie a la reine. 
Leurs Majestes re^urent de leurs propres mains 
les quarante premieres peaux de martre zibeline^ , 
et les deposerent a cote d'elles. Tous les presents, 
sans exception, furent, par leur ordre, places a 
petite distance ; pres du roi ceux qui lui avaient 
ete offerts, et pres de sa mere ceux qui apparte- 
naient a la reine. Dans Tinstant oil les peaux 
d'hermine furent offertes par les ambassadeurs, 
le jeune roi en fut si charme que quittant sa place 
et jetant son chapeau a terre, il s'en approcha vi- 
vement pour les examiner. En voyant son fils si 
joyeux , la reine montra a son tour une joie 
tres-vive. 

Le roi dit aux ambassadeurs : <c Nous savons 
tres-grand gre au Tsar des sentiments d'amitie 
dont vous vous etes rendus les interpretes; nous 
acceptons avec la plus vive reconnaissance les 
souvenirs d'amitie que vous venez de nous re- 
mettre de sa part et nous saluons Sa Majeste. » 

Puis le stolnik Pierre pronon^a un discours 
au sujet des affaires qu'il etait charge de traiter. 

Pendant la majeure partie de I'audience, le roi 

* Les expediteurs de pelleteries de la Sib^rie ont de 
tout temps ete dans Tusage de reunir les peaux non 
cousues de chaque espece d'animal, par paquets de qua- 
rante peaux, assorties suivant leur qualite. 
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et la reine resterent debout. A la droite du roi 
etait sa nourrice, veuve d'un grand d'Espagne, 
et le marquis d'Aytona, son maitre d'hotel. Plu- 
sieurs autres dignitaires de haut grade formaient 
un groupe a quelques pas en arriere. Pres de la 
reine , a sa gauche, se tenaient des dames et des 
demoiselles de haute naissance. La salle etait 
d'ailleurs remplie de monde. Le roi portait un 
habit de velours de couleur, coupe a la mode 
allemande * et garni de dentelles ; son chapeau 
etait orne de plumes. La reine etait vetue d*une 
robe noire, qui n'avait rien de particulier. Dans 
rinstant oil les ambassadeurs saluerent Leurs 
Majestes en se preparant a se retirer, le roi se 
decouvrit. 

Les ambassadeurs et les personnes de leur 
suite furent reconduits jusqu'au bas du meme 
perron ou ils avaient mis pied a terre avant Fau- 
dience. Ils y trouverent quatre carrosses pour 
les ramener a leur demeure. Pierre et Simeon 

* On donn2Litalorsind\stinctement\enomct habits cour' 
p^s a la mode allemande a tous les costumes d*homme 
en usage dans les differentes contrees de TEurope. Cest 
ainsi queleshistoriens contemporains de Pierre le Grand, 
parlent de Inhabit a la mode allemande que TEmpereur 
avait adopts en quittantle costume national. Voyez pour 
ce costume, I'lntroduction, page 74. 
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prirent place au fond du premier carrosse; en 
face d'eux s'assirent le comte de Real et son col- 
legue. Le commissaire Francisco de Lira se mit 
sur le marchepied de droite, et le traducteur sur 
celui de gauche ; les dvorian^ occuperent le deu- 
xieme et le troisieme carrosse ; les podiatchie et 
le truchement se mirent dans le quatrieme. De 
retour dans leur demeure, les ambassadeurs 
furent amenes dans Tinterieur de leurs appar- 
tements par le comte de Real , auquel ils eurent 
soin de faire servir des rafraichissements. Lbrs- 
que le comte se retira, les dvoriane le recondui- 
sirent jusqu'au haut de Tescalier et les podiat- 
chie jusqu'a sa voiture. 

Les ambassadeurs ne recurent pas d'invitation 
a diner de la part de Sa Majeste ^ H y eut dans 
rhotel diner prepare comme de coutume par les 

. ^Toutes les fois qu'il arrivait au Tsar de recevoir pour 
la premiere fois en audience un anibassadeur Stranger, 
il etait d'usage de Tinviter a diner au palais avec le sou- 
verain. Quelquefois c'etait le Tsar lui-meme qui, de vive 
voix, adressait Tinvitation a Tenvoye. Nous en trouvons 
un exemple dans Taudience de reception du baron Si- 
gismond de Herberstein , envoye en ambassade a Mos- 
cou, en 1516, avec le comte Leonard Nugaroly, par 
I'empereur Maximilien. L' audience ^tant termin^e, le 
Tsar (Ivan Vasili^vitch le Terrible) lui dit suivant les 
formes de langage usit^es alors : « Sigismond, tu vas au- 
jourd'bui manger le pain et le sel avec moi. » 



15 
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gens du service de la bouche du roi , dont les 
hoimeurs furent faits comme les jours habituels 
par le commissaire Francisco de Lira. II fut af- 
firme anx ambassadeurs , tant par le commissaire 
que par plusieurs personnages considerables qui 
vinrent les visiter, d'abord que jamais aucun am- 
bassadeur Stranger ne dtnait chez le roi, et de 
plus que les repas de diaque jour qui leur ^taient 
servis au nom de Sa Majeste , formaient une d^ 
rogation en leur faveur aux regies ^blies ; cette 
exception, dans la pens^ du roi, avait pour objet 
de donner aux envoyes russes un temoignage 
de plus de ses dispositions amicslles^ a Fegard do 
Tsar, leur puissant maltre. 

Le 8 mars, la lettre tsarienne que les ambas- 
sadeurs avaient deposee entre les mains de Sa 
Majeste k leur audience de reception, leur fut 
rapportee par le secretaire des affaires etrange- 
res, Gabriel. II expliqua que comme les ministres 
du roi n*avaient a leur disposition personne qui 
fut en etat d'en expliquer le contenu, ils les invi- 
taient a charger le traducteur de Fambassade de 
la tradiiire. Pierre et Simeon dirent a Gabriel 
que ce travail n'etait pas necessaire, attendu 
qu'ils avaient eu soin d'en apporter avec euxune 
version en langue latine. £lle fut remise au se- 
cretaire , pour qu'il la communiquat au roi. 
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Le 16 mars, le meme secretaire revint trouver 
Pierre et Simeon* II leur dit qu'il avaittraduiten 
langue espagnole la version latine de la lettre du 
Tsar, que cette noavelle version avail ete portee 
k la reine , le 10 du courant , et que le chancelier 
d'Aragon en avait donn^ lecture a Sa Majesty 
sans temoins. Ayant ainsi pris connaissance du 
contenu , la reine avait fait soumettre la missive 
aux six conseillers intimes , chaises par le roi 
Philippe, a son lit de mort, de veiller k la conduite 
des affaires pendant la minorite de son fils. De 
chez ces conseillers elle avait enfin ete portee au 
Grand-Conseil du royaume. La reine ainsi que 
les conseillers de la couronne espagnole etaient 
^galement touch^ des sentiments de haute ami* 
tie fratemelle que Sa Majesty le Tsar avait si bien 
exprimes dans sa lettre. lis en inferaient qu'une 
union intime allait s'^tablir, de mani^ k rappro- 
cher k tout jamais les deux couronnes* Si la lettre 
du Tsar avait et^ adressee au roi Philippe au lieu 
de Tavoir ^ au roi Charles, c'est que, suivant 
eux, la distance qui separe I'empire de Moscovie 
du royaume espagnol est immense, et qu'aussi ja* 
mais auparavant il n'y avait eu de rapports entre 
les deux !l^tats. « En effet , repondirent les am- 
bassadeurs, c'est le defaut de communications 
regulieres entre les deux empires , occasaonne en 
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partie par Fenorme distance qui les separe , qui 
nous a laisses ignorer la mort du roi Philippe IV. 
Mais apres qu'il aura plu au roi actuellement re- 
gnant de nous munir d'une lettre en reponse a 
celle du Tsar; apres aussi qu'il aura ete fait 
echange d'ambassadeurs entre les deux cours, de 
pareilles erreurs deviendront impossibles. Alors , 
dans toutes les communications diplomatiques, 
Sa Majeste le Tsar reproduira, avec le nom exact 
du roi, tous ses titres, en la forme adoptee par 
lui*meme dans ses lettres a notre souverain. s> 

Le 17 du mois, le commissaire Francisco de 
Lira se rendit aupres des ambassadeurs. II leur 
demanda de la part des conseillers de la cou- 
ronne espagnole, si, outre les faits consignes dans 
la lettre du Tsar au roi , il n'y avait pas quelque 
autre point , au sujet duquel ils seraient charges 
de traiter avec le gouvernement de Sa Majeste. 
Pierre et Simeon repondirent qu'ils etaient tout 
prets a se rendre pres des ministres du roi, mais 
qu'il fallait auparavant qu'ils fussent requs par 
Sa Majeste dans une nouvelle audience, oil ils la 
remercieraient pour le traitement somptueux qui 
leur etait fait en son nom : ce serait en sortant 
de chez le roi qu'ils passeraient au Conseil , pour 
y conferer avec les ministres espagnols. Le com- 
missaire promit de leur porter ces paroles , ajou- 
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tant qu'U serait donne plus tard connaissance 
aux ambassadeurs de ce qui aurait ete resolu. 

Le 1 8 mars , Francisco de Lira eut une entre- 
vue avec les ambassadeurs. H leur dit que jamais 
en Espagne les envoyes etrangers,lorsqu'ils desi- 
raient conferer avec les conseillers de la couronne, 
ne demandaient k ^tre admis premierement au- 
pres de Sa Majeste , ni a avoir un entretien avec 
les ministres dans le palais meme du roi ; qu'ha- 
bituellement ils allaient trouver dans sa demeure 
celui des ministres qu il plaisait a Sa Majeste de 
designer, afin de s'y entretenir avec lui. Pierre 
et Simeon firent observer a Francisco qu'ils 
etaient envoyes par Sa Majeste le Tsar vers 
son frere le roi d'Espagne , et non pas vers ses 
conseillers ; qu'avant que d'avoir ete admis a re- 
mercier Sa Majeste , il leur serait impossible de 
conferer avec ses ministres, quand bien meme ce 
serait dans Fenceinte du palais; qu'a plus forte 
raison, ils ne pouvaient pas songer a aller trou- 
ver les conseillers espagnols chez eux. 

Le lendemain , 19 mars, le commissaire royal 
vint de nouveau trouver les ambassadeurs. II s'a- 
gissait de les prevenir qu'un haut dignitaire , le 
secretaire d'Etat Pedro Fernando, avait ete charge 
par la reine de se rendre aupres d'eux pour 
conferer. Pierre et Simeon I'assurerent qu'ils le 
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rerevraient avec tous les egards dus a son rang 
eleve* 

Le secretaire d'!^tat rendit en effet yisite au 
stolnik Pierre et au diak Simeon le 23 du cou- 
rant ; il etait accompagne de Francisco de Lira. 
Apres avoir ete introduit dans Tappartement 
suivant le ceremonial en usage, et avoir pris 
place sur un siege a la gauche du stolnik Pierre, 
Pedro Fernando se leva, ota son chapeau et dit : 
« Messieurs les ambassadeurs, je suis envoye vers 
vous par Sa Majeste la reine Dona Maria d' Autri- 
che. Sa Majeste a pris connaissance du conteuu 
de la missive de Sa Majesty le Tsar au roi. Elle 
eprouve la joie la plus vive des dispositions ami- 
cales que votre puissant souverain temoigne a son 
ills ; elle admire Tesprit et les sentiments eleves 
que respire cette lettre; enfin elle adiesse des 
prieres a Dieu pour qu'il plaise au Tout-Puissant 
d*unir les deux souverains par les liens d'une 
amitie inalterable. — La reine a ete informee que 
vous etiez charges de traiter certaines affaires, 
dont il n'est pas fait mention dans la lettre du 
Tsar ; pour vous fournir I'occasion de vous en 
expliquer , la reine a Fintention de vous accorder 
une audience dont le jour sera fixe prochaine- 
ment. Quant au desir que vous avez exprime 
d'entrelenir les ministi^es de Sa Majeste dans Ten- 
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oeinte du palais, apres avoir ete introduits au- 
pres du roi, elle ne s'accorde point avec les cou- 
tumes du pays. En Espagne , c'est le souverain 
qui prend le premier connaissance des affaires 
d'une importance majeure, et e'est lui qui en* 
suite donne Tordre a ses ministres de les exa- 
miner, lie desir de la reine est que, le jour ou 
vous serez admis a son audience, vous lui 
remettiez une Note au sujet des affaires qu'il 
s'agira de traiter. » 

Le stolnik Pierre et le diak Simeon repondi- 
rent qu'ils se rendraient aupres de la reine quand 
Sa Majeste Tordonnerait . lis ajouterent neanmoins 
que cette audience ne les dispenserait pas de 
demander a voir le roi, et a conferer immedia- 
tement apres avec ses ministres dans une des 
salles du palais. La ligne de conduite qu'ils au- 
raient a suivre leur ayant ete tracee a Tavance^ 



* Dans ridee de Potemkin , qui s'accordait d'ailleurs 
avec les usages diplomatiques de son pays, passer de Tau- 
dience du roi au conseil de ses ministres, reunis ad hoc 
dans le palais m^me , c'^tait se rendre aupres des offi- 
ciers delegues par le souverain, seance tenante, pour 
traiter avec eux : un ministre rentre dans sa demeure ne 
leur paraissait plus conserver un caractfere public suffi- 
sant. On voit que le debat portait sur une questiou de 
dignite. 
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Apres rentretien, des rafralchissemehts furent 
apportes, et Ton but a la sante de Leurs Majestes 
le Tsar et le roi. 

Le 29 mars, Francisco de Lira eut un nouvel 
entretien avec les ambassadeurs. II insista pour 
qu'ils redigeassent une Note , destinee a ^tre de- 
posee par eux entre les mains de la reine ; il ^tait 
naturel, suivant lui, que pendant la minorite du 
roi, son auguste mere desirat prendre directement 
connaissance de toutes les affaires de nature a in- 
teresser le gouvemement du roi son fils. « Puisque 
Sa Majeste la reine insiste, lui dirent Pierre et Si- 
meon, nous prendrons sur nous de nous eloigner 
de la teneur exacte de nos instructions, afin de 
complaire a Sa Majeste , et de concourir , autant 
qu'il est en nous , a Petablissement de relations 
intimes entre les deux cours. » lis le chargerent 
en outre de prevenir les ministres, qu'ils avaient 
avec eux un sauf-conduit , destine aux ambassa- 
deurs espagnols, que sans doute il plairait au roi 
d'envoyer a son tour au Tsar leur maitre. 

Le l®** avril, le commissaire de Lira vint trou- 
ver les ambassadeurs. Francisco leur dit qu'il 
s'etait conforme a leurs intentions, et que la reine 
etait instruite des considerations qu'il avait ete 
charge de lui soumettre. Sa Majeste avait appris 
avec plaisir que les envoyes du Tsar consentaient 
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a lui remettre une Note , au sujet des affaires 
qu'ils avaient pour mission de traiter. Elle voyait 
dans cette concession un temoignage patent du 
desir qu'eprouvaient les ambassadeurs du Tsar 
de fonder d'une maniere durable les rapports 
d'amitie qui s'etablissaient entre les deux coui^. 
Le commissaire royal ajouta : cc Le desir de la 
reine est qu'en lui remettant la Note en ques- 
tion, vous deposiez auissi entre ses royales mains 
le sauf-conduit dont vous etes porteurs^ Sa Ma- 
jeste serait desolee que vous vissiez dans cette 
demande le moindre indice de mefiance ; c'est 
parce que la reine est chargee du gouvernement 
de rfitat, qu'elle desire que toute communica- 
tion de nature exceptionnelle passe par ses mains. 
D'ailleurs tons ses voeux tendent a ce qu'il s'eta- 
blisse entre le roi son fils et le Tsar, des rap- 
ports d'amitie fraternelle analogues a ceux qui 
I'unissent a Leopold, Empereur desRomains. — 
Quand vous serez requs chez la reine, le roi 
Charles sera absent ; a cause de son jeune age il ne 
prend encore part a aucun genre d'affaires : un 
haut dignitaire de la couronne, le marquis d'Ay- 
tona, sera seul present a I'audience. Les choses 



* Consultez, au sujet de cette coutume, riatroduction 
du livre, p. 71 . 
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seront reglees autrement lorsqu'il s'agira, mes- 
sieurs, de vous adraettre en audience de conge ; 
alors vous serez recus simultanement par le roi 
et par la reine , de maniere a ce que vous soyez 
congedies avec tous les honneurs et tous les 
egards qui appartiennent a votre qualite. » Pierre 
et Simeon repondirent qu'en toute occasion ils 
se feraient un plaisir de se conformer aux desirs 
de Sa Majeste, d'autant plus que leur ambassade 
etait une mission de paix et de bonne entente, 
destinee a reunir et non a diviser. 

Le 4 avril, Francis de Lira vint annoncer 
aux ambassadeurs que la reine se disposait a les 
recevoir ce jour-la ; puis il se retira pour se rendre 
au palais ou les devoirs de sa charge I'appelaient , 
en promettant de revenir les chercher. II revint 
en effet, mais plus tard qu'il n'avait ete convenu. 
Le commissaire s'en excusa, en expliquant que le 
delai avait eu pour cause une audience que la 
reine venait d'accorder a Tambassadeur d'Angle- 
terre; cette audience etait finie, et Sa Majeste 
attendait les ambassadeurs du Tsar, que plusieurs 
carrosses de la cour , reunis aupres du perron , 
allaient conduire au palais. Pierre et Simeon 
repartirent : cc Tu dis , Francisco , que I'am- 
bassadeur d'Angleterre vient d'avoir ete re^u 
en audience par Sa Majeste la reine. Ceci nous 
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met dans rimpossibilite la plus absolue de nous 
rendre aujourd'hui a Faudience de Sa Majeste. 
Cependant nous avions eu soin de te prevenir 
que nos instructions a cet egard etaient rigou- 
reuses. Nous t'engageons done a porter nos re- 
grets a la reine, en priant Sa Majeste de nous 
faire savoir quel autre jour il pourra lui convenir 
de nous admettre a son audience, en ayant soin 
qu'aucun autre envoye etranger ne lui soit pre- 
sente avant nous. » Le commissaire assura les 
ambassadeurs que cet oubli n'avait eu pour cause 
aucune intention malicieuse, mais que c'etait 
simplement un malentendu provenant de la mul- 
tiplicite des affaires qui lui passaient par les 
mains. Du reste, il allait, au moment meme, 
prendre les ordres de Sa Majeste. 

Francisco de Lira ne tarda pas a etre de re- 
tour. II etait charge par la reine d'exprimer aux 
ambassadeurs le regret que lui causait la meprise. 
Ne pouvant done les recevoir ce jour-la, Sa Ma- 
jeste leur faisait exprimer le desir de les voir le 
lendemain , sans qu'ils eussent a redouter cette 
fois qu'aucun autre envoye etranger ne fut admis 
a son audience avant eux. 

Le 5 avril , les ambassadeurs se rendirent au 
palais , oil ils furent recus par la reine. IjC com- 
missaire de Lira vint les prendre, sur les huit 
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heures , avec les carrosses de la cour. Pierre et 
Simeon occuperent le fond du premier carrosse, 
et Francisco s'ftssit devant eux. Les dvoriane et 
les podiatchie prirent place dans deux autres 
carrosses. On mit pied a terre dans la cour du 
cMteau , au meme perron oil les ambassadeurs 
etaient descendus de voiture le jour de leur au- 
dience de reception. En entrant dans le vestibule, 
ils y trouverent le comte de Real , mattre d'hotel 
ordinaire du roi, qui s'avan^it a leur rencontre. 
Le comte prit la gauche du stolnik Pierre et du 
diak Simeon, apres avoir fait echange de pdlitesses 
avec eux ; puis ils se dirigerent ensemble vers 
Tappartement de la reine. 

Lorsque les ambassadeurs eurent penetre dans 
le salon oil se tenait Sa Majeste , ils s'avancerent 
vers elle , afin de lui adresser leurs salutations , 
et remercier Sa Majeste du traitement somptueux 
qui leur etait fait depuis leur arrivee a Madrid. 
— La reine chargea aussitot le marquis d'Ay- 
tona, haut dignitaire revetu du titre de major- 
dome du palais , de demander a Pierre et a Simeon 
comment eux et toutes les personnes de I'ambas- 
sade tsarienne se portaient , et si toute chose etait 
a leurs convenances dans I'hotel qu on leur avait 
assigne. Les ambassadeurs remercierent Sa Ma*- 
jeste dans les termes d'usage. La reine ayant 
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observe qu'ils restaient tete nue , les fit engager 
a se couvrir ; mais comme elle-meme demeurait 
debout, ils ne crurent pas devoir le faire. Cepen- 
dant sur une seconde invitation , egalement 
adressee a eux par I'entremise du marquis, Pierre 
et Simeon mirent leurs bonnets ; mais ils ne les 
garderent sur la tete que peu d'instants , et res- 
terent decouverts pendant le restant de Tau- 
dience. 

Alors prenant la parole et s'adressant a la reine, 
les ambassadeurs dirent : « Penetres du desir de 
nous conformer, autant qu'il est en nous, aux in- 
tentions que le roi et Votre Majeste nous ont fait 
exprimer par votre secretaire d'Etat, Pedro Fer- 
nando, et le conimissaire royal, Francisco de Lira, 
nous avons redige une Note au sujet des affaires 
dont il n'a pas ete parle dans la lettre de Sa Majeste 
le Tsar au roi , affaires qu'il nous avait ete or- 
donne de trailer de vive voix avec les conseillers 
de la couronne espagnole. II nous avait ete egale- 
ment prescrit de deposer entre les mains des mi- 
nistres du roi le sauf-conduit destine aux ambas- 
sadeurs que Sa Majeste royale jugera sans doute 
a propos d'envoyer a son tour a notre puissant 
souverain : en cette occasion encore nous avons 
pris sur nous de nous departir de la teneur for- 
melle de nos instructions, notre but etant de faire 
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disparaltre toute cause de froideur , au moment 
ou des rapports d'amitie fraternelle sont en train 
de lier , d' une maniere solide, Sa Majeste le roi 
Charles et Sa Majeste le Tsar. » En achevant, 
Pierre Potemkin remit a la reine le sauf-conduit 
tsarien. Elle le prit avee des t^moignages de 
grande consideration et le passa a mie dame 
d'honneur qui se tenait pres d'elle. 

Le stolnik Pierre offrit ensuite a la reine la 
Note qui avait ete demandee, queles ambassadeurs 
avaient fait rediger en langue latine. Sa Majeste 
la prit, et sans passer cette pi^ce a une autre per- 
Sonne comme elle avait fait pour le sauf-conduit, 
elle la serra dans sa manche. !l^levant aussit6t la 
Yoix, en s'adressant a Pierre et a Simeon, la reine 
dit : o: Messieurs les ambassadeurs , je declare 
avoir requ de vous le sauf-conduit que Sa Ma- 
jeste le Tsar a destine a nos ambassadeurs pres 
de sa cour; nous en prendrons connaissance 
nous-meme, et il vous sera donne reponse k cet 
egard par notre ordre. Je m'associe aux voeux 
que vous formez pour qu'une amiti^ durable 
s'etablisse entre le roi mon fils et le Tsar votre 
souverain ; pour y reussir , prions Dieu qu'il 
nous vienne en aide. » Ces paroles de la reine 
mirent fin a I'audience , et les ambassadeurs | 
apres avoir salue Sa Majestr suivant les prescript 
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tions de retiquette , sortirent de la salle. Us fu- 
rent reconduits par le comte de Real jusqu'a Ten- 
droit oil ce dignitaire s'etait avance a leur ren- 
contre. 

Ainsi que cela avait ^te annonce d'avance aux 
ambassadeurs, le roi n'assista pas k I'audience. La 
reine ne les recut pas assise sur le fauteuil sur- 
monte d'un dais qui se trouvait dans Tapparte- 
ment ; mais s'avan^nt vers une des crois^es, elle 
s'y tint pendant tout le temps avec une absence 
d'apparat surprenante. Le majordome du palais^ 
marquis d' Aytona, considere comme un des con- 
seillers royaux les plus intimes, se tint a la gauche 
deSa Majeste; plusieurs dames et demoiselles des 
principales famiUes du pays etaient a sa droite. 
L'habit que portait la reine ne differait en rien 
de celui dont elle ^tait vetue le jour de Taudience 
de reception ; seulement cette fois les manches en 
etaient gamies de martre zibeline,provenantdes 
cadeaux remis de la part du Tsar a Sa Majeste. 
Les dames et demoiselles presentes avaient les 
manches de leurs robes garnies de la meme ma- 
niere. 

La reception avait eu lieu dans les apparte- 
ments de la reine, et non, comme la fois prece- 
dente, dans les appartementsdu roi. Lesmeubles 
du salon oil la reine venait de donner audience 
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aux ambassadeurs, ^taient tapisses en drap noir* 
A rexception du petit nombre de personnes dont 
il a ete parle plus haut, il n'y avait eu ni offi- 
ciers civils ni officiers militaires presents a la 
reception. En general , les differentes salles com- 
posant I'appartement de SaMajeste etaient vides; 
seulement il y avait dans la salle d'entree un 
piquet de soldats d'infanterie , armes de pertui- 
sanes. Ce poste est releve chaque jour, et a 
pour mission de garder la personne de Sa Ma- 
jeste. Dans le trajet du palais a leur demeure, les 
ambassadeurs eurent soin de demander au com- 
missaire de Lira pour quelle raison il y avait eu 
absence complete de monde dans les apparte- 
ments de la reine? Francisco leur expliqua que 
dans toutes les occasions solennelles, comme par 
exemple a leur audience de reception , les diffe- 
rentes classes des dignitaires de la cour du roi se 
reunissaient au palais , dont ils remplissaient les 
salles. S'il en avait ete autrement cette fois, c'est 
que la reine avait desire recevoir les ambassa- 
deurs du Tsar en audience intime, sans aucune 
etiquette , ainsi que Sa Majeste en usait parfois a 
regard de Tenvoye de FEmpereur des Romains, 
Leopold. 

Le 8 avril, le commissaire Francisco vint trou- 
yer Pierre et Simeon de la part de la reine, et 
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leur dit : oc Messieurs les ambassadeurs , Sa Ma- 
jeste vous fait inviter a venir voir la maison de 
plaisance royale oil le roi et sa mere se rendent 
dans la belle saison, ainsi que le grand jardin da 
roi. Pour cette promenade, comme pour toutes 
celles que vous desireriez entreprendre, des car- 
rosses de la cour seront toujours tenus a votre 
disposition. » Les ambassadeurs prierent le com- 
missaire de porter leurs remerciments a la 
reine ; c'etait avec reconnaissance qu'ils accep- 
taient Finvitation de Sa Majeste. 

Le lendemain , le commissaire de Lira arriva 
chez les ambassadeurs amenant plusieurs car- 
rosses de la cour. II venait les chercher , avec 
toute leur suite, pour la promenade projetee. On 
partit a Finstant meme. A Farrivee de Pierre et 
de Simeon a la maison de plaisance royale, ils y 
furent recus par plusieurs gentilshommes de la 
cour du roi, qui, prenant les devants, les intro- 
duisirent dans les appartements. Ces gentils- 
hommes s'y occuperent avec une politesse ex- 
treme de leur montrer toutes choses dans le 
plus grand detail. Le corps de batiment, suivant 
la mode du pays, est construit a trois etages. 
Les murailles des appartements qu'il renferme 
sont garnies de tentures a ramages, brochees d'or 
et d' argent. Les tables y sont en marbres pre- 
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cieux. Des jardins s'etendent sous les croisees 
des differentes salles. On y voit des plantes 
varices, disposees avec beaucoup d'art, rafrai- 
chies par des eaux amenees de tres-loin. La cul- 
ture de ces plantes n'offre pas de difficultes, par 
la raison qu'en Espagne il n'y a pas a propre- 
ment parler d'hiver , et que les grands froids y 
sont inconnus. Au centre des jardins se dresse 
la statue du roi Philippe IV ; cette statue remar- 
quable est en bronze fondu, ainsi que le cheval 
qui la porte * . 

Apres avoir acheve de visiter dans tons ses de- 
tails la maison de plaisance royale , les ambassa^ 
deurs et les personnes de leur suite monterent 
a cheval pour se rend re au grand jardin du roi. 
Des chevaux avaient ete envoyes expres pour eux 
des ecuries de Sa Majeste. La distance qui separe 

^ On sail que la maison de plaisance du Buen-Retiro 
occupe , dans Tenceinte meme de Madrid , le penchant 
d'une colline pres du Prado-Viejo. L'edifice se compose 
de quatre corps de batiments, flanques de pavilions, dont 
Tensemble forme un carre. Dans la cour du principal 
corps de logis, dispos^e en jardin, croissent des jasmins 
melcs a des orangers, a des citronniers, etc. C'est au 
milieu de ce jardin que se trouvait alors la statue eques- 
tre dont Potemkin fait mention. Le pare attenant au 
chateau a plus d'une lieue de tour; il est decor^ de plu- 
sieurs pieces d'eau. 
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le jardin du roi de la ville est d'une verste en- 
viron* D renferme quantite d'arbres fruitiers qui 
produisent des pommes , des poires, des cerises, 
des amandes , des figues , des citrons , des oran- 
ges , des noix , etc. On y voit aussi des ceps de 
vigne charges de grappes de raisin. Les pieces 
d'eau, disposees dans differents endroits du jar- 
din, et qui en forment le principal ornement, ont 
des revetements en pierre : Teau que ces bassins 
renferme y est amenee dans des canaux d'une 
distance de vingt verstes * . Apres que le com- 
missaire de Lira et les gentilshommes royaux eu- 
rent acheve de montrer aux ambassadeurs tout 
ce que ce lieu renferme d'interessant , ils les 
convierent a une collation qui f ut servie en plein 
air. Les sucreries, les fruits, les boissons au ci- 
tron et a la cannelle, ainsi que le vin d'Espagne 
dont elle se composait, avaient ete apportes de la 
ville et sortaient de Toffice du palais de Sa Ma- 
jeste. 

H y avait quelques instants a peine que les 
ambassadeurs et les personnes de leur suite 
etaient de retour dans leur demeure a Madrid , 

* Casa del Campo est une maison de plaisance royale, 
situee hors de Madrid , sur le rivage oppose du Man9a- 
naies, plutot torrent que riviere. Le pare, qui est trfes- 
vaste, s'etend le long du Man9anares. 
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quand ils virent arriver le gentilhomme auquel 
la garde de la maison de plaisance royale qu'ils 
venaient de visiter etait confiee* D etait suivi 
d'une trentaine d'l^ommes de service de la cour, 
portant des pieces de patisserie montees , enjoli- 
vees de differents fruits meles a des sucreries. 
Ce gentilhomme en entrant dans I'appartement 
oil se trouvaient Pierre et Simeon , dit : a J'ai 
reqn commandement de Leurs Majestes , de 
venir vous offrir de leur part ces pieces de pa- 
tisserie. EUes ontete preparees expres pour vous, 
et ne different en rien de celles qui sont habi- 
tuellement seryies sur la table du Roi. ^d Les am- 
bassadeurs regment ces objets des mains de I'en- 
voy^ , et le chargerent de se rendre Tinterprete 
de leurs sentiments de gratitude , pres du roi et 
de la reine. Ensuite ils firent cadeau a ce gen- 
tilhomme de deux paires de peaux de martres zi- 
belines, provenant du tresor du Tsar. Pierre 
Potemkin fit en outre remettre, en son propre 
nom, une rixdale a chaque porteur. En meme 
temps des rafraichissements furent offerts au 
messager royal. 

Le 19 avril, le secretaire d'Etat Pedro Fernando 

del Campo, arriva chez les ambassadeurs accom- 

pagne du commissaire de Lira. Apres que Pierre 

t Simeon eurent echange avec lui des temoigna- 
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ges de politesse , tous trois s'assirent. II y eut un 
moment de silence , puis Pedro Fernando s'etant 
leve, dit : a Messieurs les ambassadeurs, je viens 
vous trouver de la part de la Reine, pour vous in- 
former que Sa Majeste a pris connaissance du con- 
tenu du sauf-conduit depose par vous entre ses 
royales mains. H en est de meme de la Note relative 
a ux questions que vous etes charges de traiter. Sa 
Majeste la Reine sait grand gre au Tsar de la pen- 
see qu'il a eue de transmettre au gouvernement 
du Roi un sauf-conduit de pareille espece ; des 
ambassadeurs espagnols ne tarderont pas a Stre 
envoyes k votre puissant souverain , pour Fassu- 
rer des sentiments de vive et fraternelle amitie 
que le Roi lui porte. Sa Majeste la Reine a ac- 
cueilli avec une entiere satisfaction les proposi- 
tions formulees dans la Note. Dorenavant done, 
Sa ]\fajeste leTsar pourra ordonner aux cx)m- 
mer^ants de son empire, de frequenter a leur gre 
les differents ports de mer qui sont soumis au 
sceptre duRoi ; ils seront assures d'y jouir d'une 
entiere liberte de transactions, a Fegal des trafi- 
quants des divers peuples avec lesquels le roy aume 
entretient des rapports de commerce : les droits 
auxquels seront assujetties leurs marchandises 
seront les memes que ceux qu'acquittent en E&- 
pagne les negociants desdites nations. A leur 
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tour, les trafiquants nationaux deTront jouir des 
memes privileges en Moscovie, lorsqu'il leur ar- 
rivera de frequenter le grand port d'Arkhangel ; 
ilsera necessaire, dis-je, qu'ils y soient traites sur 
le meme pied que les commercants des diverses 
nations avec lesquelles Fempire est en relations 
de negooe. » 

Le stolnik Pierre et le diak Simeon repondi- 
rent : « C'est avec joie que nous prenons acte 
d'une pareille declaration, et nous adressons des 
prieres a Dieu pour que ces liens d'amiti^ frater- 
nelle qui vont unir le Roi votre souverain a notre 
puissant maitre , se resserrent de plus en plus 
d'une maniere indefinie. Sitot que par la grace 
du Tres-Haut nous jouirons de la faveur denous 
retrouver en presence de notre souverain , novis 
ne manquerons pas de porter ces choses a la con- 
naissance du Tsar. Le but de Sa Majeste en nous 
envoyant en ambassade pres du Roi, a ete d'eta- 
blir entre Fun et I'autre empire des relations sui- 
vies et intimes , des relations analogues a celles 
qui unissent la couronne de Moscovie aux diffe- 
rents Etats de la chretiente , avec lesquels il se 
fait echange d'ambassades. » Pierre et Sim^n 
ajouterent : « Je t'engage a prier la Reine, qu'il 
plaise a Sa Majeste d'ordonner que dans la mis- 
sive que le Roi se propose de nous reraettre en 
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reponse a la lettre tsarienne dont nous etions 
porteurs, il soit repondu categoriquement a toiites 
nos communications verbales et ecrites. Nous 
supplions en meme temps la Reine de nous pen- 
mettre de quitter sans plus de retard les ifitats du 
Roi, pour retourner pres de notre souverain lui 
rendre compte du succesde notre mission. Notre 
desir serait meme que les ambassadeurs que le 
Roi , comme tu viens de nous en instruire , se 
propose d'envoyer dans un bref delai au Tsar 
notre maitre, puissent nous etre adjoints, de ma- 
niere a voyager avec nous. » 

Le secretaire d'Etat repliqua : <c Messieurs, 
Leurs Majestes le Roi et la Reine ont ete si satis- 
faits de votre arrivee en Espagne, que naturelle- 
raent ils desirent vous voir y prolonger votre se- 
jour. D'autant plus m6me que oncques jusqu'a 
ce jour ambassadeurs de Moscovie n'avaient mis 
le pied en ce pays. Gependant vous ne cessez de 
demander a partir !•.. C'est a Sa Majeste la Reine 
seule qu'il appartiendra de fixer I'epoque de 
votre depart, ainsi que le jour de Taudience de 
conge que le Roi vous accordera ; ce dont Mon- 
sieur le commissaire royal , ici present , ne man- 
quera pas de vous donner avis. » 

Pierre et Simeon demanderent k Pedro Fer- 
nando si la lettre du Roi au Tsar serait bientot 
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prete. Le secretaire d'Etat repondit qu'elle ne 
tarderait pas a etre redigee. II ajouta que les am* 
bassadeurs seraient requs par Sa Majeste en au- 
dience de conge, et que deux ou trois jours apres 
la missive royale leur serait remise a domicile, 
soit par lui, soit par tel autre dignitaire qu'il 
plairait a la reine de designer. 

cc Chez le Tsar, notre puissant maitre, repli- 
querent les ambassadeurs , la coutume diploma- 
tique accorde a tout envoye etranger le privilege, 
une fois sa mission terminee, Qon-seulement 
d'etre congedie par le Tsar lui-meme , mais qui 
plus est de recevoir en sa presence la lettre desti- 
nee a son souverain : les choses sont reglees de la 
meme maniere chez I'Empereur des Romains, ainsi 
que chez les autres monarques de la chretiente , 
comme par exemple chez le roi d'Angleterre et 
chez le roi de Danemark. Nous aimons done a 
supposer que le roi Charles, dans le desir qui le 
tient de nouer ces rapports intimes auxquels le 
Tsar Fa convie, voudra bien donner Tordre que 
sa missive royale nous soit remise en sa presence, 
alors que Sa Majeste nous signifiera notre conge. 
C'est lorsqu'il aura ete fait ainsi que nous le de- 
mandons, que rententefratemelle entre les deux 
souverains deviendra chose patente. D'ailleurs, 
nous te donnons I'assurance que les ambas- 
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sadeurs que le Roi est dans Fintention d'en- 
voyer au Tsar seront I'objet de distinctions pai> 
faitement semblables a celles qui nous auront ete 
accordees en Espagne. » 

« Jamais en ce pays-ci , repartit le secretaire 
d'£tat, les missives royales destinees aux souve- 
rains etrangers n'ont ete remises aleurs envoy es 
en presence du roi! » Les ambassadeurs repri- 
rent : <c Ne nous as-tu pas assure, Pedro Fer- 
nando, que Leurs Majestes avaient accueilli notre 
anibassade avec une vive joie, et que leur desir 
etait d'etablir des liens intimes et durables entre 
les deux monarchies ? Des lors, pourquoi done le 
Roi insisterait-il pour nous faire remettre sa let- 
tre royale a domicile au lieu de nous la faire te- 
nir en son auguste presence* ? Serait-ce, par 
hasard, que le desir de la cour d'£spagne d'en- 
trer dans des relations amicales et suivies avec 

* Dans Tid^e de Potemkln, conforme aux usages di- 
plomatiques de son pays, la lettre adress^e au roi par le 
tsar, lui ayant ^t^ remise par ses ambassadeurs, c'est-a- 
dire par des ddlegu^s representant le souverain, il fallait 
pour ^tablir la parity des rapports que le roi leur remit 
lui-mSme sa r^ponse, ou au moins la leur fit tenir en sa 
presence, sur un ordre immediat. Si dans TEurope 
entiere les questions d'etiquette avaient autrefois une 
importance qu'elles ont perdue, elles en avaient unebien 
plus grande a la cour orientale des Tsars. 
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notre souverain, est moins reel que nous le sup- 
posions? Quant a nous, nous deelarons avoir 
fait aux desirs de Leurs Majestes toutes les con- 
cessions compatibles avec les devoirs rigoureux 
qui nous sont imposes. C'est ainsi, par exemple, 
qu'aulieu de donner de vive voix aux conseillers 
royaux communication des propositions que 
nous venions faire, c'est par ecrit que cette com- 
munication a ete faite. H en est de m^me du 
sauf-conduit destine aux ambassadeurs espa- 
gnols ; au lieu de le remettre aux conseillers du 
Roi, reunis en conference dans I'enceinte du 
palais, c'est entre les mains de laReine que nous 
Favons depose. En nous departant ainsi par deux 
fois de la stricte observation de la regie etablie , 
nous avions en vue de concourir de tout notre 
pouvoir a Fetablissement des rapports d'amitie qui 
formaient le principal objet de notre ambassade. 
Quand bien meme ce que nous demandons ne 
s*accorderait pas completement avec la coutume 
espagnole, il nous parait qu'une exception pour- 
rait facilement etre faite en notre faveur, au 
profit de ces liens precieux qu'il est si desirable 
de voir serrer entre les deux monarques. » 

Le secretaire d'Etat assura les ambassadeurs 
que les sentiments qu'ils venaient d'exprimer 
etaient aussi ceux du roi et de la reine. II ajouta 
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que les objections qu'il avait cm devoir presen- 
ter, n'avaient eu pour objet que de leur faire 
connaltre quel etait Tusage suivi a la cour d'Es- 
pagne. Du reste, il en refererait a Sa Majeste. 

Pierre et Simeon dirent : « II est a desirer 
qu'il plaise a la Reine de donner Tordre de nous 
faire tenir a Tavance une copie en langue latine 
de la lettre du Roi au Tsar notre souverain, afin 
que nous Texaminions pour connaltre au juste 
le contenu de la missive dont nous serons por- 
teurs. H est necessaire aussi que Ton nous dise 
en quelle langue la lettre royale sera ecrite. » 
Pedro Fernando declara qu'il savait que la lettre 
du Roi serait ecrite en langue espagnole. Ensuite 
il prit conge des ambassadeurs, en promettant 
de les instruire au plus tot de la decision qui se- 
rait adoptee par la reine. 

Le 4 mai, le commissaire Francisco vint trou- 
ver les ambassadeurs. H leur dit que le secretaire 
d'J^tat, Pedro Fernando, avait pris les ordres 
de Sa Majeste au sujet des observations faites par 
Pierre et Simeon. Ainsi qu'ils en avaient exprime 
le desir, une copie en langue latine de la missive 
royale au Tsar leur serait communiquee a Ta- 
vance. Mais quant k la lettre elle-meme, la 
reine persistait a vouloir qu'elle fut remise a 
Pierre et a Simeon dans leur hotel, le lende- 
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main de leur audience de conge. Le commis* 
saire repeta de nouveau que jamais ces sortes 
de pieces n'etaient delivrees aux envoyes etran- 
gers en presence du souverain espagnol, et il 
finit par declarer que pour rien au monde il ne 
serait fait exception a Tusage etabli. a Et nous, 
repliquerent les ambassadeurs , nous vous de- 
clarons ne pouvoir pas nous charger de por- 
ter la missive de Sa Majeste au Tsar notre puis- 
sant maitre , a moins qu'elle ne nous ait ete 
remise en presence et sur un ordre direct du 
roi. » 

cc Messieurs les ambassadeurs, observa alors le 
commissaire royal, je dois vous dire que Sa Ma- 
jeste a obtenu des renseignements au sujet de 
ce qui se passe chez TEmpereur a I'audience de 
conge des ambassadeurs. Malgre vos affirmations, 
il est certain que les envoyes etrangers y sont 
congedies de la meme maniere qu'en Espagne. 
Bien plus , les ambassadeurs que le Tsar a tout 
dernierement envoyes a FEmpereur , ont requ a 
domicile la lettre imperiale destinee a leur sou- 
verain. Vous manquez done de motif legal pour 
persister dans vos pretentions , et cependant 
vous pretendez dieter votre loi en introduisant 
parmi nous des usages qui nous sont etiangers. 
II n'en sera rien : la reine a decide que la lettre 
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du roi son fils vous serait remise ici, et c'est ce 
qui sera fait. » 

« Quelle conclusion, interrompirent les am- 
bassadeurs , devons-nous tirer d'un pareil dis- 
cours? A-t-il pour objet de confirmer les doutes 
que nous avions deja con^u^ sur le pen- de bonne 
volonte de la cour d'Espagne d'etablir avec celle 
du Tsar des rapports perpetuels et intimes? En 
tous cas , nous maintenons nos dires sur ce que 
nous avons avance, touchant les distinctions dont 
nos ambassadeurs sont Tobjet pres de I'Empe- 
reur des Romains. Et quand bien meme un 
exemple recent viendrait contredire nos paroles, 
nous n'en perse vererions pas moins dans une 
ligne de conduite qui est celle que le devoir 
nous impose. C'est ici une question de prerogative 
souveraine d'une importance si grande a nos 
yeux , que rien ne serait capable de nous faire 
flechir : pour sauvegarder Fhonneur de notre 
souverain , nous serious pres , au besoin , a sup- 
porter la faim et la prison. — Nous le repetons ; 
ce n'est qu'en presence de Sa RoyaleMajeste, et 
sur un ordre direct du Roi , que nous pouvons 
recevoir la missive qu'il destine au Tsar notre 
maitre. En outre, il est tout a fait indispensable 
que tous les titres de notre souverain y soient 
exactement et scrupuleusement reproduits. » 
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Itfujeste le Tsar aujourd'hui regnant ^ oomme 
aussi , a une epoque moins recente , le Grand- 
Prince Ivan Vasilievitch % ont range plusieurs 
royaumes sous leur sceptre. Vous-memes n'igno 
rez pas sans doute dans quels lieux les souverains 
de la grande Horde d'Or exerqaient jadis leur 
domination ; ces vastes contrees ont ete reunies 
a Tempire. Un sort pareil a atteint les royaumes 
d' Astrakhan , de Kazan et de Siberie, Tons ces 
differents royaumes et ces contrees obeissent au- 
joiird'hui au Tsar, leur unique souverain. — Ce 
sont la, Francisco, les motifs pour lesquels notre 
monarque prend a la fois les deux titres de tsar 
et de SAMODERJETS. » Le commissaire remercia les 
ambassadeurs , et se declara satisfait de I'expli- 
cation. 

Francisco de Lira revint trouver les ambas- 
sadeurs le 5 mai , cette fois avec une reponse 
favorable. A la suite d'un conseil tenu au palais, 
la reine avait decide que la lettre du roi son 
fils au Tsar , serait remise aux ambassadeurs de 
la maniere qu'ils le desiraient. De plus, ils se- 
raient admis a baiser la main de Leurs Majestes 

s^^tablir dans la capitale de son empire que deux ans 
apr^s, en 1615. 

* Voyez plus haut , au sujet de ce prince , la note au 
has de la page 75. 
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et recevraient leur conge du roi avec toute ^s* 
pece d'honneurs. La reine se reservait le soin de 
fixer le moment de la reception, qu'on leur ferait 
connattre plusieurs jours a Tavance. 

Lielendemain, les ambassadeursrecurent, ainsi 
qu'il avait ete promis, une copie en langue latine 
de la lettre destinee au Tsar. Mais a peine le 
commissaire Francisco la leur eut-il remise, quails 
y reconnurent un defaut d' exactitude dans Te- 
nonce des titres de leur sou\erain. En conse^ 
quence, Pierre et Simeon rendirent cette piece a 
Francisco de Lira, en Tengageant a y faire exe- 
cuter les corrections necessaire^, de maniere 
a reproduire les titres du Tsar tels qu'ils se 
trouvaient enumeres dans sa lettre au roi 
Charles. 

Le commissaire royal rapporta la copie corri- 
gee, quatre jours apres. II fut constate que cette 
fois la redaction en etait irreprochable. 

Le 15 mai, Francisco de Lira vint annoncer 
aux ambassadeurs qu'ils seraient requs par le roi 
et la reine en audience de conge le surlende- 
main. 

Au jour marque, le commissaire royal vimt 
chercher le stolnik Pierre et le diak Simeon av^f. 
les carrosses de la cour. Les ambassadeurs occu-. 
perent le premier carrosse, dans lequel Francisco 
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et le traducteur Ivan Gosens prirent aussi place. 
Le dvoriane et le podiatchie se mirent dans 
trois voitures de suite. Arrives au palais , les 
ambassadeurs durent traverser plusieurs ga- 
leries gardees par dies soldats armes de per- 
tuisanes. Le marquis de Real s'avanqa a leur 
rencontre jusque dans la premiere salle , et 
se pla^ant k la gauche du diak Roumiantsoff , 
il les conduisit h. Taudience de Leurs Ma- 
jestes. 

Le roi , qui avait la reine sa mere assise a sa 
gauche, se leva et ota son chapeau en voyant en- 
trer les ambassadeurs. Apres avoir adressele salut 
d' usage k Leurs Majestes, ceux-ci s'avancerent vers 
le trone. Aussitot le secretaire d'l^tat , Pedro Fer- 
nando, ayant pris les ordres du roi , remit au stol- 
nik Pierre Ivanovitch Potemkin la lettre ecrite 
par Sa Majeste au Tsar. Le stolnick Tayant re- 
cue, la passa au diak Roumiantsoff , qui la passa 
lui-meme a un podiatchi. En meme temps le 
roi elevant la voix , dit : « Je vous prie , Mes- 
sieurs les ambassadeurs , de saluer de notre part 
Sa Majeste le Tsar, notre frere. » La reine se 
levant, dit k son tour : « Je vous invite , Mes- 
sieurs, de porter mes salutations k la Tsaritsa 
ainsi qu'aux princesses, ses filles. » Ensuite les 
ambassadeurs ^ et apres eux les personnes de leur 
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suite , furent admis a baiser la main de Leurs 
Majestes. Ceci mit fin a I'audience. Pierre et Si- 
meon ayant de noiiveau salu^ le roi et la reine , 
sortirent de la salle. Tandis qu'ils se retiraient , 
comme aussi pendant la ceremonie du baise- 
mains, Leurs Majestes resterent debout. 

Le traducteur de I'ambassade, Ivan Gosens^ 
qui avait accompagne les ambassadeurs chez le 
roi, n'avait pu, faute de savoir I'espagnol , veri- 
fier seance tenante si Fenonciation des titres du 
Tsar, dans la lettre originale de Sa Majeste, etait 
conforme a la copie en langue latine , deja re- 
connue exacte. Pour s'en eclaircir, Pierre et Si- 
meon se h&t^rent, aussitot qu'ils furent de re- 
tour dans leur hotel , d'ordonner a Andre 
Sidoroflf de faire cette verification : ce podiat- 
chi , qui avait deja ete en Espagne , en connais* 
sait un peu la langue. Le resultat de Texamen 
fut que, bien que tons les titres du Tsar se trou- 
vassent enumeres dans la missive royale , cepen- 
dant ils ne Fetaient pas dans I'ordre hi^rarchiquc 
adopts. Pour mieux savoir a quoi s'en tenir a 
cet ^gard , Pierre et Simeon imagin^rent de re- 
courir a un dominicain de Seville, actuellement 
domicilie a Madrid. Ce religieux etait le frere 
du BrabanQois Gaspar Pluze, qui avait ete em- 
ploye par les ambassadeurs a Seville djins leurs 
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rapports avec le gouverneur de cette place : k 
leur depart, il avait eu soin d'ecrire a son frere le 
dominicain, a Madrid, pour Tengagera rendre a 
Tambassade , si roceasion s'en presentait , tous 
les services qui dependraient de lui. 

Le lendemain , 1 9 mai , le dominicain vint 
trouver les ambassadeurs. lis le chargerent de 
faire, au moment meme, une traduction exacte 
de Tespagnol en latin , de la partie de la lettre 
du Roi oil les titres du Tsar etaient mentionnes. 
Cette traduction fut ensuite reportee en langue 
russe par le traducteur Ivan Gosens et le po- 
diatchi Andre Sidoroff. On y lisait : cc au ser^- 

NISSIME , PUISSANT ET GRAND SOUVERAIN ; A NOTRE 
FRERE ALEXIS MIKHAlLOVITCHjPAR LA GRACE DE DIEU, 
TSAR, GRAND-PRINCE ET SAMODERJETS DE TOUTES LES 
RUSSIES , GRANDE, PETITE ET BLANCHE , DE MOSCOU , 
KIEFF, VLADIMIR ET NOVGOROD; TZAR DE KAZAN, 
TZAR d' ASTRAKHAN, TZAR DE SIBERIE ; SOUVERAIN 
DE PSKOFF ; GRAND -PRINCE DE SMOLENSK, DE 
TVER, DE Y0UG0RSK\ DE PERM, DE VIATKA , DE 
BULGARIE ET AUTRES ; SOUVERAIN ET GRAND-PRINCE 
DES TERRES INFERIEURES^, DE TCHERNIGOFF, RIAZAN, 

* Coiilree a Touest des monts Ourals. 

' Portion de pays situ^e vers la partie inferieure du 
Volga, et forin^e principalement de terres enlev^es aux 
Tartares dans le xvi" siecle. 
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R0ST0FF\ YAROSLAFF, Bl^LOZERSK, OUDORSK* , OB- 
DORSK , KONDINSK ^ ; CHEF DE TOUTES LES CONTR^ES 
BOREALES ; SOUVERAIN DU PAYS d'iVERSK* , DE KAR- 
TALINE * ET DES POSSESSIONS DES ROIS DE G^ORGIE , 
DES TERRES DE KABARDIE , DE TGHERKASR ET DES 
PRINCES MONTAGNARDS; CHEF, PERE ET PROTECTEUR 
d'uN GRAND NOMBRE d'aUTRES ROYAUMES SITUl^S AD 
LEVANT, AU COUCH ANT ET AU SEPTENTRION I A NOTRE 
AFFECTIONN^ FRERE ET INTIME AMI. » 

L'erreur de redaction se trouvant ainsi con- 
statee, les ambassadeurs inviterent Don Francisco 
de Lira a se rendre aiipres d'eux. lis lui dirent : 
€c Tu sais que nous avons reconnu exacte Tenu- 
meration des litres du Tsar, notre maitre , dans 
la copie en langue latine de la lettre du Roi. Nous 

* Ce pays est actuellement compris dans le gouverne- 
ment de YaroslafF. 

* Territoire situe aux environs de Mez^u et qui main- 
tenant faitpartie du gouvernement d'Arkangel. 

' Contr^e arrosee par la riviere de Kouda , et qui 
actuellement fait partie du gouvernement de Tomsk 
(Siberie). 

* Canton avoisinant le lac Valdai , entre Moscou et 
Novgorod. Le monastere d'lverski, que Ton y trouve, 
rappelle Tancien nom du pays. 

* L'ancienne province de Kartaline (Karthli), en Geor- 
gie, forme de nos jours les arrondissements deDouchete, 
de Gori et de Tiflis, 
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ne pouvons en dire autant de la lettre elle-meme, 
car il s'y est glisse des erreurs de transcription. 
En consequence, nous t'invitons a soumettre I'in- 
cident a la reine, pour qu'il plaise a Sa Majeste 
de faire executer dans la missive royale les cor- 
rections necessaires. » 

Acette declaration, le commissajra objecta una 
pretendue impossibilite de faire concorder des 
versions ecrites dans deux langues aussi diffe* 
rentes entre elles que I'espagnol et le latin. 
Pierre et Simeon repliquerent que c'etait une 
erreur, attendu qu'ils venaient de faire executer 
deux traductions partielles de la lettre du roi , 
Tune de I'espagnol en latin, et I'autre du latin en 
russe , et que le resultat du travail offrait une 
exactitude scrupuleuse. — Francisco reprenant, 
dit : a Cependant, Messieurs, je sais de science 
certaine que les titres du Tsar ont ete transcrits 
dans la lettre royale tels qu'ils sont enonces en 
la lettre de votre monarque au roi. — Nous ne 
contestons pas, interrompirent Pierre et Simeon, 
que tous les titres du Tsar notre maitre y soient 
reproduits , mais ils ne I'y sont pas dans I'ordre 
hierarchique. — Je ne puis que vous repeter, 
Messieurs, ajouta Francisco, que I'omission dont 
vous vous plaignez n'existe pas, et que par con- 
sequent il ne pent y avoir matiere a correction. 
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— S'il enestainsi, direntalors les ambassadeurs, 
il ne nous reste plus qu'a declarer rimpossibilite 
oil nous sommes de porter au Tsar la lettre 
royale dans sa forme actuelle. 3> En meme temps, 
Pierre Ivanovitch se disposa a lui remettre la 
lettre du roi ; mais il refusa de la recevoir, en 
disant qu'il allait de ce pas prendre les ordres 
de la reine. 

Le commissaire Francisco vint trouver les am^ 
bassadeurs le 24 mai. II leur apprit que les con- 
seillers de la couronne avaient delibere au sujet 
de leur demande , que le resultat de cette confe- 
rence avait ete negatif , et qu'en consequence 
aucune espece de modification ne pourrait etre 
apportee a la lettre du roi. En reponse a cette 
ouverture, Pierre et Simeon lui offrirent de nou- 
veau de reprendre la missive royale ; mais cette 
fois encore Francisco de Lira ne consentit pas a 
la recevoir. II se retira aussitot apres , en annon* 
^ant qu'il allait se rendre au palais. 

Le lendemain , 25 mai , le commissaire royal 
vint de nouveau faire visite aux ambassadeurs. 
II leur annonga qu a la suite d'une nouvelle con- 
sultation des conseillers de la couronne, dans la- 
quelle la reine avait insiste sur Finteret qu'il y 
avait d'eviter jusqu'a la plus legere apparence 
de mesintelligence entre le gouvernement espa- 
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gnol etles envoyes du Tsar, on avait resolu que 
les corrections reclamees seraient introdnites 
dans la lettre du roi. 

A la visite de Don Francisco succeda bientot 
celle de Gabriel , le secretaire des affaires etran- 
g^res. II annon^ qu'il etait charge de s entendre 
avec les ambassadeurs sur les modifications qu'il 
fallait apporter a Tenumeration des titres de leur 
souverain dans la missive royale. Seance tenante, 
sur les indications de Pierre et de Simeon , Ga- 
briel fit les corrections necessaires dans la lettre 
originale du roi. Ensuite les ambassadeurs don- 
nerent Tordre au podiatchi Andre Sidoroff de 
confronter cette version ainsi corrigee avec la 
copie de la missive royale en langue latine. Le 
resultat de I'examen fut que , dans son nouvel 
etat , la redaction espagnole ne renfermait plus 
aucune faute. Aussitot ils remirent la lettre da 
roi au secretaire Gabriel , pour etre transcrite a 
neuf. 

La lettre du roi, recopiee au net, fut apportee 
a Pierre et a Simeon le 20 mai , par le commis- 
saire Francisco de Lira. Verification des titres 
du Tsar y fut faite incontinent par le traducteur 
Ivan Gosens et le podiatchi Andre Sidoroff. lis 
en reconnurent T exactitude. Alors les ambassa- 
deurs declarerent recevoir la lettre du roi ; en 
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meme temps ils offrirent plusieurs peaux de 
martre-zibeline en present a Don Francisco. 

Pen de temps apres le depart du commissaire 
de Lira, les ambassadeurs virent arriver un gen- 
tilhomme royal. Ce nouveau messager etait 
charge de remettre a Pierre Potemkin , de la part 
de IjCufs Majestes , les portraits du roi et de la 
reine peints sur toile. En abordant le stolnik 
Pierre , le gentilhomme dit : <c Monsieur I'ambas- 
sadeur , le Roi et la Reine m'ont fait comman- 
dement de deposer entre vos mains ces deux 
portraits , que Leurs Majestes vous envoient en 
cadeau, comme un temoignage de I'amitie qui les 
unit a votre puissant monarque et de la conside- 
ration que vous leur inspirez. » Pierre Potemkin 
r^pondit : « Je suis profondement touche des bon- 
tes de Leurs Majestes, et te prie, messager royal, 
de porter au Roi et a la Reine Thommage de ma 
reconnaissance pour le precieux present qu'ils 
viennent de me faire. Le jour oil Dieu m'accor- 
dera la grace de me retrouver en presence de 
mon souverain , j'aurai soin de I'instruire de ces 
choses, qui font connaitre a quel point sont ami- 
cales les dispositions de Leurs Majestes a son 
egard. » Le m^me gentilhomme vint trouver les 
ambassadeurs une seconde fois ; il apportait deux 
autres portraits du roi et de la reine, destines au 
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avons garde le silence sur cet article, repliquerent 
les ainbassadeurs , c'est qu'il n'eut pas ete con- 
venable de le toucher aussi longtemps que notre 
mission pres du Roi, votre maitre , n'etait pas en- 
tierement remplie. Elle Test desormais, et c'est 
pourquoi nous vous faisons cette ouverture en 
temps opportun. » 

Le 30 mai , Don Francisco rappoita ailx am- 
bassadeurs la reponse de la reine. II avait ete 
resolu, dans une conference entre les conseillers 
de la couronne reunis chez Sa Majeste , que leur 
demande serait accueillie. Francisco venait done 
annoncer a Pierre et a Simeon qu'ils seraient 
transportes avec leur suite jusqu'a la frontiere de 
France , et defrayes de tout pendant la route aux 
frais du tresor royal. Ce meme Don Benito, qui 
avait rempli aupres d'eux les fonctions de com- 
missaire , depuis Gadix jusqu'a Madrid , les accom- 
pagnerait encore cette fois; il aurait pres de lui 
un gentilhomme royal pour Tassister et preparer 
les logements. — Francisco de Lira acheva en 
invitant Pierre et Simeon, de la part de Leurs 
Majestes , a visiter , a leur depart de Madrid , les 
batiments royaux de rEscurial, vastes construc- 
tions qui renferment les sepultures des rois d'Es- 
pagne ; il ajoutait qu'aucun envoye etranger ne 
quittait habituellement la capitale sans aller les 
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voir. Lesambassadeurschargerent Don Francisco 
de remercier le roi et la reine , en ajoutant qu'ils 
visiteraient avec plaisir I'etablissement royal. 

Le depart de Tambassade ayant ete fixe au 
7 juin , Francisco de Lira , accompagne de son 
frere Emmanuel, se rendit des le matin aupres des 
ambassadeurs avec les carrosses de Sa Majeste, 
dans I'intention de les accompagner hors de 
Madrid. On se mit en route. 

Apres avoir franchi environ cinq verstes , on 
s'arreta dans un village oil attendaient des voi- 
tures de voyage fournies par les ecuries de la 
cour; elles etaient attelees chacune de six mu- 
les, et les cochers et postilions portaient la li- 
vree du roi. Pierre Potemkin prit place dans la 
premiere voiture avec son fils, le nouveau cdm- 
missaire royal, Don Benito, et le traducteur de 
Tambassade, Ivan Gosens. LediakRoumiantsoff, 
avec deux dvoriane, se plaga dans la seconde 
voiture. Des mulcts furent mis a la disposition 
des domestiques de I'ambassade. Apres quetous 
les details du depart definitif eurent ete regies , 
don Francisco, de Lira fit ses adieux a Pierre et a 
Simeon, et reprit le chemin de la capitale. L'am- 
bassade continua sa route vers TEscurial. On 
alia coucher ce jour-la a Las Rozas, a trois lieues 
de Madrid. 
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liCs ambassadeurs arrivferent a FEscurial le 
8 juin au matin. Cette joumee fut employee a 
en visiter les b^timents dans tons leurs details : 
on en trouvera une description plus loin. 

Le lendemain, 9 juin^ I'ambassade quitta 
rEscurial et alia passer la nuit au bourg de Gua- 
darrama. 

Le 10 au matin, les ambassadeurs et toute leur 
suite partirent de Guadarrama a dos de mulet , 
pour traverser la chatne de montagnes de ce 
nom^ . II fallut d^charger les voitures et les fbur- 
gons, placer les bagages sur de petites charrettes 
a deux roues du pays, et atteler jusqu'a dix 
boeufs k chacune d'elles, tant les rochers dont se 
composent ces montagnes sont escarpes. Le pas- 
sage de la chatne fut eflfectue dans Tespace d'un 
jour, et Ton alia coucher a Villa-Castin. 

Le 12, I'ambassade fit etape a Valdestillas. 



' La chaine de montagnes du Guadarrama partage 
les bassins du Tage et du Duero et sert de limite entre 
la Vieille et la Nouvelle-Castille. Le roi Ferdinand VI 
y a fait pratiquer une t;hauss^e dont les pentes sont 
douces partout^ ea remplacement du cheinin k peine 
praticable qui y existait autrefois. Le point culminant 
de cette route monumentale, qui n*a ^t^ terminee qu'en 
1749, est ^leve a pr^s de seize cents pieds audessus du 
niveau de la mer. 
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Le 13, les ambassadeurs arriverent a Val- 
ladolid. lis y re^urent , peu d'instants apres 
etre descendus de voiture, la visite du gouver- 
neur de la ville, qui, avec une extreme politesse, 
les invita a venir visiter ee que cette grande cite 
renferme de curieux * . Malgre tout ce qu'il put 
dire, la necessite de se hater leur fit deeliner 
rinvitation. Ce meme jour , le due de Naxarra, 
accotnpagne d'un nombre considerable de gen- 
tilshommes et d'officiers, vint pour saluer le 
stolnik Pierre et le diak Simeon. Le due les en- 
gagea fort a revenir sur une premiere determina- 
tion, en consentant a aller voir, ce jour-la meme, 
et sans que cela put retarder leur depart , les 
principales curiosites de Valladolid , notamment 
le cMteau de plaisance du roi , avec les jardins 
attenants. Vaincus par tant d'instances, ils consen- 
tirent a faire la promenade proposee. Le chateau 
royal de Valladolid renferme de somptueuxappar- 
tements; ses jardins sont en effet dignes d'attirer 

^ On sait que Valladolid est uue des villes les plus 
illustres de TEspagne. On y comptait en 1668 environ 
onze mille maisons, bordant des rues g^n^ralement 
longues et toujours spacieuses. La petite rivifere d'Es- 
gueva s'y r^unit h la Pizergua pour la traverser : dans le 
temps des pluies , ces riviferes inondent quelquefois la 
ville. 
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rattention , par la multiplicite des eaux et la 
variete bien ordonnee des plantations ^ 

Les ambassadeurs quitterent Valladolid le 
14 juin. lis furent accompagnes jusqua une 
verste de la ville par le due de Naxarra , le gou- 
▼erneur, et beaucoup de geiitilshommes et d'of- 
ficiers. — Le 15, Tambassade passa la nuit a 
Torquemada. — Le lendemain 16 du mois, elle 
arriva a Burgos. Pierre Potemkin et Simeon Rou- 
miantsoff y furent complimentes par le comman- 
dant de la ville. 

L'ambassade partit de Burgos le 17 juin. Elle 
s'arr^tale 18 etle 19 dans differents villages. Le20, 
elle fit etape a Arechavaleta. Le 22, les ambassa- 
deurs allerent coucher a Yillafranca, apres avoir 
passe la nuit du 21 dans une locality intermediaire. 

^ Le palais de Yalladolid , vaste bitiment en briques 
eleve par Philippe III, avait ete restaur^ par Philippe IV 
lorsque Potemkin le visita. On y remarquait alors plu- 
sieurs salles ornees de tableaux de maitres ; au milieu 
de la principale , deoor^e avec une richesse extraordi- 
naire, sedressait, sur une estrade, le trone royal. L'hor- 
loge du palais 9 due a un habile horloger de Strasbourg, 
^tait consideree comme un chef-d'oeuvre d'horlogerie. 
Dans le jardin compose de quatre parterres , ^tait une 
foutaine centrale fort belle, qu'entouraient des fontaines 
plus petites, disposees dans chacun des parterres. A cote 
du jardin se trouvait une menagerie. 
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Le 23, Fambassade gagna Tolosa, et le 24 elle 
arriva a Oyarzun. 

Enfin le 25 juin, les ambassadeurs gagnerent 
Irun , ville situee a proximite de la frontiere du 
royaume. lis y furent loges a Fhotel de ville, que 
la reine avait fait mettre a leur disposition pour 
tout le temps qu'il leur plairait de sejourner en 
ee lieu ^ . Le gouverneur d'Irun vint immediate- 
ment trouver Pierre et Simeon pour leur faire 
des offres de services. II leur dit qu'il avait Tor- 
dre de leur rendre les plus grands honneurs. 
Les ambassadeurs exprimerent au gouverneur 
la reconnaissance dont ils etaient penetres, pour 
les attentions dont ils n'avaient cesse d'etre I'objet 
pendant leur sejour en Espagne ; ils auraient cer- 
tainement soin de porter ces particularites a la 
connaissance du Tzar, aussitot qu'il plairait a 
Dieu de leur permettre de se retrouver en son 
auguste presence. 

* Les ambassadeurs , qui deja avaient rencontre des 
difBcuItes a leur arrivee en Espagne, lorsqu*il s'^tait agi 
d'obtenir des autorites locales des moyens de transport 
pour se rendre a Madrid , avaient sans doute demands 
a Tavance Tautorisation de sejourner dans la derniere 
localite espagnole le temps necessaire, dans le cas oil ces 
difficultes se renouvelleraient a la frontiere fran^aise. 
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DETAILS 

RECUEILL1S PAR L AMBASSADEURS , PENDANT LEUR SEJOUR DANS 
LE ROTAUME d'eSPAGNE. 

Sor les rapports da souverain de ce royanme arec les monarques 
eti*angersy Padministration actuelle du pays^ la religion , les 
monumeDts^ le costume, le climat, les possessions lointaines du 
royaume, la population; avec I'indication du chemin le plus 
direct pour se rendre de Moscou en Espagne. 



§1. 



Sa Majeste le roi d'Espagne est dans des rela- 
tions d'amitie et de bonne entente avec le Pape 
de Rome, dont il prof esse la religion. 

Les rapports du gouvernement espagnol avec 
FEmpereur des Romains, Leopold, sont des 
plus intimes , par la raison qu'il existe entre les 
deux cours des liens de parente etroite^ 

Quoique TEspagne soit actuellement en paix 
avec la France , cependant il n'y a pas d'amitie 

* Leopold, second fils de Tenipereur Ferdinand III^ 
fut elu roi de Hongrie en 1655, roi de Bohemeen 1658, 
et empereur en 1659. 
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reelle entre les souverains des deux royaumes , 
bien qu'ils. soient proches parents. En effet , la 
femme du roi de France, Louis quatorzieme, est 
soeur du roi Charles et belle-fille de la reine Dona 
Marie d'Autriche. La froideur qui regne mainte- 
nant entre les cours d'Espagne et de France a 
eu pour cause ks envahissements du monarque 
francais. Philippe IV venait de mourir, quand le 
roi de France , sous pretexte de certaines recla- 
mations relatives a la dot de la reine son epouse, 
s'avanca contre la Flandre (pays soumis au scep- 
tre espagnol) a la tete d'une armee formidable, 
et y enleva un grand nombre de villes. II ne mit 
un terme a ses conquMes que grace a la media- 
tion du Pape, duroi d'Angleterre, et principale- 
ment des £tats de Hollande, qui se voyaient me- 
naces dans leurs propres possessions. Depuis 
lors plusieurs des villes soustraites au sceptre 
espagnol ont ^te rendues , et pour le moment la 
bonne harmonic semble etre retablie. Nonob- 
stant, tout porte a supposer que le roi de France 
saisira le premier pretexte pour renouveler les 
hostilites*. 

* On salt que par le traite d'Aix-la-Chapelle, conclu 
le 2 mai 1668, Louis XIV fit la paix avec TEspagne, en 
se privant de la Franche-Comte (province echue a TEs- 
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Le gouvernement espagnol entretient des rap- 
ports de bon voisinage avec la couronne d'An- 
gleterre. C'est sous rinfluence de cette puissance 
qu'apres une guerre qui s'est prolongee durant 
vingt ans , la paix a ete conclue Tannee derniere 
entre I'Espagne et le Portugal. Le roi d'Angle- 
terre a agi comme mediateur, parce que la reine 
son epouse est sceur du roi de Portugal * , royaume 
qui auparavant faisait partie integrante de la 
monarchie espagnole. 

Le roi Charles fait echange d'ambassadeurs 
avec le roi de Pologne^, comme aussi avec les 

pagne par le legs de Charles-Quint a son fils Philippe II, 
roi d'Espagne), qu'il venait de conquerir, mais en gar- 
dant les villes precedemment enlevees dans les Pays- 
Bas. Quatre ans apres, Louis XIV, ayant sous lui Conde 
etTurenne, marcha a la conqu^te des Pays-Bas; mais 
n'ayant pu parvenir jusqu'a Amsterdam, dont les abords 
avaient ete rendus inaccessibles par Tinondation , il 
tourna ses arines vers la Franche-Comte dont ses lieu- 
tenants s'emparerent de nouveau , realisant ainsi les ap- 
prehensions de la cour de Madrid que Potemkin si- 
gnale. 

* Le roi d*Angleterre Charles II avait epouse Cathe- 
rine de Portugal. • 

* C'est ce Jean Casimir qui, apres avoir ete jesuite, 
puis cardinal , et puis roi de Pologne a la mort de La- 
dislas VII , finit par se degouter du trone et par se re- 
tirer a Paris dans Tabbaye de Saint-Gerniain-des-Pr^s, 
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dues de Florence et de Parme et le doge de 
Venise. 

Les nombreux rapports commerciaux qui exis- 
tent entre I'Espagne et la Hollande , dont beau- 
coup de commercants habitent le royaume, ont 
amene une entente parfaite entre les gouverne- 
ments de ces deux pays. 

On a deja fait observer que les relations du 
roi d'Espagne avec le sultan des Turcs% sont 
marquees au cachet de la froideur ; cela tient en 
grande partie aux sentiments religieux du pays. 
En general, le mahometisme inspire une haine tel- 
lement forte aux Espagnols, qu'ils ne regardent 
pas comme un crime le meurtre d'un musulman ; 
il y en a meme parmi eux qui considerent un pa- 
reil meurtre comme une action meritoire. Toutes 
les fois qu'il arrive aux recruteurs royaux des 
gens de mer ^ de mettre la main sur un More ou 

un an apres Tambassade de Potemkin, Louis XIV lui ayant 
fait don de cette abbaye avec une pension considerable. 

* Mahomet IV, proclame sultan en 1646 apres la 
mort tragique de son pere Ibrahim P% etrangle par les 
janissaires. Ce fut sous son regne que Candie fut prise 
par les Turcs sur les Venitiens (1 669) , malgre les sept 
mille hommes que Louis XIV leur avait envoyes pour 
cooperer a la defense. 

' Les levees de soldats et de marins se faisaient a cette 
epoque, en Espagne, par Tentremise de traitants. 
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sur im Juif (car les Israelites nc sont pas moins 
detestes que les Musulmans), on transporte im- 
mediatement le malheureux a bord des galeres 
du roi , pour y ramer comme format sa vie du- 
rant. 

Les rapports de FEspagne avee le schah de 
Perse sont sur un bon pied. S'ils ne sont pas plus 
frequents , c est que la distance qui separe les 
deux Etats est tres-considerable. 

Par mi les Electeurs, il y en a plusieurs qui en- 
voient de temps a autre des ambassadeurs en Es- 
pagne; d'autres y entretiennent des residents. 

§ II. 

Voici dans quel ordre se sont succede les rois 
espagnols, a partir de Charles, empereur des 
Romains et roi d'Espagne. Ce prince, lorsqu'il fut 
devenu vieux, prit le parti de deposer le sceptre, 
en placant la couronne imperiale sur la tete de 
son frere Ferdinand , et la couronne royale sur 
celle de son fils Philippe P' ; lui-meme, apres son 
abdication, passa en Espagne, oil il se retira dans 
un monastere , pour y finir ses jours dans la re- 
traite ^ . Au roi Philippe I^ succeda a la couronne 

^ Charles-Quint , vieilli par les maladies et aigri par 
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d'E^agne son fils Philippe 11 ; celui-ci eut pour 
successeur son fils Philippe III, auqtiel «uc- 
ceda son fils Philippe IV, perc da roi adtiidi, 
Charles 11. 

L'empereur Leopold, en vertu d'une disp^ise 
du pape , a pris pour epouse sa pro{M»e nieoe , 
fiUe de la reine Marie-Anne d'Autriche sa soeur 
et du roi Philippe IV * . 

Ce prince, en mourant, confia la tutelle de 
son fils a sa veuve, la reine Dona Marie d'Autri- 
che; en meme temps il institua un conseil de 
regcnee pour gouverner le royaume de concert 
avec la reine, pendant la minorite du jeune roi. 
Ce conseil est compose de six membres ; parmi 
eux nous citerons le cardinal d'Aragon, le comte 
de Penaranda, president du conseil des Indes, le 

ses revers, fit ^lire, en 1556, son frere Ferdinand em- 
pcreur; Fannie d'avant il s'^tait demis de la couronne 
d'Espagne en faveur de Pk^ippe ^n fils. Ubre d^sor- 
^mais des soticis du trone, il s'embarqua en Zelande, h. la 
t^te d'une flottc nombreuse , et alia aborder a Laredo , 
en Biscaye, d'oii il passa dans le monast^re de Saint- 
Just, sur ks fronti^res de Castille et de Portugal. 

* L'cfBpereur Leopold , second fils de rempereur 
Ferdinand III , epousa en premieres noces (1666), au 
moyea d*u«e dispense du pape Alexandre VII (Chigtjj 
sa ni^ce Marguerite-Therise , seconde fiUe du roi d'£s« 
pagne Philippe TV et de Marie-Anne d'Autriche. 



S80 AMBASSADE EN ESPAGNE. 

confesseur de la reine, chef du Saint-Office, 
et le marquis d'Aytona, leqael, comme on Fa 
pu voir dans le journal de I'ambassade, jouit 
aupres de Sa Majeste la reine d'une faveur 
particuliere^ C'est toujours lui que la reine 
charge d'examiner les affaires qui sont d'une 
importance majeure. II habite dans le palais 
royal avec toute sa maison. 

II existe en dehors du conseil de regence, qui, 
comme son titre Tindique, n'est pas une institu- 
tion permanente, un conseil d'Etat pour Tadmi- 
nistration generale du pays. Les ambassadeurs, 

* La junta constituee par le testament de Philippe IV 
pour gouverner le royaume de concert avec la reine 
regente , devait etre formee de Tarcheveque de Tol^de, 
du president de Castille, du chancelier d'Aragon, de 
I'inquisiteur general, d'un grand d'Espagne et d'un con- 
seiller d'Etat. En consequence, elle se trouva composee, 
a la mort du roi, du cardinal don Pascal d'Aragon, 
archeveque de Tolede et grand inquisiteur , du comte 
de Castrillo , president de Castille , du comte de Pena- 
randa, conseiller d'Etat, de Don Cristoval Crespi, chan- 
celier d'Aragon , et du marquis d'Aytona , grand 
d'Espagne. Mais la reine ayant obtenu du cardinal 
qu'il se demit de la charge de grand inquisiteur, dont 
il avait ete investi depuis peu , elle la donna a son con- 
fesseur, le pere Nitard , venu avec elle en Espagne a 
I'epoque de son manage, et qui par ce moyen se trouva 
faire partie de la junte gouvernementale. 
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sur Tavis que leiir donna le commissaire royal 
Don Francisco de Lira, les envoy erent saluer de 
leur part ; mais ce ne fut toutefois qu'assez long- 
temps apres leur audience de reception chez le 
roi. A leur tour les membres du Conseil rendi- 
rent cette politesse a Pierre Potemkin et a Si- 
meon Roumiantsoff. 



§ m. 

En Espagne , le titre le plus eleve est celui de 
due. Les titres de comte et de marquis viennent 
apres. Les simples chevaliers et tons les nobles 
non titres se confondent dans une meme cate- 
gorie, qui est inferieure aux precedentes. 



§ IV. 

Aucun peuple n'est plus fermement attache 
a sa foi que la nation espagnole. EUe a pour 
la religion catholique romaine qu'elle professe 
une veneration si grande, que dans toute Te- 
tendue de la monarchic il n'est permis a aucun 
culte dissident d' el ever des temples : a plus 
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forte raison, defense est faite aux Israelites 
d'y construire des synagogues. S'il arrive a iin 
etranger de vouloir eKre domicile en Espagne, 11 
faut necessairement quMl embrasse auparavant 
la rdigion du pays. 

s V. 

Get esprit religieux des habitants du royaume 
est cause que Ton y a eleve de nombreux et 
somptueux edifices consacres au culte. Les mo- 
nasteres aussi y sent en grand nombre ; tous sent 
etablis sur les plus larges proportions. Us ren- 
ferment des eglises pourvues de vases consacres 
en vermeil et en or , et possedent des orne- 
ments sacerdotaux ornes de pierreries d'un haut 
prix. 

Parmi les monuments religieux de 1' Espagne , 
I'Escurial tient le premier rang ; outre le monas- 
tere et Teglise qui en fait partie , on compte dans 
son enceinte plusieurs autres batiments, dont un 
palais : des personnes bien renseignees assurent 
qu'en Italic meme il n'cxiste aucun monument 
qui puisse lui etre compare. En effet la magni- 
ficence des differents batiments de rEseurial est 
fort grande , et il y a beaucoup de variete dans 
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ses jardins , peuples de plantes rares associees a 
larigne, que rafralchissent deseaux jaillissantes. 
Ueglise surtout merite de fixer rattention. On 
y conserve , dans un reliquaire d'or , un frag- 
ment de la oouronne d'epines qui a ete posee sur 
la tete du Sauveur, et plu^eurs reliques de saint 
Pierre et de saint Paul. Le tresor de I'eglise 
possede une croix entierement garnie d'eme- 
raudes , de diamants et de perles fines , qui 
est placee sur un soubassement en orfevrerie 
representant le Golgotha. Dans un caveau fu- 
neraire , pratique sous I'autel , reposent les de- 
pouilles mortelles des quatre derniers rois d'Es- 
pagne ^ . 

^ Voici comment s'exprime, au sujet de TEscurial, un 
voyageur fran^ais^ contemporain de Potemkin : « Apres 
la bataille de Saint-Quentin, dit le voyageur, Philippe II 
fit ua double voeu : Tun de n'aller plus jamais a la guerre, 
I'autre de b&tir ce monument a la place du monastere 
brule de saint Hierosme (Jerome). II y a depense pres 
de six millions d'or; bien que ^emplacement, choisi pour 
la coramodite de la pierre, soit le plus vilain endroit de 
la nature, au pied d'une montagne. Apres avoir employe 
vingt et un ans a le construire, et en avoir joui treize 
ans, Philippe 11 se vantait que de son cabinet, au pied 
d'une montagne, il ^tait obei en I'un et I'autre monde 
avec deux doigts de papier. — Le bdtiment est un trhs- 
beau cari^, ayant quatre tours aux quatre coins. Quand 
on est arrive a la facade du carre qui regarde la mon- 
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La cathed^ale de Seville a sa place parmi les 
plus anciens monuments religieux de TEspagne. 
Elle est extremement vaste et renferme une 
tres-grande quantite de chapelles, oil Toffice di- 
vin est celebre regulierement chaque jour. Le 
nombre des pretres qui y sont attaches , est en 
rapport avec les vastes proportions du temple. 
Les plus riches sculptures en ornent la voiite , 
qui est supportee par des colonnes de marbre 

tagne, on trouvc un magnifique portail : il conduit dans 
une cour, vis-a-vis la porte de Teglise. Autour se trou- 
vent plusieurs corps de logis. — 11 y a en I'^glise plusieurs 
peintures estimees; le choeur entier a ete peint par le 
Titian (le Titien). On montre en la sacristie des orne- 
ments sacerdotaux oil la broderie et les pierreries dispu- 
tent a I'envi qui les rendra plus somptueux. J'y vis une 
croix de diamants, d'emeraudes et de perles qui sont fort 
grosses. Sept colonnes de jaspe entourent le maitre-autel, 
oil conduisentdesdegresde marbre rouge. Le Pantheon, 
destine a la sepulture des rois, est au-dessous; c'est le 
roi actuellement regnant (Philippe IV) qui a acheve ce 
mausolee, qui, quoique petit, est bien pratique. Des 
tombes en marbre noir, au nombre devingt-six, sont 
placees dans des niches le long desmurailles. SaMajeste y 
a fait mettre, il y a six mois, les corps de Charles-Quint, 
de Philippe II et de Philippe III. — Les jardins de I'Es- 
curial sont accompagnes de parterres et de fontaines.» 
(Fq/age en Espagne.... avec une relation de I'Estat et 
gouvernement decette Monarchie, etc., Cologne, 1667, 
Elzevier, in-12.) 
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admirablement polies. Le clocher , eleve au centre 
de Teglise, est, a ce qu'on assure, d'une construc- 
tion encore plus ancienne ; Tescalier qui conduit 
au sommet est tellement doux , qu'un honime a 
cheval pourrait en monter les degres * 

§VL 

Les habitants des differentes classes portent le 
meme costume ; il est de couleur noire , et taille 
d'une facon particuliere qui varie suivant les pro- 
vinces. L'usage de sortir arme d'une epee portee 
ostensiblement , et d'un poignard qu'on dissi- 
mule , est universellement suivi. En general les 
Espagnols sont fiers d'exterieur et de caractere. 

* Les details suivants sur la cathedrale de Seville me- 
ritent encore d'etre signales. Le reliquaire renfermant 
les deux clefs de la ville , Tune en vermeil et I'autre en 
fer, avecdes inscriptions, et qui ont ete offertes a Ferdi- 
nand III apres qu'il eut chasse les Mores de Seville en 
1248; lesstalles du choeur, sculptees en 1475 parNuno 
Sanchez ; les vitraux executes par Cristobal en 1 504 , et 
la grille qui date de 1519; une des chaires sculptees 
par Muiioz en 1518; enfin la principale sacristie elevee 
en 1 530, avec son magnifique armario (armoire) charge 
de sculptures , qui venait d'etre acheve quand Potemkia 
visita la cathedrale. 
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Ceux qui ont un etat de fortune suffisant , vont 
de preference en carrosse dans les rues de Ma- 
drid ^ 

La sobriete est au nombre des qualites de la 
nation. Le peuple espagnol ne fait presque au- 
cun usage des liqueurs fortes, et a table meme il 
est rare qu'on fasse des exces. Pendant le sejour 
prolonge de Tambassade a Madrid , les ambas- 
sadeurs n'ont point vu d'hommes pris de vin 
etendus dans les rues ou les parcourant en pous- 
sant des clameurs. 

Les personnes que leur fortune rend libres de 
disposer de leur temps , preferent a toute autre 
jouissance le plaisir de rester chez soi. Rarement 
elles quittent le pays pour voyager. Les trafi- 
quants eux-memes attendent qu'on leur apporte 
de I'etranger les objets destines a leur commerce. 

* Comme a Tepoque qui nous occupe les dignitaires 
les plus considerables de la cour du tzar ne paraissaient 
jamais dans les rues de Moscou autrement qu'en traineau 
pendant Thiver, et a cheval pendant I'^te, le grand 
nombre des carrosses a Madrid ^tait, auxyeux de Potem- 
kin, une particularite digne de remarque. L'auteur du 
grand dictionnaire de g^ographie de la Russie (en russe) 
nous apprend que bien longtemps apr^s , vers la fin du 
rfcgne de Pierre le Grand , il n'existait encore a Peters- 
bourg qu'un seul carrosse de louage , r^erv^ pour les 
voyageurs Strangers. 
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Us livrent en echange des produits du royaume, 
tels que vins , fruits , etc., ainsi que de Tor et de 
Fargent en Imgots. Ce commerce s'opere princi- 
palement par Tentremise des marchands hollan- 
dais , domicilies dans le pays. 



§vn. 

En these generale , on peut dire que la vie est 
chere en Espagne. Les denrees , ainsi que le bois 
de chauffage etle charbon, s'y debitent au poids. 
Une certaine taxe est prelevee par le fisc sur 
les objets de consommation , au profit du tresor 
royal. 

Tandis qu'en Russie chaque maitre de maison 
a son panetier pour la preparation du pain ne- 
cessaire a sa famille et a ses gens , en Espagne , 
meme les plus riches preferent Tacheter tout 
cuit. Ce pain est prepare avec de la farine de 
froment ^ . 

* L'usage de preparer le pain chez soi existe encore 
dans Tinterieur de la Russie. A P^tersbourg meme bon 
nombre de families appartenant a la classe moyenne en 
usent ainsi ; enfin dans les chateaux, il est invariablement 
suivi, faute de boulangers a proximity. Potemkin ne man- 
que pas de faire observer que les Espagnols ne se nour- 
rissent que de pain de froment : c'est qu'alors, en Russie, 
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Si d'un cote la viande , la volaille et le gibier 
sont en abondance dans le pays , d'autre part le 
poisson y est moins commun ; sous ce rapport 
•la Russie est infiniment mieux fournie. 

Parmi les monnaies de differents metaux, 
qui en Espagne servent aux echanges, on en 
rencontre davantage en or et en argent qu'en 
cuivre. 



§vin. 

La qualite de Fair est remarquablement sa- 
lubre. Rarement le ciel est voile de nuages. 
Quoique pendant Fete la chaleur soit d'une in- 
tensite extreme, cependant elle est ordinaire- 
ment temperee par des brises fraiches, sor- 
ties des chaines de montagnes qui coupent le 
pays. Ces montagnes sont assez elevees pour que 
leurs sommets soient converts de neiges eter- 
nelles ; on en retire toute la glace dont les ha- 



on ne mangeait guere que du pain de seigle. Le froment 
ne croit point dans le nord de rempire, et il n'est cultiv^ 
que par exception dans les provinces du centre; tout le 
ble qu'exporte le port d 'Odessa provient du midi de la 
Russie. 
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bitants des villes font usage pour rafratohir lei 
boissons. Elle s'y debite au poids. 

Sous rinfluence d'un climat favorable, la terre 
doAne des produits varies. Les legumes et les' 
fruits abondent. En fait de bl^s, on recolte dans 
le pays, outre le froment^ du ble indien (mais) : 
on le seme a la fin de novembre , et il se deve- 
loppe sans difficulte pendant I'hiver, attendu que 
dans ces contrees les champs ne restent pas ense- 
velis sous la neige durant plusieurs mois, comme 
en Russie. 

Les prairies restant vertes en hiver, il en resulte 
que les troupeaux y trouvent Fannee durant de 
quoi brouter. C'est vers la mi-mai que les cerises 
et les amandes parviennent a maturite. Les figues, 
les grenades, les poires et les noix se cueillent en 
juiDet. Le raisin, sur les espaliers, murit en aout ; 
eelui des vignobles , en octobre. C'est a cette 
epoque que se fait la cueillette du fruit dont on 
tire rhuile d'olive. 



SIX. 

La province de Biscaye separe I'Espagne de la 
France ; elle abonde en ble et en fruits, et ren- 

19 
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ferme desi mines de fer * . Ces mines sont situees 
dans des gorges de montagnes extremMaeiit 
elevees. Les habitants du pays ne fournissent 
point de contingents a I'armee espagnole^ mais 
en revanche ils sont tenus de prendre les armes 
a la premiere alerte , afin, s'il y avait lieu , de 
s'opposer a I'enYahissement du territoire royal 
par la France. Pour mieux assurer de ce cote la 
surete du royawne, le gouvemement entretient 
en Biscaye de nombreuj^ corps de troupes per^ 
manentes. 

Des mesures de precaution analogues sont pri- 
ses dans toutes lea viUesbaties au bord de la mer« 
Ces villes sont tenues par de fortes garnisons , et 
il s'y trouve des depots consideraUes d'armes 
et de munitions de toute espece. 

Le roi d'Espagne possedeles Indes occidentales^ 
contree tres-vaste, situeepar dela le Grand-Ocean. 
L'on en retire, de plusieurs mines existant dans 
les montagnes, quantite d'or et d'argent. Ces 
metaux sont convertis , soit en lingots , soit en 

* Le fer est en effet une des productions les 
plus importantes de la Biscaye. On evaluait, dans le 
siecle dernier, la production annuelle du fer et de 
Tacier dans ce pays , tant en barres qu'en ferrements, 
armes, clous et autres objets, a trois cent mille quin- 
tavR. 
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monnaie, puis embarques pour etre transpor- 
tes k Cadix. Aux sujets espagnols seuls est r^ 
serve le privilege d'exploiter ces richesses , a la 
charge de payer au Tresop royal le cinqui^me 
de For ou de Targeut import^ dans le poyaume. II 
en, est apporte tous les ans pour une vaieur qui 
Tarie entrc quinze et vingt millions d'ecus, pour 
le compte de la compagnie des Indes. Ghaque 
annee, cette association de marehands fait partir 
trente grands navires, convenablement armes, et 
naviguant reunis; des b^timents separes cour- 
raient le risque de tomber entre les mains des 
pirates ^ . 

^ Quand la flotte marchande, iiie des Indes j pariaii 
pour se rendre en Am^rique avec de forts chargements 
de marchandises, elle ^tait escortee par plusieurs gros 
Mtiments arm^ en guerre nomm^s gallons. Quoique la 
loi d^fendit d'y embarquer des marchandises quelcon«' 
ques, cependant ils ^talent presque toujours charges au 
point de les rendre incapables de se defendre en cas 
d'attaque. Au depart de la flotte, la compagnie des mar* 
chands exp^diteurs avait a payer, au prorata du capital 
(voy. engag^, un droit d'expMition au Conseil des Iqdes 
plus haut, page 89). Le produit de ce droit variait ebtre 
trois mille et six mille piastres. Au retour de la flotte, 
chaque batiment acquittait une taxe di^avarie qu'on 
pr^levait sur la vaieur des m^taux pr^cieux embarques ; 
elle servait k couvrir la d^pense occasionnee par Tequi- 
pement et le voyage des batiments d'escorte , d^pense 
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H y a moins de deux cents ans que le gouverne- 
ment espagnol a fait la conqu^te des Indes occi- 
dentales. On y a transporte depuis lors un tres- 
grand nombre d'habitants, qui y ont fonde des 
villes devenues aujourd'hui populeuses. Quant 
aux habitants primitifs de la contree, ce sont des 
idolatres anthropophages , qui manquent meme 
de vetements. S'il leur arrive, dans les frequents 
engagements qu'ils ont avee les nouveaux posses- 
seurs du sol, de faire un prisonnier, ils Femme- 
nent dans leurs repaires , le nourrissent bien , 
pour ensuite le devorer. H n'est point d'animal, 
meme les plus degoutants , dont ces malheureux 
ne se nourrissent ! Et pourtant le sol est de bonne 
qualite et produit d' excellent ble. 

Outre les Indes occidentals , le roi d'Espagne 
possede dans le Grand-Ocean les iles Canaries , 
qui sont aussi vastes que productives en Cannes a 
Sucre et en epices de toute espece. 

:s'^levant en moyenne a neuf cent mille piastres. Outre 
4es metaux pr^cieux apportes de cette maniere pour 
le compte de {'association, il en arrivait aussi une cer- 
taine quantite pour le compte du roi sur un galion s^ 
pare. 
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Les ambassadeurs^ pendant leur voyage a tra- 
vers FEspagne, ont generalement et^ frapp^s du 
grand nombre d'habitants que renferment les 
villes du pays. Si les villes sont si extraordinaire- 
mentpeuplees, les bourgs etles simples villages , 
que d'ailleurs on ne rencontre qu'a d'assez longs 
intervalles, ne paraissent pas contenir beaucoup 
d'habitants. 

Dans le cas oil il s'agirait d'envoyer a Tavenir 
quelque nouvelle ambassade en Espagne, ce serait 
par une route differente qu'il coiiviendrait de la 
faire passer. I-ia traversee par mer , d' Arkhangel 
a Cadix, est environnee de trop de perils pour la 
tenter de nouveau. Les plus furieuses tempetes 
regnent habituellement dans les parages de I'ls- 
lande. EUes ont failli engloutir le navire sur le- 
quel I'ambassade actuelle avait pris passage ; il fut 
pendant trois jours consecutifs battu par Foura- 
gan, au milieu de vagues monstrueuses aussihau- 
tes que des montagnes , et il n'echappa que par 
miracle a une perte certaine. Outre les perils de 
la navigation elle-meme , il y a le danger non 
moins menaqant d'etre attaque par les pirates , 
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dont I'audace est excessive. L'itineraire qu'il 
conviendrait d'adopter aurait pour point de de- 
part la ville de Riga. L'ambassade s'y embarque- 
rait pourse rendre par mer en HoUande. La, elle 
passerait sur un autre navire , ^ qui , naviguant 
entre les cotes de France et I'Angleterre, irait la 
deposer dansle portespagnol de Saint-Sebastien. 
De ce point jusqu'a Madrid, le voyage s'acheve- 
rait par terre. 
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Conformement aux instructions de Tautorite 
supreme , le stolnik Pierre Ivanovitch Potemkin 
et le diak Simeon Roumi?intsoff , se trouvant le 
27 juin dans la ville espagnole frontiere d'Irun , 
expedierent le podiatchi Andre Sidoroff , assiste 
de I'interprete Romane Yagline , avee ordre de 
se rendre a Bayonne pour annoncer leur appro- 
che au gouverneur de cette ville. 

A Tarrivee des deux envoyes aux portes de 
Bayonne, ils y furent retenus par les militairesde 
garde, qui leur demanderent a quelle contree ils 
appartenaient, qui les avait envoyes , vers qui ils 
allaient et pour quel genre d'affaires. Andre et 
son compagnon repondirent qu'ils etaient envoyes 
par les ambassadeurs de Sa Majeste le Tsar vers 
le gouverneur de la ville ; en m^me temps ils de- 
manderent a etre conduits pres de lui. On les 
pria de patienter un peu, tandis qu'on irait pren- 
dre les ordres du commandant. 

Peu d'instants apres, le podiatchi et Tinterprete 
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furent invites a se rendre au palais du gouveme- 
ment, pour y etre introduits aupres du lieute- 
nant general marquis de Saint-Pee. A leur entree 
dans la cour du palais, ils trouverent une grande 
affluence de monde ; bientot meme le marquis , 
sortant de ses'appartements, s'avanca a leur ren- 
contre. Aussitot Andre Sidoroff lui adressa la 
parole en ces termes : « Le stolnik et na- 
mestnik de Borovsk, Pierrre Ivanovitch Po- 
temkin, et le diak Simeon Roumiantsoff, vi^i- 
nent d'arriver a la frontiere de France , chargi^ 
par Sa Majeste le Tsar et Grand-Prince Alesia 
Mikhailovitch, Samoderjets de toutes les Russie^ 
Grande , Petite et Blanche , pere , souverain ^ 
heritier et possesseur d'un grand nombre de 
royaumes orientaux , occidentaux et septentrio- 
naux , de se rendre comme ambassadeurs aupres 
de votre puissant monarque, Louis quatorzieiu^i 
roide France etde Navarre, a Teffet de remettrea 
Sa Majeste une lettre relative a des interets d'J^tai: 
d'une haute importance pour les rapports de 
bonne entente et d'amitie fraternelle entre les deux 
souverains. En consequence les ambassadeurs « 
dont nous sommes les mandataires, demandeBl; 
que les autorites de cette ville leur fournissent 
des moyens de transport avec Tentretien^ a£tti 
* Voy. plus liaut, page 187^ en iM>te. 
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de pouvoir se rendre sans aucun retard aupres 
du roi. » 

Le general chargea Andre Sidoroff de saluer 
les ambassadeurs de sa part et de leur dire qu'il 
allait ecrire h Paris, au marechal due de Gramont* , 
sous Tautorite duquel etait placee la ville de 
Bayonne et un grand nombre d'autres cites impor- 
tantes. Quant a lui, marquis de Saint-Pee, il n'e- 
tait charge que du commandement des hommes de 
guerre, formant la garnison de la ville ^. Jusqu'au 
moment oil les ordres du roi lui parviendraient , 

* Antoine de Gramont, a I'epoque qui nous occupe, 
^tait sdn^chxil du pays des Basques et gou^erneur de la 
ville et chdteau de Bajonne. — Apres avoir debute 
dans la carriere des armes , en servant avec distinction 
en Flandre et en Alsace, le cardinal de Riclielieu lui 
confia un commandement en Piemont. II fut fait mare* 
chal en 16A1, en recompense de ses exploits au siege 
d'Arras, prit Philisbourg en 1644 et gagna la bataille 
de Lens en 1648. Neuf ans apres, il fut envoye comme 
ambastadeur a Francfort. En 1659 il alia a Madrid de- 
mander la main de I'infante, et fut re^u due et pcur en 
1663. Ce general habile. Tun des hommes les plus ai- 
mables de la cour de Louis XIV, mourut dans son com- 
mandement de Bayonne , en 1 678 , age de soixante- 
quatorze ans. 

' Outre le gouverneur de la ville et chdieau de 
Bayonne^ il y avait un lieutenant du roi, charge du 
commandement de la citadelle; cet officier general avait 
sous lui un major de la ville et un major de la citadelle. 
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il ne pourrait ni faire de reception aux envoyes 
du Tsar, ni leurfournir les moyens de transport 
qu'ils reclamaient pour se rendre a Paris pres de 
Sa Majeste. Une distance de neuf cents verstes 
separant Bayonne de la capitale, le marquis n'es- 
perait pas recevoir de reponse a sa depeche avant 
quatre ou cinq semaines. Repondant ensuite 
a une question que le podiatchi venait de lui 
faire, le marquis ajouta : « Quant a ce qui est de 
fournir a Messieurs les ambassadeursdesvoitures 
pour les amener avec leur suite d'Irun dans cette 
ville, et quant a les y loger aux frais du roi, c'est 
la ce que je ne pourrais pas non plus prendre 
sur moi de faire sans un ordre formel. D'ailleurs, 
Tambassade pent etre certaine de trouver ici un 
grand nombre d'appartements convenables, 
moyennant un prix de location a fixer de gre a 
gre. » 

Apres ces paroles, qui terminerent Tentretien , 
Andre Sidoroff et Romane Yagline quitterent le 
marquis et repartirent pour Irun , oil ils rendi- 
rent compte du succes de leur mission aux am- 
bassadeurs. 

Le stolnik Pierre et le diak Simeon consulte- 
rent ensemble sur les inconvenients qui pour- 
raient resulter d'un delai dont la duree etait 
incertaine. Que deviendraient-ils , et I'ambassade 
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tout entiere , si Fhiver venait a les surprendre 
par dela les mers , de maniere a les retenir jus- 
qu'a Tannee suivante loin de la patrie * ! D'autre 
part , ils reflechirent au mecontentement qu'e- 
prouverait peut-etre le roi de France, lorsque 
Sa INIajeste viendrait a savoir que les ambassa- 
deurs du Tsar attendaient hors de ses jfetats Tin- 
vitation de se rendre a sa cour , mecontentement 
qui pourrait exercer Tinfluence la plus facheuse 
sur le succes des negociations qu'ils etaient char- 
ges d'entamer. De si graves considerations deci- 

* Pour se rendre compte de Tesp^ce d'effroi qu'inspi- 
rait a Potemkin I'idee d*une prolongation de s^jour in- 
definie a I'^tranger, il faut reporter sa pensee vers une 
epoque qui n'offre aucune analogie avec la not re. On a 
pu voir, par I'itineraire meme de Tambassade , a quel 
point, il y a deux si^clcs, le manque de rapports entre 
Moscou , I'Espagne et la France ^tait absolu. Potemkin 
s'etant mis en chemin avec la ferme persuasion qu'il 
serait d^fraye de tout dans les Etats des souverains pr^s 
desquels il etait envoye, ainsi que cela se pratiquait 
alors en Russie a I'egard des envoy^s Strangers, n'avait 
sans doute emport^ qu'une somme d'argent insuffisante 
pour subvenir aux fortes depenses que necessitaient le 
transport et I'entretien de plus de cinquante personnes; 
songer a faire venir de I'argent de Russie, etait une 
entreprise pour ainsi dire inabordable. Dans un pareil 
^tat de choses , les ambassadeurs pouvaient , on le con- 
9oit, eprouver de T inquietude. 
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derent les ambassadeurs a envoyer le podiatchi 
Ivan Prokhorof f a Bayonne , pour prevenir le 
marquis de Saint-Pee de Tiiitention ou ils etaient 
de se transporter immediatement dans cette ville 

Ivan Prokhoroff , accompagne de Tinterprete 
Romane Yagline , se rendit a Bayonne le 29 juiu. 
n vit le general de Saint-Pee , qui ne fit aucune 
difficulte a ce que les ambassadeurs vinssent ha- 
biter en ville. 

En consequence de Tarrangement , Tamba^- 
sade quitta Irun le 2 juillet. EUe arriva le meme 
jour a Bayonne, et y prit logement dans une 
hotellerie * . 

Le lendemain matin , Thote envoya demander 
aux ambassadeurs a quelle heure ib desirai^it 

^ A cctte ^poque , il s'en fallait beaucoup que des 
facilites de toute espece fussent offertes aux voya- 
geurs, d'une extremite a Tautre de I'Europe , compara- 
bles a celles qu'ils y trouvent aujourd'hui. Toutefois^ 
il semblerait que les hotelleries de la France etaient 
meilleures que dans les autres pays. Yoici comment 
s'exprime a ce sujet un ouvrage de I'epoque : « Aux 
coches , pour aller tant par terre que par eau , il faut 
adjouster la belle commodite des hostelleries^ ou ron. 
est receu comme chez soy et bien traite, ce qui ne se 
rencontre pas aux autres pays , oil Ton est plus mal ac- 
comod^. )) {Le Voyage de France j par du Verdier^ 
Paris, 1673, 1 vol. in.12.) 



AMBASSADB £N FIUNC£L 308 

qu'on leur servit a diner. lis firent r^pondre que 
Qomme c'etait jour d'abstinence, ils ne pourraient 
manger que vers le soir, ajoutant que l(»:sque le 
moment serait venu , leurs propres cuisiniers pr^ 
pareraient les mets qui leur seraient necessaires. 
Mais rhotelier s'y opposa formellement, sous 
pretexte que, d'apres la coutume du pays, c'etait 
toujours au maitre de la maison a nourrir 
les voyageurs qui logeaient chez lui. Faute de 
mieux , on dut se soumettre a cette exigence, et 
ixidiquer Theure du repas, Au sortir de table , 
Pierre et Simeon s'enquirent du taux auquel 
I'hote taxait ce diner, qui ne s'etait compose que 
de neuf plats au maigre avec quelques bouteilles 
de vin, Leur indignation fut extreme lorsqu'on 
viat leur dire qu'un si chetif repas coutait cin- 
quante ecus. Ce prix exorbitant leur donna 
la mesure des depenses qu*entrainerait leiu^ 
sejour a Bayonne, dans le cas oil la reponse 
du roi tarderait a venir, et ils penserent qu'il 
serait preferable de se transporter a Bordeaux 
pour se rapprocher de Paris. En consequence lEs 
firent temcMgner au marquis de Saint-Pee le desir 
d'avoir un entretien avec lui. 

Le marquis vint trouver les ambassadeurs 
k 4 juiUet. II leur repeta qu'il ignorait au juste 
dans que) laps de temps les cmlres de Sa Majests 
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lui parviendraient , et quelle en serait la teneur. 
D'ailleurs, il ne voyait aucun inconvenient a ce 
que Fambassade se rendlt immediatement a Bor- 
deaux ; et m^me il s'offrit a procurer aux am- 
Lassadeurs le nombre de chevaux de selle et de 
betes de somme necessaire , afin de leur eviter 
d'etre surfaits par les voituriers. En outre , con- 
formement au desir qu'en avait temoigne le stol- 
nik Pierre, il ne manquerait pas d'ecrire sans 
retard une seconde lettre au marechal de Gra- 
mont, pour Finstruire du parti qu'adoptaient 
les envoyes du Tsar. 

Le lendemain , 5 juillet , le marquis de Saint- 
Pee se rendit de nouveau aupres des ambassa* 
deurs. H les pria de lui remettre la liste detaillee 
de leurs effets , y compris les presents destines 
au roi ; cette liste serait transmise aux fermiers 
des douanes, qui la demandaient pour evaluer le 
montant des droits que Fambassade aurait a ac- 
quitter avant de sortir de la ville. Pierre et Simeon 
repartirent : « Jamais exigences pareilles n'ont 
lieu dans les ^^tats de notre puissant souverain a 
Fegard des envoyes etrangers ; jamais non plus 
aucun de nos ambassadeurs en pays etrangers 
n'a requ un traitement de cette espece ! aussi 
nous est-il impossible de nous y soumettre. i^l^ous 
sommes envoyes par le Tsar vers le Roi >votre 
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souverain, au sujet d'affaires d'interet majeur qui 
se rapportent aux relations amicales et frater- 
nelles entre les deux monarques, et il n'y a 
parmi les personnes de notre suite aucun mar- 
chand, comme il n'y a pas non plus parmi nos 
effets aucune espece de marchandises. » 

he 6 juillet, le colonel Corneille se rendit au- 
pres des ambassadeurs, de la part du marquis. 11 
leur faisait dire que des deux fermiers des doua- 
nes qui se trouvaienta Bayonne, celui du roi 
renoncait a percevoir d'eux aucun droit, mais 
que le fermier du marechal de Gramont persis- 
tait a exiger les droits qui lui etaient dus. Le mar- 
quis de Saint-Pee engageait fortement Pierre et 
Simeon a ne pas refuser ce payement , d'autant 
plus qu'il ne doutait pas que le roi ne les indem- 
nisat a leur arrivee a Paris. D'ailleurs, le general 
faisait temoigner aux envoyes du Tsar le desir 
sincere qu'il avait de les servir en toute occa- 
sion. 

Pierre et Simeon repondirent au colonel que, 
puisque tel etait Tavis du lieutenant general com- 
mandant, ils consentaient a remettre au fermier 
du due de Gramont la part de droits de douane 
qui lui revenait. Disant ces paroles, ils passerent 
au colonel la liste des objets qu'ils avaient avec 
eux ; en meme temps ils le previnrent que , dans 

20 
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aucuu cas , ils ne souffriraient que leura malles 
fussent visitees. 

Le colonel Corneille revint trouver les ambasr 
sadeurs pour la seconde fois dans cette merae 
journee. II leur dit que le fermier du due , apres 
avoir pris connaissance de la li$te des presents 
destines au roi et des effets appartenant aux am- 
bassadeurs, avait fixe le montant des droits a lui 
payer a la somme de cent doublons. 

Le 8 juillet, les ambassadeurs requrent la visite 
collective de deux echevins, conduits par le colo- 
nel Corneille : ils venaientleur exprimer le regret 
de n'avoir pu rien obtenir du fermier du due de 
Gramont, auquel le marquis de Saint-Pee les avait 
charges de parler. Sur ces entrefaites survint le 
fermier du roi ; il confirma a Pierre et a Simeon 
le desistement de toute pretention a percevoir 
d'eux vin droit quelconque. Puis ce fut le tour 
du fermier du due : celui-ci somma les envoyes du 
Tsar de lui remettre les cent doublons demandes 
par lui. Les ambassadeurs lui ayant soumis quel- 
ques observations, il leur dit que non-seulement 
leurs equipages devaient acquitter les droits exi- 
ges, mais que s'il lui en venait la fantaisie, il pour- 
rait meme les obliger a payer pour deux saintes 
images du Sauveur et de la sainte Vierge, garnies 
d'or et de pierreries , qui se trouvaient la. Un 
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pareil blaspheme fit enfin perdre patience au 
stolnik Pierre Potemkin, qui, prenant cent pieces 
d'or, les jeta a ce mecreant avec un melange de 
eolere et de mepris. 

L'ambassade partit de Bayonne le 10 juillet. 
Pierre et Simeon furent accompagnes en bateau , 
au passage de la riviere * , par le colonel Cor- 
neille et un grand nombre d'officiers. Arrives 
sur I'autre bord , les ambassadeurs monterent a 
cheval, tandis qu'on chargeait leurs bagages sur 
des b^tes de somme. Vers le soir, les vojrageurs 
firent halte au village d'Ondres. 

Le 13 juillet, apres trois journees de marche 
et trois couchees , les ambassadeurs expedierent 
a Bordeaux, d'un village ou ils venaient de pas- 
ser la nuit, le podiatchi Sidoroff , accompagne de 
rinterprete Yagline , pour annoncer leur arrivee 
au gouverneur de la ville. 

Les deux emissaires, a leur entree danslacour 
de rh6tel du gouvernement, y furent re^us par 
un secretaire qui les introduisit chez le marquis 
de Saint-Luc, gouverneur de Bordeaux. Andre 
Sidoroff lui adressa aussitot un discours dans 

^ Pour se rendre de Bayonne a Bordeaux il faut tra« 
verser TAdour, qui baigne la ville du cote du nord. On 
sail que Bayonne est coupee par la Nive , petite riviere 
qui vient se joindre au cot^ gauche de I'Adonr, 
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des termes en rapport avec ses instructions. Ses 
paroles furent repetees en langue allemande par 
Finterpete Romane Yagline, puis rapportees au 
gouverneur en franqais par son propre inter- 
prete. Le marquis repondit qu'aucune espece 
d'ordre ne lui etait parvenu au sujet de Tambas- 
sade du Tsar , mais que cela n'empechait pas qu'il 
ne fut dispose a rendre aux ambassadeurs tous 
les services qu'il pourrait. D'ailleurs, il dependait 
d'eux de se transporter a Bordeaux quand bon 
leur semblerait, mais a la charge de s'y loger 
a leurs frais, attendu qu'il ne pouvait prendre 
sur lui de les y loger aux frais du roi. Pour faci- 
liter a Sidoroff et a Romane Yagline la recher- 
che d'un logement convenable, le marquis char- 
gea un echevin , suivi de trois soldats , de les 
accompagner par la ville. Apres avoir employe 
beaucoup de temps a passer d'une maison a une 
autre, les deux emissaires finirent par arreter 
leur choix a un hotel d.ont le proprietaire deman- 
dait cinquante ecus par jour. 

Les deux emissaires, ainsi renseignes, quitte- 
rent la ville pour s'en retourner vers les am- 
bassadeurs. Us les rencontrerent en chemin, a 
une distance de quatre milles. Pierre et Simeon 
ayant oui la reponse du gouverneur, prirent 
le parti de s'arreter au village de Gradignan, 
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eloigne de cinq verstes de Bordeaux , ou le stol- 
iiik Pierre Potemkin s'etablit dans sa tente per- 
sane, qu'on dressa dans un verger. 

Le 15 juillet, les ambassadeurs firent de nou- 
veau partir Andre Sidoroff pour Bordeaux ; cette 
fois, il etait accompagne du traducteur de Tam- 
bassade, Ivan Gosens ^ . lis avaient ordre de met- 
tre le gouverneur au fait du parti que Pierre et 
Simeon avaient pris d'attendre a Gradignan la 
reponse du roi , et de Fengager a ecrire de son 
cote a Paris pour en presser Tenvoi. Trois semai- 
nes s'etaient deja ecoulees depuis le jour oii le 
gouverneur de Bayonne avait ecrit au due de 
Gramont. Les ambassadeurs attendaient avec 
impatience une solution , afin que des moyens de 
transport leur fussent accordes qui leur permis- 
sent de se rendre sans plus de retard aupres 
de Sa Majeste , ou les devoirs de leur mission 
les appelaient. Le marquis de Saint-Luc pro- 

* Les ambassadeurs adjoignaient cetle fois le tra- 
ducteur Gosens a Andre Sidoroff, pour remettre au 
gouverneur une Note en langue latine, que Gosens 
avait evidemment redigee , car, ainsi que nous Papprend 
Saintot (voyez sa relation de Tambassade de Potemkin, 
a Yy^ppendice) , il etait le seul des attaches de Tambas- 
sade qui sut le latin. Cette Note, que Saintot rapporte, 
ne fait que repeter les termes du message verbal ; c'est 
pourquoi nous ne la transcrivons pas. 
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mit de faire partir une estafette au moment 
meme. 

Le lendemain, deux gentilshommes royaux, 
envoyes par le gouvemeur de Bordeaux , vinrent 
saluer les ambassadeurs de sa part, et les preve- 
nir que I'estafette en question> venait de partir 
pour Paris. 

Le 18 juillet, un proprietaire de Gradignan, 
capitaine aux gardes du roi , se rendit a la tente 
de Pierre Ivanovitch, pour engager les ambassa- 
deurs a accepter Thospitalite sous son toit, assu- 
rant qu'il tiendrait a singulier honneur d'avoir 
pour botes les representants du puissant Tsar 
de Moscovie. L' invitation ay ant ete acceptee^ 
Tambassade alia s'etablir dans la demeure qui 
lui etait si courtoisement ouverte. 

Le 20 du mois, un gentilhomme s'y presenta. 
11 venait prevenir les ambassadeurs que le mar- 
quis de Saint-Luc, instruit de I'affluence de 
curieux que la presence de Tambassade a Gra- 
dignan attirait de la ville et des alentours, 
avait donne Tordre qu'un piquet de dix soldats 
fut dorenavant de garde a leur demeure. X^erre 
-et Simeon chargerent ce gentilhomme de se 
rendre aupres du gouverneur Tinterprete de 
leur gratitude. 

Onze jours s'ecoulerent sans reponse de Pari^. 
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Enfin le 31 juillet, Pierre et Simeon re^urent la 
visite d'un gentilhomme nomme Catheux, envoye 
de la capitale par le roi pour venir chercher les 
ambassadeurs : deux officiers raccompagnaient. 
A Fentree du messager royal dans rappartement, 
il y eut un grand echange de politesses. Puis, 
pi^nant la parole, le commissaire dit : cc Mes- 
sieurs les ambassadeurs, Sa Majeste le Roi m'a 
fait commandement de me rendre pres de vous 
pour vous recevoir en son nom, et vous con- 
difire a Paris. A cet effet, plusieurs carrosses 
ont ete prepares pour vous et les personnes de 
vdtre suite; en outre, des» chevaux de selle sont 
disposes pour vos gens, et des chariots pour le 
transport de vos bagages. Sa Majeste desirant que 
vous soyez traites avec une tres-haute distinction, 
veut que vous n'ayez aucune depense de route a 
faire. En consequence , vous trouverez , depuis 
Bordeaux jusqu'a Paris, des logements prepares 
pour vous et votre suite, et partout table servie. » 
Les ambassadeurs repondirent : cc C'est avec un 
vif sentiment de reconnaissance que nous appre- 
nons de ta boucbe, gentilhomme royal, avec 
quelle distinction particuliere Sa Majeste le Roi , 
en consideration de Tamitie fraternelle qui T unit 
au Tsar, notre puissant jnaitre, t'a (k>nnerordre 
de nous traiter : nous ne manquerons pas^ assiv* 
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rement, d'en instniire notre souverain, aussitot 
que, par la grace du Tres-Haut, nous nous retrou- 
verons en sa presence, Quand , par la suite, des 
ambassadeurs du Roi seront envoyes dans les 
£tats du Tsar, soyez certain qu'ils y seront Fobjet 
de distinctions egales. » Apres ces paroles, les 
gens de Tambassade servirent des rafraichisse- 
ments aux visiteurs , ainsi que le prescrit I'eti- 
quette. 

Le 1®** aout , le commissaire royal arriva de 
Bordeaux a Gradignan, amenant sept carrosses, 
chacun attele de six chevaux , dont le plus riche, 
appartenant au marquis de Saint-Luc, etait des- 
tine aux ambassadeurs. Plusieurs gentilshommes 
royaux Taccompagnaient. On partit. — Chemin 
faisant, le commissaire Catheux, qui se trouvait 
dans le carrosse des ambassadeurs , leur apprit 
qu'une estafette venait, le jour meme, d'apporter 
a Bordeaux la nouvelle de la naissance d'un 
prince , fils du roi * . cc Nous formons des voeux , 
repartirent Pierre et Simeon, pour qu'il plaise a 
Dieu de conserver en bonne sante, pendant long- 
temps , Sa Majeste royale et le prince nouveau- 
ne. » 



* Le due d'Anjou, ne le 5 aoAt 1668, a Saint-Ger- 
main-en-Laye. 
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-Les ambassadeurs venaient de mettre pied a 
terre a Bordeaux, dans Thotel prepare parordre 
du roi pour les recevoir, quand le premier secre- 
taire du gouverneur se presenta chez eux. II etait 
charge de leur souhaiter la bienvenue et de leur 
faire des offres de services de la part du marquis 
de Saint-Luc. Le gouverneur, dit-il, etait dans 
rintention de venirleur faire visite le jour meme, 
mais avec la ferme assurance qu'a leur tour les 
envoyes du Tsar la lui rendraient bientot apres. 
Pierre et Simeon repondirent : cc Nous savons 
infiniment de gre au marquis de Saint-Luc de 
rintention oii il est de venir nous visiter. Certes, 
s'il ne dependait que de nous, ce serait avec plai- 
sir que nous le visiterions dans sa demeure. Mais 
c'est ce que nous ne pouvons faire; car d'apres 
les usages diplomatiques de notre cour , il nous 
est interdit d'aller voir qui que ce soit dans le pays 
ou nous sommes envoyes, avant d'avoir ete admis 
chez le souverain et de nous etre acquittes de 
notre mission pres de son auguste personne. » 
Le secretaire repliqua que, desFinstant qu'il en 
etait ainsi, le marquis renoncerait sans doute a 
leur faire visite , sa haute naissance lui prescri- 
vant cette regie de conduite. Aussitot que le 
secretaire se fut retire , Pierre et Simeon envoye- 
rent chez le gouverneur, afin de rendre po- 
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litesse pour politesse, en le remerciant de sa 
courtoisie. 

Bientot apres , les trompettes de rinfanterie 
royale en garnison a Bordeaux se reunirent dans 
la cour de Thotel, oil , pour mieux honorer les 
ambassadeurs , ils sonnerenl des fanfares avee 
aoeompagnement de tambour. Pierre Potemkin 
leur fit distribuer quelque argent en son propre 
nam. 

Survinrent trois edbievins, suivis de plusieurs 
soldats portant des pieces de sucrerie et diffe- 
rents fruits, destines a etre offerts a Pierre et a 
Simeon. Les echevins dirent qu'ayant appris 
Tarrivee des envoyes du Tsar, ils s'etaient em- 
presses de venir leur souhaiter la bienvenue. 

n y eut ce jour-la, chez les ambassadeurs , 
table servie pour eux et pour toutes les per- 
sonnes de leur suite. Le commissaire royal Ca- 
theux y prit place avec Pierre et Simeon , -et il 
leur fit les honneurs du repas. Plusieurs cuisi- 
niers et patissiers avaient ete envoyes expres 
de Paris des offices du commun du rod. Le 
service etait fait par des maitres d'hoted et des 
valets de pied royaux. Les differents mets fu- 
rent presentes aux convives dans de la vaisseile 
d'argent. 

L'ambassade s'embarq[ua sm* la Garonae le 
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3 aout , €t quitta Bordeaux ^ . Plusieurs carrosses 
eaivoyes par le marquis de Saint-Luc, etaient 
venus premlre les ambassadeurs dans leur hotel, 
et les conduisirent jusqu'au lieu de Tembarque- 
ment. lis furent accompagnes dans le trajet par 
les echevins ; une escouade d'hommes d'armes , 
commandee par un capitaine, ouvrait la marche. 
Vers le soir , la flottille qui portait Tambassade 
arriva a Blaye *. Le lendemain matin , les eche- 

* L^ambassade ayait ete retenue le 2 (1 2) aout *, a Bor- 
deaux, par une indisposition du diak RoumiantsofF; le 
lendemain, la violence du vent obligea les bateaux a 
relacher, pour quelques heuros, a Magnan : a huit 
heures du soir on se remit en chemin , et Ton arriva a 
Blaye a minuit. (^Relation de Saintot; voy. I'Appen- 
dice. ) 

' Kous lisons dans PItineraire de 1673, deja cit^ : 
« Les habitans de Blaye content que Roland le Paladin , 
sous Charlemagne qui en estoit natif , estoit leur Comte 
et y fut ensevely en TEglise de St Romain. H y a tou- 
jours Garnison entretenue, et les habitans en sont 
presque tous Soldats, tant pour garder la place, que 
pour voir ce qui se passe sur la Garomne et se servir 
de Farlillerie que Pon void logee sur les bastions , pour 
repousser une flote ennemie si elle paroissoit. On ne 
laisse entrer aucun Etranger dans le chasteau , ou meme 
regarder de trop pres aux murailles et aux fossez. » 

* On salt que d'un sifede au suivant k difference des styles Julien et 
Gregorien augmente d'un jour. Actuellement (xix* si^cle] cette diffi^rence 
est dc donze jours; elle ^tait done a I'epoque de Potemkin (xvii* si^cle) 
de dix jours seulement. 
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vins de cette ville rendirent visite aux ambassa- 
deurs. Apres leur avoir souhaitela bienvenue, ils 
leur offrirent differents fruits prepares au sucre. 

Le 5 aout, Tambassade passa la nuit au Petit- 
Niort \ Le 6 , on fit halte dans la ville de Pons , 
dont les echevins s'empresserent de venir saluer 
Pierre et Simeon , en leur faisant des offres de 
service. 

Le 7 aout , les ambassadeurs allerent coucher 
a Equoyeux. Le lendemain on poussa jusqu'au 
bourg de Saint-Leger Meles. Le 9, on fit etape 
dans la ville de Lusignan ^. 

Le 10, Tambassade fit une halte de quelques 
heures a Poitiers. Le senechal ^ y vint rendre 
visite aux ambassadeurs. Apres lui, ce fut le 
tour des echevins , qui leur offrirent un present 

* « A six lieues de Blaye est le Petit Niord , oil il faut 
faire la disriee au logis de Fontaine, oil Pon est bien, et 
comme aux champs. « (Itineraire de 1673.) 

* « Son Chasteau renomme fut demoly pendant les 
troubles; la fameuse Merlusine Favait fonde, comme 
Ton croit. De la est sortie I'illustre famille de Lusignan, 
qui a donne des Roys a Chypre et Jerusalem. » [Ibid.) 

' L'administration du Poitou se composait d'un gou- 
verneur general du haut et bas Poitou , de deux gouver- 
neurs pour Tune et I'autre subdivision de la province 
avec un s^ndchal pour diacune d'elles, enfin d'un gou- 
vernenr de la vilU* de Poitiers. 
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compose de raisin mele a d'autres fruits. Ge 
jour-la, on alia coucher a Chatellerault , ville 
dont le gouverneur complimenta Pierre et 
Simeon. 

Le lendemain , 1 1 du mois , les ambassadeurs 
passerent la nuit a Montlong. 

Le 12 au soir , Tambassade arrival dans la ville 
d'Amboise. Ici comme precedemment , les eche- 
vins firent aux ambassadeurs la politesse de venir 
les complimenter ; ils leur offrirent en meme 
temps differents fruits prepares au sucre. Ces 
echevins dirent a Pierre et a Simeon qu'il existait 
dans leur ville unreligieux dominicain, originaire 
de Pologne , qui entendait la langue russe. Les 
ambassadeurs lesprierent d'inviter, en leur nom, 
ce religieux a les venir voir. II vint le jour meme. 
En abordant Pierre Ivanovitch , il lui dit : cc Je 
me trouvais a Lublin a I'epoque ou Farmee que 
tu commandais prit cette ville d'assaut ^ . Depuis 
lors j'ai parcouru un grand nombre de contrees, 
et je suis actuellement fixe en France , ou je 
consacre mes loisirs a Tetude. » II ajouta qu'il 
se mettait a la disposition des ambassadeurs , 
auxquels il serait heureux de rendre tons les ser- 

* Le regne d 'Alexis Mikhailovitch a ^te signale par 
plus d'une action d' eclat. Apres avoir, avec Tassistance 
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vices qui dependaient de lui. Mettant ces off res 
a profit, le stolnik Pierre Tengagea a accompa- 
gner Tambassade a Paris , pour remplir dans 
tous les rapports que les ambassadeurs allaient 
avoir avec le roi et ses ministres, les fonc- 
tions d'interprete : cette proposition fut accep- 
tee , et le dominicain partit d'Amboise avec Tam- 
bassade. 

Le 13 aout, on s'arreta pour coucher a Blois. 
Le lendemain on passa la nuit a Saint-Laurent. 

Le 15 aout, les ambassadeurs arriverent dans 
la ville d'Orleans ; comme toujours ils y furent 
complimentes par les echevins, qui leur pre- 
senterent une offrande, consistant en differents 

des Cosaques Zaporogues, ramene sous la domination 
russe Timportante ville de Kieff, il alia mettre le siege 
devant Smolensk , qui fut prise au bout de deux mois. — 
En 1 655 , il attaqua la Lithuanie et la Severie. Le roi de 
Suede , Charles-Gustave , croyant le moment favorable , 
tombe alors sur la Pologne. Aussitot les generaux d' Alexis 
s'y portent, et, dans une campagne brillante, prennent 
plusieurs villes ; Potemkin , qui ^tait parmi eux , enleva 
pour sa part la ville de Lublin. — li parai trait, au dire 
de Saintot , deja cite a plusieurs reprises, que le domini- 
cain rencontre par les ambassadeurs a Amboise (suivant 
Saintot, a Blois) ^ lequel habitait Lublin a I'^poque oil 
elle fut prise , avait du la vie a Potemkin ; ceci explique 
les expressions de d^vouement qu il adresse a Fambas- 
sadeur. (Voy. VJpperuUce.) 
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fruits et en vins rouges et blancs. Le gouver- 
neur, suivi d'un grand nombre d'officiers, leur 
rendit visite. La ville, qui appartient au prince 
d' Orleans , frere du roi aujourd'hui regnant , 
est une cite tres-grande, tres-belle et tres- 
peuplee * . 

Le lendemain , on fit etape a Toury ; le 17, on 
poussa jusqu'a Chatre. En y arrivant, le com- 
missaire royal prevint les ambassadeurs , que le 
roi desirait qu'ils demeurassent au bourg de la 
Reine ( Bourg-la-Reine ) , a une distance de trois 
milles de Paris, jusqu'au 20 du courant; ce 
jour-la, le marechal de Bellefond, dignitaire 
haut place dans Testime du roi , devait y venir 
avec les carrosses de Sa Majeste , pour les prendre 
et les conduire a Paris. 

L'ambassade arriva le 18 aout au bourg de la 
Reine. Le lendemain matin , le commissaire Ca- 



* On sait qu'Orl^ans, qui avait ^te r^unie a la couronne 
par Hugues Capet , fut erig^e en duch^ par Philippe de 
Valois pour son fils. Apres ce prince, Charles VI, en 1 391 , 
raccorda a son frere Louis. Ses successeurs en jouirent 
jusqu'a la mort de Charles VIII. Louis XII ^tant alors 
mont^ sur le trone , son apanage fut reuni au domaine. 
Louis XIII donna le duche d'Orl^ans en apanage a son 
frere Gaston; enfin Louis XIV, a son tour, le donna a 
son frere Philippe. 
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theux en partit poxir se rendre aupres du roi. 
n fut de retour le meme jour, et annon^a a 
Pierre et a Simeon que le sous-tresorier Ber- 
lise , envoye par Sa Majeste , ne tarderait pas a 
se presenter chez eux. 

Le sous tresorier Berlise arriva ce meme jour 
au bourg de la Reine , et se rendit immedia- 
tement chez les ambassadeurs. Apres avoir fait 
avec eux echange de politesses , il leur adressa 
la parole en ces termes : <c Messieurs les ambas- 
sadeurs, le Roi mon maitre, m'a donne Tordre 
de me rendre aupres de vous , pour vous de- 
mander des nouvelles de votre sante et savoir 
si vous avez accompli commodement le voyage 
jusqu'ici. » Pierre et Simeon repondirent : cc Nous 
sommes reconnaissants a Sa Majeste Louis qua- 
torzieme, Roi de France et de Navarre, d'un pa- 
reil temoignage de sa haute soUicitude a notre 
egard. Grace a Dieu et a Theureuse fortune du 
Tsar Alexis Mikhalovitch , notre puissant sou- 
verain , nous sommes arrives jusqu'ici en bonne 
sante et sans le moindre embarras. Nous savons 
particulierement gre a votre monarque des egards 
dont il lui a plu de nous faire entourer par son 
commissaire Catheux , depuis que nous voya- 
geons dans le royaume. » 

Le sous-tresorier royal Berlise reprenant , dit 
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encore : « Le Roi vous invite , messieurs , a me 
remettre la lettre de creance dont sans doute 
vous etes porteurs, afin que Sa Majeste soit du- 
ment informee des motifs qui ont determine 
votre souverain a vous envoyer ici comme am- 
bassadeurs. » A cette ouverture, Pierre et Simeon 
repartirent : « Nous avons re^u commandement 
de Sa Majeste le Tsar de nous rendre aupres de 
son frere le Roi Louis , a TefTet de lui remetti e 
une lettre amicale de sa part , et en meme temps 
il nous a ete ordonne de faire au Roi une com- 
munication diplomatique. C'est done a Sa Majeste 
royale elle-meme que nous devons nous adresser 
sans intermediaire , et c'est en son auguste pre- 
sence , et non a une distance de deux milles du 
lieu oil elle reside , qu'il est de notre devoir de 
nous acquitter de notre charge : des Tinstant que 
nous consentirions a nous en acquitter ici, il de- 
viendrait desormais superflu de nous rendre au- 
pres du roi. Qu'il plaise done a sa royale ma- 
jeste de nous admettre a son audience , afin que 
nous puissions lui exposer Fobjet de notre mis- 
sion et deposer entre ses mains la lettre du Tsar. 
C'est a partir de ce moment-la que les intentions 
amicales etfraternelles de votre monarque al'egard 
du notre deviendront manifestes, pour se consoli- 
der ensuite de plus en plus et rester immuables. » 

21 
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Le sous-tresorier s'engagea a soumettre les ob- 
servations des ambassadeurs aux conseillers de 
la couronne, puis il ajouta : « Je suis en outre 
charge par les ministres de Sa Majeste de vous 
engager, messieurs, a leur envoyer laliste exacte 
de toutes les personnes composant votre amba&* 
sade. » Pierre et Simeon lui dirent : « La liste que 
tu nous demandes a ete remise par nous , d'abord 
au gouverneur de Bayonne qui nous Favait de- 
mandee , et puis en un second exemplaire a ce- 
lui de Bordeaux. Ces deux fonctionnaires, en les 
recevant, s'etaient engages a en donner connais- 
sance au gouvernement du Roi a Paris. En outre^ 
le commissaire royal Catheux , a son arrivee pres 
de nous a Bordeaux , nous a dit que Sa Majeste 
etait informee de tout ce qui nous concernait. 
Des lors , dans quel but nous demande-t-on au- 
jourd'hui de nouveaux renseignements ? » Le 
sous-tresorier pria les ambassadeurs de ne pas en 
vouloir aux ministres du roi, s'ils Tavaient charge 
de les entretenir de ce sujet : suivant lui , une 
pareille demande ne leur aurait pas ete adressee, 
si le gouvernement de Sa Majeste royale avait ete 
prevenu aTavance deTarrivee de I'ambassade par 
ime communication officielle. Pierre et Simeon 
repartirent : cc Si la communication dont tu nous 
paries , sous-tresorier de Berlise , n'a pas eu lieu, 
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c'est que la distance qui separe Tempire de Moa-^ 
covie du rayaume de France est enorme. Du 
reste, nous avons ete munis par notre souverain 
d'un passe-port adresseaux Etats intermediaires^ 
tant pour nous rendre en France que pour en 
revenir. » Sur Finvitation du sous-tresorier , left 
ambassadeurs lui montrerent ce document. Sitot 
qu'il en eut pris connaissance et qu'il eut jete 
les yeux sur le sceau du Tsar applique au 
passe-port , il fit eclater la joie la plus vive , et 
apres avoir remercie Pierre et Simeon, il se 
Mta de sortir pour se rendre au palais., pres deft 
conseillers royaux. 

Le 21 aout , le marechal de Bellefond , qu'ac- 
oompagnaient une vingtaine d'officiers a cheval, 
arriva au bourg de la Reine , avec huit carrosseft 
dont un au roi et I'autre a la reine. En mettant 
pied a terre dans la cour de la maison qu'occu- 
paient les ambassadeurs , il fut re^u par les po* 
diatehie et les interpretes ; les dvoriane allerent 
a.sa rencontre dans le vestibule , et les ambas- 
sadeurs le rcQurent pres de la porte de Fapparc- 
tement oii ils se tenaient. Cette reception d'ap- 
parat lui fut faite a cause de sa haute position 
et de la faveur dont il jouissait aupres de son 
souverain * . En abordant Pierre et Simeon , la 

^ Le marquis de Bellefond (Bernardin Gigault) avait 
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marechal leur dit : « Messieurs, je viens vous 
trouver, par ordre du Roi mon iiiaitre, pour 
Yous condaire a son audience. Sa Majeste a fait 
mettre son propre carrosse et celui de la Reine 
avotre disposition. C'est, sachez-le, la premiere 
fois qu'un dignitaire de mon grade est envoy e a 
la rencontre d'ambassadeurs etrangers, a iine 
distance de deux lieues de la capitale; le Roi, 
par cette exception aux usages etablis dans sa 
cour , a desire vous donner une preuve patente 
des sentiments d'amitie fraternelle qui I'animent 
a regard de votre puissant maltre. » Les ambas- 
sadeurs adresserent des remerciments au mare- 
chal dans les termes habituels, ajoutant que lors- 
qu'il plairait a Sa Majeste le roi Louis d'envoyer 
a son tour des ambassadeurs en Russie, ils y se- 
raient Tobjet de distinctions non moinsflatteuses. 
Apres ces paroles , il se fit un echange de po- 
litesses entre Tenvoye du roi et les ambassadeurs, 
puis tous sortirent , le marechal marchant entre 
le diak Simeon et le stolnik Pierre Potemkin , 
qui tenait la droite. Devant eux s'avan^aient en 

^te pronm a la dignite de marechal de France par 
T.ouis XIV , peu de mois avant rarrivee de Tambassade 
de Potemkin a Paris; il avait dt^ successivement am- 
bassadeur a Madrid et a Londres, et jouissait en effet 
deTcstime du roi. 
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corps les podiatchie de Tambassade , ayant a leur 
tete les dvoriane, auxquels s'etaient joints les 
commissaires Catheux et Berlise. 

Pierre Ivanovitch Potemkin prit place au fond 
du carrosse du roi ; le marechal de Bellefond 
s'assit a sa gauche ; le sous-tresorier et Tancien 
commissaire Catheux sur la banquette de devant ; 
les interpretes de I'ambassade se tinrent sur les 
marchepieds. Le diak Simeon se pla<^a dans le 
carrosse de la reine avec un gentilhomme royal, 
aide du sous-tresorier ^. Les dvoriane occuperent 
trois voitures , et les podiatchie avec les aumo- 
niers monterent dans les autres carrosses*. Le 
truchement Romane Yagline partit a cheval, ainsi 
que les gens de Tambassade. 

A leur arrivee a Paris , les ambassadeurs ayant 

* M. Dupuy , remplissant la charge de commissaire a 
la condinte des ambassadeurs^ au lieu de M. Girauld> le 
titulaire, qui ^tait malade. (Extrait de la relation de Tam- 
bassade par Saintot ; le lecteur la trouvera reproduite 
in extenso a TAppendice. ) 

* Saiatot nous apprend qu'aux deux carrosses du roi 
et de la reine le marechal en avait joint deux qui lui 
appartenaient , et que pour completer le nombre de huit^ 
il en avait emprunte quatre autres chez diffi^rents 
fieigneurSi On toit combien a cette ^poque les voi-> 
tures ^taient encore rares. Consultez rintroductioii, 
page 1 58. 
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mis pied a terre dans l'fa6tel pi^^par^ pour les i«*- 
cevoir % le Hvarechal de fiellefond les preriat 
qu'en execution des ordres da Roi , ils seraient 
traites pendant la duree de leur sejour aux frais 
du tr^sor royal. Un premier repas fut sCTvi le 
jour meme, tant pour les ambassadeurs que 
pour toutes les personnes de leur suite. A c^ 
effet un maitre d'hotel du Roi^ assiste de trois 
gentilshommes , avait ete designe poiu* diri- 
^r le service^. Par exception, ce fut cette fois 
Vancien commissaire Catheux qui soupa arec 
Pierre et Simeon. II leur fit, ce premier jour, 
les honneurs du souper au lieu du nouveau com- 
missaire Berlise. Ce dernier etait parti avec le 

* Vffdtel des ambassadeurs extraordinaires ^ rue de 
Tournon. Get hotel, qui auparavant appartenait au ce- 
lebre marechal d'Ancre (Concino Concini)^ avait et^ 
mis au pillage le 24 avril 1 61 7, jour ou le marechal 
fat tue sur le pont-levis du Louvre. Louis XIII alia y 
luger en 4629, pour se rapprocher de sa mere (Marie 
de M^dicis), qui habitait au Luxembourg. 

* M. Destoublon, maitre d'hotel du Roi, et M. Cha- 
ffiois, controleur , dirigerent pendant les trois premiers 
jours le service de table des ambassadeurs. Ils furent 
ensuite remphces par M. de La Garde , axpitaine de 
tharroif qui pr^c^demment avait ^ti envoy^ a Bor- 
deaux par ordre eoipres de Lmis XIV , »pour faire In 
c^>ense de Tambassade depuis cette vilfe jusqu'^ Paris. 
( Relation Saintot.) 
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knarechal pour la maison de plaisance royale de 
Saint-Germain , a Teffet d'y annoncer au roi , 
qui s'y trouvait alors , Tarrivee de I'ambassade a 
Paris. 

Le lendemain matin , le sous-tresorier Ber- 
lise se rendit aupres des ambassadeurs auxquels 
11 annon^a qu'ils seraient recjus par Sa Majeste , k 
Saint-Germain , le 25 du courant , en audience 
solennelle. II ajouta que leur reception ne 
pouvait avoir lieu a Paris , a cause des grands 
travaux de reconstruction que Ton etait en train 
d'executer dans le palais du roi \ A leur arri- 
vee dans la residence de Saint-Germain , ils de- 
vaient etre invites a diner de la part de Sa Ma- 
jeste , et au sortir de table etre conduits chez le 
roi. C'etait par Tordre du roi lui-meme que les 
choses avaient ete reglees ainsi, afin que les 

* Dfes 1665 Louis XIV avail entrepris I'agrandissemeiit 
du chateau des Tuileries, construit, comme chacun sait, 
par Catherine de Medicis et deja ameliore dans plusieurs 
de ses parties par Henri TV. L'architecte Le Vau et Fran- 
cois d'Orbay son el^ve y travaillferent de concert sous U 
haute iJispectioii de Colbert, alors surintendant d£;s 
finances. I^es peintures de I'appartement du roi , exe-r 
cutees suivant Piganiol de la Force , auquel nous em— 
pruntons ces details , par Nicolas Loyr , furent achev^es 
Fannie ihSme oil les ambassadeurs du tsar Alexis vlsi^ 
t^rent Paris ; en 1668. 
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ambassadeurs^ apres avoir franchi les quatre 
lieues qui separent Saint -Germain de Paris, 
pussent se reposer avant de paraitre a Fau- 
dience royale. Pierre et Simeon repartirent : 
« Nous sommes tout prets a nous rendre chez 
le Roi , pour nous acquitter de la mission dent 
notre souverain nous a charges. Mais quant a 
prendre place au repas dont tu paries avant d'a- 
voir rempli le devoir de notre charge , c'est ce 
que nous ne pouvons faire. H faut premierement 
que nous soyons admis pres de Sa Majeste, que 
nous deposions entre ses mains la lettre amicale 
du Tsar notre maitre et que nous exposions au 
Roi Tobjet de notre mission ; ensuite s'il plait a 
Sa Majeste de nous faire convier a un repas 
dans son palais , ce sera avec reconnaissance que 
nous Taccepterons. » Le commissaire dit qu'il 
ferait part de ces observations aux conseillers 
royaux* 

Le 23 , le sous-tresorier apporta aux ambassa- 
deurs une reponse qui s'accordait de tout point 
avec le desir qu'ils avaient exprime. H leur dit 
que le roi venait de donner Tordre de modifier 
le moment du repas qui devait leur etre offert 
de sa part dans le palais de Saint-Germain Pierre 
et Simeon remercierent. Ensuite ils chargerent le 
sous-tresorier de prevenir les ministres qu'il etait 



AMBASSADE EN FRANCE. 329 

indispensable qu'aucun autre envoye etranger ne 
lesprecedat chez le roi le jour de leur audience. 

Ainsi qu'il avail ete regie , Pierre Potemkin et 
Simeon Roumiantsoff eurent leur audience de 
reception le 25 aout. Le marechal de Bellefond 
vint les prendre de bonne heure dans leur hotel, 
pour les conduire au palais de Saint-Germain* 
Le stolnik Pierre se pla^a au fond du premier 
carrosse , avec le marechal a s?l gauche ; les com- 
missaires Catheux et Berlise s'assirent en face. 
Le diak Simeon prit place dans un second car- 
rosse , avec le suppleant du sous-tresorier. La 
suite des ambassadeurs se mit dans six autres 
voitures , et les gens de Tambassade monterent 
a cheval. 

En arrivant a Saint-Germain , les carrosses s'ar- 
reterent pres d'un batiment royal , faisant partie 
des dependances du palais. Les ambassadeurs , 
aussitot qu'ils eurent mis pied a terre, furent 
introduits dans un appartement pour revetir 
leurs habits de cer^monie ^ . Leur toilette ache- 
vee, ils remonterent en voiture et furent con- 
duits au palais a travers une place assez grande. 
Elle etait occupee par les troupes de la garde 

* lis descendirent dans Tappartement du comte de 
Lude, premier gentilhomme de la chambre et gouver— 
neur de Saint-Germain. ( Relation Saintot. ) 
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du Roi f^angees en bataille , les tamboura lialtaiit 
et le& drapeaux deployes, et ayant leurs o£&* 
ciers a leur tete. Une partie de oes titHipes 
portait la cidrasse et etait armee de piques ; les 
autres avaient pour armes des carabines et des 
mousquets. L'escalier et le v^tibule du palais 
etaient hordes a droite et a ^uche par iniie 
double haie d'hommes d'armes : les uns armes 
de carabines , les autres de pertuisanes- 11 poii* 
vait y avoir la, tant au dehors que daas 
Tinteriear du chateau , environ trois mille faom^ 
mes sous les armes. Ces troupes portaieut dm 
liabits en drap bleu et rouge , avec galons 4e 
soie * . 

Le gentilhomme royal de Rhodes, komme 
de grande naissance et dignitaire de haut grade, 
recut les ambassadeui's dans la cour du chateau ^. 
Apres s'etre annonce oomme etant envoye vers 

' Saintot dit que les gardes iran^aises et sukses etaieot 
rangees en haie, sous les armes, tambours appelant, de* 
puis le Jeu de Paume jusque dans la cour des Suisses, 
que six cents gardes du corps etaient places a I'entour de 
la cour du chateau ; enfin que les Cent-Suisses de la gai4e 
du Aoi occupaient les degres de Tescalier , avec lews 
trompettes sonnant des fanfares. 

* « L'ambassadeur fiit re<ju en descendant ▼is-a-'vis de 
laOiapelle, par les sieurs de Rhodes et 4c SaifiMt, 
grand maitre des ceremonies, m Ce passage de fe rdaitimi 
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eux par Sa Majeste , €e gentilhomme prit la tete 
du cortege pour les introduire. Pierre Potem- 
kin J ayant a sa gauche le marechal de Belle* 
fond , qui marchait un peu en avant du diak Si- 
meon, le suiTait. A Tentree des ambassadeurs 
dans la premiere salle , ils y furent re^us et com- 
plimentes par le colonel geheral de toute la garde 
royale * . Get officier superieur prit a son tour 
les devants , pour introduire les envoyes du Tsar 
chez le Roi. 

Lorsque les ambassadeurs , en entrant dans la 
salle du trone, aper^urent le roi, ils oterent leurs 
bonnets et saluerent d'apres I'usage etabli. Sa 
Majeste se leva et ota son chapeau , puis elle se 
couvrit et reprit sa place. 

Apres un court intervalle , le stolnBt Pierre Po- 
temkin et le diak Simeon Roumiantsoff compli-^ 
menterent le Hoi au nom du Tsar. Sa Majeste 
royale , qui s'etait levee , ecouta leur discours de- 
bout et decouverte. Puis le roi, toujmirs debout, 
leur dit : o: Comment se porte notre affectionne 
frere , Sa Majeste le Tsar €t GrandJH-ince Alexis 

de Saintot aous apprend que le narrateur lui-meme 
avail figur^ dans la reception des ambassadeurs a Saint- 
Germain. 

* Le marquis de Genres, capitaine des gardes du ooi^, 
alors en quartier. ( Relation Saintot. ) 
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Mikhailovitch ? » Les ambassadeurs repondirent : 
«A Tepoqae de notre depart, le Tsar notre maltre 
continaaitaregner en parfaite sante sur les vastes 
et riches royaumes soumis a son sceptre. » 

Ensuite Pierre Ivanovitch , se rapprochant de 
Testrade ou etait le roi , prit des mains du diak 
Simeon la lettre de sonsouverain et la remit, dans 
son enveloppe de brocart , a Sa Majeste royale. 
Le roi, en voyant le stolnik Pierre recevoir la mis- 
sive tsarienne , se leva de nouveau , se decouvrit , 
Ota son gant et prit la lettre de la maniere la plus 
gracieuse. II continua de la tenir a la main pen- 
dant le reste de Taudienee. 

Apres la remise de la lettre , les ambassadeurs, 
les dvoriane , les podiatchie, ainsi que le traduc- 
teur et Tinterprete de Tambassade, furent admis 
a baiser la main du Roi. 

Pierre Potemkin et Simeon Roumiantsoff adres- 
serent alors a Sa Majeste un discours conforme 
a la teneur de leurs instructions. Le roi , qui 
Tavait ecoute assis , se leva de nouveau pour re- 
pondre en se decouvrant. <c Messieurs les ambas- 
sadeurs , dit le Roi , nous sommes reconnaissants 
a Sa Majeste le Tsar, notre affectionne frere , de 
vous avoir envoyes vers nous pour nous assurer 
de ses sentiments de fraternelle amitie. En meme 
temps nous nous rejouissons d'apprendre que la 
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paix vient d'etre conclue entre le Tsar et le roi 
de Pologne ; puisse la faveur du Tres-Haut con- 
solider cet etatde paix etle rendre inebranlable.B 
Les ambassadeurs repartirent : « C'est avec joie 
que nous recueillons de la bouche du Roi de pa- 
reils temoignages de sympathie fraternelle a re- 
gard de notre puissant monarque. Nous sup- 
plions la divine Providence de perpetuer a tout 
jamais ces sentiments de Concorde entre vos Ma- 
jestes. Quand, par la grace de Dieu , nous joui- 
rons de la faveur de nous retrouver en presence 
du Tsar , notre souverain , nous I'instruirons 
en detail de ces choses. » 

A ces paroles succeda la remise des presents. 
Le stolnik Pierre Potemkin offrit au roi , en son 
propre nom, un sabre en acier de Damas, garni 
de vermeil avec incrustations de jaspe et de 
turquoises; deux quarantaines ^ de peaux de 
martre zibeline , plusieurs par-dessus en brocart 
doubles de martre , une peau de renard noir ^ , 
trois fourrures d'hermine et deux pieces de bro- 

* Nous avons deja eu roccasion de faire observer que 
les marchands de fourrures de la Siberie sont dans Tusage 
de reunir les peaux par paquets de quarante. 

* Si estimee que soit la martre zibeline, cette fourrure 
Test infiniment moins que celle du renard noir , dont la 
raret^ est excessive. 
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cart. Son fils, le stolnik Stefan (Etienne), offrit 
deux quarantaines de peaux de martre zibeline , 
ti^ois doublures de pelisse en fourrures de choix, 
un manchon en martre taille a la mode franqaise, 
deux fourrures d'hermiue, une piece de brocart, 
et un riche poignard egalement en acier de Da- 
mas. Le diak Simeon Roumiantsoff offrit pour sa 
part trois quarantaines de peaux de martre zibe- 
line, trois doublures de pelisse en fourrure de prix, 
des gants en martre zibeline de premier choix , 
dix fourrures d'hermine et trois fourrures de 
petit-gris. Sa Majeste re^ut de ses royales mains 
le sabre et les premieres pelleteries qui lui furent 
offertes. Le roi accueillit tons les presents avec 
une extreme bienveillance, et les fit etalerdevant 
lui ; puis il dit : cc Messieurs les ambassadeurs , 
c'est avec un plaisir veritable que nous acceptons 
les presents que vous venez de nous offrir. » 
Apres un court intervalle Sa Majeste ajouta : 
oc Nous prenons acte des communications verbales 
que vous nous avez faites. Aussitot que la lettre 
que vous nous avez remise de la part du Tsar 
votre mattre aura ete traduite en fran^ais , et 
que nous aurons pris connaissance du contenu , 
nous vous ferons tenir notre reponse sur le tout. 
Dans le cas oil vous auriez quelque communica- 
tion exceptionnelle a faire , dont le sujet ne ae 
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tf^uveraitpasmentionne dans hi missive de votre 
souverain , nous chargerions quelques-uns de nos 
eonseillers d'en conferer avec vous. » 

Les ambassadeurs repondirent : a Ce sera lors* 
qu il plaira a Votre Majeste que nous confere- 
rons avec les eonseillers royaux au sujet de ques- 
tions ncn comprises dans la missive de notre 
souverain , questions qui se rapportent aux rap- 
ports de bonne amitie et de parfaite entente entre 
lesdeux cours.Toutefoisil est indispensable, pour 
la r^gularite de nos demarches dans la mission 
qui nous est confiee , qu'au prealable nous soyons 
de nouveau admis en presence du Roi , pour en- 
suite nous rendre sur Tordre direct de Votre 
Majeste aupres de ses eonseillers reunis dans ce 
palais m^e. 

Ce que vous demandez la, dit le roi, est 
contraire aux usages diplomatiques de notre cour; 
oependant, dans le desir que j'eprouve de con- 
tribuer par tous les moyens a cimenter les bons 
rapports entre les deux monarchies, j*aurai soin 
que les choses se passent comme vous venez de 
rindiquer ; seulement, marquez le jour oil vous 
desires que cette conference ait lieu. 

€ Nous remercions Votre Majeste des bont^ 
qu'dle nous t^moigne, repliquerent les ambassa* 
deurs* Quant au reste , nous nous en remet- 
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tons tout a fait a ce qu'il plaira au Roi de de- 
cider. D 

« Non , interrompit le roi ; il faut absolument 
que vous disiez quel est le jour que vous preferez. » 

« Demain , observerent les envoyes du Tsar , 
serait sans doute un terme trop rapproche et qui 
pourrait causer de la gene a Votre Majeste , 
quoique pour ce qui nous concerne nous soyons 
prets a voir les conseillers royaux demain m^me. 
II nous semble qu'apres-demain n'aurait pas le 
meme inconvenient. Nous supplions done Votre 
Majeste d'ordonner que la conference en ques- 
tion ait lieu le 27 du courant. » 

«Volontiers, repliqua le roi; pourvu toute- 
fois que deux courses successives de Paris jus- 
qu'en cette residence , a des intervalles aussi 
rapproches , ne vous occasionnent pas un trop 
grand surcroit de fatigue. » 

Ces paroles ayant mis fin a Taudience * , le stol- 
nik Pierre et le diak Simeon, apres avoir salue Sa 
Majeste, se retirerent. En cet instant le roi se 
leva et se decpuvrit. 

Les ambassadeurs trouverent , dans la salle 
attenante au salon du roi , le commandant de la 
garde royale , qui les accompagna jusqu'au ves- 
tibule. De la ils furent reconduits jusqu'au bas 

* Potemkin ne se doutait pas que la reine Marie-The- 
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de Tescalier exterieur , par le gentilhomme de 
Rhodes. Plusieurs litieres a porteurs les y at- 
tendaient pour aller les deposer a Tentree de ce- 
lui des appartements du chateau , oh , par ordre 
du roi, un repas avait ete prepare pour eux et 
pour toutes les personnes de leur suited Le ser- 
vice en fut dirige par un maitre d'hotel du Roi. 
Le marechal de Bellefond , qui prit place a table 
avec les ambassadeurs, leur fit, seconde par le 
sous-tresorier Berlise et d'autres gentilshom- 
mes , les honneurs du diner avec la politesse la 
plus parfaite. On y porta tour a tour les santes 
de Sa Majeste le Tsar et Grand-Prince Alexis 
Mikhailovitch , Samoderjets de toutes les Rus- 
sies, Grande, Petite et Blanche ; de Sa Majeste la 
Tsaritsa et Grande-Princesse Marie Iliinitchna; 

r^se assistait incognito a cette premier^ audience. On lit 
en outre dans la relation Saintot que Louis XIY re^ut 
les ambassadeurs sur une espece de trdne, dlevd de 
quatre marches , ayant a sa droite le Dauphin *, et a sa 
gauche Monsieur **. 

* Dans Tappartement du comte de Lude , gouverneur 
de Saint-Germain, a oil', dit Saintot, le marechal de 
Bellefond leur fit voir la magnificence de Sa Majeste dans 
le repas qu'il leur avait fait preparer. » 

"^ Le Grand-Dauphin appel^ aussi Monseigneur^ fils du roi, ^tait alprs 
dg^ de sept ans. 

** Le dac d'Orl^ans , fr^re de Louis XIV, avait k cette ^oque vingt- 
huit ans. 
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de leurs augustes enfattts , Ids Tsarevitdh Alexfe 
Alexseievitch, Peodttr (Theodore) AlexseievittSir, 
Simeon Alexsetevitch et Ivan (Jean) Alfexs^ie- 
vitch ; comme aussi Ifes santes de Sa Majeste l6 
Roi Louis quatoreieme , de Sa Majeste la Rein« , 
et des Princes et Princesses du sang royal. 

Au sortir de taMe, Pierre et Simeon mon- 
terent dians les m^mes carrosses qui avaient servi 
a les amener k Saint-Germatn , pour reprendre , 
avec toute leur suite, le cliemin de Paris. Le 
iDDiarechal de Bellefond les condmsit jusqu'aux 
voitures , oh prit place le commissaire Berlise , 
qui ne quitta tes atnbassadeUrs qu'apres qii'ils 
furent rentri^s dans lewr appartement. Chemin 
faisant, le commissaire royal les assura que le 
roi etait demeure parfaiitement satisfait du dis- 
cours qu'ik lui avaient adresse , et qu'il attachait 
le plus grand prix a leurs psresents. 

Le sons-tr^sorier ©eriise tint trouver les am^ 
bassadeurs le lendemain , pour s'informer , de 
la part de Sa Majeste royale, des nouvelles de 
leur sante. Pierre Potemkin et Simeon Rou- 
ttnantsofT offrirent leurs remeroimenfts dans les 
termes d'usage , apres quoi ils lui demanderent 
n la lettre du Tsar au Roi avait deja ete traduite, 
tt si Sa Majeste avait pris connaissance iiu con* 
tenu. Le sous-tresorier repondit que non , at- 
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tendu qu'il n'etait pas facile de sc procurer si 
promptement un traducteur ccmnaissant la kua- 
gae russe. Pour kver la dif^culte , les ambasseh- 
deurs se hatferent de remettre axL sous-tresorier 
une version en langue latine de cette lettre, dont 
on avait eu soin de les mtinir a kur depart. H la 
re^ut avec les marques d*un« satisfaction evi- 
dente, et sortit bientot aprefs en annonqant qu'il 
allait a Finstant xn^me potter oette pi^ce au roi. fl 
fut de retour de Saiirt-Gerinain vers le soir. « Sa 
Majeste , dit-il aux ambassadeut's , a pris connaifr- 
sance du contenu de la vemon en langue latine 
de la lettre du Tsar , dont les expressions , a la 
fois firatemelles et amicales, I'ont charme, etje 
suis charge dfe vous exprimer toute la satisfaction 
du Rm pour cette communication. » 

Pierre Potemkin et Simeon Roumiantsoff, avec 
tout le personnel de Tambassade , retoumerent 
a Saint-Germain le 27 aout. Trois commissaires 
royaux vinrent les chercher dans leur h6tel avec 
les carrosses du roi et de la reine * . Le stolnik 
Pierre s'assit au fond du carrosse du roi , ou se 

* « Le 7 septemfcre (qui , il y a deux siecles , correft- 
pondait au 27 aout vieux style ) ils retournferent a Saint- 
Germain, par ordre du Roy, pour nne audience parti- 
culiere , et partirent de Paris a sept keures du matin. » 
(Relation Saintot.) 
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placerent sur la banquette de devant les deux 
oommissaires Catheux et Berlise , et sur les 
marchepieds le traducteur Ivan Gosens et le do- 
minicain Ourbanovsky; ce dernier remplissant 
les fonctions d'interprete , par la raison que le 
traducteur de Tambassade ignorait la langue fran- 
^ise. Le diak Roumiantsoff prit place dans le 
carrosse de la reine avec le troisieme commis- 
saire , de Saint-Pee- Plusieurs voitures de suite 
furent mises a la disposition des dvoriane et des 
pbdiatchie , et Ton donna des chevaux de selle 
aux gens de I'ambassade^ qui accompagnerent 
les voitures a franc etrier. En arrivant a Saint- 
Germain , les carrosses firent halte dans la cour 
meme du chateau. Pierre et Simeon furent 
requs comme precedemment dans un apparte- 
ment prepare pour eux * ^ d'oii , apres avoir 
revetu leurs habits de ceremonie, ils passerent 
chez le roi. 

Sa Majeste , qui etait assise et couverte au 
moment ou Pierre et Simeon penetrerent dans le 
salon royal , se leva aussitot en se decouvrant; 
puis le roi remit son chapeau et reprit sa place. 
Es adresserent a Sa Majeste les saluts d'usage , 

^ « Us desceadirent , dit la relatioa que nous conti- 
nuons de citer, dans la cour du vieux ch&teau , chez 
Teveque d'Orleans , premier aumonier. » 
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et la remercierent du traitement somptueux 
dont on les entourait depuis leur arrivee dans 
la capitale. Le roi leur ayant alors demande 
comment ils se portaient et si en effet on avait 
mis a leur disposition tout ce qui pouvait leur 
rendre le sejour de Paris agreable, les ambas- 
sadeurs repondirent : oc Grace a Dieu et par 
rheureuse fortune du Tsar notre maitre , nous 
jouissons d'une sante parfaite , comme aussi, 
par Teffet de la royale munificence de Votre Ma- 
jeste , nous sommes amplement pourvtip de tout 
ce qui pent contribuer a notre bien-etre. » Le 
Roi reprenant , ajouta : « Par notre ordre , Mes- 
sieurs, quelques-uns des conseillers intimes de 
notre couronne , reunis dans 1' enceinte de ce pa- 
lais , vont entrer en conference avec vous , tou- 
chant les questions reservees dont il n'est point 
fait mention dans la missive amicale de notre 
bien-aime frere le Tsar. » Apres ces paroles , les 
ambassadeurs saluerent de nouveau le Roi , puis 
se retirant, ils furent conduits dans la chambre 
du Conseil , non loin de la salle oil avait eu lieu 
leur audience de reception. 

Les conseillers royaux , designes par le roi , 
vinrent a la rencontre de Pierre Potemkin et de 
Simeon Roumiantsoff , dans le salon attenant a. 
la salle des conferences. L'un d'eux, le secre- 



taire de Lyonae, \e& ootsajdiraenU le premier 
duis ce salon ; esksuiite its furent salues a la porte 
nteme de la saiUe piw les deux auUes oooseilLers^ 
le niare€hal de Yiyileroi et ie tresorier Colbert. 
Des temoignages nutuek de courtoisie furent 
Changes entre ces conMUleirs et les ambassa* 
deurs , apres quo! tous franohireEd; le seuil de la 
porte , le stolnik Pierre tenant la droite. Arri*^ 
¥^ dans la salle des conferences , — salle dont 
^ muraflle^ sont oniees de tapisseries de haute 
lisse, — les ambassadeursprirent place a la droite 
des conseillers royaux,, dans dies fauteuils raiv- 
ft^s autour d'une table reeoiuiverte d'uA drap \ 

Apra^ qnelqueSb instants de sUeiije^ j, les Qonr 
filers royaox dirent : o; Messiei^rs l6» anb^a- 
sadeurs, le Roi, ayant pris connaissance da 
oontemi de la lettre amicale da Tsar voitre sour 

^ Saiulot igaorait ce qui s^etait passe dans la con£^ 
rence, car il se borne a dire : « Le Roy les renvoya ( les 
ambassadeurs ) par-devant le marechal de Villeroi , te 
sieurs de Lyonne et Coftert, qui avoient ^ noimmis 
conmissaires par Sa Majesl^ poixr examiner leiurs fn^ 
positions. L'assemblee se tint chez le marechal due de 
Villeroi. lis demeurk*ent deux heures en conference, 
ensuite de hiquelle ils retournferent chez revSque d'Or- 
l<^ans. » Outre ces renseignements, notre rehition donoe, 
ce qui now pavs^ digae do raaartpie , lepvoobHwdM 
de la s^an^e. 
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verain , a daigne nous en instruire. D'apres 
Tordre de Sa Majeste , nous allons maintenant 
nous reunir en conference avec vous , afin d'ouir 
les propositions que vous avez temoigne le desir 
de faire sur des questions reservees , dont il n'est 
point parle dans la missive du Tsar. » 

Le stolnik Pierre et le diak Simeon repon- 
dirent : « Nous prenons acte de vos paroles, 
conseillers royaux , et consequemment nous de- 
clarons, d'abord, que Sa Majeste le Tsar et 
Grand -Prince Alexis Mikhailovitch desire enr- 
tretenir avec Sa Majeste le Roi de France et 
de Navarre , des rapports de bonne alliance et 
d'amitie fraternelle, pareib a ceux qui le lient 
aux autres souyerains de la chretiente. II est 
done a souhaiter qu'il plaise a Sa Majeste royale 
d'envoyer a son torn* des ambassadeurs a notre 
souverain , pour I'assurer que ses propres dispo- 
sitions correspondent a celles dont nous sommes 
les organes, et aussi pour I'instruire exacte- 
ment du pied sur lequel le monarque francais 
desire que ces rappcwpts s'^tablissent entre les 
deux cours. Nous declarons en outre, quele Tsar 
notre puissant maitre, desire nouer des relations 
commerciales avec le rpyaume de France, de 
maniere a ce que les habitants des deux em- 
pires puissent a I'avenir les frequenter respecti- 
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veinent , pour se Hvrer a des operations de 
negoce ; relations d'oii devra r^sulter , dans un 
avenir prochain, un aceroissement de riehesse 
et d 'importance pour chacun des deux £tats. » 
Avant de repondre a ces ouvertures , les con- 
seillers royaux demanderent a Pierre et a Si- 
meon s'ils etaient porteurs d'un document 
diplomatique servant a constater que le Tsar 
desirait effectivement que des ambassadeurs 
fran^ais se rendissent pres de lui. Pour toute re- 
ponse , le stolnik Pierre et le diak Simeon re- 
mirent aux conseillers royaux un sauf-conduit 
tsarien, destine aux ambassadeurs du Roi. Le 
pli cachete qui le contenait renfermait en outre 
une copie de cette piece en langue latine. Les 
conseillers en prirent aussitot lecture ; puis 
ils ajouterent : <c Dans le cas , Messieurs , oil , 
conformement au desir que vous exprimez au 
nom de votre souverain , nos commer^nts 
essayeraient de frequenter vos marches , il se- 
rait necessaire de connaitre d'avance quelles 
facilites leur seraient offertes. Veuillez done 
nous eclairer sur cet objet, et nous communi- 
quer le projet de reglement commercial dont 
vous pourriez etre porteurs. » Les ambassa- 
deurs expliquerent quMls n'avaient aucune piece 
de ce genre a produire, ayant ete charges de 
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trailer ces questions de vive voix ; que d'ail- 
leurs , dans leur idee , il n'etait pas h dire qu'il 
fut neeessaire d'appuyer chaque proposition di- 
plomatique d'un acte destine a la rendre valable. 

<c Mais , observerent les conseillers royaux , 
encore faut-il que nous sachions, dans le cas 
oil le Roi autoriserait les commerijants de son 
royaume a frequenter les Etats du Tsar , quels 
sont les principaux marches de votre pays ou ils 
devront porter leurs marchandises , de quelle 
espece il faudra qu'elles soient pour y trouver 
du debit, de quelle nature sont les produits 
qu'on leur offrira en echange , enfin quelles se- 
ront les facilites qui leur seront accordees dans 
Tempire moscovite- » 

(c Les sujets du Roi, dirent les ambassadeurs , 
pourront porter leurs produits, de quelque na- 
ture qu'ils soient , dans le port de la ville mari- 
time d'Arkhangel , et aussi dans les autres cen- 
tres de commerce de Tempire. lis y jouiront 
d'une entiere liberte de transactions , en acquit- 
tant les droits ordinaires de douane. » 

<c Toujours est-il neeessaire, reprirent les con- 
seillers, pour que vos propositions puissent abou- 
tir , que vous preniez la peine de specifier dans 
un Memoire signe par vous, les clauses de Tar- 
rangement projete. » 
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<K Jusqu'a present dans toutes nos demar* 
ohes, repartirent Pierre et Simeon, nous nous 
sommes conformes a la teneur des ordres de 
notre souverain. Quant a aller au dela en con- 
sentant a rediger , comme vous nous y invi- 
tez , un arrangement formel , nos instructions 
ne nous autorisent point a le faire. — ^ Mais, 
qu'il nous soit permis de vous le demander, 
Conseillers royaux, cette defiance que vous nous 
temoignez en vous fondant sur ce que nous ne 
produisons aucun acte tsarien a Tappui des pro- 
positions que nous venons exposer, est-elle justi- 
fiee en droit? Sa Majeste le Roi a du lire dans 
la lettre amicale du Tsar que ses ambassadeurs 
avaient ordre de proposer au Grand Gonseil du 
royaume certains arrangements , ayant trait aux 
relations de bonne entente et d'amitie entre les 
deux monarchies; arrangements, y est-il dit, qui 
sont de nature a etendre ces relations en les con- 
solidant a tout jamais : vous-meme$, vous de- 
clarez avoir ete informes du contenu de la mis- 
sive tsarienne , ce qui implique la connaissance 
du passage en question. Dans un pareil etat de 
choses , nous avons quelque droit de nous men* 
trer surpris de vous voir recuser en quelque 
sorte des temoignages aus$i considerables* Et 
puis encore , quel interet pourrions-nou$ avoir 
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a assumer sur nous une responsabilite redou- 
table , en venant proposer de notre chef au Roi 
Tetablissement de rapports nouveaux sans en 
avoir re<5u Tordre formel? Ge sont, Gonseillers 
royaux , des considerations que nous vous prions 
de soumettre a Sa Majeste , pour que le Roi pro- 
nonce en dernier ressort. Quant a nous , nous 
le repetons , nous avons agi jusqu'a ce moment 
dans les limites de nos instructions , et nous ne 
saurions dans aucun cas les depasser. » 

a A Dieu ne plaise, Messieurs les ambassadeurs^ 
repliquerent les conseillers , que nous refusions 
d'ajouter foi pleine et entiere a vos paroles. Nous 
regretterions d'autant plus de vous causer en cet 
instant un deplaisir quelconque, que nous consi- 
derons Talliance que vous venez proposer comme 
devant etre feconde en resultats heureux. Si 
done il a ete question de notre part de temoi- 
gnages ecrits, q'a ete uniquement dans le but de 
Bfiieux preciser la nature des arrangements a in- 
tervenir, et d'en faciliter la conclusion. » 

<c Si , dirent le stolnik Pierre et le diak Simeon, 
telles sont en effet les intentions de Sa Majeste 
i?oyale , il est a desirer que les ambassadeurs du 
Hoi ne tardent pas a se mettre en chemin pour 
IKIoscou. Us devront etre mimis d'instructions 
preipises^, soit orales, soit ecrites, aiSn de faire 
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connaitre au Tsar notre maltre sur quel pied 
le Roi de France desire que Talliance s'etablisse 
entre les deux couronnes , et quel genre de rap- 
ports commerciaux ses sujets seront autorises a 
entretenir avec T empire russe. » 

a Nous ferons part au Roi du desir que vous 
venez d'exprimer , repondirent les conseillers , 
comme aussi des details de cette conference ; on 
aura soin de vous faire connaitre , en temps op- 
portun, la decision que Sa Majeste aura prise. 
Maintenant, et pour conclure, nous ne pouvons 
que r^iterer nos declarations , k savoir que le 
desir sincere du Roi est de faire avec votre cour 
une alliance intime et durable ^ . » 

Apres ces paroles qui mirent fin a la confe- 

^ Nous croyons necessaire de rappeler que la mission 
de Potemkin n*avait pas seulement pour objet la conclu- 
sion de simples arrangements commerciaux avec TEs- 
pagne et la France , ainsi que le langage des gazettes de 
Tepoque ( voyez les extraits que nous en donnons a V^p' 
pendice ) tendrait a le faire supposer. L' objet r^el des 
differentes ambassades envoyees par le tsar Alexis aux 
souverains de TEurope , etait de concourir a realiser le 
vaste plan de reformes quUl avait con^ues , en mettant 
son empire en relation avec le reste du monde. Si ses 
envoyes n'etaient pas porteurs dUnstructions plus for- 
melles, c'est que , d'apres les usages diplomatiques de la 
cour de Moscou , Ic prince auquel le tsar envoyait des 
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rence diplomatique , Pierre et Simeon deman- 
derent aux conseillers royaux s'il etait vrai, 
comme ils Tavaient entendu dire a Paris , que Je 
Roi fut sur le point de s'eloigner prochainement 
de sa residence de Saint-Germain. <c En effet , 
repondirent-ils , le Roi compte partir sous pen 
de jours pour visiter les travaux qu'il fait execu- 
ter dans un de ses chateaux, eloigne de qua- 
rante lieues de Paris ^ ; il est a presumer que la 
duree de son absence depassera deux mois- » — 
<c Gela etant, dirent les ambassadeurs , nous vous 
engageons a prier Sa Majeste de nous mettre , 
sans plus attendre , en mesure de retoumer pres 
du Tsar, et de nous munir d'une lettre amicale 
en reponse a celle de notre souverain. Nous vous 
prevenons qu'il sera indispensable que les titres 
et qualifications du Tsar y soient reproduits tex- 
tuellement , en conservant la forme qui leur est 

ambassadeurs pour lui faire des propositions , devalt , 
dans le cas ou ces ouvertures lui agr^eraient , envoyer a 
son tour des ambassadeurs au tsar , avec ordre d'ouvrir 
des negotiations en rfegle pour la conclusion d'un trait^. 
* A Chambord^ ainsi que Saintot nous Tapprend. On 
salt que le chateau de Chambord , situ^ a quelques kilo- 
metres de la Loire , fut construit sur les mines de Tan- 
cienne demeure des comtes de Blois , par le c^lfebre 
architecte bolonais Primaticio ( le Primatice ) , que 
Fran9ois I*' avait fait venir d'ltalie en 1 531 . 
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donn^e dans la missive tsarienne an Roi. Eft 
6utre, une version en langue lattne de la Idtrt 
royale devra nous 6tre communiqtiee a TavanTce, 
afin que nous puissions connattre le contenu d6 
la piece destinee a etre portee par nous a nottt 
sotrverain, Enfin, pour rendlre tout a fait Svi- 
denies les dispositions amicales du Roi envei?s fc 
Tsar , il est non moins indispensable que la lettrc 
royale nous soit remise en presence et sur tfti 
ordre direct de Sa Majest^. » Les conseillcrs 
royaux promirent de soumettre ces demandes au 
monarque. 

Avant de se retirer , Pierre et Simeon ii^trw^ 
sirent les conseillers des vexations qu'ils avaieM 
eues a subir de la part des douaniers de Bayonne. 
On leur repondit que le roi n'avait rien appris 
k cet egard , et on ajouta que Sa Majeste ferait 
sans aucun doute rembourser aux ambassadeurs 
le montant des droits qu'ils avaient acquittes. 

Des temoignages de politesse f urent alors echan- 
ges entrePierreetSimeonet les Conseillers royau3^ 
puis on se separa. Le mar^chal de Villeroi et le 
tresorier Colbert reconduisirent les ambassadeurs 
jusqu'au vestibule, et le secretaire de LyonnjB 
jusqu'au palier superieur. Pendant qu'ils desr 
• cendaient IVscalier , ils f urent suivis par un groupe 
d'officierS de differents grades, ct escorts ptr 
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des soldats armes de pertuisanes. Arrives au bas 
des degres , le stolnik Pierre , le diak Simeon et 
les dvoriane de Fambassade trouverent des litie^ 
res*; ils y prirent place, et ils furent portes jusqu'a 
Tentree d'un pavilion , oil, par ordre du roi , un 
repas avait ete prepare. Ce repas ne differait 
en rien de celui qui deja leur avait et^ offert. Au 
sortir de table , les ambassadeurs remonterent 
dans les carrosses qui les avaient amenes a Saint- 
Germain , et ils reprirent , en compagnie des 
commissaires royaux, le chemin de Paris. Au 
moment oil ils quitterent la residence royale , de 
meme qu'a leur arrivee y Jes troupes de la garde 
du roi garnissaient ^ Tarme au bras , la place du 
chateau. 

Le 29 aout , le commissaire royal Berlise 
apporta aux ambassadeurs un projet d'arrange- 
ment commercial , r^dige en langue frangaise , 
qu'il leur remit au nom du roi. En meme temps, 
il les engi^ea a en prendre connaissance , pour 
ensuite Jui rendre cette piece avec les annotar- 
tions qu'il leur conviendrait d'y faire, lesquelles 
devraient etre revetues de leur seing. Pierre Po- 

* La litiere destinee a ^tre portee a bras d'hommes 
diflerait de la simple chaise par des proportions moins 
€xigugSy ce qui permettait d'y placer plusieurs p&t" 
sonnes. 
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temkin et Simeon Roumiantsoff chargerent aus- 
sitot le dominicain qui avait suivi Fambassade de 
transcrire ce projet du francs en russe , Ivan 
Gosens, comme il a ete dit, ne pouvant s'acquit- 
ter de cette tache faute d'entendre la langue 
franqaise ^ . Voici le projet en question, tel qu'on 
le lit dans la traduction d'Ourbanovsky. 

PROJET. 

§ 1". 

II y aura y a partir de la date de ces presentes, bonne 
et longue paix, ainsi qu'alliance et amitl^, entre S. M. le 
Tsar Alexis Mikhailovitch et S. M. Louis XIV roi de 
France et de Navarre , comme aussi entre leurs enfants 
nes et a naitre. 

§ 2. 

Les rapports entre les hautes parties contractantes 
seront ceux d'une intelligence parfaite , basee sur des 
sentiments d'amlti^ fraternelle j de manifere , par Teffet 
d'un pareil concours , a accroitre leur renom pres des 
nations etrangeres et dans les contr^es limitrophes. 

S3. 

Par suite de cet ^tat de concorde absolue^ les liens 

^ Gosens ^tant Courlandais , ainsi que nous Tapprend 
Saintot , Fallemand etait sa langue maternelle ; il y 
joignait la connaissance du latin et du russe. 



AMBASSADE EN FRANCE. 353 

d'amitie fraternelle qui les reuaironl , se resserrant sans 
cesse, ne pourront plus se d^nouer. II resultera de cette 
bonne intelligence que chacune des parties ^vitera d'em- 
pieter sur Tautre et de lui causer un dommage quel- 
conque. 

§4. 

Les sujets de S. M. le Tsar auront libre acces dans 
les royaumes de France et de Navarre, soit qu'ils s'y 
rendent par terre ou qu'ils y viennent par TOcean ou 
la M^diterranee. Dans aucun cas ils n'auront a acquit- 
ter un droit d'entree pour leurs personnes. 



S 5. 

Les marchandises que les sujets moscovites iniporte- 
ront dans les deux royaumes , seront seules soumises au 
payement d'un droit de douane, ^gal a celui qu'ac- 
quittent les trafiquants des autres £tats Strangers. 



§ 6. 

Pour ecouler les marchandises importees par eux dans 
les royaumes de France et de Navarre, les sujets de 
S. M. le Tsar n'auront aucune autorisation a solliciter , 
soit de Tautorite superieure, soit meme des gouverneurs 
de provinces. U leur sera loisible de s'etablir partout oil 
bon leur semblera , et de prendre a loyer des maisons 
ou seulemcnt des caves ou des magasins. 

23 
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§T. 

De m^me que les sujets moscovites jouiront dans 
l-^tendue des royaumes de la faculte pr^cit^e , de mdme 
its y pourront a leur gr^ ^difier des lieux d'habitation ou 
bien des magasins , sur un pied de parfaite ^galit^ avec 
les regnicoles. 

§8. 

Ceux des n^gociants ^ sujets de S. M. le Tsar qui ar- 
riveront en France ou en Navarre par la voie maritime, 
auront pleine liberty de mettre leurs marchandises k 
terre. De meme , il leur sera loisible d'embarquer sur 
leurs navires les marchandises dont ils auront fait Tern* 
plette pour Texportation. Dans le premier cas, les droits 
qu'ils devront acquitter le seront a Tepoque de Tenlere- 
ment des marchandises ^ et non a celle du d^hargement. 
Dans le second cas, les droits a payer sur les marchan- 
dises destinies a ^re exportees , devront Tfitre au mo- 
ment de leur mise a bord du navire en partance. 



S 9- 

Le droit d' exporter des marchandises des royaumes 
de France et de Navarre ne sera pas limits a Tempire de 
Moscovie, mais il comprendra g^n^ralement les !^tats 
Strangers aux possessions de Sa Majeste Royale. Les 
taxes de douane auxquelles seront assujettis en pareil cts 
les sujets de S. M. le Tsar, seront precis^ment celles 
qu'acquittent les sujets du Roi. 
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§10. 

Ce m^me principe r^gira les conditions des courtiers 
moscovites; les taxes a leur appliquer seront cclles que 
les courtiers en marchandises du royaume payent au fisc. 



§11. 

Les consuls du Tsar en residence dans le royaume y 
jouiront de la faculte d'instruire et de juger les difTe- 
rends qui pourraient s'eleyer entre leurs congeneres. Ea 
pareil cas^ ils seront autorises a appliquer les lois de 
leur pays y en tant qu'elles ne contredisent pas la juris- 
prudence francaise. 

§12. 

Libert^ absolue sera accord^e aux sujets moscovites 
de professer leur religion et de pratiquer les c^r^monies 
de leur culte dans toute T^tendue du royaume. 

N. B. // serait a dSsirer que Port d(tj si r^cipro- 
quement les sujets du Roi jouiront^ sous le rapport 
religieux^ da{>antages analogues dans les itats du 
Tsar. En outre ^ il s^agirait de sa^^oir si les trafiquants 
francais seront admis a traverser la Moscone pour 
se rendre dans Vua des Etats en^^ironnants , et en par* 
ticulier en Perse. l£ cos dchiant^ les trafiquants 
pourront'ils^ pendant la route , se procurer a prix 
d^ argent les \fiifres et autres objets de premiere neces^ 
sitd dont ils eprouveraierU h besoin ? 
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De memc que par les articles precedents le libra acc^s 
dans le royaume sera accorde aux sujets du Tsar , a leur 
tour les sujets du Roi ^ de quelque condition qu*ils 
soient , seront admis en Moscovie. 



A leur arriv^e dans les Etats du Tsar, ils n'auroht 
aucun genre de taxe personnelle a acquitter ; les choses 
96 passeront de meme a leur sortie. Toutes les marchan- 
dises import^es dans les Etats de Sa Majeste tsarienne , 
y seront assujetties a des droits evalues a la moitie de 
ceux qu'y acquittent les produits anglais. 

N. B. Dans le cas ou cette derniere clause ^ apres 
<woir etd acceptee par le gouifernement de S. M. le 
Tsar^ viendrait a dtre enfreinte , et oil les marchan" 
discs frangaises seraient subsidiairement surtaxdes en 
Moscoifie , il est hien enlendu qu'a leur tour les mar' 
charuUses moscovites subiraient un traitement arui" 
logue en France. 

§15. 

' • Les marchandises fran^aises import^es par des sujets 
du Roi en Moscovie , ne pourront y etre mises en in- 
terdit, ni, a plus forte raison, confisquees. En tout ^tat 
de cause , la propriete leur en sera garantie , arec fa- 
culte de les y debiter suivant leur bon plaisir. 
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Cette piece, apres que Pierre et Simeon en 
eurent pris connaissance , fut rendue de leur 
part au sous-tresorier et commissaire royal Ber- 
lise. En meme temps il lui fut observe que 
S. M. le Roi liOuis quatorzieme avait ete parfai- 
tement instruite , par la lettre amicale et frater- 
nelle du Tsar , des sentiments que ce monarque 
lui portait ; nul temoignage plus eclatant de ces 
dispositions fraternelles ne saurait etre offert au 
Roi. En outre les ambassadeurs , dans leur con- 
ference avec les conseillers de la couronne royale, 
avaient eu soin de les instruire de vive voix du 
desir qu'eprouvait leur puissant maitre , de voir 
les sujets des deux empires etablir entre eux des 
relations suivies , relations dont resulterait pour 
chacun des Etats accroissement de richesse et 
partant de puissance. Pierre et Simeon avaient 
remis a ces conseillers un sauf-conduit , destine 
avix ambassadeurs que le Roi etait invite a en- 
voyer a son tour au Tsar ; une pareille invita- 
tion temoignait une fois de plus du vif desir 
qu'eprouvait Sa Majeste tsarienne de cultiver des 
relations intimes avec la cour de France. — ^ 
dans ces circonstances les sentiments du Roi cor- 
respondaient a ceux du Tsar, il serait a desirer 
que Sa Majeste royale voulut bien hater le depart 
de ses ambassadeurs. lis auraient pour mission de 
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renouYeler au Tsar I'assurance des dispositions 
amicales et fratemelles du Roi , et de faire des 
propositions formelles , indiquant au juste dam; 
quels rapports la cour de France desire etre k 
I'avenir avec la cour tsarienne. Lorsque apres 
leur arrivee a Moscou , les envoyes fran^ais se- 
raient admis a Taudience du souverain , et qa'ils 
auraient depose entre les mains du monarque la 
lettre du Roi dont ils seraient porteurs , le Tsar 
en prendrait connaissance ; ensuite Sa Majestil 
ordonnerait aux gens de son conseil d'entrer en 
conference avec les ambassadeurs royaux. Ce 
serait dans cet entretien que les propositions 
communiquees par ecrit a Pierre et a Simeon, de 
la part du roi , devraient etre presentees, pour 
les discuter seance tenante. En definitive , le 
Tsar instruirait lui-meme les ambassadeurs fran* 
^ais de sa decision , dans I'audience de conge a 
laquelle il les convierait; les envoyes du roi y 
paraitraient entoures des plus grands honneurs, 
ainsi que le tres-excellent Tsar a pour coutume 
d'en user a Tegard des envoyes etrangers. — * 
Telle etait la voie qu'il conviendrait de suinre 
pour arrimr a oonclure un arrangement entto 
Les deux eours ; quant a Pierre Potemkin* tt a 
SiBiiMnr RaiHiiiaatsoJfT, ils^ ne pouTateiitf adbptor 
micun genre de decision. 
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Le 31 aout^ Pierre et Simi^on recurent la vi- 
sile des chefs, au nombre de six, qui dirigent 
le commerce de la ville de Paris ^ . Us annonce- 
rent qtie les conseillers royaux les ayant fait in- 
stniire des propositions faites par les ambassa- 
deurs d'etablir des rapports commerciaux entre 
la France et les ]&tats du Tsar , ils venaient leur 
demander quel genre de marchandises les nego- 
ciants du royaume trouveraient a acqu^rir en 
Moscovie, et en outre, dans quel port il con- 
viendrait aux navires de commerce francais d'al- 
ler les prendre. Ds demanderent aussi qu'on leur 
d^livrdt un acte authentique , signe par les am- 
bassadeurs , qui constaterait la faculte accordee 
par le Tsar aux sujets du Roi de frequenter ses 
Etats pour s'y livrer a des operations de negoce. 

n leur fut repondu, par Tentremise du domi- 
nicain Ourbanovsky , remplissant comme a Tor- 
(iUnaire les fonctions d'interprete , que dorena- 

* Le commerce de Paris etait alors divis^ en six corp^ 
oti communautds de marchands , ayant chacun un chef 
i St tfite ; tfAatent les corps des drapiers et cfmusse" 
tiers ^ des spiders ^ des merciers , des pelletiers^ des 
tonnetiers , et des orfi^res. Les pelletiers avalent d*a- 
bord occup^ la premiere place , mais par la suite , ils 
Wftdireat kiir droit de pr^s6iuce aux drapiers et durent 
passer au cinquieme rang. 
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vant les commer^nts franQais pourraient , en 
toute assurance , porter leurs produits dans le 
grand port tsarien d'Arkhangel , pour les y de- 
biter et y prendre en retour des marchandises 
du pays * . Quant a Tacte qu'ils demandaient , 
c*etait la une question que les ambassadeurs de- 
battraient avec le commissaire royal. 

a Messieurs les ambassadeurs, reprirent les 
representants du commerce de Paris , nous ajou* 
tons parfaitement foi a vos paroles , a ce point 
que si la saison etait moins avancee nous equi- 
perions au moment meme jusqu'a six navires 
charges de marchandises, pour les diriger vers 
le port que vous venez de nommer. Malheureu- 
sement il est trop tard , et les batiments que nous 

* La fondatlon d'Arkhangel date de Fannie 1 587. Les 
Anglais y eurent dans les commencements le monopole 
du commerce. En 1604 , le tsar Boris GodounofFetendit 
le privilege aux navires hambourgeois. Les choses de- 
meurerent dans cet etat jusqu'au regne du tsar Alexis , 
qui , dans des vues sagement liberales , afiVanchit ( en 
1 648 ) le port d'Arkhangel de toute esp^ce de restric- 
tion , autorisant et engageant meme les navires de toutes 
les nations commercantes de le frequenter. A une epo<pie 
posterieure a celle qui nous occupe, son fils, Pierrq le 
Grand , etablit un chantier de construction a Arkhan- 
gel : le premier batiment qui y fut construit prit la mer 
«n 1694. 
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expedierions se trouveraient dans la necessite 
d'hiverner dans des parages eloignes , ce qui se- 
rait tres-desavftntageux. Mais tenez pour certaisi 
que des navires frangais se montreront a Arkhaii:* 
gel Tannee prochaine. » 

Sur Tordre des ambassadeurs, le dominieaift 
ajouta : « Lorsque , Dieu aidant , des navires de 
votre nation se disposeront a porter des man- 
chandises a Arkhangel , il conviendra de veiller 
a ce que, parmi les marchandises embarquees, 
il ne se trouve ni eau-de-vie ni tabac ^ • L'impor- 
tation de ces deux especes de produits etant strio 
tement prohibee , ils courraient le risque d'etre 
confisqu^s. » 

Les chefs du commerce remercierent les am- 
bassadeurs de Tavertissement , en promettant 
d'en tirer parti. Ourbanovsky leur detailla alors 
les differents produits russes , que les marchands 
du royaume pourraient rapporter de MoscoTie 
en France. « Parmi les objets que vous venes^ 
d'indiquer, observerent les representants du 
commerce parisien , il en est un bon nombre 

^ Un ancien pr^juge faisait consid^rer le tabac coiimie 
una plante malfaisante et dont Tusage entrainait cerlafiBS 
mal^fices. Pierre le Grand fit evanouir ces chim^res en 
autorisanty par un oukhase formel, TintroductioD ei 
Tusage du tabac. 
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les conseillers royaux auxquels il avait eu soin de 
communiquer leurs demandes , se refusaient d*y 
souscrire; meme il leur paraissait etrange que 
Ton pretendit dieter au roi une regie de con- 
duite. Les ambassadeiirs dirent : « Noiis serlons 
desoles que Sa Majeste royale put prendre notre 
persistance en niauvaise part ; en agissant ainsi , 
nous ne faisons que nous conformer strictement 
a la teneur rigoureuse de nos instructions. S'il 
ne plaisait pas au roi de eonsentir a nous en- 
voyer a Tavance la version latine de sa lettre , il 
nous deviendrait impossible de nous presenter a 
son audience de conge. » 

Le 11, le commissaire royal Berlise arriya 
de Saint-Germain; cette fois, il apportait une 
reponse satisfaisante. Le roi, dans le desir qu'il 
eprouvait de complaire en toute chose aux en- 
voy es du Tsar, venait d'ordonner que commu- 
nication leur fut donnee de la copie en langue 
latine de sa lettre royale. En meme temps que 
le sous-tresorier s'acquittait de ce message, il 
remit ladite copie a Pierre Ivanovitch. Le.tra- 
ducteur Gosens et le dominicain Ourbanovsky 
se mirent aussitot en devoir de transcrire, seance 
tenante , cette piece en russe. A peine les ambas- 
sadeurs eurent-ils jete les yeux sur leur travail, 
qu'ils y reconnurent plusieurs erreurs graves 
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dans renonce des litres du Tsar. Sur Fobserva- 
tion qii'ils en firent au commissaire Berlise , qui 
ne les avail poinl quiltes , celui-ci leur dit , que, 
suivanl loule probabilile , le roi consentirail aux 
modifications necessaires, Sa Majeste desirant 
que Ton se deparlil au besoin , en leur faveur , 
de la slricte observance des formes diplomali- 
ques usilees en son royaume. 

Le lendemain, 12, le commissaire royal vint 
de nouveau Irouver les ambassadeurs. Le roi 
leur faisait dire que non-seulement les modifica- 
tions reclamees seraienl faites dans la copie de 
sa lettre au Tsar, mais, qui plus est, que pour 
donner un temoignage nouveau de ses disposi- 
tions bienveillantes, il leur remettrait lui-meme 
sa lettre et la copie corrigee sur leurs indications. 
Pierre et Simeon chargerent le commissaire de 
porter Texpression de leur gratitude a Sa Majeste, 
ajoutant que des Tinstant que le roi avail regie 
les choses de cette maniere , ils cessaient d'insis- 
ter pour qu*on leur remit a Tavance la copie en 
langue latine de la lettre du roi. 

Le 13 septembre, le stolnik Pierre et le diak 
Simeon furent reqiis en audience de conge , par 
le roi, a Saint-Germain. Cette fois, de mSme 
qu'a la premiere audience , le marechal de Bel- 
lefond , assiste des commissaires Berlise , Gatheux 
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et de Pec , vint les chercher avec les carrosses 
de la coinr. 

A rarrivee dea ambassadeurs dans la residence 
royale de Saint-Germain , on les invita a passer 
dans un appartement separe , pour y revetir 
leurs habits de ceremonie. lis s'y trouvaiant de- 
puis peu d' instants 9 quand survint un genlik 
homme envoye par le roi pour les saloer , et les 
prier de ne pas se formaliser si Sa Majeste les 
faisait un peu attendre. A son tour , le marechal 
de Bellefond vint les trouver. II leur aunon^ 
que le roi , faisant droit a ses observations y ye- 
nait de prescrire que cent pieces d'orleur fussent 
comptees , pour les indemniser de la somme qu'ils 
avaient payee a Bayonne , au fermier du due de 
Gramont. Quant a la question des frais de route 
de Tauibassade, de Bayonne jusqu'a Bordeaux, 
le roi , auquel il en avait touche un mot , n'avait 
exprime aucune resolution ^ cc Du reste, ajouU 

* Le fait est que Louis XIV avait oppose un refus au 
remboursement de cette d^pense , que Potemkin , se 
fondant sur les usages de sa cour (voyez rintroductioa ^ 
page 71 ) considerait comme lui ^tant due. Yoici com- 
ment Saintot motive le refus : « Quoique les ambassa- 
deurs ^ dit-il, pr^tendissent qu'on devait les rembourser 
de Fargent qu'ils avaient debours^ pour venir de la fron- 
ti^re jusqu'a Bourdeaux , qu'ils faisaient roonter k envi* 
ron 5000 livres, on ne leur voulut poiat rendre ^^ /lorcr 
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le marechal^ de memoire d'homme on n'a en- 
tendu parier en France de faire voyager des en- 
voyes Strangers aux frais du tresor royal. » 

Apres une r^plique des ambassadeurs, le ma- 
rechal se mit en devoir de les conduire chez le 
roi. De lueiiie qu'a leur audience de reception, 
ila furent re^us au bas du perron exterieur par 
le dignitaire et gentilhomme royal de Rhodes ; le 
colonel general de la garde du roi vint a leur ren- 
contre dans le vestibule de Tappartement royal. 

Au moment ou Pierre et Simeon y entrerent 
le Roi se leva en otant son chapeau. Apres les 
saluts d'usage , ils offrirent leurs remerctments 
a Sa Majeste pour le traitement qui continuait k 
leur etre fait depuis leur arrivee a Paris. Le pre- 
mier secretaire royal , de Lyonne * , presenta 
alors au Roi la lettre destinee au Tsar , a la- 
quelle ^tait jointe une copie. Sa Majeste se le- 

gu^ils auaient fait ce i^oyage sans attendre Tordre de 
Sa Majestd. » 

* Hugues de Lyonne, renomm^ a la cour de Louis XIV 
pour la grace de son esprit et pour ses talents d^homme 
d^Etat y avait d'abord rempli , par la protection de Ma- 
zarin , les fonctions de secretaire de la reine m^re 
( Anne d*Autriche ). Apres avoir ^t^ a Rome ( 1655) 
comme ambassadeur, il fut nomm^, en 1661 , secr^ 
taire d'!£itat aux affaires etrangeres , poste qu'3 conti- 
nuait \l occuper a Tepoqjue de Tambassade de Potemkin. 
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leaiit de nouveau et se decouvrant , dit : « Void, 
messieurs les ambassadeurs , une lettre adressee 
par nous a notre affectionne frere le Tsar et 
Grand-Prince Alexis Mikhailovitch , samoderjets 
detoutes lesRussies , Grande , Petite et Blanche.* 
En prononcant ces paroles, le roi remit de sa 
propre main la lettre et la copie , au stolnik et 
namestnik deBorovsk, Pierre Ivanovitch Potem- 
kiu; Fambassadeur passa les deux pieces au diak 
Aoumiantsoff. Un instant apres, le roi repre- 
nant la parole ajouta : « Nous vous invitons , 
lorsque vous reverrez Sa Majeste le Tsar, notre 
affectionne frere , de le saluer de notre part. » 
Les ambassadeurs repartirent : « Nous aurons 
soin , aussitot que par la grice du Tres-Haut il 
nous sera permis de nous retrouver en presence 
de notre souverain , de porter a sa connaissance 
les dispositions affectueuses et fraternelles de 
Voire Majeste Royale a son egard. » Ces mots 
terminerent Taudience , et les ambassadeurs sa- 
luant encore une fois le roi qui s'etait leve et 
decouvert , quitterent Fappartement royal. 

Ensortant de chez le roi, Pierre et Simeon 
furent reconduits avec honneur jusqu'au bas 
de Tescalier. lis y trouverent des litieres a por- 
teurs, qui allerent les deposer a Fentree du pa- 
vilion oil ils avaient change de vetements. 
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Aussitot rentres dans rappartement oil ils 
avaient mis pied a terre a leur arrivee , les am- 
bassadeurs donnerent Tordre au traducteur Go- 
sens et au dominicain Ourbanovsky de proceder 
a la verification des litres du Tsar dans la lettre 
royale. Apres s'dtre acquittes de cette tache avee 
Texactitude exigee , Gosens et Ourbanovsky de- 
clarerent que la copie latine etait irreprochable , 
tandis que dans la lettre meme du roi, en langue 
franqaise, les principaux titres de Sa Majeste 
tsarienne manquaient. Pierre et Simeon s'etant , 
a leur tour, assures du fait , en instruisirent le 
marechal de Bellefond. II confronta la lettre et 
sa copie , et n'eut pas de peine a se convaincre 
que le reproche etait fonde. Reprenant alors les 
deux pieces des mains des ambassadeurs , le ma- 
rechal se disposa a les porter immediatement a 
Sa Majeste royale , pour prendre ses ordres. En 
meme temps il leur dit que son absence ne se 
prolongerait pas , et les engagea en attendant a 
se mettre a table , ou il ne tarderait pas a les re- 
joindre. Pierre Potemkin lui repartit, avec une 
vive emotion : a Dans ce moment si douloureux 
pour nous , ou nous voyons les rapports d'amitie 
fratemelle qui allaient se former entre notre 
souverain et le votre tendre a se rompre pour 
tonjours; lorsque nous venons de reconnaltre 

24 
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que le roi , da^s la lettre qu'il nous a F«n)i;$6 de 
sa propre main, a cru devoir omettre le^ titrej^ 
les plus eminents du Tsar; dans un pareil in- 
stBiity disons-nous^ non*-seulement nou^ ^eriQ];is 
incapables de prendre part a la joie d'lw festin, 
mais notre douleur est si poi^^iante que xiou$ 
avons peine a supporter la lumi^re du joux : si 
quelque cbose a lieu de nous snrpren^lre , c'est 
de vivre enx^ore apres avoir a^iste a Taf&ont qui 
Tient d'etre £ait a notre souverain ^ » Le mar^^ 
chal de BeUefond parut trouble de ad di^iCouFs, 
et il s'empressa d'assurer les ambassadeurs que 
Fomission dont ils se plaignaient avait eu lieu a 
rinsu du roi, et quelle etait I'effet d'une simple 
inadvertance. II les supplia , en consequence, de 

' Si excesaive que , de priqie abord , puisse paraitre 
la susceptibilite de Potemkin en cette circonstance , elle 
^tait cependant dans les moeurs de I'epoque , nous ne 
disons pas en Russie seulement , mais dans TEurope en- 
tiere : qu*on se souvienne des fanieuses disputes sur la 
pr^seance ! D'ailleurs c'etait la premi^i^e fois qu^cm en- 
voye russe se troqvait a la cour d» Louis XIY , dont les 
sentiments reels a I'egard du tsar etaient ii\connus de 
Pambassadeur ; partant, Potemkin pouvait fort bien 
supposer que la suppression , dans la lettre originale du 
90\ , des plus hauts titres de son souverain , provenait 
4'uQ^ iotentipo calculee , assur^i^t bien fail^ pojur le 
Wess^r. 
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hannir tout chagrin, d'autant plus., qu'il aljait 
de ce pas prendre les ordres deSa Majeste^ ordres 
qui ne pourraient etre que favorables. Au mo- 
ment oil il s'appretait a fcanchir le seuil de la 
porte de Vappartemeut , Pierre Ivanovitch crut 
devoir le prevenir que, dans aucun cas, ni lui 
ni le diak Simeon ne consentiraient a prendre 
place a table avant que cette affaire eut ete defi* 
nitivement arranges 

Bientot apres, le commissure et sous-treso- 
rier Berlise, qui avait quitte les ambassadeurs en 
meme temps que le marechal, vint les trouver 
de la part du roi. Sa Majeste, leur dit-il, venait 
de donner I'ordre de recopier sa lettre a neuf , 
en retablissant dans la redaction ceux des titres 
tsariens qu'un defaut suffisant d' attention avait 
fait omettre. Apres s'etre acquitte en ces termes 
du message royal, le commissaire priales ambassa- 
deurs et les personnes de leur suite de passer 
dans un pavilion separe ou le couvert avait et^ 
mis poiJir eux. 

Au bas des degres, le stdnik Pierre, le diak 
Simeon et les dvoriane de I'ambassade trouve- 
rent des litieres a porteurs, qui allerent les de- 
poser a Ve»tr^e de ce pavilion. Le mardchal de 
Bellefpud ae trouvajat encore retenu chez le roi, 
ce fotjt). f^ attendant son arrivee, Jb commissaire 
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Berlise qui leur fit les honneurs du repas. Plii- 
sieurs maitres d'hotel du roi en dirigeaient le 
service. 

Sur ces entrefaites, le marechal rejoignit les 
ambassadeurs , et prit place a table avec eux. D 
leur dit que la lettre du roi ne tarderait pas a 
etre apportee , apres avoir ete transcrite a neuf , 
ajoutant que les omissions dont ils s'etaient 
plaints avaient eu pour cause un defaut d'at- 
tention de I'employ^ charge de la mise au net 
des expeditions royales. Le depart de Sa Majeste 
se trouvant fixe au lendemain, la chancellerie 
avait un nombre considerable de depeches a ex- 
pedier; en toute autre circonstance , le premier 
secretaire de Lyonne aurait examine lui-meme 
la lettre destinee a etre presentee a la signature 
du roi, et des lors aucun genre d'erreur n'aurait 
pu s'y glisser. 

Le stolnik Pierre Potemkin porta alors la 
sante de Sa Majeste le Tsar et Grand -Prince 
Alexis Mikhailovitsh. A son tour, le marechal de 
Bellefond et les commissaires royaux burent a 
la sante de Sa Majeste tsarienne. 

Survint un secretaire , porteur de la lettre du 
roi ; il la remit au marechal, qui la passa au 'stol- 
nik Pierre. Du premier coup d'ceil, Tambas- 
sadeur reconnut que la missive royale n'avait 
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point ete transcrite a neuf , comme on s'y etait 
engage; mais que Ton s' etait contente d'y grat. 
ter quelques mots pour ajouter sur les endroits 
effaces les titres tsariens qui avaient ete omis. 
En outre , c'etait la plus importante des qualifi- 
cations du Tsar, — celle de Sanioderjets% — 
qui, precisement, occupait un endroit gratte. 
« Nous ne pouvons, observa rambassadeur, en 
s'adressant au marechal , nous charger de porter 
une piece en cet etat. Bien plus! nous ne pou- 
vons meme Fenvisager de sang-froid, car elle 
atteste le peu de cas que Ton fait ici des titres 
de notre monarque. Cependant le Tsar a eu 
soin que toutes les qualifications appartenant a 
Sa Majeste royale figurassent exactement dans 
sa lettre fraternelle au Roi , ^e maniere a lui te- 
moigner la consideration la plus elevee. Le Roi, 
a son tour, nous a fait assurer, et il nous a as- 
sure lui-meme du desir qu'il eprouvait de se lier 
intimement avec notre cour. Cela etant, nous 
t'engageons; marechal de Belief ond, a soumettre 
ces observations a Sa Majeste royale , afin qu'il 
lui plaise d'ordonner que sa lettre soit transcrite 
a neuf avec toute Tattention possible. En meme 
temps , nous devons te prevenir qu'au cas ou de 



^ Voy. plus liaut, p. 179, note. 






nouvelles omissions s'y giisseraient, nous refuse- 
i^ns de la recevoir. » 

Le marechial s'empressa d'assurer les ambassar 
deurs de la sinc^rite des sentiments d'amitie du 
Roi a regard du Tsar. En meme temps , il rendit 
la lettre au secretaire qui Tavait apportee , en lui 
recommandant de se d^p^cher de la recopier a 
neuf , et de reproduire avec soin les qualifica- 
tKotas tsarieimes en la forme qui leur etait donnee 
ckns la version latine de la missive royale. 

Pendant le diner, le marechal qui le presidait 
prevint les ambassadeurs qu'aa sortir de table il 
les conduirait dans le jardin du palais oil , sur 
Fordre du roi, un negre devait executfer en leur 
honneur differents exercices de vollige. Le stol- 
nik Pierre le remercia et , profitant de roocasioii 
qui s'offrait, il lui dit : cc Tous tes procedes, ma- 
rechal de Bellefond, denotent le desir que tu 
eprouves de voir des rapports intimes s'etablir 
entre notre souveirain et le votre ; en outre, c'esl 
toi qui, sur Tordre du roi , es venu a notre ren- 
contre au bourg de la Reine ; c'est toi encore 
qui , plus tard , nous as conduits a Taudience de 
Sa Majeste; enfin, c'est encore toi qui, en cet 
instant , nous fais les honneurs de ce festin avet 
une politesse si parfaite. Desirant, en de telles 
circonstances , te laisser un souvenir des senti- 
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ments de haute estime que ta parfaite raison a 
fait naitre en moi, et reconnaitre, intime ami, tes 
bons et loyaux precedes a notre egard, permets- 
moi de t*offrir ce present. » En achevant ces 
mots , Pierre Potemkin ota le bonnet de velours 
fa^onne, borde de martre-zibeline et enrichi 
d'une aigrette en pierres precieuses avec coulant 
en perles fines qui le coiffait, et le posa sur la 
tete du marechal. Celui-ci fit difficult^ de I'accep- 
ter. Mais le stolnik Pierre refusa de le reprendre; 
en m^me temps il ajouta : a Si pea digne de tes 
merites que puisse etre ce present, du moins 
c'est de bon coeur que je te Toffre. » Cette fois, 
le marAjhal aceepta , el , apr^s avoir, a son tour, 
donn^ son chapeau a Pierre Ivanovitch , — cha- 
peaii qui etait tout uni, — il se coiffa da bonnet 
de I'ambassadeur ; puis s€f levant, il annonca 
qu'il allait se rendre chez le roi pour montrer 
a Sa Majeste le don qui venait de lui etre fait * . 

* Nous avons deja eu occasion de parleir du prix elevc 
des bonnets que portaient les hauls dignitaires de la 
cour des tsars. Otftre les pierteries dont ils ^taient ornes 
(voyez le portrait en tete du volume) , la fourruie de 
renard noir ou de fnartre-zibeliiie qui les bordait coutait 
fort cher, car elle ^tait prise du cou ^e Tanimal ; c'est 
pourquoi on dbnnait \ ce genre de bonnets le nom de 
gorlatnia (du cou). II est a supposer que le marechal 
de Bellefond n'avait vu dans raction de Tambassadeur 
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Environ une demi-heure apres, arriva un maitre 
d'holel royal , charge par le roi d'exprimer au 
stolnik Pierre la satisfaction qu'avait eprouvee 
Sa Majeste en apprenant quel cadeau le marechal 
venait de recevoir de Tambassadeur. Or Pierre 
Potemkin avait imagine de faire present de sa 
coiffure de ceremonie au marechal de Bellefond, 
parce que toutes les pelleteries provenant du 
tresor tsarien avaient ete distribuees , et que 
cependant il n'aurait pas ete convenable, dans 
rinteret meme des affaires du Tsar, de ne rien 
offrir a un dignitaire aussi influent pres du roi 
que le marechal. A plusieurs reprises , les com- 
missaires royaux avaient repete que ce person- 
nage etait en haute faveur pres de son souverain, 
et qu'en outre c'etait un homme d'une nais- 
sance tres-distinguee. 

Au messager royal succeda bientot le com- 

qu'une demarche singulifere; Saintot en parle dans ce 
sens (voyez TAppendice). Cependant Potemkin, comme 
on voit, etait en droit de considerer un pareil cadeau 
comme m^ritant d'etre apprecie. — Quant a la circon- 
stance du marechal ayant, etant a diner, son chapeau pres 
de lui, nous rappellerons qu'a cette epoque, en France, 
on demeurait couvert, meme a table; ces deux vers de 
la satire du repas le prouvent suffisamment : 

Quand im des convies, relevant sa moustache 

Et son feutre, a grands polls, ombrage d'un panache , 



AMBASSADE EN FRANCE. 377 

missaire et sous-tresorier Berlise, qui invita 
Pierre Potemkin et les dvoriane a le suivre dans 
le jardin du palais. lis y assisterent, comme cela 
avait ete annonce, aux exercices de voltige d'un 
negre. Get homme, debout sur un cheval non 
selle , le faisait courir en pleine carriere , ce 
qu'il renouvela a plusieurs reprises. L'ambas- 
sadeur, avant de se retirer, lui fit remettre 
une gratification, he jardin royal est bien or- 
donne ; des arbres a fruits y sont disposes en 
allees, entre des Fontaines ornees de differentes 
manieres* 

En quittant le jardin , le stolnik Pierre et les 
dvoriane rentrerent dans le salon ou le repas 
avait eu lieu, lis y furent precedes par plusieurs 
mattres d 'hotel royaux et suivis par les nombreux 
officiers qui les avaient accompagnes dans la 
promenade : le diak Simeon s'etant senti indis- 
pose, n'avait pu en etre. Sur ces entrefaites 
arriva le commissaire Berlise, en compagnie du 
secretaire qui avait ete charge de transcrire a 
neuf la lettre du roi. Pierre Potemkin ayant requ 
la missive royale des mains du commissaire, la 
passa au dominicain Ourbanovsky; celui-ci, en 
ayant examine le contenu, declara que cette fois 
les titres du Tsar s'y trouvaient enumeres avec 
une exactitude irreprocliable. 
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Pcu d'instants apres les ambassadeurs virent 
passer la reine et le prince royal , allant prier 
Dieu dans une abbaye, distante d'un milte de 
Saint-Germain ^ Sa Majeste occapait le fond 
d'une premiere voiture , dans laquelle se trou- 
vaient deux dames d'honneur assises sur la 
banquette de devant. Le prince royal , fils 
alne du roi, etait au fond de la seconde voi- 
ture , ayant ses menins et sa nourrice assis 
en face de lui. Une troisieme voiture de suite 
renfermait plusieurs dames de la maison de la 
reine. Ces voitures, qui toutes trois etaient d^ 
couvertes*, dcfilerent sous les fen^tres du pa- 

* Aa couvent des Loges, fonde en 1644 par Atme 
d'Autriche sous le litre de Notre^Dame des GrdceSy 
pour remercier la sainte Yierge de la naissance d\m fils 
qui fut Louis XIV. II existait auparavant en cet endroit 
une chapelle dediee a S* Fiacre, dans le voisinage du 
diateau ruine des Loges , chateau qui fat un rentfez- 
Tous de chasse des rois, sans qu'on puisse d^ailleuiis en 
assigner au juste I'origine. 

* Ces sortes de voitures, dont on se servait principa- 
lement pour la promenade, s'appelaient caleches^ sans 
qu'il faille inf(£rer du nom une anologie qnelconque avec 
les caliches actuelles. Elies ^ient enticement d^eoo* 
vertes, et, de meme que dans les carrosses de T^poque^ 
c^etaient des pieces de cuir nomm^es mantelets qui y 
tenaient lieu de portieres. On lit dans le Merciire Galant 
du mois d'avril 1689, que Louis XIV accorda an ma- 
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YiUon oil les envoyes du Tsar et les personnes 
de leur suite etaient occupes a regarder, et au 
bas duquel se tenaient les gens de Tambassade. 
Ni la reine ni le jeune prince ne songerent k 
se derober a tant de regards fixes sur eux , pas 
plus a ceux des etrangers que des nationaux\ 
Ghacune des voitures etait trainee par six che- 
vaux gris-pommele. En tete de celle de la reine 
s'avan^aient six gardes a cheval , Tepee nue ; six 
gardes a pied , ayant egalement Tepee a la 
main, marchaient sur les cotes. La voiture du 
prince royal etait suivie par six gentilshommes 

r^hal d'Estr^e, par lettres patentes enregistr^es au par- 
Itoienty « le Privilege de la fabrique et de la vente de& 
CalecheSf Chaises roulantes, etc, dites Im^ersables et 
IncahotableSy dans tout son Royaume, Terres et Pais de 
son ob^issance. » 

* Avant Pierre le Grand, les femmes, en Russie, Etaient 
renfermees comme elles continuent encore de T^tre en 
Orient ; de la, la surprise de Potemkin. Les epouses des 
tsars en particulier vivaient dans une retraite absolue 
que partagaient leurs enfants ; c'est au point que Th^ 
ritier du trone n^etait montr^ aux principaux digni- 
taires de Tempire qu'a Tage de dix-huit ans. Voici en 
quels termes un voyageur du temps (Reutenfels) s'exprinA« 
ausujet de la reclusion desfemmesaMoscou. (cAbstinen'* 
a tur omni celebritate, et frequenti hominum conventu, in 
« extremo arcis recessu conclusi : quo penetrare, praeter 
(I illos, quorum curae sunt concrediti, nemo alius potest. >» 
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et trois gardes, tous a cheval. — L'absence de 
la reine ne se prolongea pas au dela d*une 
heure ; Sa Majeste et le prince son fils revinrent 
dans le meme equipage a I'exception de la voi- 
ture de suite qui manquait. A Taller conime au 
retour, le poste d'infanterie de garde au cha- 
teau, ainsi que celui qui , en Thonneur des am- 
bassadeurs , avait ete place devant le pavilion oil 
ils se trouvaient , se depecherent de se mettre en 
rang , tete decouverte ; en meme temps les dra- 
peaux s'abaisserent , les tambours battirent aux 
champs accompagnes du bruit des trompettes et 
des hautbois. Sur la demande que Pierre Ivano- 
vitch fit au commissaire Berlise , s'il etait d' usage 
de mettre tou jours autant de monde sur pied 
chaque fois que la reine sortait, le commissaire 
repondit que oui, ajoutant qu'il n' etait point 
rare que I'escorte se composat de cent gardes, et 
que meme dans les occasions extraordinaires , 
telles par exemple qu'un voyage au loin , Fes- 
corte royale etait de mille hommes. 

Les ambassadeurs furent ramenes a Paris 
dans les carrosses du roi, le jour meme. Les 
commissaires Berlise, Catheux et de Pee ne se 
retirerent qu'apres que Pierre et Simeon furent 
rentres dans leur appartement. 

Le 14 septenibre , le roi se mit en route de 
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Saint- Germain avec la reine et toute sa coiir, 
pour Texcursion projetee*. 

Le lendemain, le commissaire et sous-tresorier 
royal Berlise remit aux ambassadeurs les presents 
que Sa Majeste leur destinait. Le stolnik Pierre 
Potemkin re^ut pour sa part les portraits du roi, 
de la reine et du prince royal ^; plus, une piece 
de seize archines de drap d'or, une autre de sa- 
tin d'or et une troisieme de moire d'or ; deux 
pieces de satin ecarlate et une piece de drap de 
la meme couleur ; cinq tapis tisses avec de Tor, 
deux montres en or garnies de pierreries, quatre 
montres d'or unies ; enfin une pendule a timbre 
avec musique. Son fils, le stolnik- Stefan , recut 
une epee dont la garde etait en or ; trois fusils et 
une pjsdre de pistolets ; des pieces d'etoffes en or, 
une piece de satin figure, une piece de drap ecar- 
late et six montres en or unies. Le diak Simeon 
eut six tapis tisses avec de Tor, et trois autres ta- 
pis plus simples a dessins ; des etoffes brochees 
d'or, du drap ecarlate, douze pieces d'etoffe 
pourcouvertures de fauteuils, et une pendule en 
bronze avec musique et sonnerie. 

* II a deja ete dit qu il s'agissait d'une course a Cham- 
bord. 

* Le dauphin, qui alors (1 668) ^tait age de sept ans. 
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complimentes par les echevins de cette derniere 
cite , qui vinrent leur offrir dcs pieces de sucre- 
rie> des fruits et du vin rouge. Le lendemain,21y 
on gagna la ville de Boulogne , oil les ambas- 
sadeurs furent de nouveau complimentes, et 
le 22 ils arriverent a Calais. 

Le stolnik Pierre et le diak Simeon venaient de 
mettre pied a terre, quand survinrent le gouver- 
neur de la ville et le president, accompagnes d'un 
grand nombre d'officiers. On n'eut pas de peine 
a se procurer un navire , et le marche ayant ete 
conclu avec le capitaine pour transporter Fam- 
bassade a Rotterdam , I'embarquement eut lieu 
sans retard. Les autorites , ainsi que le commis* 
saire royal, conduisirent les ambassadeurs en ce- 
remonie jusqu'au lieu de Tembarquement. Le 
carrosse ou se trouvaient Pierre et Simeon etait 
escorte par trente soldats , marchant sur deux 
files. 

Avant de quitter le rivage, les ambassadeurs 
offrirent divers presents au commissaire Ca- 



de faire une salve , et le fit defiler. » Potemkin, homme 
de guerre du tsar Alexis (voy. plushaut, p. 317, ennote)^ 
passant en revue un regiment de Tarmee de Louis XIV, 
nous a paru un fait assez singulier pour meriter d^appe- 
ler sur lui Tattention du lecteur. 
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theux ainsi qu'au sommelier royal. Une grati- 
fication fut en outre remise de leur part aux 
hommes de service de la maison du roi. 

Le batiment qui portait Tambassade mit a la 
voile, de Calais, le 23 septembre. II arriva le 
surlendemain, 25, dans le port hollandais de 
Rotterdam. 

Aussitot que le navire eut jete I'ancre, le 
stolnik Pierre et le diak Simeon envoyerent uit 
podiatchi , accompagiie du truchement de Tam- 
bassade, vers les bourgmestres de la ville de 
Rotterdam. lis avaient ordre de leur annoncer 
Tarrivee des ambassadeurs du Tsar, et de les 
prevenir que Pierre et Simeon etaient porteurs 
d'un sauf- conduit tsarien , adresse a leurs 
Hautes Puissances les Etats Generaux de Hoi 
lande * , ainsi qu'a Messieurs les bourgmestresr 
et echevins des Villes Libres : en consequence, 
le stolnik Pierre Potemkin et le diak Simeon 
demandaient qu'en outre du droit de pas- 

* On donnait alors le nom de Hollande a la plus con-> 
siderable des sept provinces unies: Hollande, Zelande, 
Utrecht , Gueldre, Frise , Over-Yssel et Groningue. C*e- 
tait une confederation d'!l^tats qui, apr^s s'Stre constituee, 
en 1 579, pour se maintenir contre TEspagne a laquelle its 
avaient appartenu, obtinrent en 1648 la reconnaissance 
de leur independance de la couronne espagnole. L'as* 

2& 
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sag« pour se rendre dans Tempire de Mosco- 
vie, un navire hollandais fut charge dialler les 
deposer avec leur suite dans le port de mer de 
Riga. 

Peu d' instants apres, un secretaire, charge 
de saluer Pierre et Simeon, vint les trouver 
de la part des bourgmestres. Ces magistratB 
venaient d'expedier un expres a la Haye , pour 
annoncer aux augustes Etats Tarrivee des am- 
bassadeurs du Tsar, et demaoxler des instruc- 
tions. 

Le lendemain, 26 du courant, lestohaik Pierre 
et le diak Simeon, qui n'avaient point quitte 
leur navire , re^urent la visite du premier secre- 
taire des bourgmestres de Rotterdam , charge de 
s'informer des nouvelles de leur sante et de les 
saluer : il assura que la reponse attendue de la 
Haye n'allait pas tarder a arriver. Apres les re- 
merciments d'usage , les ambassadeurs lui firent 
servir des rafraichissements. Sitot qu'il se fut 

semhiee des Etats Generaiix , composee des deputes des 
differentes provinces, se tenait a la Haye : elle pre- 
nait le titre de Hautes Puissances. Un conseil d'j^tat 
^lectif ex^cutait les decisions des £tats Generaux. Les 
finances etaient administrees par une Chambre des 
Comptes, dont les membres etaient tons deputes des 
provinces. 
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retire, Pierre et Simeon, desirant rendre poii- 
tesse pour politesse , enjoignirent au podjLatchi 
Andre Sidoroff, acoompagne du truchemejit 
Romane Yagline, d'aller complimenter et remer- 
cier les bourgmestres. Us furent re^s , a leur 
arrivee , avec beaucoup de politesse , et s'aoquit- 
terent de leur mission pres des magistrats de la 
dte. On les reconduisit ensuite jusqu'au lieu 
d'embarquement avec des temoignages d'une 
extreme courtoisie. 

Le 28 , le secretaire des bourgmestres se ren^ 
jdit aupres des ambassadeurs , pour les prevenir 
qu'un agent, envoye vers eux par les Etats, ve- 
nait d'arriver de la Haye et desirait savoir a 
quel moment il pourrait convenir aux en*- 
voyes du Tsar de le recevoir. Pierre et Simeon re- 
pondiraoLt qu'ils desiraient que ce fut immedia^ 
tement. 

L'agent ne tarda pas a se presenter a bord du 
navire ou se trouvaient les ambassadeurs. H leur 
dit : « Messieurs, j'ai recu commandement des 
Hautes Puissances les Etats de Hollande et Neer- 
lande de vous porter leurs salutations, et de 
m'infcMrmer si vous avez accompli en bonne 
sante un aussi lointain voyage. » Le stolnik 
Pierre et le diak Simeon remercierent. Le man- 
dataire reprenant em^aite, ajouta : € J'aa ordre, 
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Messieurs, de vous recevoir avec de tres-grands 
honneurs. En consequence, des chaloupes deco- 
rees, dont on ne fait usage que pour les envoyes 
extraordinaires, ont ete mises a votre disposition, 
afin de vous conduire avec toute votre suite dans 
la ville principale d' Amsterdam. Vous y serez 
loges dans Thotel des ambassadeurs etrangers, 
et d'ici la je veillerai a ce que les repas qui 
vous seront servis en route , soient dignes , par 
leur ordonnance, du haut rang que vous oc- 
cupez. » 

Le stolnik Pierre et le diak Simeon , ayant ac- 
cepte rinvitation qui leur etait faite , quitterent 
sans plus de retard leur batiment et se mirent 
en chaloupe. lis furent conduits de cette maniere 
a travers la ville , par des canaux creuses a mains 
d'hommes. Cette navigation se prolongea pen- 
dant deux fois vingt-quatre heures , et les amena 
a Amsterdam. L'agent des Etats qui , ainsi que 
ses aides, s etait embarque avec les ambassa- 
deurs, les traita avec une grande magnificence, 
et il eut pour eux toutes sortes d'attentions. 
Le 29 , on arriva au terme du trajet. Pierre et 
Simeon mirent pied a terre a Amsterdam , a la 
porte meme de Thotel des envoyes etrangers, 
prepare pour les recevoir. 

Le 30 septembre, tandis que les ambassa- 
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deurs etaient a prendre un repas dont les hon- 
neiirs leur etaient faits par Fagent venu avec eux 
de Rotterdam , Pierre Ivanovitch Potemkin avisa 
pres de lui un homme qui , par sa bonne appa- 
rence , se distinguait des domestiques occupes a 
servir. L'agent auquel il demanda qui ce pouvait 
etre , lui apprit que ce personnage etait le secre- 
taire des Etats, ay ant rang de colonel , ajoutant 
qu'il etait arrive incognito pendant la nuit. Ainsi 
renseigne, I'ambassadeur fit inviter le nouvel 
arrive a prendre place a table. Avant de se ren- 
dre a I'invitation, le secretaire s'approcha du 
stolnik Pierre qu'il complimenta dans les termes 
les plus gracieux ; puis il alia s'asseoir au-dessus 
de Tagent. 

Peu d'instants apres , survint le bourgmestre 
d' Amsterdam. A son tour, il complimenta Tarn* 
bassadeur, et sur Finvitation qui lui fut faite, 
alia aussi prendre place a table en face du secre- 
taire des Etats. Alors furent portees les santes du 
Tsar et Grand-Prince Alexis Mikhailovitch, de 
la Tsaritsa et des princes leurs enfants ; on porta 
aussi la sante de leurs seigneuries les Hautes 
Puissances de HoUande et de Neerlande. Les 
delegues du pouvoir hoUandais firent suivre ces 
santes de protestations de devouement, assurant 
qu'en toute occasion ils tiendraient a honneur 
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de se rendre agreables au Tsar. Lea ambassadeurs 
Ics remepcierent, et ils exprimerent le dcsir que 
pour leur donner une preure de ces bons senti- 
ments , on mit immediatement un navire a leur 
disposition pour les transporter a Riga. « Si par 
la suite, ajouterent-ils , des ambassadeurs sont 
envoyes aupres du Tsar, soyez assures qu'ils re- 
cevront dans son empire un traitcment ana- 
logue, et que toutes les facilites de transport 
leur seront accordees. » 

Les representants du pouvoir hollandais, repre- 
nant la parole , dirent : « Non-seulement , Mes- 
sieurs les ambassadeurs , leurs Hautes Puissances 
les Etats sont disposees a tous etre personnelle- 
ment agreables en toute chose, mais elles se 
feront toujours un plaisir de manifester leur bon 
vouloir a tous les sujets, sans distinction, de 
votre puissant souverain. On va s'occuper a 
Finstant meme de vous procurer im navire pour 
vous transporter avec votre suite a Riga. » Apres 
un instant d' inter valle, les representants ajoute- 
rent encore : a Nous vous prions , Messieurs , 
lorsque , Dieu aidant , vous jouirez de la faveur 
de revoir le Tsar, de rappeler au souvenir de Sa 
Majeste une lettre que les ittats ont eu Thon- 
neur de lui adresser, a propos des nouvelles 
taxes que Ton vient d'etablir sur les marchan- 
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dises etrangeres dans le port d'Arkhangel. Ju»- 
qu'a ee jour , il a'a ete fait aucune reponse a 
cette lettre ; et cependant un pareil etat de ehqses 
est de nature a porter prejudice aux relations de 
commerce entre les deux Etats. Deja nos n^ 
gociants , que ces mesures contrarient vive^ 
ment , balancent a y expedier a Favenir leurs 
batiments charges de marchandises. » Les en- 
voyes du Tsar repondirent qu'ils n'avaient 
aucune connaissance de cette affaire , mais quails 
auraient soin d'en parler, et que la reponse 
attendue ne tarderait sans doute pas a venir. 
Ces mots terminerent Fentretien, et, apres qu'on 
se fut leve de table, tous les visiteurs reunis a 
Fhotel de I'ambassade se retirerent. 

Vers le soir, I'agent qui remplissait aupres des 
ambassadeurs les fonctions de commissaire, arriva 
pour leur annoncer qu'un navire venait d'etre 
frete pour eux, et qu'en consequence il depen- 
dait de leur volonte de fixer le jour de Tembar- 
quement. Pierre et Simeon dirent qu'ils feraieni 
en sorte de se mettre en chemin le plus tot pos- 
sible. 

Le 2 octobre, Tagent qu'accompagnait le pr^ 
mier secretsdre du conseil de ville, se presenta a 
Fhotel de Fambassade. II amenait les chaloopes 
des bourgmestres. Ces magistrats faisaient invi^ 
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ter les ambassadeurs a voir ce qu' Amsterdam 
renfermait de particulierement curieux. Les en- 
voyes du Tsar ayant accepte rinvitation pour eux 
et pour leur suite, monterent dans plusieurs ba- 
teaux. Celui qu'eux-memes occuperent ctait 
Jlecore de riches peintures , executees en diffe- 
rentes couleurs sur fond d'or; des glaces y gar- 
nissaient les ouvertures par oil penetrait le jour. 
Dans cette promenade, Pierre et Simeon visite- 
rent les batiments de guerre de la marine hoi- 
landaise, les chantiers de construction, Farsenal, 
jainsi que les fortifications elevees a Tentree du 
port pour lui servir de defense. Parmi les vais- 
^eaux de guerre , il y en a qui portent jusqu a 
quatre-vingts pieces de canon , avec un equipage 
^le six cents hommes et meme plus. Lorsqu'en 
temps de paix ces navires ne naviguent pas , on 
a soin d'en retirer I'artillerie , les munitions et 
jusqu'aux agres. Tons ces objets sont deposes 
jdans des magasins speciaux, avec des etiquettes 
indicatives ; il en resulte qu'il est tres-aise , 
^n cas d'attaque imprevue , de mettre les ba- 
timents desarmes en etat de reprendre la mer. 
Pour faciliter Tarmement et le desarmement 
des navires de guerre , il a ete etabli , dans 
J'interieur de Farsenal , plusieurs canaux de 
^service ayant des portes du cote de la mer, 
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au moyen desquels le transport des objets d'e- 
quipement s'effectue dans des bateaux reserves a 
cet usage. 

Le lendemain fut consacre a visiter Fhotel de 
ville, lieu oil les m^gistrats d'Amsterdam reglent 
les interets de la cite. C'est un vaste batiment, 
renfermant de nombreuses et vastes salles , an 
sommet duquel est etablie une horloge merveil- 
leuse, chef-d'oeuvre de mecanisme. 

Le 4 octobre, eut lieu le depart de Fambas- 
sade. li'agent remplissant comme de coutume 
les fonctions de commissaire, et le secretaire du 
conseil municipal , vinrent prendre les ambassa- 
deurs qu'ils conduisirent en ceremonie jusqu'au 
navire dispose pour les recevoir. Pierre et Si- 
meon ne manquerent pas d'offrir aux delegues 
de Fautorite hollandaise differents objets en ca- 
deau, au moment ou ceux-ci quitterent le ba- 
timent pour retourner en ville. 

Les marins ayant leve Tancre , le navire com- 
menqa a descendre la riviere : on mit trois jours 
a en gagner Tembouchure. Le 13, le batiment 
franchit le detroit du Sund , en continiiant 
d'avancer dans la direction de Copenhague. Ce 
jour-la, vers le soir, le vent se renforqa conside- 
rablement. A minuit, la tempete qui n'avait cesse 
de croitre, se dechaina avec une violence inouie. 



3M AMBASSADE EN FRABKE. 

Pendant cette nuit affreuse , Fouragan brisa h 
grande vergue et emporta la voile; le navke, 
devenu le jouet des flots, faillit etre englooti. 
Le 14, la tempete s'etant apaisee, on passa 
devant la ville capitale du royaume de Dane- 
mark. 

Le 18 , on penetra dans rembouchure de la 
Dvina. Le vent etant alors devenu contraire , il 
fallut mettre a Tancre et attendre un changement 
de temps. Apres quatre jours d'une attente vame, 
Pierre Potemkin et Simeon Roumiantsoff prirent 
le parti d'expedier en chaloupe deux podiatchie 
et le truchement, pour annoncer leur arrivee au 
comte general , charge pour le roi de Suede du 
commandement de la province, ainsi qu'au gou- 
verneur de Riga * . 

* Riga , lie Rin-Lin des Esthoniens , a 6te fondee en 
1200 par Albert, chanoine de Breme. En 1330, elle re- 
connut I'autorite des chevaliers Porte-Glaive. La Po- 
logne la posseda de 1 581 a 1 621 . A cette epoque, le roi 
de Suede, Gustave-Adolphe, vint I'assieger et la prit 
d'assaut. En 1656, par consequent huitans seulement 
avant I'ambassade de Potemkin, le tsar Alexis Mi- 
kha'ilovitch mit le siege devant Riga; mais il ne par- 
vint pas a s'en emparer. Ce n'est que sous le regne 
suivant (celui de Pierre le Grand) , apres la victoire 
de Pultava , que cette ville importante a pass^ sous le 
sceptre russe. 
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La reponse ne se fit pas attendre. Le meme 
jour, 21 du courant , un capitaine , expedie de 
Riga avee plusieurs bateaux, vint trouver lesam- 
bassadeurs a leur bord. Lorsqu'on I'eut inr 
troduit dans la eabine ou Pierre et Simeon Tat- 
tendaient, il leur dit : « J'ai ordre ,. Messieurs , 
de vous saluer de la part du comte general. Son 
Excellence a fait mettre a votre disposition les 
chaloupes que je viens d'amener, pour vous con- 
duire au port de debarquement. Vous y trouve- 
rez des equipages prepares : le comte a envoye 
son propre carrosse pour votre usage , monsieur 
I'ambassadeur Potemkin; celui du gouverneur 
de la ville a ete prepare pour monsieur le chan- 
celier, votre assistant ; les bourgmestres out en- 
voye leurs deux carrosses pour les gentilshommes 
de Fambassade; deux autres carrosses, apparte- 
nant a I'hotel de ville, ont ete prepares pour ser- 
vir aux autres personnes de votre suite. Enfin, 
pouF mieux vous honorer , les bourgmestres en 
personne , accompagnes du principal secretaire 
de rhotel de ville, vous recevront sur le rivage. » 
Les envoyes du Tsar remercierent dans les 
termes consacres, puis, quittant le navire, ils 
prirent place dans les chaloupes, qui se dirige- 
rent aussit6t du cote de la ville. 

En d^scenddfnt sur le port , ils y trouverent , 
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comme on le leur avail annonce , les bourgmes- 
tres reuiiis pour les recevoir. Pierre Potem- 
kin s'assit au fond du premier carrosse, ayant 
devant lai un bourgmestre et le commissaire 
prepose a la eonduite des ambassadeurs. Le diak 
Simeon Roumiantsoff s'assit dans une seconde 
voiture. Le cortege se mit en marche au milieu 
d'un grand nombre d'officiers a cheval , en se 
dirigeant vers une maison qui deja avait servi 
a loger des ambassadeurs russes : Pierre et Si- 
meon furent etablis dans le principal appar- 
tement. 

Le 22, le secretaire et le capitaine vinrent 
trouver les ambassadeurs pour les complimenter 
de la part du comte general. Apres les remerci- 
ments d'usage , Pierre et Simeon les chargerent 
de demander au comte qu'il lui plut de faire 
mettre a la disposition de I'ambassade les moyens 
de transport necessaires pour gagner la frontiere 
de Moscovie ; ils ajouterent que lorsque , par la 
suite, des envoyes du roi arriveraient dans les 
Etats du Tsar, ils y trouveraient a leur tour Tac- 
cueil le plus empresse et toute espece d'assi- 
stance. 

Le 23, le podiatchi Andre Sidoroff , et le tru- 
cliement Romane Yagline , se rendirent chez le 
comte general pour le remercier de ses politesses 



AMBASSADE EN FRANCE. 397 

et le saluer de la part des ambassadeurs. lis firent 
le trajet, tant a Taller qu'au retour, sur des 
chevaux richement capara^onnes , sortant des 
ecuries du comte. Ce haut dignitaire les recut a 
la porta de sa salle de reception. Le comte re- 
pondit au discours que les envoyes lui adresse- 
rent, en les assurant qu'il se ferait un devoir de 
servir en toute occasion les ambassadeurs du 
Tsar; seulement, il regrettaitde se trouverdans 
I'impossibilite absolue de leur fournir les moyens 
de transport reclames : un ordre direct du roi 
pourrait seul I'y autoriser, et les demarches ne- 
cessaires pour Tobtenir exigeraient un delai 
beaucoup trop long. 

Le 24, le gouverneur de Riga envoya compli- 
menter le stolnik Pierre et le diak Simeon. Ceux- 
ci s'empresserent de rendre cette politesse aus- 
s itot a pre en envoy ant a leur tour complimenter 
le gouverneur. 

Les ambassadeurs n'ayant pu obtenir des au- 
torites suedoises les moyens de se mettre en 
route, ils se resolurent a prendre un nombre 
suffisant de voitures et de chevaux a loyer. Les 
choses se trouvant ainsi disposees, Pierre Po- 
temkin et Simeon Roumiantsoff quitterent Riga 
le 30 octobre. Le depart eut lieu en ceremo- 
nie, dans cinq carrosses que le chef de la pro- 
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Tince fit mettre a leur ilispositioii, pour les con- 
duire a la distance d'un demi-mille hore deRiga, 
dans un endroit ou les voitures de louage les 
attendaient. Us furent accompagnes dans le tra- 
jet par le capitaine remplissant aupres d'eux 
les fonctions de commissaire, «t esoortes par 
vingt gardes a cheval precedes de six trom- 
pettes, plus une autre troupe de vingt soldats 
d'infanterie armes de pert?uisanes. Une salve 
d'artillerie fut tiree en leur honneur au mo- 
ment ou ils franchissaient les portes de la ville. 
Le capitaine requt du stolnik Pierre nn present 
en pelleteries, et par Tordre de I'ambassadeur, 
une gratification fut distribuee aux soldats de 
Fescorte. 

Le 7 novembre, I'ambassade atteignit la fron- 
tiere des possessions suedoises. Quand la voi- 
ture ou etait le stolnik Pierre arriva en face 
de la forteresse, de nouvelle construction, qui 
defendait le passage , on trouva la garnison ran- 
gee au port d'armes , tandis que les canons ti» 
raient une salve. En meme temps, Tofficier 
charge du commandement de la place en sortit 
et vint complimenter Tambassadeur. Ce ftit 
la que le commissaire charge de conduire ram* 
bassade jusqu'au territoire moscavite , ia quitta. 
Pierre Patemktn lui o£frit, ainsi qu'au x^ommaii* 
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dant du fort , differents objets en cadeau : il fit 
egalement distribuer un certain nombre de rix- 
dales aux soldats de la gamison. 

Ce meme jour, les ambassadeurs arriverent au 
convent de Petcherski *. Le 10, ils gagnerent 
Pskoff ^ : la finissait le voyage. 

Le 13, le stolnik et namestnik de Borovsk , 
Pierre Ivanovitch Potemkin, et le diak Simeon 
Roumiantsoff , eurent I'honneur d'ecrire a Mos- 

* Ce couvent d'hommes , de fondation ancienne , est 
situe dans la ville de Petchori (gouvernement de PskofF). 
II se compose de cinq eglises avec de vastes logements 
pour les religieux , et occupe un terrain d'une grande 
etendue. Comme tous les monast^res eleves en Russie a 
une epoque reculee, celui-ci est entoure d'une forte mu- 
raillecrenelee, flanqu^e de tours, avec un foss^ et un 
rempart en terre. 

' La tres-ancienne ville de Pskoff — chez les Alle- 
mands Pleskau • — a joue un role remarquable dans I'his- 
toire du pays. Apres que les Livoniens y eurent porte le 
fer et le feu a cinq reprises, en 1269, 1271, 1299, 
1367 et 1407, le tsar Vasili IV la reunit a son empire. 
En 1509, Batory essaya vainement de Tenlever; et Gus- 
tave-Adolphe , en 1615, ne parvint pas non plus a 
s'en rendre maitre. — Les fortes murailles d'enceinte 
qui subsistent encore, ainsi que celles du Kremlin 
(ce mot signifie enceinte fortifiee), sont Toeuvre de 
Dovmonte, prince de Pskoff, qui y regna avec eclat 
de 1 266 a 1 299, pendant un espace de plus de trente 
ans. 
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cou , par un expres , au Tsar et Grand-Prince 
Alexis Mikhailovitch , Samoderjets de toutes les 
Russies, Grande Petite et Blanche , pour porter 
ia nouvelle de leur retour a la connaissance de 
Sa Majeste. 
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DETAILS 



RECUBILL[S PAR LBS AMBASSADEURS PENDANT LEOR S^OUR 
EN FRANCE f 

Sur les rapports qu'^entretient le red Louis quatorzieme avec les 
monarques etrangers y la population du pays y sa religion y les 
produits du sol , les ressources qu'offre la ville de Pans pour 
I'etude, les palals et tnaisons de plaisance du roi. 



IlELATIONS AVEC LE PAPE. 

Le monai que francais professe la religion ca- 
tholique rocaaine. II entretient des relations sui- 
vies avec h i cour de Rome. Louis quatorzieme 
et le pape s'adressent reciproquement des am- 
bassadeurs . A I'epoque de la naissance du fils 
aine du w i% le pape envoya un cardinal a Paris, 
pour bap^aser le jeune prince par delegation^. 
Parmi le s differents noms qu'on lui destinait , 
suivant ' {'usage du pays , le pape insista pour que 

• Le Grand Dauphin , ne a Fonlainebleau le V no- 

vcmbr e1661. 

* I .e Dauphin fut baptise a Saint-Germain, le 24 mars. 

<66? ,^ et tenu sur les fonts baptismaux au nom de Cle— 

3G 
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son propre nom, celui de Clement, fni fiit 
donne ; le roi y ayant consent! , son fils regut les 
noms de Louis-Glement-Auguste. 



RELATIONS AVEC L^EMPERfiUR DES R0MA1NS^ 



AiipAtttVaAt , Ife roi JLouiiii quatorzi^inft entrfe- 
tenait des raJ)ports intimes avec Vfimpereur 
Leopold; mais a l*^poque oil la guerre eclata 
entre TEspagne et la France au sujet d'une 
question de dot, tout rapport cessa entre les 
deux souverains. Void ce qui ocoasionna cette 
rupture : Le roi d'Espagne Philippe* IV, lorsqu il 
accorda sa fille alnee en mariagc; au roi de 
France , ne remit pas integralemeri t le montant 
•de la dot, telle qu'elle avait ete .^tipulee : il 
a deja ete fait mention de cet incident autre 
jpart^. Non content de manquer ia la parole 



imeht IX (Jules Rospigliosi), par le cardinal d nc de Veil' 
<tii^mc, legat a latere^ Consultez la Gazette de France dc 
Hcqpoque. 

*' Nous avons cru dtsvoir conserver, ici coniiiie ailleursv 
«ce«titre Xempereur des Komaim que Potemkiji i donne 
ialU^mpereur d'Allenragne; nos lecteurs sarent ql te c^est 
irxii^es Romains quTl aurait du dire, 

*~Woyez plus haut, [CWge 276- 
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donn^e , Philippe IV maria bientot apres sa fillc 
puinee k TEmpereur des Romains, auquel elle 
apporta une sotnme de ving^t millions en espies 
d'or et d'argent. Sur ces entrefaites, Phi*- 
lippe IV ^tant mort , le roi de France 9 dont les 
droits restaient meconnus, fit marcher une ar- 
mee, commandeepar un prince fran^is, contre 
les possessions de la couronne d'Espagne en Flan- 
dre ; pres de la moitie du pays fut conquise par 
ses armes. En.cette occasion TEmpereur des Ro- 
mains, excite par I'lmperatrice son epouse, se 
declara pour le roi d'Espagne contre le mo- 
narque francais. 



RELATIONS AVEC LA COUR D'ESPAGNE. 



On assure que le trait^ de paix qui depuis 
pen a retabli la concorde entre les couronnes de 
France et d'Espagne offre si peu de garanties, 
qu'il faut s'attendre d'un moment a Tautre a 
voir une armee francaise envahir les villes du 
domaine espagnol qui se trouvent a portee. Le 
cas echeant, le roi Louis quatorzieme aurait 
sans doute de nouveau recours a un traite pour 
condlier le differend^ traite dispose de maniere 
a lui conserver le plus grand nombre possible 
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des cites qu'il aura conquises : ce monarque a la 
reputation de se dessaisir malaisement des con- 
trees dont il s'est empare. L'opinion, en France, 
est qu'il profitera du premier pretexte qui s'of- 
frira pour faire main basse sur le petit nombre 
de Allies flamandes qui continuent encore a obeir 
au roi d'Espagne. 



RAPPORTS AVEC LA COUR DE PORTUGAL. 

De boas rapports unissent la cour de France 
a la cour de Portugal. Une soeur du roi de 
Portugal a epouse le roi d'Angleterre. Ce qui en 
outre contribue a rendre Talliance intime entre 
ces deux monarques, c'est que la paix qui 
regne actuellement entre TEspagne et le Portu- 
gal a ete conclue par Tentremise de Tambassa- 
deur d'Angleterre a Lisbonne. 



RAPPORTS AVEC LA COURONNE d'aNGLETERRE. 



Les relations du roi de France avec le gouver- 
nement d'Angleterre sont amicales , et il se fait 
entre eux echange d'ambassadeurs. Une alliance 
de famille , reunit les deux cours en consolidant 
ces relations ; c'est le niariage du due d'Orleans, 
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frere du roi , avec une soeur du monarque an- 
glais * . 

A la suite des troubles graves qui agiterent le 
royaume britannique et eurent pour resultat la 
mort tragique du souverain, la reine veuve 
d'Angleterre se retira en France avec ses en- 
fants *. Non-seulement elle y trouva un asile sur, 
mais en outre les plus grands egards unis a un 
traitement splendide. Ce fut alors qu'eut lieu le 
manage du due frere du roi. Aujourd'hui en- 
core, la reine continue a habiter pres du roi 
Louis quatorzienie 5 a Paris. 



RAPPORTS AVEC DIFFERENTS ETATS. 

II y a bonne intelligence entre le monarque 
franqais et les Etats de Venise et de Florence. 
On en pent dire autant des rapports que le 
royaume de France entretient avec le Dane- 
mark, la Suede et la Pologne. Le trone de Po- 
logne n'etant pas actuellement occupe, et une 

^ Henriette-Anne d' Angleterre , le dernier des enfants 
de Charles T"" et de Henriette de France, fille de Henri TV, 
epousa le due d'Orleans en 1 661 , a Page de dix-sept ans. 

*En 1644, un an apres la mort de Louis XIII, et par 
consequent sous la regence d'Anne d'Autriche. 
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election etant a faire , le roi de France y porta 
deux candidats ^ , dont Tun est le prince de 
Neubourg. Lorsque ce prince est alle derniere- 
ment en Pologne , pour essayer de se faire elire, 
las negociants de la ville libre de Francfort, 
aituee dans les domaines imperiaux , ont mis k 
sa disposition une sonune de vingt-quatre mille 
rixdales , qu'ils lui ont fait passer par la voie 
4' Amsterdam. 

' Lorsque Jean-Ca$iinir eut abdique le souverain pou<^ 
voir, plusieurs pr^tendants a la couronne se mireat sur 
les rangs : le candidal de la France fut le prince de 
Conde , et plus particulierement le due d'Enghien son 
fils*; Tempereur porta le prince Charles de Lorraine. 
Chacune des deux puissances s'obstinant dans son idee, 
de maniere a rendre une solution impossible, le prince 
Lobkovitch, ministre imperial, parvint a leur persuader 
d'abandonner leurs proteges, pour designer au choix de 
la diete le prince de Neubourg, a titre de candidal neu- 
tre. On salt du reste que ce fut un simple gentilhomme, 
appeld Michel Wiscniowiecki, qui ceignit le diad^me^ 

• Un bruit s^epand qu'Enghien ct Conde sont passes : 
Gond^ dont Ic seul nom fait tomher les murailles , 
Force les cscadrons, et gagne les batailles; 
Enghien de son hymen le seul et digne fruit, 
Pur lui d^ 9on enfance k la victoire instruit. 

Epitr^ sur le passage du Rhin, 
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RAPPORTS AVEC LA ^UISJE, 

La France et la Suisse entretiennent des rap- 
ports de bonne intelligence. Ces contrees etant 
limitrophes , le roi de France en profile pour 
y lever des soldats de bonne volonte, qui sont 
entretenus et sold^s par le tresor royal, aussi 
longtemps qu'il plait a Sa Majeste de les garder 
a son service. 

RAPPORTS AVEC LE ROI DE HOLLANDE, 

Les Etats de Hollande ayant constamment: 
foumi du secours aux Espagnols dans leurs d^« 
meles avec la France , il en est resulte une froir 
deur marquee dans les rapports de la Hollande 
et de la France. 

RAPPORTS AVEC LA TURQUIE ET LA PERSE. 

Des rapports commerciaux unissent la France 
a la Turquie et a la Perse, Les marchands de ce 
dernier pays, lorsqu'ils viennent en France, 
cxecutent le trajet par mer : le voyage se fait en 
un an. 
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Les Francis professent la religion catholique 
romaine , dont le pape de Rome est le chef spi- 
rituel. 

La population du royaume est generalement 
saine et vigoiireuse. Ses habitants ont de Tapti- 
tude pour la culture des sciences philosophiques 
et pour Tart de la guerre. Chaque annee il arrive 
de Tetranger a Paris une foule de jeunes gens , 
du rang le plus eleve jusqu'au plus humble, 
pour s'y livrer a I'etude. C'est quen effet, la 
ville de Paris non-seulement est riche et tres- 
peuplee, mais quelle possede unnombre consi- 
derable d'ecoles , oil plus de trente mille eleves 
puisent Tinstruction. 



Pendant le voyage en France des ambassa- 
deurs, dans un espace de plus de mille trois cents 
verstes franchies par terre, ils ont rencontre 
partout des populations nombreuses reparties 
dans un grand nombre de villages , de bourgs et 
de villes souvent importantes. 

Non-seulement les edifices appartenant a la 
couronne sont en pierre, mais les habitations 
des particuliers meme sont construites de cette 
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maniere , tant dans les villes que dans les simples 
villages. 

On s'occupe en ce moment de reconstruire a 
neuf le palais du roi , a Paris ^ . Ce somptueux 
edifice , qui est entierement bati en pierres de 
taille, a pres d'une demi-verste de longueur. 
Des travaux se poursuivent aussi dans un espace 
plante, attenantau palais, et que Ton veut trans- 
former en un vaste jardin ; on y remarque des 
bassins, diversement disposes, qui sont alimentes 
par des conduits souterrains. 

Par la permission du roi, le stolnik Pierre et le 
diak Simeon purent visiter ce palais, ainsi que plu- 
sieurs maisons de plaisance que le roi possede a 
proxinfiite de sa capitale^. lis parcoururent en ou- 
tre la menagerie du roi, une fabrique de tapisse« 
ries, ainsi que Tetablissement royal oil se frappent 
les monnaies d'or et d 'argent. Le haut dignitaire , 
charge par Sa Majeste d'accompagner les anibas- 
sadeurs dans ces differents Heux, leur fit aussi 
visiter le garde-meuble de la couronne , oil sont 
conserves des objets d'un grand prix : quantite 

* Voy. plus haut, page 327, note. 

• Voyez la note au has de la page 362; coosultez 
aussi TAppendice. 
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d«i magnifiques lustres en cristal ; des vases m 
or, en vermeil, en argent, en cristal et en pierre^ 
rares ; des aiguieres et des bassins de formes va- 
riees, et de grands plateaux en argent massif sur 
lesquels il est d'usage de presenter des fruita au 
souverain. lis virent, en outre, les habits du roi ; 
ces habits, tailles suivant la mode 4xi pays , aont 
d'un travail excellent. 



Les maisons de plaisance du roi sont vastes 
et se composent en general de plusieurs corps de 
logis, renfermant des appartements nombreux. 
Les beaux jardins qui en font partie sont peo- 
ples d'arbres fruitiers d'especes varices : on y 
recolte des grenades, des citrons, des oranges, 
des poires , des pommes et des prunes , ainsi que 
du raisin et des figues. 



La menagerie royale possede une grande va- 
riete d'animaux rares ou curieux, tels qu'ele- 
phants, lions, tigres, pantheres et lynx. Parmi 
les oiseaux qu'on y voit, beaucoup proviennent 
des Indes orientales et occidentales ; d'autres 
sont originaires de Tltalie; les autres sont in- 
digenes. 
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Le sol , en France , est productif . 11 convient 
a la culture du ble , et donne des fruits savou- 
reux en abondance. Les paturages nourrissent 
de grands troupeaux de betes a cornes et a laine. 
Les oiseaux bons a manger sont communs dans 
le pays. 



■^<H 
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iCLAlRCISSBBISNTS) KXTRAITS DE JOURNAUX ET d'AUTRES DOCUMENTS 
DE L'^POQUE DE POTEMKIN. 



I. 

A Tappu] de ce que nous avons dit , page 6 , des hautes 
qualites gouvemementales qui distinguaient le tsar Alexis 
Mikhailoyitch , nous ne saurions mieux faire que de rap- 
porter Textrait suivaut de XHistoire de Sobieskij par M. de 
Salvandy. 

« Alexis, ecrit le judicieux historien, etait un grand 
homme. Digne devancier du tsar Pierre P*" son fils, il a 
ete trop eflface dans I'histoire par ce regne eclatant.... Les 
Ivan avaient etendu la Moscovie des confins de la mer Bal- 
tique au dela de la mer Gaspienne. Ce fut lui qui la mit en 
communication avec le reste du monde par ses ambassades 
frequentes , lui qui crea un ordre regulier en introduisant 
la police dans les villes et la discipline dans I'armee , lui 
encore qui propagea les lettres latines , sans abjurer le genie 
russe, qui reform a les moeurs.... » Et plus loin : « Le tsar 
Alexis avait de grandes pensees. Ses ambassades , de quatre 
a cinq cents persounes , sillonnaient TEurope et TAsie. II 
negociait en meme temps a Paris et a Pekin.... » 

IL 

Nous trouvons dans un ecrit du temps ou I'ambassade 
de Potemkin a eu lieu , les particularites qu'on va lire sur 
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quelques-uns des corps dont se composalt la maison mili" 
taire de Louis XTV : elles serviront a completer ce que nous 
en avons pu dire, pages 153 et 154. 

« Les Chevau-Legers sont une sorte de cavalerie Fran- 
coise , qui commenca sous le regne de Louis Onzieme et qui 
subsiste encore aujourd'hui. Les Chevau-Legers furent d'a- 
bord arttie% de haussecols, de halledretft* avec dei taM^tt^' 
jusques au-dessous du genou, de gantelets, d'avant-bras, 
de grandes epaulettes et d'une salade* a vue coupee, avec 
la casaque de la couleur de Tetendard. lis portoient une large 
epee au cote , la masse* a I'arcon, et la lance a la main. 
Ces cavaliers ont ete armez de la sorte , jusques au regne de 
Henri Quatrieme et de Louis Trezieme qu'ils furent seule- 
ment armez d'armes complettes , d'une cuirasse k Tepreuv^, 
et le reste ^ la legere. lis portoient le pistolet a rarcon de 
la selle, et le casque en tete. Mais aujourd'hui, sous Louis 
Quatorzieme , les Chevau-Legers sont armez de s^res , de 
mousquetons et de pistolets a pierre. lis ont des trompettes 
et des timbales avec des etendarts. Les compagnies de Che- 
vau-Legers ont pour capitaine le Roi , et la Reine , et les 
Princes de qui elles portent le nom. Elles ont chacune, un 
Capitaine-Lieutenant , un Sous-Lieutenant , un Comette et 
deux Marechaux des Logis. » 



« Les Gendarmes etoient une cavalerie du terns de Heilri 
Quatrieme, et de Louis Trezieme^ EUeetoit armee d'armes 
(complettes , et portoit des greves , ou des genouillet^es dans 
la botte, la cuirasse a I'epreuve, une escopette, le pistolet k 
Tarcon et Testoc, ou Tepee longue sans tranchant. Les chevaux 

* Sorte de cuirasse. 

* CuissartB. 

^ Esp^ce de casque. 

* Masse d^armos. 
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de ces Gendarmes etoient armez de chanfreins et d' ecus- 
son devant le poitrail. 

« Les Gendarmes d'aujourd'hui sont tons armez de sabre, 
de mousqueton avec des pistolets a pierre. Les Gendarmes 
du Roy ( Louis XIV ) sont des cavaliers avec un juste-au- 
corps rouge , ou il y a un petit galon d'argent et des passe- 
mens de velours aux mandies. » 



« Les Dragons, qui ont succed^ aux Carabins, out Teten^- 
dard , des tambours , des musettes et des hauts-bois. Lors- 
qu'ils marchent k pie , leurs Officiers portent la pertuisanne) 
et les sergents la halebarde. » 



ra. 

Nous placons id , par ordre de dates , plusieurs extraits 
de la (razette de Prarvce (Recueil de Gazettes, novelles or- 
dinaires et extraordinaires) , ou il est fait mention des deux 
ambassades de Potemkin , en Espagne et en France. 



De Madrid, le 7 jantier 1668. 

« On nous ecrit de Cadis , que la flote de Holande y est 
arrivee , avec les Vaisseaux de guerre qui luy servent d'Es- 
corte : et que le Vice-Amii'al Swerts , qui en a la condiiite, 
passant vers le Cap Saint- Vincent, rencontra le Due de Ve- 
raguas , qu^il envoya complimenter dans son Bord. Vn Am- 
bassadeur de Moscovie , qui estoit sur I'vn de ces Navires 
holandois, estant descendu en la dite ville de Cadis, fit sca- 
voir an Gouverneur, qu'il estoit charge de quelque Nego- 
ciation en cette Cour , afin qu'il luy donnast Logement, et 



•^'^• 
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de quoy satisfaire k la Depense du Voyage ; mais il luy fit 
reponse qu'il ne le poiiroit, sans vn ordre de la Reyne. »> 



De Madrid, le 25 mars 1668. 

« Le 8 de ce mob , TAmbassadeur de Moscovie fit ici 
son Entree, accompagne de Vlntroducteur des Ambassa- 
deurs , qui estoit alle le prendre , avee Tvn des carrosses du 
Roy d'Espagne : et suivi de son Train, qui consistoit en 
40 Personnes, 20 des quelles marchoyent devant lui, ar- 
mees d'Arcs et de Fleches. 

« Le 17, il eut sa premiere Audiance de la Reyne Re- 
gente, a la quelle il fut condiiit , avecles Ceremonies accoii- 
tumees , estant precede de cent Soldats Espagnols , qui per- 
toyent de riches Fourures , dont il fit Present a Leurs Ma- 
jestes Catholiques. Ensuite de quoy, il proposa vne Alliance 
de Commerce , en la maniere qu'il la proposee en divers 
Lieux ou il a passe. » 

De Madrid, le 15 arril 1668. 

« Cinq Envoyes des Electeurs de Treves , de Bavieres , ct 
Palatin, de VEvesque d'Osnabruk, et des Dues de Lune- 
bourg, qui estoient arrivez ici, la semaine passee, pour of- 
frir la Mediation de leurs Superieurs , sur le difFerant des 
deux Coiironnes , ne laissent pas de poursuivre leur Nego- 
ciation. Les Ambassadeurs de Moscovie , continuent , aussi, 
la leur , mais avec peu d'apparence qu'ils puissent conclure 
le Traite de Commerce , qu'ils ont propose : et , cependant , 
la Reyne leur fait douner , tons les jours , cent cinquaute 
pieces de Hiiit Reales , ponr leur subsistaucc. » 
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De Madrid, le 15 join 1668. 

« Les Envoy es des Electeurs, qui estolent venus offrlr leur 
Mediation sur nostre DifTerant avec la France*, ont euleur 
Audiance de Conge, et ils se disposent k s'en retourner. 
Les Ambassadeurs de Moscovie ont pareillement eu la leur, 
mais on n^a pfi encore rien apprendre de leur Negocia- 
tion. » 

De Madrid, le 22 juin 1668. 

« Le 15, les Envoyes des Electeiurs partirent d'ici. Lea 
Ambassadeurs de Moscovie ont aussi eu leur Audiance de 
Conge, et receu de fort beaux Presens de la part de la 
Reyne, qui a donue ordre qu'on les defrayit jusques a Ali- 
cante. » 

De Paris, le 7 septembre 1668 (extrait). 

ft Le mesme jour 30, deux Ambassadeurs du Grand-Duo 
de Moscovie arriverent au Boiurg la Reyne, ou le Sieur de 
Berlise , Introducteur des Ambassadeurs , les alia visiter de 
la part du Roy : et le lendemain , il retourna les prendre , 

* Le trait^ d'Aix-la-Chapelle , conclu le 2 mai 1668, fut proclam^ 4 
Paris le 29 du m^me mois ayec de grandes r^jouissaDces , quoique 
Louis XIV eut M oblig^ de rendre la Franche-Gomt^. La Gazette de 
France foumit sur cet objet les details curieux qu'on ya lire : c Le mesme 
jour, les Gompagnies s'estant rendiies k Notre-Dame, et cbacune ayant 
pris sa Stance, ainsi que les Ambassadeurs et le Glerg^, le Roy y arriva 
de Saint-Germain, k trayers yne double haye du Regiment des Gardes 
Franqoises et Siiisses, accompagn^ de Monsieur, du Prince de Gond^, et 
du Due d*Enguyen. Sa Majeste fut receue au grand Portail, par TAr- 
ch^esque, qui, I'ayant compUment^e, la condiiisit au Ghoeur, sur yne 

Estrade, anx fanfares des Trompettes, et an briiit des Tambours 

Le soir^ les All^resses furent commanc^s par yn tres-beau feu d' Artifice, 
deyant I'Hostel de Yille, apr^ le prelude du canon, et des boetes, rangez 
sur la place de Gr^ve : et on le continiia par des feux^ dans toutes les 
rues, ayec les autres marques de cette joye que cbacun doit avoir de la 
Reunion des deux premieres Gouronnes de la Gbrestient^. » 

2T 
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dans lea can^oasea de Leurs Majestez , avec le Marechal de 
Bellefonds , pour TEntree qu'ils firent en cette ville , avec 
beaucoup de magnificence , et les accompagner juscpies en 
i'Hotel des Ambassadeurs Extraordinaires. 

« Le 4 du courant, ils (urent condiiits a Saint-Germain en 
Laye, a TAudiance du Roy, par le mesme Marechal, et le 
dit Sieur de Berlise, aussi, dans les carrosses de Leurs Majes* 
tez , avec tons les honneurs qui sont rendus aux Ministrea 
des Testea Couronnees. Ua passerent, jusques k I'entree de la 
Com* du Ghasteau , a travers les Gompagnies des Gardea qui 
estoient en haye : et descendirent avec ceux qui les accom- 
psignoyent , faisant porter devant eux , selon la coiituxne du 
t^ais, leurs Lettres de Greance, par les Gens de leur Suite | 
ainsi que les Presens quails devoyent faire, par plusieurs 
des Gent-Siiisses. Lorsqu'ils entrerent en la Ghambre du 
Roy, qui estoit sur vn Trone magnifiquement pare, et eleve 
de 4 degrez, sous vn Dais, aussi tres-superbe, accompa- 
gne de Monsieur , et de tons tes Seigneurs de la Cour , ils 
firent une profonde Reterance : et conune ils s'adresserent 
k Sa Majeste , Elle se leva , et osta son chapeau , au recit 
du Nom , et des Qualites du Grand-Due , puis se remit en 
sa Place, et se couvrit. 

« Le premier de ces Ambassadeurs fit uu Discours en la 
Langue de son Pais, que son Tpuchement expliqiia en Latin: 
et Sa dite Majeste lui r^pondit avec cet air auguste qui 
accompagne toutes ses Actions. Apres cette Audiance qui 
dura plus dVne heure , cea An^assadeurs luy presenterent 
un Sabre couvert die Pierreries , avec quantite de rares Four- 
nu'es et de riches etofes : et en ayans este tres-obligeam- 
ment receua, ils fureEtt r'amenez avec lea mesmes Ceremo- 
nies en I'Hotel des Ambassadeurs Extraordinaires, bu ils 
ont este complimentez au nom de Leurs Majestez et de 
tous les Principaux de la Cour, comme aussi magnifique* 
ment traitez diepuis fciir Entree. » 
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De Paris, le %9 leptembre 16^8. 



« Le 23 du couraut, les Ainbassadeiirs de Moscovie, 
ayans este conduits a Saint-Germain en Laye^ dans les car- 
fosses de Leurs Majestez, par le Marechal de Bellefonds, et 
le Sieur de Bcrlise, Iniroducteur des Ambassadeurs , ils eu- 
rent leur Audiance de Conge avec les mesmes honneurs 
^*ils avoyent receus en la premiere. Ensiiite, ils (urent fiaa- 
^dfiqiuement traitez k Disner , puis r'amenes en cette yille , 
oil ledit Sleiu* de Berlise leur a port^ les Presens du Roy , 
^ sbhi de riches Tapisseries et des Tapis des Manufac- 
Uitits IBioyaleSy avec quantite d'autres raretez, qui leur ont 
felt co'nnoistre que nous avons diez nous tout ce que les 
aiutres Estats ne peuvent posseder que separement. 

« Le 26 9 ces Ambassadeurs partirent d'ici , pour retour- 
ner en leiu* Pais, non moins satisfaits de cette Cour, qu^ 
surpris des magnificences qui lui sont particulieres , et 
suirtout de la Majeste de nostre Grand Monarque , qui soA- 
tient si dignement le biniit que sa Renommee fait par tout 
le Monde. « 

IV. 

On est redevable a Saintot , qui avait eu la survivance de 
la chanee S Introducteur des ambassadeurs qu'occupait son 
pere 9 diu recit drconstancie de ce qui s'est passe a la recep- 
tion des di£Ferentes ambassades extraordinaires envoyees de 
plusieurs contrees a Louis XIY. Nous reproduisons ici , k 
peu pres in extenso , le recit qu'il donne de I'arrivee de 
I'ambassade de Potemkin en France , et da sejour qu'il y a 
fait. M. de Saintot avait ete remplace en 1668 , peu avant 
Tarrivee de Tambassade du tsar Alexis Mikhailovitch a Pa- 
ris, par M. de Berlise , auquel Potemkin , comme on Ta pu 
voir, ne donne jamais que le titre de commissaire rbyal ou 
de sous'tresorier. 
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« Pierre loanides Potemkin, gouverneur de proraice, 
Maitre-d'Hotel et Ambassadeur du GRAND-DUG de Mos- 
covie , venant d'Espagne , arriva au mois de juillet a deux 
lieues de Bourdeaux, en un lieu nomme Gragnan*, d'ou U 
fit ecrire par le Translateur de TAmbassade au Marquis de 
Saint-Luc, Lieutenant pour le ROY en Gascogne, une lettre 
latine , qui contenoit en general le sujet de son Ambassade, 
et quelques demandes. Le Marquis de Saint-Luc ayant envoye 
la lettre au ROY, SA MAJESTY fit partir le Sieur d- 
theux , Mestre de Camp d'un regiment de cavalerie et gen- 
tilhomme ordinaire de sa maison , trouver de sa part T Am- 
bassadeur, pom* le complimenter, le conduire et le faire 
defrayer partout, parce que le GRAND-DUG de Moscoide 
en use de meme a I'egard des Ambassadeurs qui arrivent 
en ses Etats. II avoit sejourne pres de sept mois en Es- 
pagne, en attendant que la paix fiit conclue ayec la 
France. 

« Le9 aoiit^jle Sieiu* Catheux se rendit a Gragnan, ouil 
apprit que I'Ambassadeur avoit campe d'abord a la campa- 
pagne avec lous ses gens , sous des tentes qu'il faisoit porter 
partout, mais qu'il s'etoit ensuite loge chez M. Mounier, 
ou le Sieur Catheux le complimenta. Son fils etoit dans sa 
chambre avec le Chancelier de TAmbassade, qui devoit 
prendre , par ordre du GRAND-DUG , la qualite d' Ambas- 
sadeur, en cas qu'il arriv4t quelque accident a I'autre pen- 
dant son voyage ; quelques Gentilshommes et son Transla- 
teur*, Curlandis de nation, qui a toujours fait en France la 
fonction d'interprete, parce que celui qui I'etoit* ne parloit 
que moscovite et allemand : ce Translateur etoit le seiil de 
toute I'Anibassade qui savoitla langue latine , de laquellele 

* Gradlgnan. 

■ Correspondant alors au 31 juillet, vieux styldi 

* Ivan Gosens. 

* Romane Yagline. 
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Sieur Catheux se servit pour se faire entendre lorsqu il com- 
plimenta TAmbassadeur de la part du ROY. 

« Apres que TAmbassadeur eut repondu aux complimens 
et aux offres que lui fit , de la part du ROY , le Sieur Ca- 
theux 9 il le fit asseoir proche de lui , et dit a son fils et au 
Ghancelier de s'asseoir. II fit donner des sieges au Sieiu* 
Mounier et a sa femme, en presence desquels il pria le 
Sieur Catheux de temoigner au ROY robligation qu il lui 
avoit. 

a Le Sieiu* Catheux fit connoitre k TAmbassadeur , dans 
la suite de la conversation , que SA MAJESTE avoit sujet 
de n'etre pas satisfaite de ce qu'il avoit ete en Espagne 
avant que de venir en France ; parce que les Roys de France 
sent en possession de la preseance sur les Roys d'Espagne. 
H repondit qu'il Tavoit fait sans dessein, et que la mer et 
les vents en etoient cause. 

« Le 1 1 aoAt , le Marquis de Saint-Luc envoya trois de ses 
carrosses et quatre autres de louage, cinq charrettes pour 
leur bagage , et dix chevaux de selle pour quelques-uns de 
leurs valets qui etoient au nombre de trente-huit , outre deux 
Pretres , sept Gentilshommes , trois Secretaires , un Transla- 
teur et un Interprete. — L'Ambassadeur ay ant pris place 
sur le deiTiere du premier carrosse, et le Ghancelier, qui 
pretendoit ne lui devoir rien ceder que la main , s'etant mis 
a cote de lui, le Sieur Catheux se placa sur le devant et le 
Translateur a la poitiere. Le second carrosse servit pour le 
fils de TAmbassadeur, et les autres fiirent remplis des gens 
de leur suite. Pendant tout le temps de leur sejour en 
France , ce fut la seule fois que le Chancelier entra en car- 
rosse avec TAmbassadeur, qui affecta toujoiws de faire pas- 
ser le carrosse ou etoit son fils devant celui ou il se mettoit 
lui-m^me , de peur que son fils ne parut ceder au Chance- 
lier qui marchoit immediatement apres TAmbassadeur. 

« Ds arriverent sur les quatre heures apres midi a Bour- 
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deaux , et furent recus par cinquante Gardes de la Yille , qui 
les conduisirent jusqu'au lo^s qu^on leur avoit prepare. Ij^ 
Echevins leur vinrent faire des presens de yins , d^eau-4e- 
vie, de firuits et de confitures, et les complimens. Mais 
des que celui qui poitoit la parole eut prononce le mot de 
GRAND-DUG, TAmbassadeur rinterrompit, et n'a jamais 
souffert en aucune occasion que son Maitre ait ete ^raite 
autrement que de ZARE MAJESXfi, que le Transjateur 
expliquoit en latin par CjESARIA MAJESTAS. 

« Le Marquis de Saint- JjUc ne les yisita point, parce 
qu'ayantfaitpresepter,s'ils lui rendroieqt sayisite,rAmbas- 
sadeur fit reponse qu'ils avoient ordre de sa ZARE MAJESTE 
de ne visiter qui que ce fiit avant que d' avoir salue le ROY. 

« Le soir du m^me jour, TAmbassadeur ayant a sa droite 
son fils et le Sieur Catheux a sa gauche , le Chanceljer soupa 
avec eux; ce qui n'est arrive qpie cette seule fois , le Chan- 
celier ayant toujours mange en particulier, et quelques autres 
Gentilshommes, qui, etant mecontens de rAmbassadeur, 
pretendoient etre independans de lui, conune ayant ete 
nommez par le GRAND-DUG. Le Sieur de La Garde, Gani- 
taine de Charoi , qui etoit arrive en poste par ordre du ROY, 
pour faire la depense de TAmbassadeur et de tons ses gens, 
les traita en poisson; parce quils avoient commence, deux 
jpm's auparavant , un Careme qui dura quinze jours de suite, 
pendant lesquels ils ne mangerent que du poisson a Thuile, 
et s'abstinrent d'oeufs, de beurre et de lait*. Hors le temps 
de ce Careme , ils mangerent de la viande a I'exception du 
mercredi et du vendredi^. 



* Outre le careme proprement dit pr^c^dant la f^te de Piques, qui est 
commun anx Grecs et aux Latins^ r£glise grecque a le careme de Saint-Pierre 
(post Pptroflf), celui de VAssomption (post Oouspenski) et cdui de Noel 
(post Ro^estyenski). Le careme auquel Saintot fait allusion est celui de 
Yjissomptiony qui commence le i" aout (correspondant alors au il aout, 
nouveau style), et dure quinze jours. 

• Tandis que dans Piglise tatine c'cst le vendredi et le samedi de 
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« Le 12, ils sejoui*nerent a Bourdeaux, parce que le Chan- 
celier tomba malade. On leur prepara un bateau tapisse pour 
les conduire a Blaye , et un autre pour leurs gens et leurs 
bagages. 

« Le 13, ils s'embarquerent dans leur bateau, ou Ton mit 
un lit pour le Chancelier qui etoit fort mal. Mais la violence 
du vent contraignit a relalcher k Magnan , pour attendre une 
autre maree : s'etant rembarquez sur les huit heures du soir, 
on arriva vers minuit a Blaye. 

a Le 15, on partit de Blaye avec huit carrosses k six che- 
vaux, deux charrettes a quatre, et dix chevaux de selle, et 
Ton vint coucher au Petit-Niord. Le 16, on arriva k Pons. 
Le 17, a Equoyeux. Le 18 , a Saint-Leger-Mesle. Le 19, a 
Lusignan. Le 20 , ils dinerent a Poitiers , ou les Echevins 
leur firent des complimens et des presens de. vin , etc. Us 
en recurent aussi des Echevins de Chatelleraut ou ils vinrent 
coucher. 

« Le 21, ils arriverent a Moutlon. IjC 22, a Amboise, ou 
les Maires et les Echevins leur firent les complimens et les 
presens accoutumez. 

« Le 23, ils arriverent a Blois, ou on leur fit encore plus 
grand honneur ; car, outre les complimens, le vin, etc. des 
Echevins, ils eurent une harangue du President. On trouva 
par hasard , en cette ville , un Jacobin , a qui TAmbassadeur, 
etant general d'armee, avoit sauve la vie a la prise dVne 
ville de Pologne. Le Jacobin le lui ay ant fait souvenir, et 
lui ayant offert tout le service qui dependroit de lui , il reso- 
lut de Tamener a Paris, pour le faire son Interprete. Ce 
n'est pas quil n*y eut un Translateur; mais comme il par- 
loit assez mal latin et point du tout fran^ois , ce Jacobin 
etoit plus propre a faire toutes les choses dont pn avoit 
besoin. 

chaque ^malne qui sont consacr^ k Tabstiiieiice, clans FjtglUe grec^ue 
c'«fl l0 ntMteMdi M le veadl^dt. 
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<c Le 24, on coucba a Saint-Laureat. Le 25, a Orleans, 
ou ils furent complimentez par Messieurs de la Ville, qui les 
firent garder par les quarante Gardes de la Yille. Le 26, ils 
coucherent a Toury. Le 27, k Chitre. Le 28 , au Bouig la 
Reine. 

« Jje 29, le Sieur de Berlise, Introducteur des Ambassa- 
deurs, vint complimenter TAmbassadeur de la part du ROY. 
Lui ayant demande sa Lettre de Creance, il repondit qu'on 
Touloit lui faire un affiront. Qu^il n'avoit point d'autre Lettre 
que celle de sa ZARE MAJESTE, quil avoit ordre de pre- 
senter lui-meme au ROY. Mais il montra au Sieur de Rer- 
lise son passe-port , dans lequel le GRAND-DUG de Mos- 
covie lui donnoit la qualite d'Ambassadeur, et lui dit qu'il 
ne la lui faisoit voir que par amitie ; qu'il ne le feroit pas 
s'il croyoit qu'on pretendit I'y obliger par conunandement. 

ft Le 31, on les fit diner dans une maison particuliere, 
parce qu'elle etoit plus propre que les HoteUeries ou ik 
etoient , et que le Marechal de Bellefonds les devoit yenir 
prendre ce jour-la, de la part du ROY, pour les accompa- 
gner a Paris. Le Marechal arriva au Bourg la Reine sur les 
quatre heures apres midi , avec le Sieur de Berlise , dans un 
carrosse du ROY suivi de celui de la REINE, de deux des 
siens et de quatre autres qu'il avoit empruntez de ses amis; 
tons attelez a six chevaux. 

« On ne s'assit point dans la chambre , et on en sortit peu 
de temps apres , le Marechal prenant la main jusqu'au car- 
rosse du ROY, ou TAmbassadeur prit la premiere place sur 
le derriere. Le Marechal se mit a sa gauche ; le Sieur de 
Berlise et le Sieur Catheux sur le devant , et le Translateur 
a la portiere. Le Chancelier se mit seul sur le derriere du 
carrosse de la REINE, et les autres places furent occupees 
par quelques Gentilshommes moscovites et par le Sieur 
Dupuy, faisant la charge de Secretaire a la conduite des 
Ambassadeurs, au lieu du Sieur Girault qui etoit malade. 
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Le fils de TAmbassadeur monta dans un des carrosses du 
Marechal, avec quelques Moscovltes , dont les autres car- 
rosses fiirent aussi remplis. Et Ton fit m^me marcher les huit 
carrosses de louage qui avoient servi, pendant leur route, 
qui servirent a mettre leur bagage et quelques-uns de leurs 
gens , dont le reste , au nombre d'environ vingt-cinq , mar- 
choient k cheyal autoiu* des carrosses. 

« En arrivant a Paris , on passa devant les Chartreux et 
le Palais d'Orleans, pour aller descendre a THotel des Am- 
bassadeurs Extraordinaires*, qu'on avoit fait preparer pour 
leur logement. lis furent traites trois jours par les OfBciers 
du Roy, qui etoient le Siem* Destoublon , Maitre-d'Hotel , 
et le Sieiu* Chamois Controlem*. Et les ti*ois jours etant expi- 
rez, le Sieur de La Garde continua de faire leur depense, 
comme il avoit fait depuis Bourdeaux. 

« Le 4 septembre , le Marechal de Bellefonds se rendit , 
par ordre du ROY, vers les huit heures du matin, a THotel 
des Ambassadeurs Extraordinaires, avec le Sieur de Berlise, 
pour les conduire a Saint-Germain , a la premiere audience 
de SA MAJEST]^. II fut receu de TAmbassadeur, comme il 
I'avoit ete au Bourg la Reine , et Ton observa les memes 
choses pour les places et pom* la marche des carrosses et de 
leurs gens, qu on avoit fait a leur entree a Paris. 

« lis trouverent a Saint-Germain les Gardes Francoises et 
les Suisses en haie sous les armes , tambours appelans , de- 
puis le Jeu de Paume jusques dans la cour des cuisines , ou 
ils descendirent dans Tappartement du Comte de Lude, 
Premier Gentilhomme de la Chambre et Gouvemeur de 
Saint-Germain , pour se preparer a leur audience , en laquelle 
on pensoit qu'ils ne feroient pas de difficulte d' aller a pied. 
Mais TArnbassadeur pretendit que ce seroit un affront de ne 
point entrer en carrosse dans la cour du Chateau. II en 

" Voy. plus haul, page 326, note. 
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fallut faire revenlr deux , pour conduire dans Tun TAmbas- 
sadeur et son fils, et dans I'autre le Chancelier. Ces deux 
carrosses fiirent precedez d'un Gentilhomme , qui tenoit 
eleve , dans son fourreau , le sabre de T Ambassadeur enrichi 
de quel({ues pierreries * , destine pour le Roy; de deux Secre- 
taires ; de vingt Sujsses du Regiment des Gardes , et d'en- 
▼iron quinze Talels moscovites qui portoient d'autres pre- 
sens, qui consistoient en plusieurs fourures; en deux pieces 
d^une etoffe a petites fleiu:*s d'or et d'argent, et un couteau 
de Damas dans sa game. Tons ces presens n'etoient pas de 
la part du GRAND-DUG de Moscovie, mais seulement de 
celle de TAmbassadeur, de son fils et du Chancelier. En 
suite de ces presens , marchoit un autre Secretaire , qui porr 
toit en sa main droite, dans un tafetas cramoisi, la Lettre 
de SA ZARE MAJESTE pour le ROY. Et enfin , tout le 
reste des Moscovites, qui traverserent la cour des cuisines 
pour aller a la cour du Chateau; a I'entree de laquelle les 
deux carrosses s'etant arretez , TAmbassadeur fiit receu en 
descendant , vis-a-vis la Cliapelle , par les Sieurs de Rhodes 
et de Saintot , Grand-Maitre des Ceremonies ; et trouva six 
cents Gardes du Corps, avec les officiers a la tete de chaque 
brigade , a I'entour de la cour ; les Cent-Suisses ranges en 
haie sur les degrez, et grand nombre de trompettes en 
haut, qui sonnoient incessanunent. 

« Le Marquis de Genres , Capitaine des Gardes du Corps , 
qxii etoit en quartier, se trouva a Tentree de la Salle des 

• H semblerait^ k en jnger par cette expression, que le sabre offert k 
Louis XrV par Potemkin n ^tait pas un riche cadeau ; mais la Gazette 
rimee de Loret retablit le fait en parlant en ces termes du grand nombre 
de pierreries qui d^coraient le fourreau du sabre, probablement en ar- 
gent dor^. 



« II est bien mont^ tout k fait, 
Et tout couvert de pierrerie 
Sur vne riche orfSvrerie. » 
Voy, plus loin, page 435. 
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Gardes , pour le recevoir et le conduire jusques dans la 
chambre du ROY; ou il y a volt une espece de trone, ^eve 
de quatre marches , sur lequel SA MA JESTE etoit assise , 
son chapeau sur la t^te, ayant h sa droite Monseigneur le 
Dauphin et k sa gauche Monsieur *, Tun et I'auti'e debout et 
decouvert. La REB^nE etoit incognito dans la chambre avec 
plusieurs dames. 

« L^Ambassadeur entra decouvert , faisant une profbnde 
reverence. Des qu*il parut, le ROY se leva et 6ta son cha^ 
peau , qu'il remit et s*assit a I'heure m^me. L'Ambassadeur 
presenta a SA MAJESTE la Lettre du GRAND-DUG de 
Moscovie, et fit son compliment, qui fut explique en latin 
par le Translateiu*, et en (rancais par le Jacobin , qui expli- 
qua aussi a FAmbassadeur la reponse du ROY, qui se de- 
couvrit toutes les fois que SA ZARE MAJESTE fiit prononcee. 
L^Ambassadeur fit ensuite ses presens , qui furent apportez 
par les Suisses et les Moscovites qui etoient demeurez dans 
rantichambre ; baisa la main du ROY*, et s'etant retire en 
fiiisant de profondes reverences , sans s'^tre convert pendant 
toute Taudience , il fut reconduit avec les ceremonies ordi- 
naires jusqu'au has du degre, ou il y avoit trois chaises 
preparees, dans lesquelles on porta TAmbassadeur, son fils 
et le Chancelier, chez le comte de Lude , ou le Marechal de 
Bellefonds leur fit voir la magnificence de SA MAJESTE 
dans le repas qu'il leur avoit fait preparer, comme Premier 
Maitrerd'Hotel du Roy. II dina avec T Ambassadeur , qui 
observa une ceremonie qu'il pratiquoit exactement tons les 
jours en dinant et soupant , qui etoit de se lever tout debout, 
d'oter son bonnet, et de faire un assez long discours m^le 
de complimens et de prieres , qu'un interprete expliquoit en 

• Nous avons d^ja eu occasion d'observer que le grand Pauphin ^tait 
alqrs ig6 de sept ans, ej que l§ due ctOrldans (Monsieur] avail k celte 
^poque vingt-huit ans. 

• Voy. k ce sujet ce qui se trouve dit plus haul, page 818, dans le 
texte et ea note. 
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peu de mots; ensuite de quoi V Ambassadeur buYoit la sante 
de SA ZARE MAJESTE et du ROY, dont tous ceux qui 
etoient a table , tenant en mSme temps le yerre a la main , 
lui faisoient raison. 

« On avoit propose a FAmbassadeur de ne le mener a 
I'audience du ROY qu'apres le diner, mais il dit que SA MA- 
JESTE lui pouvoit marquer telle heure qu'il lui plairoit , et 
qu'il jeAneroit plustot jusqu'au soir que de diner avant son 
audience. II pria aussi ayec beaucoup d'instance, que le ROY 
ne donn&t ce jour-la audience a aucun autre Ambassadeur 
que lui. 

« Le 7 septembre , ils retoumerent a Saint-Germain par 
ordre du ROY, pour une audience particuliere ; et partirent 
de Paris a sept heures du matin. L' Ambassadeur, le Sieur 
de Berlise , le Translateur, et le Sieur de Catheux , dans le 
carrosse du ROY; le Chancelier dans celui de la REINE; le 
fils de rAmbassadeiu* dans un carrosse de louage : leurs 
Gentilsbommes , aussi dans deux autres , et on loua quinze 
chevaux de selle poiu* leurs valets. lis descendirent a Saint- 
Germain dans la cour du Vieux Chateau, cbez FEveque 
d'Orleans, premier Aumonier; d'ou on les mena, sans 
ceremonie , a I'audience du ROY, qui leur park peu et les 
renvoia par-devant le Marechal Due de Villeroy, les Sieurs 
de Lyonne et Colbert, qui avoient ete nommes Commis- 
saires par SA MAJESTE , pour examiner leurs propositions. 
L'Assemblee se tint chez le Marechal de Villeroy. Ils de- 
meurerent deux heures en conference; ensuite de laquelle 
ils retournerent chez FEveque d'Orleans, ou ils se repo- 
serent jusqu'a ce qu'on les vint prendre pour les conduire 
dans la cour des cuisines, chez le comte de Lude, ou le 
ROY les fit traiter. 

« Le 11, on mena FAmbassadeur et sa suite, dans six 
carrosses, a Vincennes, ou il vit le Chateau, le Pare , et le 
lieu ou Fon fait combattre les betes sauvages ; et on lui fit 
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voir au retour, a Paris, la Place-Royale , rAppartement du 
ROY aux Tuilleries et le Jardin. II parut tres-satisfait par- 
tout, et a toujours temoigne de Tetre de toutes les autres 
choses qu'on lui a fait voir a Paris , et hers de Paris ; mais 
il ne s'est jamais voulu expliquer particulierement sur rien , 
et a toujours dit qu'il ne vouloit pailer de la France que 
quand il ne pourroit plus etre soup<^onne de flatterie, c'est- 
a-dire quand il n'y seroit plus*. 

« Le 13, on les mena en cinq carrosses, aux Gobelins, ou 
le Sieur Le Brun, excellent peintxe et intendant des Manu- 
factures Royales, leur fit voii* les peintures qui y sont et les 
ouvrages que Ton y fait, et leiu* donna la Collation. On les 
conduisit ensuite au Louvre , ou ils virent les Appartements 
de la feue REINE; et au Garde-Meuble du ROY, ou ils 
virent les plus precieux meubles de la Couronne. 

« Le 15, TAmbassadeur, son fils et le Chancelier furent k 
Vei'sailles, oul'on fit porter leur diner. Mais le fils de TAm- 
bassadeur et le Chancelier se trouv^rent si mal, qu'ils ne 
virent que la Menagerie etles Grottes. L'Ambassadeur voulut 
tout voir. Et, enrevenant k Paris, on les fit passer a Saint- 
Cloud, ou il vit la Maison de MONSffiUR, frere duROY, 
et le Jardin dont il admira particulierement les eaux. 

<« Le 16, on donna a TAmbassadeiu*, a son fils, au Chan- 
celier, et a toute sa suite , le divertissement de la Comedie 
des Coups de V Amour et de la Fortune^ ^ representee par 
la troupe du Marais, avec des changemens de Theatre et des 
entrees de Ballet qui les rejouirent fort. 

* Le lecteur aura pu voir, par le ton bienveillant des Remarques sur la 
Franccy que Remton a plac^es k la suite de la relation de son ambassade 
(voy. en particulier page 408 et suiv.), que ce n'^tait pas pour d^pr^cier 
le pays qu il se refusait de s^expliquer k son ^gard dans le pays m^me. 

• Les Coups de P Amour et de la Fortune , ou VHeureux Infortune^ tragi- 
com^die, en cinq actes et en vers, par Francois Le Metel, sieur de Boisro- 
bert; representee pour la premise fois k Paris en 1656. Get auteur, ainsi 
que Soleinne nous Tapprend dans son Catalogue ^ avait fait jouer dix*sept 
pieces de theatre, qui en gdn^ral ne manquaient pas de miknXe* 
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« Le 1 7, la troupe du SieurMoliere repr^senta VAmphitrion^ 
avec des machines et des entrees de Ballet , qui pltirent ex- 
trememeat a FAmbassadeur et k son fils; i qui on presenta, 
sur TAmphitrion , ou ils etoient , deux grands bassins , Tun 
de confitures seches et T autre de fruits, dont ils ne man- 
gerent point; mais ils burent et remerci^rent les Comediens*. 

« Le 19, on leur fit voir I'Eglise du Val de Grftce. 

« Le 20, le Sieur de Berlise,n'ayant pas apport^ de Saint- 
Germain une Copie en latin de la lettre que le ROY ^crivoit 
en francois a SA ZARE MAJESTE, que i'Ambasdadeut 
avoit demandee dans la Conference qu il eut avec les Coift- 
missaires nommes par le ROY, qii'on lui avoit promise, il 
obligea le Sieur de Berlise de retoumer a Saint-Germain 
pour dire au ROY: qu on la lui avoit promise , et qu'on 
pouvoit ici le faire mourir de faim , lui trancher la tete et le 
couper par morceaux , qu'aussi bien on le feroit mourir en 
son pays s'il manquoit a porter cette Copie. On n' avoit pas 
dessein de la lui donner ; mais ce procede obligea le ROY a 
la lui envoyer le 21 du mois. — II demanda qu'on mSt sur 
le dessus de la lettre du ROY pour SA ZARE MAJESTE les 
mSmes titres qui etoient dedans, au conmiencement de la 
lettre; ce qui fut execute. 

<c Le 23, le Marechal deBellefonds, accompagne du Sieur 
de Berlise et du Sieur Catheux, se rendirent sur les buit 
heures du matin a THotel des Ambassadeurs, pour conduire 
I'Ambassadeur de Moscovie a Saint-Germain , ou il eut son 
audience de conge. L'on observa, a Paris et a Saint-G^r- 
Aiain, les memes choses qu'on avoit fidtes lorscpi'il eut sa 
premiere audience ; excepte qu'on entra d'abord en carrosse 
dans la cour en ovale, ou il n'y avoit point de Gardes du 

» WfcMdre et sea com^iens allant ofirir des fruiw k PambaSsaileiir d« 
Wttr AlexiS, qui sArcmenl devalt ^e assis sur le th^&twf, aupr^ d» k 
ntiip^, SuWant Tusage d'alors, forme un tableau k la fois origmalb et pi- 
quant sur lequel nous crojons dcroir appeler Pattendon dte lecteilr. 
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Corps, et qu'on descendit a Tappartement de TEv^que 
d'Orleans, ou Ton demeura depnis dix heures jusqu'a midi, 
et attendant 1' audience du ROY, qui donna de sa propre 
main a TAmbassadeur la lettre qu'il avoit fait ecrire k SA 
ZARE MAJEST6, que TAmbassadeur fit porter devant lui 
par son Secretaire , ainsi qu'il avoit fait porter celle qu'il 
donna au ROY de la part de SA ZARE MAJESTE. 

« Le diner fut prepare cliez le Comte de Lude avec beau- 
coup de magnificence, et Ton but avec beaucoup de joie les 
santes de SA ZARE MAJESTE , du ROY , de la REINE et 
de plusieurs autres. L' Ambassadeur pria , en dinant, le Ma- 
recbai de Bellefonds , de lui donner son chapeau qu'il mit 
Sur sa t^te , et mit en meme temps son bonnet fourre sur 
celle du Marecbal; pour marquer, a ce qu'il dit, Tunion 
et le commerce qui devoit ^tre entre les Francois et les 
Moscovites ; et pour le mieux marquer , il ne voulut pas re- 
prendre son bonnet , et a emporte en Jloscovie le chapeau 
du Marecbal , qui croyoit d'abord que cette galanterie fini- 
roit avec le repas , qui paroissoit en quelque fa^on en ^tre 
cause *. On revint le soir a Paris, 

« Depuis le 24 jusqu'au 26 , les Moscovites se <Csposerent 
k partir de Paris , et firent leurs emplettes. UAinbassadeur 
acbeta quelques montres et des brocards d*or, d'argent et 
de sore , pour environ mille ecus; les autres acheterent peu 
de chose. Et le Sieur de Berlise leur fit apportcir les pre- 
sens du ROY, qui consistoient en tapisseries, tapis, fits; 
brocards d'or, d'argent etde soie; draps d'ecarlate couleur 
de feu ; pendules ; montres de toutes sortes ; fusils, pistolets, 
epees d'or; et trois portraits en grand du ROY, de la 
REINE et de MONSEIGNEUR LE DAUPHiN en habits 
de Ceremonie, par le phis habife peintre de Paris. II leur 
ftlndit aussi cent pistoles en esp^ces , qu'ils avoient payees 
Jpotir leurs hardes k la Doiiane de Bayonne ; et qubiqu'ifs 

* Voy.plushaut page 375, note. 
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pretendissent qu^on devoit les renil)Ourser de Targent 
qu'ils avoient debourse pour venir de la frontiere de la 
France jusqu'a Bourdeaux, qu'ils faisoientmonter a environ 
dnq mille livres, on ne leur voulut point rendre, parce 
qu'ils avoient fait ce voyage sans attendre Tordre de SA 
MAJESTE. Le ROY fit doner aux Interpretes cinq cents 
ecus ; dont on dona quatre cents livres au Jacobin , pareille 
somme k Tlnterprete de TAmbassade, et sept cents livres 
au Translateur. 

« Le 26 septembre, ils partirent de Paris, sur les deux 
heures apres midi, avec six carrosses de louage a six chevaux, 
et vingt-quatre chevaux de selle , pour aller coucher a Bau- 
mont, et continuer leur route vers Calais. Et quoiqu'ils 
eussent fait beaucoup d'instance afin d'obtenir du ROY un 
vaisseau pour les conduire a Riga en Livonie, on ne le vou- 
lut pas accorder, pourne pas tirer a consequence. 

« Le 27, ils coucherent k Beauvais, ou ils receurent de 
Messieurs de la Yille des complimens et trois douzaines de 
bouteilles de vin. 

« Le soir du 28, Ton concha k Poix. Le 29, on alia cou- 
cher a Abbeville, ou les Maires et Echevins les compli- 
menterent , et leur firent des presens. Le 30 , on arriva a 
Montreuil, ou TAmbassadeur aiant trouve, proche de la 
porte, le regiment d'infanterie de MONSIEUR, qui faisoit 
I'exercice, il pria les officiers de faire faire une salve, et le 
fit defiler. Les Maires et Echevins firent leurs complimens 
et leurs presens. 

« Le l"*" octobre, on arriva de bonne heure a Boulogne-sur^ 
mer , ou , apres avoir receu les complimens et les presens 
ordinaires des Maires et Echevins, I'Ambassadeur fiit sur le 
havi'e, ou il vit une Fregate qui etoit trop petite. Le 2 oc- 
tobre, TAmbassadeur recent a Calais, ou Ton etoit arrive sur 
les cinq heures du soir, les complimens des Maires et Eche- 
vins, et fit porter leurs presens dansun Yaisseau, qu'il loua 
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quarante louis d'or , pour le conduire avec toute sa suite et 
son equipage a Amsterdam * ; parce qu'il avoit une lettre 
du GRAND-DUG de Moscoyie a Messieurs les Etats Gene- 
rauxy poiu: favoriser son passage. Le 3, sur les dix heures 
du matin , ils s'embarquerent pou. • sortir du Port avec 
la maree* » 

Pour conclure, nous reproduisons id in extenso le eu- 
rieux recit que la Gazette rimee * fait du sejour de* am- 
bassadeurs du tzar Alexis a Paris et des honneurs que 
Louis XIV leur fit rendre k Saint-Germain. 

EXTRA.IT DU 1913 HERO DU 8 SEPTEMBRB 1668. 

A la suite de cette Entree •, 

Par nous doit itre aussi narree 

Celle que les Sieurs Potemskin , 

Qui rime bien h Nasokin , 

Et RamenzofTy ont fak ensemble^ 

Le trente d'Aodt , ce me semble ^ 

Dans la Parisienne Cit^y 

En Vimportante Qualite 

D'Ambassadeurs de Moscovie^ 

Oil d'aller je n*ay nule envie, 
Le Marechal de Bellefons 

Ayant de merite , un grand fonds , 

Sans en avoir VAme plus paine , 
? Alia les prendre au Bourg la Reyne^ 

, Avec Berlize , Introducteur, 

En sa Charge , ancien Docteur ; 

Et dedans les Royaux Carrosses , 

Oil jamais on ne paid de Rosses , 



• Cest a Rotterdam qu'il fallait dire. 

* Voy.VIntroduction, page i59. 

L'entree en c^r^monie de rambassadeiir de France h Londreft. 

58 
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Les amena devers le soir 

Au magnifique et grand Manoir 

Ou Von re^it tout leurs semblables^, 

Ces deux Ministres^ remarquables 
Par leur air^ par leurs vestemens 
Et leurs hizarres ornemens •, 
Qui n*ont nul rapport h nos Modes ^ 
Mais qui leur sont hien plus commodes, 
Ont ^tS menez , pour certain, 
Dans le m^me ordre^ h Saint-Germain , 
Et du Grand SIRE en Vaudiancc , 
Avec pompe et magnificence, 

Ce Monarque , dont le Renom 
Passe celui de Salomon , 
QuBi qu'on en die , pu qu*on en prdne, 
Se trouifant assis sur pn Trdne, 
Avec toute la majeste 
Presque d'vne DipinitS, 
Et dans vn Lieu plus beau qu'un Temple , 
Qu'avecque respect Von contemple , 
lis demeurerent Moiiis 
A V aspect de ce GRAND LODIS, 
Et crdrenty a le dire en somme. 
Voir vn Dieu hien pldtdt qu'vn Homme^, 

* L'h6tel des ambassadeurs extraordinaires. 

* Le stolnlk Pierre Potemkin et le diak Simeon RoumiantsofF. 

* II semblerait que le gazetier aurait du plut6t dire leurs splendides or- 
nements; le lecteur pourra verifier la justesse de robsejrvation en jetant 
un coup d'oeil sur le portrait plap6 en t^e du volume. 

'' L'usage d'etaler un grand faste auxyeux des etrangers, que Louis XIV 
avait introduit depuis peu a la cour de France (voy. I'Introduction, 
page 160], existait depuis longtemps h Moscou. Quand, par exemple, 
en 1602, le prince Jean de Danemark visita la capitale des tsars, le tsar 
Boris Godounoff le recut assis sur un tr6ne d'argent massif, incruste de 
pierreries ; sa robe etait brod^ en perles fines d'une grosseur extraordi- 
naire, et des diamants resplendissaient a sa coifTure et sur sa poitrine : 
dans la salle de reception ^taient exposes, en nombre immense, des coupes 
et des vases en argent, vermeil et or. Tje m^*me luxe se faisait voir dans 
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Apres leurs inclinations , 
Ou bien leurs prostemations *, 
Vvn d'eux /?/, en leurpropre Zangric, 
yne plantureuse Harangue^ : 
Puis on apporta leurs Preens , 
Dont run certc , des plus luisans , 
Etoit un riche Cimcterrc , 
Qui mieux que celui de Saint Pierre, 
Ahatroit vne Oreille net, 
II est bien montS tout a fait^ 
Et tout couvert de Pierrerie 
Sur vne riche Orfevrerie. 
Le reste des Prescns ^toyent 
Des Festes qui beaucoup valayent , 
Avec nombrc d*autres Fourures , 
Qui scront d'vtiles parures 
Avant quHl soit trois mois d'ici ; 
Mais fermons cet Article ci , 
Disant que VAugusfe Monarque 
Fit voir par mainte belle marque , 
A ces Messieurs Ambassadeurs , 
Qu'il cstimoit fort leurs Grandeurs , 
Qui font du merite paraitrc ^ 
Et le DUG ALEXIS y leur Maftrr , 
De maintes Terres le Seigneur^ 
Et soX'disant Grand Empcreur^ 

Iqs appartemeuts d'^pparat de Pierre I" au corampncen|ient de son r^gue , 
ainsi que Je voyageur contemporain (Ji.orb) Taltcste dans les terracf sui- 
vaDt9 : « Vasorum autem dlvitias ostendere Mosci solcnt, quoties extero- 
« rum principuoi legati usitato gentium more princlpali regioquc convi- 
« vio 8Uinptyo9o excipientur. » 

* C'est-a-dire des inclinations profondes teller que la ^onvenapce et 
ro^pectle commandeat en pareil cas. « L'ambassadcur, dit Saintot (voycz 
plosh^ut, page -427), entra decouvert, faisant uneprofonde reverence, 

* Cette expression donne a eijitendre que le discours adress^ par 1^ 
enyoyes du tsar k Louis XIV ^tait developpe, ce qui fait d*autan| pjus 
regretter que Poteijakin ^e I'ait pas reproduit dans sa relation. 11 y est 
siinplemeut dit que a les ambassadeurs ailress^rent au roi un discours 
conforme a leurs instructions. » 

* Le tsar Alexis Mikailovitch ctait recUement gratid empereur^ car i] 
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( Dont j^onr moy pcuje me soucic ) 
De toute la triple Riissie. 



HEME JOURNAL, TS? OU 29 SEPTEMBRK 1G68. 

LOFIS et Vauguste THEREZE , 
Lundfy partirent a leur aise, 
Avecque tout leur nomhreux Train , 
Du vieux Chdteau de Saint-Germain 
Pour aller, du beau temps qui rcste 
( Cher Present du Flambeau Celeste ) 
Passer quelques jours a Chambort , 
Lieu^ dit*on , de riant abord, 
Ou le gay Printemps se retrace , 
Et , brcf^ oil le Plaisir dc Cliasse , 
Se trouve vn vray Plaisir de Roy, 
Aussi Le Ndtre, en bonne foy^ 
Pretentbieny comme il faut^ Vy prendre^ 
Et^ surtout^ le Perdreau tendre 
Ne manquera pas d'avoir Vhcur 
De divertir ce grand Chasseur. 



regnait sur les im menses contrees de la Russie europeenne telle qu'eUe 
etait constituee alors , et sur la Siberie, envabie depiiis pen par les Co- 
saques pour ^tre aussit6t apr^s incorpor^e dans l*empire. Les conqu^tes 
qu'il fit furent nombreuses, et le renom de ses armes s'etendit au loin. 
Gtons encore une fois M. de Sal vandy (^w/oirc de Sobieski, ^dit. del844, 
page 154) : a Les Moscovites, dit-il, s'appr^taienl (en 1668, sous le r^gne 
d' Alexis) a prendre en Europe la place de la Pologne. Du cot^de la Li- 
tbuanie, Smolensk , malgre ses larges murailles et ses trois cents tours, 
tomba devant eux, et le bruit de sa chute entraina au midi Mohileff , au 
nord Vitebsk, Polotsk , tout le cours de la Dvina. Toute la S^v^ne etait 
reunie sans retour a la Moscovie. Du c6le de I'Ukraine, Pereiaslaff sur 
la rive orientale du fleuve, sur la rive droite Human qui avoisine la Bessa- 
rabie , Brakluff qui couvre Je Boug et senible commander le Dniester, 
assur^rent jusque sur les fronli^res de la Russie-Rouge toutes ces conqu^- 
tes. Nous ajouteronSy qu*ant^rieurement h. ces ^y^nements, les Cosaques 
Zaporoviens, apr^s s*^'lre donnes au tsar , avaient reuni entre ses main<t 
la tr^s-importante ville de Kieff, dont ils s'etaicnt rendus maftres, qui de 
celte mani^re se trouva replac^e sous le sceptre riisse. n 



APPENDICK. 437 



Avant qu'il parttt ^ cc cher SIRE ^ 
Digne d*vn Monde pour Empire , 
Les Ambassadeurs du Grand CZAR , 
Gens sans artifice et sans fard^ 
Avecque mainte reverance^ 
Dans vne publique Amdiance , 
Prirent conge d'aller chez ciuc : 
Ajrans , apres , etc tous deux 
Traitez avcc grande Frairie , 
Dedans la Capital nerie , 
Par Vordre de SA MAJESTE , 
Qui fut treS'hien execute, 

Cos Messieurs , qui de telle Chere, 
Souhaiteroient fort Vordinaire , 
Pour tenir leur Ventre en reliefs 
A qui le viiide est un Griefs 
Dirent , puisquUl platt au Grand SIRE, 
De nous donner tant de quoi frire , 
Mangeons , bdvons suffisamment , 
Ce qu*ils fircnt tres-rondemcnt, 

Dcpuis ce Fcstin d' importance , 
Oit regnoit la belle Opulance , 
lis ont^ pour les P res ens du ROY, 
Qui les surprirent fort , je croy^ 
Rcceu de supcrbes Tantures 
Des Royales Manufactures , 
Qui sc font dans les Gobelins , 
Avcc des Tapis des plus fins , 
Qui leur out montre que la France , 
Par les soins et la vigilance 
De son Genie Fnivcrsely 
Colbert , ce celebre Mortel , 
Pour son ROY si rem ply de zelle , 
A de touty sans emprunt, chez elle. 

En fin , apres force Cadeaux , 
Suivis de Regales si beaux , 
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« 

En echaNgc de leurs Hemlines^ 

Et de leurs Martres Zihelines , 

Us s*en sont allez Mcrcredy^ 

Apres le Mcpas du Jtiidy, 

Contans , autant qu'on lepeut dire , 

Da hon Acciieil du susiit STBE; 

Qu'ils ont, mille fois admire ^ 

Et presques m^mes adore, 

Foyans tant de dinnes Marques 

En ce plus cliarmant des Monarques, 

Mais je ne dois pas outlier^ 
( Car, certe , il les en faut loiter ) 
Que Messieurs nos Francois Comiques , 
Et , mime aussi les Italiques , 
Les ont, soit effectitfement , 
Soit intentionnellement , 
Dis^ertis et rSgalez mtme 
Avec vne Liesse extreme. 
Car je sqais qu*ejfectip€ment , 
Et yen fus timoin m^mement. 
La Troupe , oii preside Moli^re , 
Par vne chere toute entiere , 
Leur donna son Amphitrion , 
Avec ample Collation , 
Pas de Ballet et Symphonic , 
Sans aucune cacophonie : 
Et ces Gens , aimans les Gratis , 
Y furent des mieux divertis , 
Ayans deux fort tons Tntcrpretcs , 
Versez aux Langues , et Langnetcs , 
Qui leur firent entendre tout 
Du commencement jusqiC au bout y 
Dont Vvny qui scait, entr' autre chose , 
La belle Rime et belle Prose , 
A Nom terminant en io , 
Cest A Sancto iEgidio *. 

• II parair, en effet, que le dominicaln Ourbanovsky, que les ambassa- 



II 
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Or, jHiiir achever cc Chapitie ^ 
Et par la finir mon Epitre , 
Les Comediens de /'H6tel , 
Dans p/i Apparcil non tel qucl^ 
Mais beaUfJe me le rememorcy 
Car fen fiis le temom encore 
Etant en Loge bienposie, 
Ont trois fois ilans Vattente vie 
Des Moscoviles excelences , 
Avec de magnifiques DanscSy 
De beaux Poenies , des Concerts , 
Et monies de frians Desserts. 
Mais ayansy a lorsy des Affaires ^ 
Plus que les Ebats, necessaires , 
lis ne pdrenty dont me chaut pea , 
Se rendre dans le susdit lieu. 
MaiSy todjoursy la Troupe Roy ale ^ 
Ajrani prepare son Rigale y 
Les a divertis tout de bon , 
Du moins dans son intention, 

dears s^etaient adjoint , chemin faisant , pour remplir aupr^s d'eux, k 
Paris , les fouctions d'interpr^te, etait un honune ^rudit ; Potemkin ^ 
comme on Ta pu voir (page 317), en parle dans ce sens. 



il 



NOTE DE LK PAGE 417. 

La France restitua , il est vrai , au roi d'Espagne , la Franche- 
Comte dont elle s'etait emparee ; mais le traite d'Aix-la-Chapelle 
lui adjugea les conquetes qu'elle avait faites pendant la campagne 
del667, c'est-a-dire : la forteresse deChaiieroi, lesvillesde Binch 
et d*Alh , les places de Dbuai , le fort de la Scarpe compris Tour- 
nai, Oudenarde, Lille, Armentieres, Courtrai, Bergues et Fumes, 
ainsi que toute Petendue de leurs bailliages, chdtelleries, terri- 
toires, gouvernements , prev6tes , appartenances , dependances et 
annexes. II n'est done pas surprenant qu'on fit en France des re-« 
jouissances pour celebrer ces heureux resultats. 

De la Roquette. 
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